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Documentos de la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la
atribucion de frecuencias en ciertas partes del espectro (CAMR-92)
(Malaga-Torremolinos, 1992)

A fin de reducir el tiempo de carga, el Servicio de Biblioteca y Archivos de la UIT ha repartido los
documentos de conferencias en varias secciones.

e  Este PDF comprende los Documentos N° 201 a 300.
e Laserie completa de documentos de la Conferencia comprende los Documentos N° 1 a 401,
DLN°1a37,DTN°1a120.



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 201-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAMR=-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2;1 de fer bi;eg;"%:e 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
TRAB

jndgnﬁla

PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucion de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

. _considerando

a) la informacién presentada y discutida durante las dos ultimas semanas y media sobre los servicios
de radiodifusion por satélite (sonora) (SRS-sonora) y especialmente la informacién presentada durante las
deliberaciones del Grupo 4Bad6;

b) que es necesario introducir el nuevo SRS (sonora) y el servicio complementario en un futuro
préximo; I

c) que para este servicio se debe identificar espectro de 50 MHz (preferiblemente de 60 MHz);
d) que la banda de frecuencias en torno a 1 500 MHz ofrece las mejores posibilidades técnicas y

econdmicas para la introduccién del servicio de radiodifusién por satélite (sonora),
propone

que se utilice la banda de frecuencias 1 440 - 1 500 MHz para introducir el servicio de radiodifusién
por satélite (sonora) en la fecha mas pronta posible, siempre que esa introduccién no produzca interferencia
perjudicial a los servicios existentes en dicha banda.
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
: Documento 202-S
CAM R-gz CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE n

19 de febrero de 1992
FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
PO DE B
DE LA PLENARIA

El Grupo de Trabajo 4C recaba asesoramiento técnico del Grupo de Trabajo de la plenaria a
propésito de 1a enmienda propuesta al RR 2584 para que resulte aplicable a la banda de frecuencias

37 - 37,5 GHz como se indica en la propuesta USA/12/143, a fin de proteger al servicio fijo en esta banda
segun lo estipulado en RR 2578.

H.G. KIMBALL
Presidente

TACONRCAMR-92\DOC\202S.DOC



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Addéndum 1 al
C AM R-9 2 CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE S
FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO mmzm% de febrero de 1992
' Qriginal: francés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

INTRODUCCION DE SISTEMAS DE SATELITE EN ORBITA TERRESTRE BAJA (LEO)
EN LAS BANDAS DE FRECUENCIAS SUPERIORES A 1 GHz

La Declaracién de Arusha de la Primera Conferencia de Paises en Desarrollo (1984), hizo suyas las
conclusiones de la Comisién Independiente para el Desarrollo Mundial de las Telecomunicaciones en el
sentido de poner el teléfono al alcance de todos para principios del préximo siglo.

Desde 1984, la tecnologia de las telecomunicaciones mdviles terrenales y por satélite ha
experimentado un progreso espectacular, incluidas las aplicaciones celulares digitales.

La experiencia en la utilizacion de sistemas de satélite en 6rbita terrestre baja (LEO) revela que
éstos proporcionan la oportunidad de introducir de forma flexible y rapida un sistema de comunicaciones
interpersonales de alcance mundial.

Por consiguiente, dichas Administraciones son favorables a la introduccién de los sistemas LEO
destinados a los servicios telefénicos y de transmisién de datos, cuya explotacién permitira, entre otras
cosas, el desarrollo eficaz y econémico de las zonas rurales.

Si la CAMR-92 efectuara una distribucién de frecuencias adecuada, a mediados del presente
decenio podria disponerse de aplicaciones basadas en sistemas LEO, con lo que se contribuiria a alcanzar
los objetivos del Eslabén Perdido.

Sin embargo, para preservar los intereses de los paises, la explotacién de tales sistemas debera
regirse por acuerdos sobre los aspectos reglamentarios, técnicos y financieros.

TACONR\CAMR-92\DOC\203A1S.DOC



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
24 de febrero de 1992
CAM R'92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 0 r'dii ?_ frf::cé: 29

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

MISION 4

Beni mbi

PROPUESTA PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Punto 2.2.4 c) - Atribucién de bandas de frecuencias al servicio movil por satélite y a los enlaces de
conexion correspondientes en la gama 1 - 3 GHz

BEN/GMB/SEN/203/1 Las Republicas del Benin, Gambia y Senegal son favorables a la
atribucion al servicio mévil por satélite (SMS) a nivel mundial de las bandas siguientes:

. — 1610-1626,5MHz (Tierra-espacio a titulo primario)
- 1613,8-1626,5MHz (espacio-Tierra a titulo secundario)
— 2483,5-2500MHz (espacio-Tierra)
— o cualquier otra banda apropiada.

Esta propuesta, que se inscribe en el marco de la modemizacién, de la optimizacién de los costes
de las inversiones y de la ampliacién armoniosa de la red mundial de telecomunicaciones en beneficio de la
humanidad, tiene en cuenta el respeto escrupuloso de los principios de comparticién y proteccion eficaz de
los servicios existentes.
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Documento 203-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q(:idi?1 f?t;l;z;cz:g: 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
MiS|

nin negal

PROPUESTA PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Punto 2.2.4 c) - Atribucion de bandas de frecuencias al servicio mévil por satélite y a los enlaces de
conexion correspondientes en la gama 1 - 3 GHz

BEN/SEN/203/1 Las Republicas del Senegal y de Benin son favorables a la atribucién al
servicio movil por satélite (SMS) a nivel mundial de las bandas siguientes: :

- 1610-1626,5MHz (Tierra-espacio a titulo primario)
1613,8-1626,5MHz (espacio-Tierra a titulo secundario)
- 2483,5-2500 MHz (espacio-Tierra) o una banda apropiada.

Esta propuesta, que se inscribe en el marco de la modernizacion, de la optimizacion de los costes
de las inversiones y de la ampliacion armoniosa de la red mundial de telecomunicaciones en beneficio de la
humanidad, tiene en cuenta el respeto escrupuloso de los principios de compatrticion y proteccion eficaz de
los servicios existentes.
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Documento 204-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAM R"92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 1Q9rid'e fe!, b;i:)oagsl 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

Espana

PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Con respecto al Documento de trabajo DT/77 relativo a la correccion del desequilibrio existente
entre el espectro de enlace ascendente y descendente atribuido al servicio fijo por satélite y la posibilidad de
utilizar la banda 13,75 - 14 GHz, la Administracién espafnola desea agradecer la propuesta sometida por la
Administracién de Canada y somete a la consideracién de esta Comisién los siguientes puntos y la propuesta
de redaccién que se incluye en el anexo 1 de este documento.

La banda propuesta, 13,75 - 14 GHz presenta una éptima solucién para resolver el conflicto de la
capacidad de enlaces ascendentes y descendentes del servicio fijo por satélite, al ser contigua a la actual
banda 14 - 14,5 GHz donde este servicio esta ya atribuido.

Sin embargo, esta banda no ha sido estudiada por el CCIR, por lo que existen dudas razonables
sobre las mejores condiciones de comparticién de esta banda para los servicios fijo por satélite,
radiolocalizacién, investigacion espacial y frecuencias patrén y sefales horarias por satélite. Por ello, la
Administracién espaiola considera que es necesario establecer un procedimiento transitorio que pueda
ofrecer garantias a los actuales usuarios del servicio de radiolocalizacién, en tanto que el CCIR y una futura
conferencia competente en este asunto establezcan las condiciones de comparticién de estos servicios.

Para ello, se propone la inclusién de una frase adicional en la nota 855A del Documento DT/77
(véase anexo) que atienda esta inquietud. Mediante esta nota, cualquier administracién usuaria del servicio
de radiolocalizacion en esta banda, podra dirigirse a otra/s administracién/es para acordar procedimientos
transitorios de coordinacion de nuevas estaciones terrenas transmisoras que intenten operar en esta banda y
que podrian causar interferencia perjudicial a los servicios de radiolocalizacion.

Respecto al proyecto de Resolucién indicado en el anexo al Documento DT/77, la Administracién
espanola sugiere que los estudios del CCIR se inicien con caracter de urgencia, de tal forma que los limites
indicados en la nota 855A puedan ser revisados lo antes posible y modificados por una futura conferencia,
eliminando el procedimiento transitorio que aqui se propone.

Anexo: 1
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ANEXO 1
GHz
13,75 -14
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Region 3
13:413.75-14 RADIOLOCALIZACION

FlJo P ATELITE (Tierra-

Frecuencias patrén y sefales horarias por satélite
(Tierra-espacio)

Investigacién espacial

713 853 854 855 855A 8558

855A

8558

En la banda 13,75 - 14 GHz, la p.i.r.e. de toda emisién desde una
estacion terrena del servicio fijo por satélite serd al menos de [68] dBW [y no debe
rebasar el valor de 85 dBW], con un diametro minimo de la antena de 4,5 metros.
Ademas, la p.i.r.e., promediada sobre un segundo, radiada por una estacién de los
servicios de radiolocalizacion y radionavegacion hacia la érbita de satélites
geoestacionarios no excedera de 59 dBW. Estos valores se aplicaran hasta que sean
revisados por el CCIR y modificados por una futura conferencia administrativa mundial
de radiocomunicaciones competente (véase la Resolucién ...). Las Administraciones
interesadas, teniendo en cuenta estos limites, podran establecer procedimientos
bilaterales de coordinacion para la introduccién de nuevas estaciones terrenas del
servicio fijo por satélite.

En labanda 13,75 - 14 GHz, las estaciones espaciales [geoestacionarias
y no geoestacionarias] del servicio de investigacién espacial [y del servicio de
exploracién de la Tierra por satélite] con publicacién anticipada antes del [31 de enero
de 1992], funcionaran en igualdad de condiciones con las estaciones del! servicio fijo
por satélite.

TACONRCAMR-92\DOC\204S.DOC
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D n -
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAMR=92  rrecuencias EN CiERTAS PARTES DEL ESPECTRO 1:9.d.e f?g;e;r%:e 1902
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

CAMBIOS CONSIGUIENTES NECESARIOS DE RESULTAS DE LAS PROPUESTAS DE ATRIBUCION
ADOPTADAS POR EL GRUPO DE TRABAJO 4C EN LA GAMA DE FRECUENCIAS 31,8 - 34,7 GHZ

De resultas de la adopcién de propuestas de otorgar atribuciones primarias al servicio de
investigacion espacial limitados al espacio lejano en las bandas de frecuencias 31,8 - 32,3 GHz
y 34,2 --34,7 GHz, es necesario eliminar de estas bandas de frecuencias aquellas otras atribuciones a
servicios y notas que provoquen una situacién de comparticién inviable con las atribuciones recientemente
adoptadas. Se sugiere que se consideren los siguientes cambios:

31,8-32 GHz Suprimir Investigacién espacial
Suprimir notas 890, 891

32-32,3 GHz Suprimir Investigacién espacial
Suprimir notas 890, 891

34,2 - 34,7 GHz Suprimir Investigacion espacial

Suprimir nota 895
Madificar nota 896
(Sustituir la banda de frecuencias por 34,7 - 35,2 GHz).

Debe tratarse la cuestion de la reacomodacioén de los sistemas previstos del servicio de
investigacion espacial no limitado al espacio lejano. El Grupo de Trabajo 4C ha adoptado propuestas de que
se atribuya la banda 37 - 38 GHz al servicio de investigacién espacial (espacio-Tierra) y la
banda 40 - 40,5 GHz (Tierra-espacio) a titulo primario. Tales bandas estan disponibles para cualesquiera
sistemas previstos transferidos en las bandas en torno a 32 y 34 GHz.

TACONRCAMR-82\DOC\205S.DOC



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
Documento 206-S

| CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAMRB=92  crccuencias en cienTas PARTES DEL EsPECTRO 2Q0'd.e fer bi:,‘g%ge 1992

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

Qrigen: Documento DT/77

Punto 2.2.5 del orden del dia

1. El Grupo de Redaccién 2 del Grupo de Trabajo 4C se reuni6 el 18 de febrero de 1992 con el fin de
examinar la viabilidad de métodos altemativos para corregir el desequilibrio existente entre el espectro de
enlace ascendente y de enlace descendente atribuido al servicio fijo por satélite, incluido el analisis de la
banda 13,75 - 14 GHz. La elaboracién de un método alternativo se basé en una propuesta canadiense
sometida al Grupo de Redaccién en el Documento DT/68.

2. Tras las observaciones preliminares acerca de las dificultades experimentadas por numerosas
administraciones con respecto a la utilizaciéon de la banda 14,5 - 14,8 GHz, para abordar el desequilibrio
existente entre el espectro de enlace ascendente y de enlace descendente atribuido al SFS se coincidi6 en
que debia centrarse la atencién en el problema del desequilibrio.

3. Se presenté el Documento DT/68, sobre el que se debatié ampliamente, y se llegé a un acuerdo de
principio sobre las notas presentadas en el documento.
4, Hubo consenso en combinar las notas 855A y 855B en una sola nota, que se modificé para hacer

referencia a una Resolucién que se acompana al presente documento. Ademads, se introdujo un limite
maximo sobre la p.i.r.e. del SFS, y se incluyé en el limite de la p.i.r.e. al servicio de radionavegacion.

5. Se modifico la tercera nota para reflejar la preocupacién de una administracion acerca de los
proyectos en curso y que todavia no han sido objeto de notificacién.

6. Por Gltimo, se apoyo la propuesta alternativa, y el Presidente dijo que él mismo redactaria, por falta
de tiempo, la Resolucién correspondiente.

7. El texto se reproduce en el anexo.

H.G. KIMBALL
Presidente del Grupo de Trabajo 4C

Anexo: 1
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PROYECTO DE RESOLUCION

relativa a la atribucion de frecuencias al servicio fijo por satélite en la
banda 13,75 - 14 GHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando
a) que la presente Conferencia ha hecho una atribucién adicional al SFS en la banda 13,75 - 14 GHz;
b) que esta banda esta compartida con el servicio de radiolocalizacién y que se han impuesto algunas
limitaciones al SFS y al servicio de radiolocalizacién;
c) que es preciso estudiar las consecuencias que tiene la atribucién al SFS para los servicios de
investigacion espacial y de exploracién de la Tierra por satélite,

reconociendo _
d) que las estaciones del servicio de investigacién espacial objeto de publicacién anticipada antes

del 31 de enero de 1993 se explotaran en igualdad de derechos con las estaciones del servicio fijo por
satélite, o ~

resuelve
1. invitar al CCIR a que efecttie los estudios necesarios, antes del [31 de enero de 1994,] con respecto
a los valores que figuran en las notas relativas a las atribuciones en la banda 13,75 - 14 GHz y a que informe
de su resultado al menos un ano antes de la préxima conferencia competente;

2. invitar a las administraciones y a otras organizaciones interesadas en estos servicios de
radiocomunicaciones a participar en los trabajos del CCIR,;

3. invitar al Secretario General a sefalar la presente Resolucién a la atencién del Consejo de

Administracién y de la préxima Conferencia de Plenipotenciarios con vistas a la inclusion del examen de las
notas en el orden del dia de la primera conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones.

TACONRCAMR-92\DOC\206S.DOC
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Atribucién a los servicios

Regién 1 Regién 2 Regién 3
MOD 13;413.75 - 14 RADIOLOCALIZACION
FLJO POR SATELITE (Tiema-espaciol

Frecuencias patrén y senales horarias por satélite
(Tierra-espacio)

Investigacién espacial

" 713 853 854 855 B55A 8558

ADD 855A En la banda 13,75 - 14 GHz, la p.i.r.e. de toda emisién desde una .
estacion terrena del servicio fijo por satélite sera al menos de [68] dBW [y no debe
rebasar el valor de 85 dBW], con un diametro minimo de la antena de 4,5 metros.
Ademas, la p.i.r.e., promediada sobre un segundo, radiada por una estacién de los
servicios de radiolocalizacion y radionavegacion hacia la 6rbita de satélites
geoestacionarios no excedera de 59 dBW. Estos valores se aplicaran hasta que sean
revisados por el CCIR y modificados por una futura conferencia administrativa mu ndial
de radiocomunicaciones competente (véase la Resolucion ...).

ADD 855B En la banda 13,75 - 14 GHz, las estaciones espaciales [geoestacionarias]
del servicio de investigacion espacial [y del servicio de exploracién de la Tierra por
satélite] con publicacion anticipada antes del [31 de enero de 1992,) funcionaran en
igualdad de condiciones con las estaciones del servicio fijo por satélite.

Hasta el 1 de enero de 2000, las estaciones del servicio fijo por satélite
no causaran interferencia perjudicial a las estaciones espaciales no geoestacionarias
del servicio de investigacion espacial ni del servicio de exploracién de la Tnerra por
satélite.

TA\CONR\CAMR-82\DOC\206S.DOC
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CAM R-92 CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE o D 2 QZ‘E '.E ,s
: FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE 20 f évrier 1992
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Veuillez remplacer la page 3 du document 207 par la nouvelle page ci-jointe

Please replace page 3 of Document 207 by the attached page

~

Sustit(:yansé las paginas 2 y 3 del Documento 207 por las péaginas adjuntas
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156 - 158 GHz EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (pasivo)

Se acordaron con carécter provisional otros cambios del articulo 8, a la espera de los resultados del
Grupo de Trabajo de la Plenaria que habia solicitado el Presidente del Grupo 4C, en el Documento 202.

. Cuando la Comisi6n 4 reciba estas informaciones, se presentaran los nuevos cambios a la Comisién 4 para

que los examine, en una nota al efecto del Presidente del Grupo 4C.

Otros temas que han de abordarse con arreglo a este punto del orden del dia son:

— Propuestas para aadir el servicio entre satélites a la banda 21,7 - 22,0 GHz. El examen de esta
propuesta se ha dejado pendiente, a la espera del resultado de los debates sobre las
atribuciones a la TVAD (véase el punto 2.2.3b).

— Propuestas para dar una atribucién a un nuevo servicio que se denominaria servicio general por
satélite. Para abordar esas propuestas, se estableci6 el Grupo de Redaccién 1 del Grupo de
Trabajo 4C, bajo la presidencia del Sr. J. Connolly (Reino Unido). EL Informe del Grupo del
Sr. Connolly figura en el Documento DT/74. No se pudo llegar a un consenso en el Grupo sobre
la cuestion de las atribuciones de frecuencia, pero se acordé que habia una serie de opciones
que podian considerarse. El Grupo de Trabajo 4C examind las diversas opciones y tampoco
pudo llegar a un consenso. Algunos delegados pusieron en duda la necesidad de dicho servicio,
mientras que otros manifestaron que continuaban deseando solicitar una atribucién. Atendiendo

- ala peticién de algunos delegados para dejar abierta la posibilidad de nuevos debates con la
esperanza de llegar a un consenso, el Presidente del Grupo 4C convino en recomendar a la
Comisién 4 el establecimiento de un Grupo ad hoc a estos efectos.

— Estados Unidos presenté una propuesta para encajar el servicio de radiolocalizacion con
cardcter primario y exclusivo en la banda 25,55 - 25,65 GHz, como medio de prever las
funciones de radiolocalizacion en esta regién del espectro, sin las limitaciones sobre seguridad
de la vida humana asociadas a la actual atribucién al servicio de radionavegacion. La
Delegacion de Japén planteé objeciones a la propuesta de supresién del servicio de
radionavegacion, sobre la base de su utilizacién actual de dicho servicio. Estados Unidos
manifesté que podia aceptar una atribucién de 100 MHz en cualquier parte de la
banda 24,25 - 25,25 GHz. La continuacién de los debates se pospuso a la espera de las
decisiones de las propuestas para la TVAD (véase el punto 2.2.3b).

Punto 2.2.3a del orden del dia - Enlaces de conexién para el SRS (Sonora)

Se presentaron varias propuestas que apoyan la utilizacion de la banda 10,7 - 11,7 GHz para estos
fines, modificando la nota 835. Habia otras propuestas para utilizar la banda 7 025 - 7 075 MHz. Incluso
otras, apoyaban el concepto de que las atribuciones al SFS estaban, por lo general disponibles para las
aplicaciones de enlace de conexién. Aunque la mayoria de las propuestas se referian a la utilizacién de la
banda 10,7 - 11,7 GHz, la aplicacién con caracter mundial significaria eliminar el actual texto restrictivo que
limita las disposiciones de la nota a la Regién 1. Algunas administraciones de la Regién 2 y de la Regi6n 3
expresaron objeciones a este enfoque. Tras un nuevo debate, el Presidente del Grupo 4C inst6 a los
delegados a continuar el debate fuera de la reunion, a fin de llegar a una posicién de consenso y poder
plantear el tema de nuevo en la Comisién 4.

Punto 2.2.3b del orden del dfa - (TVAD)

El Grupo de Trabajo 4C estableci6 el Subgrupo de Trabajo 4C1 para que analizara las cuestiones
relativas a las propuestas de atribuciones al SRS (TVAD). Bajo la presidencia del Sr. K. Whittingham
(Reino Unido), el Subgrupo de Trabajo preparé dos Documentos, el DT/41(Rev.1-+ Corr.1) y el DT/72, en los
que se da informacién sobre los factores que intervienen en la eleccién de una banda de frecuencias para el
enlace descendente y el enlace ascendente. En el Grupo de Trabajo 4C, se acordé que podia ser (til
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mantenerlos como documentos de informacién de los delegados en sus futuras deliberaciones. En el
Documento DT/75 figura el resumen de las conclusiones del Subgrupo de Trabajo 4C1. Los cuadros Ay B de
" este Informe reflejan la posicién sobre las propuestas relativas al punto 2.2.3b del orden del dia del
17 de febrero de 1992. Durante el examen del Informe del Grupo de Trabajo 4C1, varios delegados
plantearon algunas cuestiones y solicitaron que sus opiniones fueran sefaladas a la atencién de la
Comisién 4. En concreto, Estados Unidos y Canad4 pidieron la incorporacion de la propuesta mexicana de
.« que se incluyera una banda para el enlace ascendente a 25 GHz en el resumen de bandas que figura en el
§ 4 del DT/75. Puesto que no habia tiempo para modificar el DT/75 antes de presentar los resultados a la
Comisién 4, el Presidente del Grupo 4C acept6 presentar las opiniones indicadas. Ademés, Estados Unidos
sefald que, aunque estaba de acuerdo con los principios del Subgrupo de Trabajo 4C1 expresados enel § 1
del DT/75, podia aceptar soluciones regionales para las atribuciones a enlaces descendentes, en caso de
que no se pudiera encontrar una atribucién a nivel mundial.

Otros delegados indicaron que seguian interesados en que se tratara de encontrar una solucién -
mundial y sefialaron la atencién sobre el § 8 del DT/75, en el que los participantes del Subgrupo de
Trabajo 4C1 instaban a la CAMR-92 a que continuara buscando ese consenso.

Se precis6é ademas que la propuesta de la CEPT para el SRS (TVAD) no puede separarse de la
propuesta de EUR/20/57 de atribuir la banda 24,25 - 25,25 GHz al servicio fijo: representa una propuesta de
conjunto, con plazos para la aplicacién de la TVAD segtn se indica en el Documento 20. En este contexto,
se suposo ademads que el tema de los servicios afectados por las decisiones de la Conferencia se abordara
segun proceda.

El Grupo de Trabajo 4C decidi6 presentar a la Comision 4 para su traslado a la Comisién 5 la nota
que figura en el Documento DT/69, relativa a la peticién al CCIR para que estudie las necesidades
particulares de las zonas climaticas de alta precipitacién para la TVAD y los métodos técnicos que podrian
utilizarse para introducir este servicio en la banda 12 GHz.

Punto 2.2.4 del orden del dia - Enlaces de conexién del SMS

Sobre este tema no se presentaron propuestas al Grupo de Trabajo. La opinion de la reunién fue
que esta necesidad podria satisfacerse utilizando las atribuciones existentes al SFS.

En relacién con estos aspectos, la Administracién de Brasil propuso eliminar las tres notas (782, 784
y 785) a fin de otorgar méas espectro sin trabas para el servicio fijo por satélite, como medio de satisfacer los
requisitos de los enlaces de conexién. La nota 782 se aplica inicamente a la Administracién de Austria y
dicha Delegacién se avino a la propuesta de supresién de Brasil. Diversas administraciones plantearon
objeciones a las propuestas de suprimir las notas 784 y 785, por lo que no se aceptaron las propuestas de
Brasil sobre estas dos notas.

Punto 2.2.5 del orden del dia - SFS (14,5 - 14,8 GHz)

El orden del dia de la presente Conferencia incluyé este punto reconociendo el desequilibrio
existente entre atribuciones al enlace ascendente y al enlace descendente del servicio fijo por satélite en las
bandas Ku, para considerar la modificacién de las disposiciones de atribucién de la banda 14,5 - 14,8 GHz,
de modo que pudiera ser utilizada por el SFS sin restriccion alguna. Se establecié un Grupo ad hoc 2 al
Grupo de Trabajo 4C, bajo la presidencia del Sr. B. Gracie (Canadd) para que estudiara este tema. Varias
administraciones propusieron que se modificara la banda 14,5 - 14,8 GHz. Otras administraciones
propusieron que no se modificara (NOC). Seglin se iban presentando las propuestas se fue poniendo de
manifiesto que algunas administraciones eran partidarias de que se buscara una solucién alternativa. Canadé
propuso, en ese sentido, que se considerara la banda 13,75 - 14,0 GHz. La reunién del Grupo ad hoc 2
acordé, por ello, constituir un Grupo de Redaccién, presidido por el Sr. M. Drolet (Canada), que estudiara la
propuesta canadiense. Tras un breve debate, se elabor6 una revisién de la propuesta canadiense para que
fuera estudiada por el Grupo de Trabajo 4C. Lamentablemente, este Grupo no pudo concluir el andlisis de la
cuestion en el tiempo previsto, por lo que este tema se presenta a la Comisién 4 para ulterior deliberacion.
En el Documento 206 se presenta el estado actual de la propuesta canadiense.
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CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE )
CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 1Q9ri di?' fel_ b|:1!:g|%sde 1992
- MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

SEGUNDO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 4C A LA COMISION 4

En este segundo Informe del Grupo de Trabajo 4C se abordan todos los temas de su mandato,
incluyendo una indicacion de la actuacién adoptada respecto a cada uno de ellos. El debate de algunos
temas no quedo6 concluido en el tiempo asignado al-Grupo de Trabajo 4C. Como consecuencia de ello,
dichos temas se someten a la consideracién de la Comisién 4.

Punto 2.2.1 del orden del dia - Nuevos servicios espaciales por encima de 20 GHz

Los temas relacionados con este punto del orden del dia se examinaron en el Grupo ad hoc 1 del
Grupo de Trabajo 4C que estaba presidido por el Sr. R. Taylor (Estados Unidos). Los resultados del trabajo
de dicho grupo se presentan en el Documento DT/64. Se acordaron diversos cambios en el articulo 8, que
son:

25,25 - 27,5 GHz ENTRE SATELITES 881A

881A La utilizacién de la banda 25,25 - 27,5 GHz por el servicio entre satélites esta
limitada a aplicaciones de investigacién espacial y exploracién de la Tierra por satélite
y también a la transmisién de datos de actividades industriales y médicas en el

espacio.

25,5 - 27 GHz Exploraclén dela Tierra por satélite (espaclo-Tlerra)

31,8 - 32,3 GHz INVESTIGACION ESPACIAL (unicamente espacio lejano)
(espacio-Tierra) 893

MOD 893 Al proyectar sistemas del servicio entre satélites y del servicio de
radionavegacion que funcionen en la banda 32 - 33 GHz, y del servicio de
investigacion espacial (espacio leiano) en la banda 31,8 - 32.3 GHz, las

administraciones adoptaran todas las medidas necesarias para evitar la interferencia
per;udncnal entre estos des servicios, teniendo en cuenta el aspecto de la segundad del
servicio de radionavegacion (véase la Recomendacién 707).

34,2 - 34,7 GHz INVESTIGACION ESPACIAL (unicamente espacio lejano)
(Tierra-espacio)

] 337,5 - 40,5 GHz Exploracion de la Tierra por satélite (espacio-Tierra)

40 - 40,5 GHz EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (Tierra-espacio)
INVESTIGACION ESPACIAL (Tierra-espacio)
74 - 84 GHz Investigacion espacial (espacio-Tierra)
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156 - 158 GHz EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (pasivo)

Se acordaron con caracter provisional otros cambios del articulo 8, a la espera de los resultados del
Grupo de Trabajo de la Plenaria que habia solicitado el Presidente del Grupo 4C, en el Documento 202.
Cuando la Comisién 4 reciba estas informaciones, se presentaran los nuevos cambios a la Comisién 4 para
que los examine, en una nota al efecto del Presidente del Grupo 4C.

Otros temas que han de abordarse con arreglo a este punto del orden del dia son:

Propuestas para anadir el servicio entre satélites a la banda 21,7 - 22,0 GHz. El examen de esta
propuesta se ha dejado pendiente, a la espera del resultado de los debates sobre las
atribuciones a la TVAD (véase el punto 2.2.3b).

Propuestas para dar una atribucién a un nuevo servicio que se denominaria servicio general por
satélite. Para abordar esas propuestas, se establecié el Grupo de Redaccion 1 del Grupo de
Trabajo 4C, bajo la presidencia del Sr. J. Connolly (Reino Unido). EL Informe del Grupo del

Sr. Connolly figura en el Documento DT/74. No se pudo llegar a un consenso en el Grupo sobre
la cuestién de las atribuciones de frecuencia, pero se acordé que habia una serie de opciones
que podian considerarse. El Grupo de Trabajo 4C examind las diversas opciones y tampoco
pudo llegar a un consenso. Algunos delegados pusieron en duda la necesidad de dicho servicio,
mientras que otros manifestaron que continuaban deseando solicitar una atribucién. Atendiendo
ala peticién de algunos delegados para dejar abierta la posibilidad de nuevos debates con la
esperanza de llegar a un consenso, el Presidente del Grupo 4C convino en recomendar a la
Comisién 4 el establecimiento de un Grupo ad hoc a estos efectos.

Estados Unidos presenté una propuesta para encajar el servicio de radiolocalizacién con
caracter primario y exclusivo en la banda 25,55 - 25,65 GHz, como medio de prever las
funciones de radiolocalizacién en esta region del espectro, sin las limitaciones sobre seguridad
de la vida humana asociadas a la actual atribucién al servicio de radionavegacion. La
Delegacién de Japdn planteé objeciones a la propuesta de supresién del servicio de
radionavegacion, sobre la base de su utilizacidn actual de dicho servicio. Estados Unidos
manifestd que podia aceptar una atribucién de 100 MHz en cualquier parte de la

banda 24,25 - 25,25 GHz. La continuacién de los debates se pospuso a la espera de las
decisiones de las propuestas para la TVAD (véase el punto 2.2.3b).

Punto 2.2.3a del orden del dia - Enlaces de conexién para el SRS (Sonora)

Se presentaron varias propuestas que apoyan la utilizacién de la banda 10,7 - 11,7 GHz para estos
fines, modificando la nota 835. Habia otras propuestas para utilizar la banda 7 025 - 7 075 MHz. Incluso
otras, apoyaban el concepto de que las atribuciones al SFS estaban, por lo general disponibles para las
aplicaciones de enlace de conexién. Aunque la mayoria de las propuestas se referian a la utilizacién de la
banda 10,7 - 11,7 GHz, la aplicacién con caracter mundial significaria eliminar el actual texto restrictivo que
limita las disposiciones de la nota a la Regién 1. Algunas administraciones de la Regién 2 y de la Regién 3
expresaron objeciones a este enfoque. Tras un nuevo debate, el Presidente del Grupo 4C insté a los
delegados a continuar el debate fuera de la reunién, a fin de llegar a una posicién de consenso y poder
plantear el tema de nuevo en la Comisién 4.

En relacion con estos aspectos, la Administracién de Brasil propuso eliminar las tres notas (782, 784
y 785) a fin de otorgar méas espectro sin trabas para el servicio fijo por satélite, como medio de satisfacer los
requisitos de los enlaces de conexién. La nota 782 se aplica unicamente a la Administracién de Austria y
dicha Delegacion se avino a la propuesta de supresién de Brasil. Diversas administraciones plantearon
objeciones a las propuestas de suprimir las notas 784 y 785, por lo que no se aceptaron las propuestas de
Brasil sobre estas dos notas.
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Punto 2.2.3b del orden del dia - (TVAD)

El Grupo de Trabajo 4C establecié el Subgrupo de Trabajo 4C1 para que analizara las cuestiones
relativas a las propuestas de atribuciones al SRS (TVAD). Bajo la presidencia del Sr. K. Whittingham
(Reino Unido), el Subgrupo de Trabajo preparé dos Documentos, el DT/41(Rev.1 + Corr.1) y el DT/72, en los
que se da informacién sobre los factores que intervienen en la eleccién de una banda de frecuencias para el
enlace descendente y el enlace ascendente. En el Grupo de Trabajo 4C, se acordd que podia ser til
mantenerlos como documentos de informacién de los delegados en sus futuras deliberaciones. En el
Documento DT/75 figura el resumen de las conclusiones del Subgrupo de Trabajo 4C1. Los cuadros Ay B de
este Informe reflejan la posicién sobre las propuestas relativas al punto 2.2.3b del orden del dia del
17 de febrero de 1992. Durante el examen del Informe del Grupo de Trabajo 4C1, varios delegados
plantearon algunas cuestiones y solicitaron que sus opiniones fueran senaladas a la atencién de la
Comisién 4. En concreto, Estados Unidos y Canada pidieron la incorporacién de la propuesta mexicana de
que se incluyera una banda para el enlace ascendente a 25 GHz en el resumen de bandas que figura en el
§ 4 del DT/75. Puesto que no habia tiempo para modificar el DT/75 antes de presentar los resultados a la
Comisién 4, el Presidente del Grupo 4C acept6 presentar las opiniones indicadas. Ademas, Estados Unidos
senalé que, aunque estaba de acuerdo con los principios del-Subgrupo de Trabajo 4C1 expresados enel § 1
del DT/75, podia aceptar soluciones regionales para las atribuciones a enlaces descendentes, en caso de
que no se pudiera encontrar una atribucién a nivel mundial.

Otros delegados indicaron que seguian interesados en que se tratara de encontrar una solucién
mundial y sefialaron la atencién sobre el § 8 del DT/75, en el que los participantes del Subgrupo de
Trabajo 4C1 instaban a la CAMR-92 a que continuara buscando ese consenso.

Se precisé ademas que la propuesta de la CEPT para el SRS (TVAD) no puede separarse de la
propuesta de EUR/20/57 de atribuir la banda 24,25 - 25,25 GHz al servicio fijo: representa una propuesta de
conjunto, con plazos para la aplicacién de la TVAD segun se indica en el Documento 20. En este contexto,
se suposo ademas que el tema de los servicios afectados por las decisiones de la Conferencia se abordara
segun proceda.

El Grupo de Trabajo 4C decidi6 presentar a la Comision 4 para su traslado a la Comisién 5 ia nota
que figura en el Documento DT/69, relativa a la peticién al CCIR para que estudie las necesidades
particulares de las zonas climéticas de alta precipitacién para la TVAD y los métodos técnicos que podrian
utilizarse para introducir este servicio en la banda 12 GHz.

Punto 2.2.4 del orden del dia - Enlaces de conexién del SMS

Sobre este tema no se presentaron propuestas al Grupo de Trabajo. La opinién de la reunién fue
que esta necesidad podria satisfacerse utilizando las atribuciones existentes al SFS.

Punto 2.2.5 del orden del dia - SFS (14,5 - 14,8 GHz)

El orden del dia de la presente Conferencia incluyé este punto reconociendo el desequilibrio
existente entre atribuciones al enlace ascendente y al enlace descendente del servicio fijo por satélite en las
bandas Ku, para considerar la modificacion de las disposiciones de atribucién de la banda 14,5 - 14,8 GHz,
de modo que pudiera ser utilizada por el SFS sin restriccién alguna. Se establecié un Grupo ad hoc 2 al
Grupo de Trabajo 4C, bajo la presidencia del Sr. B. Gracie (Canada) para que estudiara este tema. Varias
administraciones propusieron que se modificara la banda 14,5 - 14,8 GHz. Otras administraciones
propusieron que no se modificara (NQOC). Segun se iban presentando las propuestas se fue poniendo de
manifiesto que algunas administraciones eran partidarias de que se buscara una solucién alternativa. Canada
propuso, en ese sentido, que se considerara la banda 13,75 - 14,0 GHz. La reunién del Grupo ad hoc 2
acordo, por ello, constituir un Grupo de Redaccién, presidido por el Sr. M. Drolet (Canada), que estudiara la
propuesta canadiense. Tras un breve debate, se elabor6 una revisién de la propuesta canadiense para que
fuera estudiada por el Grupo de Trabajo 4C. Lamentablemente, este Grupo no pudo concluir el andlisis de la
cuestion en el tiempo previsto, por lo que este tema se presenta a la Comisién 4 para ulterior deliberacién.
En el Documento 206 se presenta el estado actual de la propuesta canadiense.
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Punto 2.2.8 del orden del dia - Nota 797B

Se acepté la nota a los paises que habian solicitado que se les incluyera en ella y que aparecen en
el Documento DT/65. Los resultados figuran en el anexo A al presente Informe.

Punto 2.6 del orden del dia - Modificaciones del Reglamento de Radiocomunicaciones

Varias administraciones presentaron propuestas de modificaciones consiguientes del Reglamento
de Radiocomunicaciones. Algunas de esas propuestas se referian a cuestiones no asociadas directamente
con el orden del dia de la Conferencia. Una delegacién manifesté su preocupacion en relacién con este tema
y declaré que, en principio, se oponia a tratar cuestiones que no figuraran en el orden del dia de la
Conferencia. El Presidente del Grupo de Trabajo 4C tomé debida nota de esta objecién. Tras esta
intervencién, el Grupo de Trabajo decidié aceptar las propuestas de la Republica Democrética de Corea, la
Administracién del Yemen y la Administraciéon de Hungria en el sentido de modificar las notas que afectan de
manera especifica al nombre de sus Administraciones.

H.G. KIMBALL
Presidente
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ANEXO A

Atribucién adicional: en la Republica Federal de Alemania, Austria,
Dinamarca, Espana, Francia, Finlandia, Israel, ltalia, Japén, Jordania, Marruecos,
Noruega, Paises Bajos, Pakistan, Reino Unido, Suecia, Suiza, Siria y Tlnez, la banda
5150 - 5 250 MHz est4 también atribuida a titulo primario al servicio mévil, a reserva
del acuerdo obtenido de conformidad con el procedimiento del articulo 14.

Atribucién adicional: en la Republica Federal de Alemania, Austria,
Dinamarca, Espana, Francia, Finlandia, Israel, Italia, Jordania, Marruecos, Noruega,
Paises Bajos, Pakistan, Portugal, Reino Unido, Suecia, Suiza, Siria y Tunez, la banda
5150 - 5 250 MHz esta también atribuida a titulo primario al servicio moévil; a reserva
del acuerdo obtenido de conformidad con el procedimiento del articulo 14.

Atribucién adicional: en la Republica Federal de Alemania, Austria,

‘Bélgica, Dinamarca, Espaia, Francia, Finlandia, Israel, Italia, Jordania, Luxemburgo,

Marruecos, Noruega, Paises Bajos, Pakistan, Reino Unido, Suecia, Suiza, Siria y
Tinez, la banda § 150 - 5 250 MHz esta también atribuida a titulo primario al servicio
movil, a reserva del acuerdo obtenido de conformidad con el procedimiento del
articulo 14.

Atribucién adicional: en la Republica Federal de Alemania, Austria,
Dinamarca, Espafia, Francia, Finlandia, Grecig, Israel, Italia, Jordania, Marruecos,
Noruega, Paises Bajos, Pakistan, Reino Unido, Suecia, Suiza, Siria y Tinez, la banda
5150 - 5 250 MHz esta también atribuida a titulo primario al servicio mévil, a reserva
del acuerdo obtenido de conformidad con el procedimiento del articulo 14.
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‘ Documento 208-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATR]BUCION DE
CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 1Q9.d.e f?blll:legr%ge 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 6

Origen: Documentos 181, 182y 185

~ CUARTA SERIE DE TEXTOS DE LA COMISION 5 A LA COMISION DE REDACCION

La Comisién 5 ha aprobado los textos adjuntos que somete a la Comisién de Redaccién para su
examen y posterior transmisién a la Plenaria:

— Resolucién COM5/3
— Resolucién COM5/4
— RBR2613

La Comisidn 5 opina que la Comision 6 debe velar porque esta version revisada del texto inglés del
RR 2613 se ajuste al texto francés que no se ha modificado. La Comisién 5 sugiere también que la palabra
"explotados” del penultimo renglén del texto espanol se sustituya por "operados” para alinear de forma mas
correcta el texto espaiol con el texto francés.

E. GEORGE
Presidente de la Comisién 5
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PROYECTO DE RESOLUCION COMS5/3

Consideracion futura de los Planes para el servicio de radiodifusion
por satélite en la banda 11,7 - 12,5 GHz (Regi6én 1) y en la
banda 11,7 - 12,2 GHz (Region 3) del apéndice 30
y de los Planes de enlaces de conexién
asociados del apéndice 30A

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que el articulo 14 del apéndice 30 indica que el Plan para el servicio de radiodifusién por satélite en
las Regiones 1 y 3 del apéndice 30 atendera las necesidades del servicio hasta enero de 1994;

b) que en la Resolucién 521 de la CAMR ORB-88, resuelve 3, se dispone que "aunque los Planes
paralabanda 11,7 - 12,7 GHz ya pueden utilizarse para ciertos tipos de televisién de alta definicién, se
prosigan los estudios para determinar si estas bandas seran adecuadas en el futuro a largo plazo para Ia
TVAD, sin causar perjuicio a los Planes existentes en esta banda";

) que la modernizacién de los Planes del apéndice 30 asociados con las Regiones 1y 3, que tuvieron
sus origenes en la CAMR-77, seria interesante para ofrecer unas expectativas de utilizacién mas eficaz del
espectro y de los recursos orbitales mediante la consideracion de mejoras tecnolégicas (por ejemplo, antenas
de los satélites y sensibilidad de los receptores) que podrian ser utilizadas para incrementar la capacidad del
Plan sin reducir el nimero de asignaciones actuales a cada pais,

invita al CCIR

a estudiar, con caracter prioritario, las posibilidades técnicas de mejorar la eficacia y la flexibilidad de
los Planes para las Regiones 1 y 3 contenidos en los apéndices 30 y 30A, teniendo en cuenta los objetivos
de la citada Conferencia, :

insta a las administraciones

a que contribuyan a los estudios del CCIR, y también a considerar la necesidad de que una futura
conferencia competente examine y revise si es necesario las partes correspondientes de los apéndices 30
y 30A,

recomienda

a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios que considere la convocatoria de una conferencia
administrativa mundial de radicomunicaciones destinada a revisar las partes de los planes que figuran en los
apéndices 30 y 30A aplicables a las Regiones 1y 3, a la luz de los estudios efectuados por el CCIR,

resuelve

1. que la futura conferencia, al revisar las partes de los apéndices 30 y 30A correspondientes a las
Regiones 1y 3:

a) mantenga como minimo la capacidad del SRS asignada a cada pais en el Plan;

b) atienda las necesidades de los nuevos paises;

c) proteja los sistemas notificados que cumplan los apéndices 30 y 30A;

d) tenga en cuenta, en la medida posible, los sistemas que han sido comunicados a la IFRB en
virtud del articulo 4 de los apéndices 30 y 30A;
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2. que la futura conferencia asegure que se preserve la integridad de los Planes de la Regi6n 2'y sus
disposiciones asociadas, concediendo la misma proteccién a las asignaciones contenidas en esos Planes
que la que reciben actualmente en virtud de las disposiciones pertinentes del Reglamento de
Radiocomunicaciones, y sin exigir mas proteccion con respecto a las asignaciones de los Planes de la
Regién 2 que la que se concede actualmente en virtud del Reglamento de Radiocomunicaciones,

pide al Secretario General

que sefale esta Resolucién al Consejo de Administracién con miras al establecimiento de una
conferencia que emprenda el examen y cualquier revisién necesaria de las partes correspondientes de los
apéndices 30 y 30A y las disposiciones asociadas del Reglamento de Radiocomunicaciones, teniendo en
cuenta los estudios mas recientes del CCIR.
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RESOLUCION COM5/4

APLICACION PROVISIONAL DEL ARTICULO 56 PARA GARANTIZAR
LA ARMONIZACION CON EL CONVENIO INTERNACIONAL PARA
LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR (SOLAS)
(TEXTO REVISADO EN 1988)

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que las disposiciones del articulo 56 del Reglamento de Radiocomunicaciones fueron
modificadas en la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para los servicios
modviles (Ginebra, 1987) y, aunque fueron apoyadas por la mayoria de las administraciones no fueron
aceptadas por todas ellas en lo que concierne a la necesidad de llevar a bordo personal titulado para el
mantenimiento del equipo de comunicaciones de socorro y seguridad de a bordo;

b) que en la Conferencia celebrada en 1988 por los gobiemos contratantes del Convenio Internacional
para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974, sobre el Sistema mundial de socorro y seguridad
maritimos (SMSSM), se adoptaron normas de mantenimiento orientadas a garantizar la disponibilidad de los
equipos, que son mas flexibles que las adoptadas en la Conferencia Administrativa Mundial de
Radiocomunicaciones para los servicios méviles (Ginebra, 1987);

c) que la discrepancia resultante entre el Reglamento de Radiocomunicaciones de la UIT y el
Convenio SOLAS de la OMI en lo que concieme a este problema de las normas de mantenimiento y
explotacién del equipo del SMSSM de a bordo tiene repercusiones importantes, y que debe conciliarse
dicha discrepancia;

d) que la 452 reunién del Consejo de Administracién, de acuerdo con la Resolucién 7 de la Conferencia
de Plenipotenciarios (Niza, 1989) incluy6 los articulos 55 y 56 en el orden del dia de la CAMR-92 con objeto
de encontrar una solucién apropiada para este problema;

observando

que se han adoptado en la presente Conferencia decisiones apropiadas acerca de los articulos 55 y
56, con objeto de armonizar las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones con el
Convenio SOLAS de la OMI,

reconociendo

que las administraciones que deseen introducir el SMSSM deben poder hacerlo ajustandose al
Reglamento de Radiocomunicaciones y al Convenio SOLAS,

resuelve

que, durante el periodo precedente a la fecha de entrada en vigor de la revisién parcial del
Reglamento de Radiocomunicaciones por la CAMR-92, las administraciones puedan aplicar sobre una base
provisional el articulo 56 contenido en las Actas Finales de dicha Conferencia.

encarga al Secretario General

gue comunique esta Resolucién a la Organizacién Maritima Internacional (OMI).

Anexo: 1
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ANEXO

§2. Non-geostationary space stations shall cease or reduce to a negligible
level their emissions, and their associated earth stations shall not transmit to them,
whenever there is insufficient angular separation between non-geostationary satellites
and geostationary satellites rgsulting in unacceptable interference1 to geostationary-
satellite space systems in the fixed-satellite service operating in accordance with these
Regulations. -

§2 Les stations spatiales non géostationnaires doivent cesser leurs
émissions ou les réduire a un niveau négligeable, et les stations terriennes qui
communiquent avec elles ne doivent plus émettre a leur intention, lorsqu'il n'y a pas
une séparation angulaire suffisante entre satellites non géostationnaires et satellites
géostationnaires, et que des brouillages inacceptables! sont causés a des systémes
spatiaux & satellites géostationnaires du service fixe par satellite fonctionnant
conformément aux dispositions du présent Réglement.

§2 . Las estaciones espaciales instaladas a bordo de satélites no
geoestacionarios deberan cesar sus emisiones o reducirlas a un nivel despreciable, y
las estaciones terrenas que comunican con ellas deberan cesar sus emisiones,
cuando sea insuficiente la separacién angular entre satélites no geoestacionarios y
geoestacionarios y se produzcan interferencias inaceptables! a los sistemas =~
espaciales de satélites geoestacionarios del servicio fijo por satélite explotados de
conformidad con las disposiciones del presente Reglamento.
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Documento 209-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE 20 de febrero de 1992

CAMR=92 recuencins en CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

MISI

Qrigen: Documento DT/69

NOTA DEL PRESIDENTE DE LA COMISION 4 AL PRESIDENTE DE LA COMISION 5

Al elegir una atribucién al servicio de radiodifusion por satélite para la television de alta definicién, la
Comisién 4 ha llegado a la conclusién de que todas las bandas posibles plantean dificultades a los paises en
las zonas climaticas de alta precipitacién debido a la elevada atenuacién, la cual supera a la registrada
en 12 GHz y aumenta con la frecuencia en esas bandas.

Se considera que la introduccién de mejoras en la utilizacion de las bandas planificadas de 12 GHz
puede permitir acomodar en esa banda todas o parte de las necesidades de algunos paises que tienen
zonas climéticas de alta precipitacién.

La Comisién 4 pide a la Comisién 5 que tome nota de esta opinién y que el CCIR estudie las
necesidades particulares de las zonas climaticas de alta precipitacién para la TVAD y los métodos técnicos
que podrian utilizarse para introducir este servicio en la banda de 12 GHz.

I. HUTCHINGS
Presidente de la Comisién 4
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 210-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
f
CAM R-gz FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 20 de febrero 1992

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

R.1 ION N

PRIMERA SERIE DE TEXTOS SOMETIDOS POR LA
COMISION DE REDACCION AL PLENO DE LA CONFERENCIA

Los textos seguidamente relacionados se someten al Pleno de la Conferencia en segunda lectura:
Origen Documento Titulo
COM 6 175/B.1 Resolucién GT-PLENA

Recomendacion N2 66 (Rev. CAMR-82)

Recomendacion GT-PLEN/A

P. ABOUDARHAM
Presidente de la Comisién 6

Anexo: 5 paginas
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RESOLUCION GT-PLEN/

Requisitos para otorgar la categoria primaria a
los servicios de meteorologia por satélite y exploracién de
la Tierra por satélite en la banda 401 - 403 MHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que muchas administraciones utilizan frecuencias de las bandas 401 a 402 MHz y 402 a 403 MHz
para establecer comunicaciones con satélites desde plataformas aerotransportadas, terrestres y maritimas
de recogida de datos;

b) que el CCIR ha realizado estudios sobre las caracteristicas, requisitos y criterios de comparticion
necesarios para la compatibilidad con los servicios que comparten las bandas con esos sistemas, cuyos
resultados figuran en el Informe 541 y la Recomendacion 514 del CCIR,;

c) que los servicios de meteorologia por satélite y de exploracion de la Tierra por satélite en las
bandas 401 - 402 MHz y 402 - 403 MHz tienen categoria secundaria con respecto a otros servicios en estas
bandas, y que para efectuar observaciones fiables y permanentes es esencial que la transmisién de los datos
se realice sin interferencia perjudicial, .

resuelve

que la préxima conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones competente examine las
atribuciones a los servicios de meteorologia por satélite y de exploracion de la Tierra por satélite en las
bandas 401 - 402 MHz y 402 - 403 MHz con objeto de elevar dichas atribuciones a la categoria primaria,

invita al Consejo de Administracion

a que adopte las disposiciones necesarias para que se incluya este asunto en el orden del dia de la
préxima conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones competente.
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RECOMENDACION N¢ 66 (Rev. CAMR-92)

Estudios de los niveles maximos permitidos
de las emisiones no esenciales

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la
atribucién de frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que en el apéndice 8 al Reglamento de Radiocomunicaciones se especifican ios
niveles maximos permitidos de las emisiones no esenciales, expresados en términos del nivel
de potencia media de todo componente no esencial suministrado por un transmisor a la linea de
alimentacién de la antena en las bandas de frecuencias inferiores a 17,7 GHz;

b) que la principal finalidad del apéndice 8 es determinar los niveles maximos permitidos
de las emisiones no esenciales que, pudiendo ser alcanzados, ofrezcan proteccién suficiente
contra la interferencia perjudicial;

c) que niveles demasiado elevados de emisiones no esenciales pueden dar lugar a
interferencia perjudicial;

d) que si bien el apéndice 8 se refiere iinicamente a la potencia media del transmisor y
de las emisiones no esenciales, existe una diversidad de emisiones en que es dificil interpretar
el término "potencia media”, asi como la consiguiente medicién de ésta;

e) que aunque el CCIR est4 estudiando este problema todavia no ha emitido
Recomendaciones adecuadas en relaciéon con el apéndice 8 para las bandas de frecuencias por
encima de 960 MHz;

f) que las emisiones no esenciales procedentes de los transmisores de las estaciones
espaciales pueden causar interferencia perjudicial, especialmente en lo que respecta a las
componentes de intermodulacién procedentes de amplificadores de banda ancha que no
pueden ajustarse después del lanzamiento;

g que las emisiones no esenciales pueden causar interferencia perjudicial a los
servicios pasivos incluido el servicio de radioastronomia en las bandas por encima de
17,7 GHz;

h) que es necesario también llevar a cabo un estudio especial de las emisiones no
esenciales procedentes de estaciones terrenas;

i) que no se dispone de informacién del CCIR sobre las emisiones no esenciales
procedentes de estaciones que utilizan técnicas de modulacién digital;

)] que los transmisores que funcionan en estaciones espaciales emplean cada vez mas
técnicas de espectro ensanchado y otras técnicas de modulacion digital en banda ancha que
pueden producir emisiones fuera de banda y no esenciales en frecuencias muy alejadas de la
frecuencia portadora,

observando
recomienda al CCIR

1. que estudie con caracter urgente el problema de las emisiones no esenciales
producidas por las transmisiones de los servicios espaciales y que, sobre la base de dichos
estudios, elabore Recomendaciones relativas a los niveles maximos permitidos de las
emisiones no esenciales expresados en términos de potencia media de los componentes no
esenciales suministrados por el transmisor a la linea de alimentacién de la antena;
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<2 "~ que contintie el estudio de los niveles de las emisiones no esenciales en todas las

bandas de frecuencias, insistiendo en las bandas de frecuencias, servicios y técnicas de

“modulacién a los que no se aplica en la actualidad el apéndice 8;

3. " que establezca métodos adecuados de medicién de las emisiones no esenciales,
incluida la determinacién de los niveles de referencia de las transmisiones de banda ancha, asf
como la posibilidad de utilizar anchuras de banda de referencia para las mediciones;

4, que estudie la clasificacion por categorias de las emisiones y de las emisiones no
esenciales en funcién de la "potencia media" y que elabore Recomendaciones adecuadas para
facilitar la interpretacién de este término y la medicién de la potencia media segun las diversas
categorias de emisiones a las que se aplica.

5. que presente a la préxima Conferencia competente un informe sobre los

resultados de sus estudios con miras al examen e inclusién de limites de las emisiones no
esenciales y fuera de banda en el apéndice 8 al Reglamento de Radiocomunicaciones,
principalmente para la proteccién del servicio de radioastronomia y otros servicios pasivos.
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RECOMENDACION GT-PLEN/A

Explotacién de radares de perfil del viento en frecuencias
préximas a 50 MHz, 400 MHz y 1 000 MHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas pantes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

habiendo tomado nocta

de la peticién cursada a la UIT por el Secretario General de la Organizacién Meteorolégica
Mundial (OMM), en mayo de 1989, solicitando asesoramiento y asistencia para identificar frecuencias
préximas a 50 MHz, 400 MHz y 1 000 MHz para acomodar las atribuciones y asignaciones a los radares de
perfil del viento,

considerando

a) que los radares de perfil del viento son sistemas meteoroldgicos importantes para medir la direccién
y la velocidad del viento en funcién de la altura;

b) que para realizar estas mediciones hasta una altura de 30 km es preciso atribuir bandas de
frecuencias a esos radares en tomo a los 50 MHz (3 a 30 km), 400 MHz (500 m a 10 km aproximadamente)
y 1 000 MHz (100 m a 3 km), respectivamente;

c) que muchas administraciones tienen la intencién de instalar radares de perfil del viento en redes
operacionales a fin de mejorar las previsiones meteorolégicas, colaborar con los estudios sobre el clima y
mejorar la seguridad de la navegacion;

d) que es muy conveniente utilizar radares de perfil del viento en bandas de frecuencias que hayan
sido generaimente acordadas, preferiblemente a escala mundial;

e) que el CCIR esta estudiando diversas propuestas sobre estos radares en frecuencias en tomo a
50 MHz, 400 MHz y 1 000 MHz, y ha llegado a la conclusién de que las frecuencias de la regién de los
400 MHz resultan especialmente idoneas para mediciones de vientos en altitudes del maximo interés
general;

f) que para la seguridad resulta esencial proteger el sistema COSPAS-SARSAT y otros servicios de
seguridad contra la interferencia perjudicial que puedan causar los radares de perfil del viento;

(o)) que los estudios realizados han revelado ya que los radares de perfil del viento que funcionan en las
proximidades de 400 MHz deben separarse suficientemente en frecuencia del sistema COSPAS-SARSAT,
centrado en 406,025 MHz;

h) que para utilizar el espectro eficazmente resulta necesario incluir en los estudios futuros las
caracteristicas técnicas y los criterios de comparticion,
invita al CCIR

a que continte sus estudios con caracter urgente sobre las caracteristicas y requisitos de los
radares de perfil del viento y elabore Recomendaciones sobre las bandas de frecuencias y normas asociadas
adecuadas desde el punto de vista técnico y sobre los criterios de comparticién de frecuencias necesarios
para la compatibilidad con los servicios que puedan resultar afectados y a que presente un informe a la
Conferencia mencionada en el invita al Consejo de Administracion,
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recomienda

1. - - que las administraciones que autorizan la experimentacién o la explotacién de radares de perfil del
viento tomen todas las medidas necesarias para garantizar la proteccion del sistema COSPAS-SARSAT
contra la interferencia perjudicial, evitando en especial asignaciones en la banda 402 - 406 MHz, y de otros
servicios; = :

2. - ' que seinvite a las administraciones y las organizaciones internacionales interesadas en los radares
de perfil del viento, especialmente la Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI), la Organizacion
Maritima Internacional (OMI), la Organizacién Meteorolégica Mundial (OMM) y COSPAS-SARSAT a que
contribuyan a los estudios del CCIR,

invita al Consejo de Administracién

a que considere la inclusién en el orden del dia de la préxima CAMR competente de la cuestién de
las atribuciones de frecuencias adecuadas para la explotacién de los radares de perfil del viento,

encarga al Secretario General
que senale esta Recomendacioén a la atencién de la OACI, la OM! y la OMM.
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Documento 211-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
- 20 de febrero de 1992
CAMR 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original francés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 5

’" l

PROPUESTA DE MODIFICACION DEL DOCUMENTO DT/40
RELATIVO AL APENDICE 26 DEL REGLAMENTO DE RADIOCOMUNICACIONES

El Documento DT/40 contiene adjudicaciones para el servicio mévil aeron4utico (OR) en las
bandas 3 025 - 18 030 kHz.

La Administracion del Congo ha observado que varios canales (74 en total) han sido adjudicados a
la vez a Angola, Camenin, Republica Centroafricana, Congo, Chad y Gabén, que son paises vecinos.

Algunos de estos canales son los siguientes: 3 035/3 038/3 047/3 053/3 140/4 721/
4724/13 212/13 215 kHz.

En relacién con los puntos 26/6 y 26/6.1 de la parte IV del anexo 2 (Documento 146), hay que
sefalar que las estaciones de estos paises ya son incompatibles entre ellas.

En consecuencia, la Administracién del Congo propone que la IFRB examine esta situacion.
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
’ Documento 212-S

CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAMR=92  recuencias Ex GiERTAS PARTES DEL ESPECTRO 20 de febrero de 1962
MALAGA-TORREMOUNOS, FEBRERO/MARZO 1992
B4 SESION PLENARIA

CUARTA SERIE DE TEXTOS SOMETIDOS POR LA
COMISION DE REDACCION AL PLENO DE LA CONFERENCIA

Los textos seguidamente relacionados se someten al Pleno de la Conferencia en primera lectura:

Qrigen Documento Titulo
COM5 183 Articulo 1
208 Articulo 29
Resolucién COM5/3
Resolucion COM5/4

Nota de la Comision 5

Las Delegaciones de Brasil, Canad4, y Federacién Rusa reservan su posicién con respecto a la modificacién
al namero 24. ‘

P. ABOUDARHAM
Presidente de la Comisién 6

Anexo: 5 paginas
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CAPITULO |

Terminologfa

ARTICULO 1

Téminos y definiciones
Seccién |. Téminos generales

Seccion lll. Servicios radioeléctricos

MOD 24 3.5 Servicio entre satélites: Servicio de radiocomunicacién que establece
enlaces entre satélites artificiales.

MOD

&

3.29 Servicio de exploracion de la Tierra por satélite: Servicio de

radiocomunicacion entre estaciones terrenas y una o varias estaciones espaciales que
puede incluir enlaces entre estaciones espaciales y en el que:

se obtiene informacién sobre las caracteristicas de la Tierra y sus
fenémenos naturales, incluidos datos relativos al estado del medio
ambiente, por medio de sensores activos o de sensores pasivos a
bordo de satélites de la Tierra;

se reune informacién analoga por medio de plataformas situadas en
el aire o sobre la superficie de la Tierra;

dichas informaciones pueden ser distribuidas a estaciones terrenas
dentro de un mismo sistema;

puede incluirse asimismo la interrogacién a las plataformas.

Este servicio puede incluir tambien los enlaces de conexion necesarios
para su explotacion. ,

NOC 110, 111,
112,117

.NQ_Q' 163
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Seccioén V. Términos referentes a la explotacién

Seccion VII. Comparticion de frecuencias
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ARTICULO 29

NOC 2613

§2. - . Las estaciones espaciales instaladas a bordo de satélites no
geoestacionarios deberan cesar sus emisiones o reducirlas a un nivel despreciable, y
las estaciones terrenas que comunican con ellas deberan cesar sus emisiones,
cuando sea insuficiente la separacién angular entre satélites no geoestacionarios y
geoestacionarios y se produzcan interferencias inaceptables! a los sistemas
espaciales de satélites geoestacionarios del servicio fijo por satélite explotados de
conformidad con las disposiciones del presente Reglamento.
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RESOLUCION COM5/3 ~

Consideracion futura de los Planes para el servicio de radiodifusion
por satélite en la banda 11,7 - 12,5 GHz (Regién 1) yen la
banda 11,7 - 12,2 GHz (Regién 3) del apéndice 30
y de los Planes de enlaces de conexién
asociados del apéndice 30A

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que el articulo 14 del apéndice 30 indica que el Plan para el servicio de radiodifusion por satélite en
las Regiones 1 y 3 del apéndice 30 atiende las necesidades del servicio hasta enero de 1994;

b) que en la Resolucién 521 de la CAMR Orb-88, resuelve 3, se dispone que "aunque los Planes para
labanda 11,7 - 12,7 GHz ya pueden utilizarse para ciertos tipos de televisién de alta definicién, se prosigan
los estudios para determinar si estas bandas seran adecuadas en el futuro a largo plazo para la TVAD, sin
causar perjuicio a los Planes existentes en esta banda”;

c) que la modernizacién de los Planes del apéndice 30 asociados con las Regiones 1 y 3, que tuvieron
sus origenes en la CAMR-77, seria interesante para ofrecer unas expectativas de utilizacion méas eficaz de
los recursos de la 6rbita y del espectro mediante la consideracién de mejoras tecnolégicas (por ejemplo,
antenas de los satélites y sensibilidad de los receptores) que podrian ser utilizadas para incrementar la
capacidad del Plan sin reducir el nimero de asignaciones actuales a cada pais,

invita al CCIR

a estudiar, con caracter prioritario, las posibilidades técnicas de mejorar-la-eficacia y la flexibilidad de
los Planes para las Regiones 1 y 3 contenidos en los apéndices 30 y 30A, teniendo en cuenta los objetivos
de la citada Conferencia,

insta a las administraciones

a que contribuyan a los estudios del CCIR, y también a considerar la necesidad de que una futura
conferencia competente examine y revise si es necesario las partes correspondientes de los apéndices 30
y 30A,

recomienda a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios

que considere la convocatoria de una conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones
destinada a revisar las parntes de los planes que figuran en los apéndices 30 y 30A aplicables a las
Regiones 1y 3, a la luz de los estudios efectuados por el CCIR,

resuelve
1. que la futura conferencia, al revisar las partes de los apéndices 30 y 30A correspondientes a las
Regiones 1y 3:

a) mantenga como minimo la capacidad del SRS asignada a cada pais en el Plan;
b) atienda las necesidades de los nuevos paises;
¢) proteja los sistemas notificados que cumplan los apéndices 30 y 30A;

d) tenga en cuenta, en la medida posible, los sistemas que han sido comunicados a la IFRB en
virtud del articulo 4 de los apéndices 30 y 30A;
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2. que la futura conferencia vele por que se preserve la integridad de los Planes de la Regién 2 y sus
disposiciones asociadas, concediendo igual proteccion a las asignaciones contenidas en esos Planes a la
que reciben actuaimente en virtud de las disposiciones pertinentes del Reglamento de Radiocomunicaciones,
y sin exigir mas proteccion con respecto a las asignaciones de los Planes de la Regién 2 que la que se
concede actualmente en virtud del Reglamento de Radiocomunicaciones,

encarga al Secretario General

que sefale esta Resolucion al Consejo de Administracién con miras a la convocatoria de una
conferencia que emprenda el examen y cualquier revisién necesaria de las partes correspondientes de los
apéndices 30 y 30A y las disposiciones asociadas del Reglamento de Radiocomunicaciones, teniendo en
cuenta los estudios mas recientes del CCIR.
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RESOLUCION COM5/4 -

APLICACION PROVISIONAL DEL ARTICULO 56 PARA GARANTIZAR
LA ARMONIZACION CON EL CONVENIO INTERNACIONAL PARA
LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR (SOLAS)

- (TEXTO REVISADO EN 1988)

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992), :

considerando

a) que ciertas disposiciones del articulo 56 del Reglamento de Radiocomunicaciones fueron
modificadas en la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para los servicios

méviles (Ginebra, 1987) (CAMR Mob-87) y, aunque fueron apoyadas por la mayoria de las administraciones,
no fueron aceptadas por todas ellas en lo que concierne a la necesidad de llevar a bordo personal titulado
para el mantenimiento del equipo de comunicaciones de socomo y seguridad de a bordo;

b) que en la Conferencia celebrada en 1988 por los gobiemos contratantes del Convenio Internacional
para la Seguridad de ia Vida Humana en el Mar, 1974, sobre el Sistema mundial de socormo y seguridad |
maritimos (SMSSM), se adoptaron normas de mantenimiento orientadas a garantizar la disponibilidad de los
equipos, que son mas flexibles que las adoptadas en la CAMR Mob-87;

c) que la discrepancia bresultante entre el Reglamento de Radiocomunicaciones y el Convenio SOLAS
en lo que concierne a este problema de las normas de mantenimiento y explotacién del equipo del SMSSM
de a bordo tiene repercusiones importantes, y que debe conciliarse dicha discrepancia;

d) que la 452 reunién del Consejo de Administracién, de acuerdo con la Resolucién 7 de la Conferencia
de Plenipotenciarios (Niza, 1989) incluy® los articulos 55 y 56 en el orden del dia de la CAMR-92 con objeto
de encontrar una solucién apropiada para este problema; o

observando

que en la presente Conferencia se han adoptado decisiones apropiadas acerca de los articulos.55 y
56, con objeto de armonizar las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones con el
Convenio SOLAS,

reconociendo

que las administraciones que deseen introducir el SMSSM deben poder hacerlo ajustandose al
Reglamento de Radiocomunicaciones y al Convenio SOLAS,

- resuelve

que, durante el periodo precedente a la fecha de entrada en vigor de la revisién parcial del
Reglamento de Radiocomunicaciones por {a CAMR-92, las administraciones puedan aplicar provisionalmente
el articulo 56 contenido en las Actas Finales de dicha Conferencia.

encarga al Secretario General
que comunique esta Resolucion a la Organizacién Maritima Internacional (OMI).
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Documento 213-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE 20 de febrero de 1992

CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: lngléS
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

COMISION 4

SEGUNDO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 4A A LA COMISION 4

El Grupo de Trabajo 4A, tras profundas deliberaciones sobre los asuntos relativos a las
ampliaciones del espectro del servicio de radiodifusién en ondas decamétricas, llegé a la conclusién que
varios asuntos estan estrechamente relacionados entre si y que han de tratarse como un conjunto. El
conjunto comprende los siguiente elementos:

1.1 Ampliaciones de las bandas
Las propuestas relativas a las ampliaciones del espectro atribuido a la radiodifusién en ondas
decamétricas se recogen en el anexo 1. Se proponen estas ampliaciones con las siguientes suposiciones:

a) NOC en las condiciones de utilizacién de las bandas regidas por RR 503 (bandas de la Zona
Tropical);

b) las bandas de ampliacién se reservaran para BLU Unicamente (véase la nota RR 505A);
¢) las bandas de ampliacién estaran sujetas a planificacion (véase la nota RR 505B);

d) las bandas de ampliacion estaran disponibles para el servicio de radiodifusién el 1 de abril
de 2007 (véanse las notas RR 505C, RR 528A, RR 529B y RR 534A);

e) las bandas de ampliacién continuaran siendo utilizadas por los servicios existentes (es decir, los
servicios fijos, y cuando convenga, el servicio mévil terrestre o el servicio mévil salvo el movil
aeronautico (R)) en régimen sin interferencia, incluso después del 1 de abril de 2007 (véanse
las notas RR 505C, RR 528A, RR 529B y RR 534A);

f) seinvita a la préxima CAMR competente a considerar el adelanto de la fecha de cese de las
emisiones en DBL actualmente especificada en la Resolucién 517 (nueva Recomendacién,

anexo 2);
g) la proteccién de los servicios existentes quedara también asegurada por el procedlmlento de
reacomodacion, preparado por la Comisién 5.

1.2 Cambios consiguientes

No se hicieron cambios a las atribuciones del servicio de aficionados en la banda de 7 MHz. Por
consiguiente, no podrian hacerse cambios para armonizar las atribuciones al servicio de aficionados en la
banda de 7 MHz.

Anexos: 2

S. HESS
Presidente
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ANEXO 1
kHz
5730-6 200
Atribucion a los servicios

Region 1 Regién 2 Regién 3
5730 - 59565 900 5 730 - 59565 900 5730 - 59505 900
FIJO FiJoO FIJO
MOVIL TERRESTRE MOVIL salvo movil Moévil salvo movil

aerondautico (R) aerondutico (R)
2900 - 5950 BADIODIFUSION S05A_S5058 _505C
5950 -6 200 RADIODIFUSION
505A La utilizacién de las bandas 5 900 - 5 950 kHz, 7 300 - 7 350 kHz,

505B

505C

9400 - 9 500 kHz, 11 600 - 11 650 kHz, 12 050 - 12 100 kHz, 13 570 - 13 600 kHz,

13 800 - 13 870 kHz, 15 600 - 15 800 kHz, 17 480 - 17 550 kHz y 18 900 - 19 020 kHz
por el servicio de radiodifusion esta limitada a las emisiones en banda lateral unica
con las caracteristicas especificadas en el apéndice 45 del Reglamento de
Radiocomunicaciones.

La utilizacion de las bandas 5 900 - 5 950 kHz, 7 300 - 7 350 kHz,
9400 - 9 500 kHz, 11 600 - 11 650 kHz, 12 050 - 12 100 kHz, 13 570 - 13 600 kHz,
13 800 - 13 870 kHz, 15 600 - 15 800 kHz, 17 480 - 17 550 kHz y 18 900 - 19 020 kHz
por el servicio de radiodifusion estara sujeta a los procedimientos de planificacién que
elabore la CAMR competente.

La banda 5 900 - 5 950 kHz esta atribuida, hasta el 1 de abril de 2007, al
servicio fijo a titulo primario, asi como a los servicios siguientes: en la Regién 1 al
servicio moévil terrestre a titulo primario, en la Regién 2 al servicio mévil salvo movil
aeronautico (R) a titulo primario, y en la Regién 3 al servicio mévil salvo mévil
aeronautico (R) a titulo secundario, a reserva del procedimiento descrito en la
Resolucién N2 [Documento COMS5]. Después del 1 de abril de 2007, las frecuencias de
estas bandas podran ser utilizadas por estaciones de los servicios antes
mencionados, estableciéndose comunicacién sélo dentro del pais en que estan
situadas, a condicién de que no se cause interferencia perjudicial a los servicios de
radiodifusién. Cuando utilicen frecuencias en estos servicios, se insta a las
administraciones a utilizar la minima potencia necesaria y a tener en cuenta la
utilizacién estacional de frecuencias por servicio de radiodifusién publicada de
conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.
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kHz
7 100 - 8 100
Atribucién a los servicios
Region 1 Region 2 ' Region 3

7100 -7 300 7100 - 7 300 7100 -7 300
RADIODIFUSION AFICIONADOS 510 RADIODIFUSION

528
7.300 - 7.350 10DI N A B

528A
73667 350 -8 100 FIJO

Mévil terrestre

529

528A La banda 7 300 - 7 350 kHz esta atribuida, hasta el 1 de abril de 2007, al

servicio fijo a titulo primario y al servicio mévil terrestre a titulo secundario, a reserva
del procedimiento descrito en la Resolucién N2 [Documento COMS]. Después

del 1 de abril de 2007, las frecuencias de estas bandas podran ser utilizadas por
estaciones de los servicios antes mencionados, estableciéndose comunicacién sélo
dentro del pais en que estan situadas, a condicién de que no se cause interferencia
perjudicial a los servicios de radiodifusién. Cuando utilicen frecuencias en estos
servicios, se insta a las administraciones a utilizar la minima potencia necesariay a
tener en cuenta la utilizacion estacional de frecuencias por servicio de radiodifusion
publicada de conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.

kHz
9 040 - 9 900
Atribucién a los servicios
Regién 1 _ Regién 2 Regién 3

9 040 - 9-5069 400 FIJO
9400 -9 500 ADIQDIFUSION A B

529B
9 500 - 9 900 _ RADIODIFUSION

530 531

529B Las bandas 9 400 - 9 500 kHz, 11 600 - 11 650 kHz,

12 050 - 12 100 kHz, 15 600 - 15 800 kHz, 17 480 - 17 550 kHz y 18 900 - 19 020 kHz
estan atribuidas al servicio fijo a titulo primario hasta el 1 de abril de 2007, a reserva
del procedimiento descrito en la Resolucién N° [Documento COMS5). Después

del 1 de abril de 2007, las frecuencias de estas bandas podran ser utilizadas por las
estaciones en el servicio fijo, estableciéndose comunicacion sélo dentro del pais en
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que estan situadas, a condicién de que no se cause interferencia perjudicial a los
servicios de radiodifusién. Cuando utilicen frecuencias en estos servicios, se insta a
las administraciones a utilizar la minima potencia necesaria y a tener en cuenta la
utilizacién estacional de frecuencias por servicio de radiodifusién publicada de
conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.

kHz
11400 - 12 230
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regioén 3
MOD 11 400 - ++-65011 600 FIJO
MOD 11600 - 11 650 BADIODIFUSION _S00A_ 5008
2298
NOC 11 650 - 12 050 RADIODIFUSION
530 531
MOD 120050-12100 BARIODIEUSION S05A 5058
2208
MOD 4205012 100 - 12 230 FIJO
kHz
13 410 - 14 000
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
MOD 13 410 - 4366613 570 FIJO
Mdvil salvo mévil aeronautico (R)
534
MOD 13570 - 13 600 RADIODIFUSION 505A 505B
234A
NOC 13 600 - 13 800 RADIODIFUSION
531
MOD 13800 - 13870 BADIODIFUSION 505A 5058
234A
MOD 43-80013 870 - 14 000 FIJO
Mévil salvo mévil aeronautico (R)
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534A Las bandas 13 570 - 13 600 kHz y 13 800 - 13 870 kHz estan atribuidas,
hasta el 1 de abril de 2007, al servicio fijo a titulo primario y al servicio mévil salvo
mévil aeronautico (R) a titulo secundario, a reserva del procedimiento descrito en la
Resolucién N2 [Documento COMS5]. Después del 1 de abril de 2007, las frecuencias de
estas bandas podran ser utilizadas por las estaciones de los servicios antes
mencionados, estableciéndose comunicacién sélo dentro del pais en que estan
situadas, a condicion de que no se cause interferencia perjudicial a los servicios de
radiodifusion. Cuando utilicen frecuencias en estos servicios, se insta a las
administraciones a utilizar la minima potencia necesaria y a tener en cuenta la
utilizacién estacional de frecuencias por servicio de radiodifusién publicada de

conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.

kHz

15 100 - 16 360
Atribucién a los servicios
Region 1 Regién 2 Region 3
15100 - 15 600 RADIODIFUSION
531
15600 - 15 800 IODIFUSION A B
2208
4560015800 - 16 360 FIJO
536
kHz
17 410 - 17 900
Atribucién a los servicios
Region 1 Regién 2 Regién 3
17 410 - 4755017 480 FIJO
17.480 - 17550 DIODIFUS!
5298
17 550 - 17 900 RADIODIFUSION
531
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kHz
18 900 - 19 680

Atribucién a los servicios

Regién 1

Regién 2

Regién 3

MOD 1 -1

BADIODIFUSION 505A 5058
5208

MOD 4896019 020 - 19 680

FIJO
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ANEXO 2

PROYECTO DE RECOMENDACION [GT 4A1]

relativa a la introduccién de las emisiones en banda lateral unica y posible
adelanto de la fecha de cese de las emisiones en doble banda lateral
en las bandas de ondas decamétricas atribuidas
al servicio de radiodifusiéon

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la
atribucién de frecuencias en ciertas partes del espectro, Malaga-Torremolinos, 1992,

considerando

a) que en la Resolucion 517 (HFBC-87) se alienta la introduccién de las transmisiones en
BLU en las bandas de ondas decamétricas atribuidas a titulo exclusivo al servicio de
radiodifusion con las caracteristicas especificadas en el apéndice 45 al Reglamento de
Radiocomunicaciones;

b) que la utilizacién de técnicas de modulacién en banda lateral Gnica (BLU) en vez de
doble banda lateral (DBL) permitiria mejorar la utilizacién del espectro de frecuencias;

c) que de acuerdo con la Recomendacion 515 (HFBC-87) los nuevos transmisores del
servicio de radiodifusion en ondas decamétricas instalados después del 31 de diciembre

de 1990, cuando sea posible, deberian ser capaces de trabajar en ambos modos, BLU y DBL, o
s6lo en BLU;

d) que la nueva ampliacién de las bandas de ondas decamétricas atribuidas al setvicio
de radiodifusién por la CAMR-92 deberia reservarse solamente para las emisiones BLU;

e) que la Recomendacion 517 (HFBC-87) senala la fecha del 31 de diciembre de 2015
para el cese de las emisiones en DBL;

f) que de acuerdo con la Recomendacién 517 (HFBC-87) es necesario, antes de la
confirmacién definitiva de la fecha para el cese de las transmisiones DBL del servicio de
radiodifusion, que una conferencia competente considere la distribucion mundial de
transmisores BLU y receptores con demodulador sincrono,

recomienda

1. que la préxima conferencia competente considere la posibilidad de adelantar la fecha
indicada en el considerando e) relativa al cese de emisiones en DBL;

2. que el Consejo de Administracion incluya esta Recomendacion en el orden del dia de
la préxima conferencia competente.
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CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE :
CAM R'92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO é?,idie fﬁ;e;cége 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
MI 4

CUARTO Y ULTIMO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 4A A LA COMISION 4

1. En el anexo 1 al presente Informe figuran propuestas adicionales del Grupo de Trabajo sobre las
notas del articulo 8 del Reglamento de Radiocomunicaciones.

2. El Grupo de Trabajo adopto el proyecto de nueva Recomendacion [SGT 4A2] reproducido en el
anexo 2 al presente Informe.

S. HESS
Presidente

Anexos: 2
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ANEXO 1

Medidas propuestas con respecto a las notas del articulo 8
del Reglamento de Radiocomunicaciones

En Afganistan, Argentina, Australia, Botswana, Byrking Faso,Republicg
Centroafricang, China, India, Niger, Swazilandia, Chad y URSS, se autoriza a las

estaciones del servicio fijo de potencia limitada a funcionar en las

bandas 4 063 - 4 123 kHz, 4 130 - 4 133 kHz y 4 408 - 4 438 kHz cuando estan
situadas a mas de 600 kildmetros de las costas, a condicion de no producir
interferencia perjudicial al servicio mévil maritimo.

La frecuencia de 75 MHz se asigna a las radiobalizas aeronduticas. Las
administraciones deberan abstenerse de asignar frecuencias préximas a los limites de
la banda de guarda a las estaciones de otros servicios que, por su potencia o su
posicién geografica, puedan causar interferencias perjudiciales a las radiobalizas
aeronduticas o imponerles otras limitaciones.

Enr-eHuturerdeberéaDeberd hacerse todo lo posible para seguir
mejorando las caracteristicas de los receptores a bordo de aeronaves y limitar la
potencia de las estaciones que transmitan en frecuencias préximas a los limites
de 74,8 MHz y 75,2 MHz.
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ANEXO 2

EUR/20/35
ADD RECOMENDACION N¢ [SGT 4A2]

relativa a la eliminacién de las emisiones de radiodifusion por
ondas decamétricas en frecuencias situadas fuera de
- las bandas de ondas decamétricas atribuidas
al servicio de radiodifusion

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones, para examinar la
atribucién de frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que cada vez hay mas emisoras de radiodifusion que emiten en frecuencias situadas
fuera de las bandas atribuidas al servicio de radiodifusién;

b) que la comparticién no regulada de las bandas de ondas decamétricas por el servicio
de radiodifusién y otros servicios no significa, en general, una utilizacién eficaz del espectro de
frecuencias; o

) que tal comparticién no regulada ha provocado interferencias perjudiciales;

d) que esta Conferencia ha atribuido espectro adicional al servicio de radiodifusién:en las

bandas de ondas decamétricas,
recomienda

que las administraciones adopten las medidas necesarias para eliminar la
radiodifusion por ondas decamétricas en frecuencias situadas fuera de las bandas de ondas
decamétricas atribuidas al servicio de radiodifusion.
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CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
C 2 2
AM R-g FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO EO. d.e fer bl:]egrlzge 1992

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

COMISION 6

PRIMERA SERIE DE TEXTOS DE LA COMISION 4 A LA COMISION DE REDACCION

Se adjuntan los textos relativos a las modificaciones al articulo 8 al Reglamento de
Radiocomunicaciones aprobadas en la quinta sesién de la Comision 4.

. HUTCHINGS
Presidente
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ANEXO
GHz
24,25-31,3
Atribucidn a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
25,25 - 25.527 FIJO
MOVIL
NTRE ELI

Exploracién de la Tierra por satélite (espacio-espacio)

Frecuencias patrén y sefiales horarias por satélite
(Tierra-espacio)

255 -27 FIJO
MOVIL
ENTRE SATELITE 1A
Exploracién de la Tierra por satélite (espacio-espacio)

Frecuencias patron y sefiales horarias por satélite
(Tierra-espacio)

27-275 27-275
FIJO FIJO
MOVIL MOVIL
ENTRE SATELITE 1 FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)
Exploracién de la Tierra por ENTRE SATELITES 881A
satélite (espacio-espacio) Exploracién de la Tierra por satélite
(espacio-espacio)

27,5 - 28,529:;5 FIJO
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)
MOVIL
882A 8828
27,5285 - 29,5 FIJO
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)
.MOVIL
loracid I3 Tierr r satéli ierrg- i
882B
29,5-30 FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)
Movil por satélite (Tierra-espacio)
xploracidn de g Tierr r satélite (Tierra- i

882A 882B 882 883
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881A La utilizacién de la banda 25,25 - 27,5 GHz por el servicio entre satélites
est4 limitada a aplicaciones de investigacién espacial y de exploracién de la Tierra por
satélite, y también a transmisiones de datos de actividades industriales y médicas en
el espacio.

882A Atribucién adicional: las bandas 27,500 - 27,501 GHz
y 29,999 - 30,000 GHz estan atribuidas también a titulo primario al servicio fijo por
satélite (espacio-Tierra) para las transmisiones de radiobalizas a efectos de control de
potencia del enlace ascendente.

Esas transmisiones espacio-Tierra no sobrepasaran una potencia
isotrépica radiada aparente (p.i.r.e.} de +10 dBW en la direccién de los satélites
adyacentes en la érbita de los satélites geoestacionarios y no produciran una
densidad de flujo de potencia que rebase los valores consignados en el nimero 2578
en la superficie de la Tierra en la banda 27,500 - 27,501 GHz.

882B Atribucién adicional: la banda 27,501 - 29,999 GHz esta atribuida también
a titulo secundario al servicio fijo por satélite (espacio-Tierra) para las transmisiones
de radiobalizas a efectos de control de potencia del enlace ascendente.
882C En la banda 28,5 - 30 GHz, el servicio de exploracién de la Tierra por
satélite esta limitado a la transferencia de datos entre estaciones y no a la recogida
primaria de informacién mediante sensores activos o pasivos.
GHz
31,3-334
Atribucién a los servicios
Region 1 Regién 2 Region 3
31,8-32 RADIONAVEGACION
INV A ESPACIA io lej io-Ti
} . 6 it e
896 89+ 892 MOD 893
32-323 ENTRE SATELITES
RADIONAVEGACION
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio lejano) (espacio-Tierra)
: . el
896 89+ 892 MOD 893
890
891
893 Al proyectar sistemas del servicio entre satélites y del servicio de

radionavegacion que funcionen en la banda 32 - 33 GHz, y del servicio de
investigacion espacial (espacio leiano) en la banda 31.8 - 32.3 GHz, las
administraciones adoptaran todas las medidas necesarias para evitar la interferencia
perjudicial entre estos des servicios, teniendo en cuenta el aspecto de la seguridad del
servicio de radionavegacion (véase la Recomendacion 707).
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GHz
33,4 -40,5

Atribucién a los servicios

Regidn 1 Regién 2 Regién 3

34,2 - 352347 RADIOLOCALIZACION
ION ESPACI io lej ierra-

investigacién-espacial-895 MOD 896
894

34;234.7 - 35,2 RADIOLOCALIZACION
Investigacién espacial 895 MOD 896
894

SUP 895

MOD 896 Categoria de servicio diferente: en Bulgaria, Cuba, Hunrgria; Mongolia,
Polonia, Republica Democratica Alemana, Checoslovaquia y URSS, la atribucion de la
banda 84;234,7 - 35,2 GHz, al servicio de investigacién espacial es a titulo primario
(véase el nimero 425).
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GHz
33,4 - 40,5 (continuacion)

Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Region 3
37-375 FIJO
MOVIL

899
37,5 - 3839;5 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL
N Tl N ESP io-Tierra)*
xploracid 1a Tierr r satéli io-Tierr
899
37538 - 39,5 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL
loracié ia Tier Bl io-Tierr;
899
39,5 - 40465 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL ,
MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra)
loracion Tier [ i ip-Tierr.
39;540 - 40,5 FIJO '
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL
MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra)
LOR DELATIERRA P ATELIT
INVESTIGACION ESPACIAL ( !igrrg-g §nggig}

Exploracion de la Tierr r li io-Tierr

SuUP 899

Esta atribucion es provisional hasta que se confirme que deben ampliarse los limites de densidad de flujo
de potencia del articulo 8 para cubrir estas bandas.
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GHz
66 - 86

Atribucién a los servicios

Regién 1

Regién 2 Regién 3

74-755

FIJO
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)
MOVIL

nvestigacié jal io-Ti

75,5-76

AFICIONADOS
AFICIONADOS POR SATELITE

Investigacién ial io-Tierr

76 - 81

RADIOLOCALIZACION
Aficionados

Aficionados por satélite
Investigacién ial io-Tierr:
912

81-84

FIJO

FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL

MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra)

Investigagi ial io-Tierr

GHz
151 -185

Atribucion a los servicios

Regién 1

Regién 2 Regién 3

151 - 464156

FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL

45156 - 164158

FIJO .
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL

XPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE iv

454158 - 164

FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES '

Documento 216-S -
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE )
CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q0' d.e fe!_ t:;egrlcé:e 1902
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 6

SEGUNDA SERIE DE TEXTOS SOMETIDOS POR LA COMISION 4
A LA COMISION DE REDACCION

La Comisién 4 ha aprobado los textos anexos, que somete a la consideracién de la Comisién de
Redaccién para su examen y ulterior transmisién a la Plenaria.

I. HUTCHINGS
Presidente
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ANEXO

ARTICULO 8

Atribucioén adicional: en la Republica Federal de Alemania, Austria,

Mob-87 Bélaica, Dinamarca, Espana, Francia, Finlandia, Grecig, Israel, Italia, Japén, Jordania,

780

798

800

804

Luxemburgo, Marruecos, Noruega, Paises Bajos, Pakistan, Portugal, Reino Unido,
Suecia, Suiza, Siria y Tinez, labanda 5 150 - 5 250 MHz est4 también atribuida a
titulo primario al servicio mévil, a reserva del acuerdo obtenido de conformidad con el
procedimiento del articulo 14.

Atribucién adicional: en Bulgaria, Canada, Cuba, Hurgria; Mongolia,
Polonia, Repliblica Democratica Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la
banda 3 100 - 3 300 MHz est4 también atribuida, a titulo primario, al servicio de
radionavegacion.

Atribucién adicional: en Bulgaria, Cuba, Hunrgrie; Mongolia, Polonia,
Reptblica Democrética Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la
banda 3 300 - 3 400 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio de
radionavegacion.

Atribucién adicional: en Austria, Bulgaria, Hungte; Libia, Mongolia, Polonia,
Republica Democréatica Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la -
banda 5 250 - 5 350 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio de
radionavegacion.

Atribucién adicional: en Afganistan, Austria, Bulgaria, Hurgrig; Iran,
Mongolia, Polonia, Republica Democratica Alemana, Rumania, Checoslovaquia
y URSS, la banda 5 470 - 5 650 MHz est4 también atribuida, a titulo primario, al
servicio de radionavegacién aeronautica.

Categoria de servicio diferente: en Bulgaria, Cuba, Hungria; Mongolia, Polonia,
Republica Democrética Alemana, Checoslovaquia y URSS, la atribucién de la
banda 5 670 - 5 725 MHz al servicio de investigacion espacial es a titulo pnmano
(véase el nimero 425).
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Atribucién adicional: en Arabia Saudita, Bahrein, Bulgaria, Camenin,
China, Colombia, Republica de Corea, Costa Rica, Cuba, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Ecuador, Hungta; Irdn, Iraq, Israel, Japén, Kuwait, L’bano Mongolia,
Paknstén Polonia, Qatar Republica Democratica Alemana,

, Rumania, Checoslovaquia, URSS y Yugoslavia, la

banda 10,68 - 10,7 GHz esta también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y
mdvil, salvo mévil aerondutico. Este uso esta limitado a los equipos en funcionamiento
el 1 de enero de 1985.

Categoria de servicio diferente: en Bulgaria, Cuba, Hunrgrig; Mongolia,
Polonia, Reptiblica Democrética Alemana, Checoslovaquia y URSS, la atribucién de la
banda 31 - 31,3 GHz al servicio de investigacién espacial es a titulo primario (véase el
nimero 425).

Categoria de servicio diferente: en Bulgaria, Egipto, Hungrig; Mongolia,
Polonia, Republica Democratica Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la
atribucién de la banda 31,5 - 31,8 GHz al servicio fijo y al servicio movil, salvo moévil
aeronautico, es a titulo primario (véase el nimero 425).

Atribucién adicional: en Afganistan, Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh,
Camenin, Republica Centroafricana, China, Congo, Republica de Corea, Egipto,
Emiratos Arabes Unidos, Gabdén, Guinea, India, Indonesia, Reptblica Islamica del
Iran, Iraq, Israel, Japén, Jordania, Kuwait, Libano, Libia, Madagascar, Malasia,
Malawi, Malta, Niger, Nigeria, Pakistan, Filipinas, Qatar, Siria, Singapur, Sri Lanka,
Tanzania, Chad, Tailandia, Yemen<R-B-P—del} y Bepublica Popular Democratica
de Corea, la banda 5 650 - 5 850 MHz esta también atribuida, a titulo primario a los
servicios fijo y mévil.

Categoria de servicio diferente: en Afganistan, Argelia, Arabia Saudita,
Austria, Bahrein, Bangladesh, Camenin, Republica de Corea, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Etiopia, Guyana, India, Indonesia, Republica Islamica del Iran, Iraq, Israel,
Jamaica, Japén, Jordania, Kuwait, Libano, Liberia, Malasia, Nigeria, Pakistan, Qatar,
Singapur, Somalia, Sudéan, Sri Lanka, Suecia, Tailandia, Trinidad y Tobago y
Yemen+R-B-P- del}, la atribucion de la banda 9 800 - 10 000 MHz, al servicio fijo es a
titulo primario (véase el nimero 425).

Atribucién adicional: en Afganistan, Argelia, Angola, Arabia Saudita,
Australia, Bahrein, Bangladesh, Botswana, Camerin, China, Republica de Corea,
Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Gabén, Guatemala, Guinea, India, Indonesia,
Republica Islamica del Iran, Iraq, Israel, Japén, Kenya, Kuwait, Lesotho, Libano,
Malasia, Malawi, Mali, Malta, Marruecos, Mauritania, Niger, Pakistan, Filipinas, Qatar,
Siria, Senegal, Singapur, Somalia, Sudan, Sri Lanka, Swazilandia, Tanzania, Chad,

Tailandia, Yemen-R-D-P- dely v Republica Popular ati reg, la banda

14 - 14.3 GHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio fijo.

Atribucién adicional: en Afganistan, Argelia, Angola, Arabia Saudita,
Austria, Bahrein, Bangladesh, Camerin, Costa Rica, Egipto, El Salvador, Emiratos
Arabes Unidos, Finlandia, Guatemala, India, Indonesia, Republica Islamica del Iran,
Kuwait, Libia, Malasia, Malawi, Malta, Marruecos, Mozambique, Nepal, Nicaragua,
Oman, Pakistan, Qatar, Singapur, Somalia, Sudan, Sri Lanka, Suecia, Tanzania,
Chad, Tailandia, Yemen+R-B-P—del} y Yugoslavia, la banda 15,7 - 17,3 GHz esta
también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y mévil.
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MOD 779 Atribucién adicional: en Afganistan, Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh,
China, Congo, Emiratos Arabes Unidos, India, Indonesia, Iran, Iraq, Israel, Japén,
Kuwait, L'bano Libia, Malasia, Oman, Paquistan, Qatar, Bepublica Popular
't , Siria, Singapur, Sri Lanka y Tailandia, la
banda 3 300 - 3 400 MHz esta también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y
mdvil. Los paises riberefios del Mediterraneo no pueden pretender proteccién de sus
servicios fijo y mévil por parte del servicio de radiolocalizacién.

MOD 819 Atribucién adicional: en Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, Burundi,
Camerun, China, Congo, Costa Rica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Gabén,
Guinea, Guayana, Indonesia, Iran, Iraq, Israel, Jamaica, Kuwait, Libia, Malasia, Mali,
Marruecos, Mauritania, Nepal, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Qatar, Siria, Senegal,
Singapur, Somalia, Sri Lanka, Tanzania, Chad, Tailandia, Republica Popular
mw Togo y Tunez, la banda 8 500 - 8 750 MHz esta también
atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y mévil.

MOD 830 Atribucién adicional: en la Republica Federal de Alemania, Angola, China,
Ecuador, Espafiia, Japén, Kenya, Marruecos, Nigeria, Republi lar D i
de Corea, Suecia, Tanzania y Tailandia, la banda 10,45 - 10,5 GHz esta también
atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y mévil.
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
Documento 217-S

CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
- 20 de febrero de 1992
CAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4
COMISION 5
| i | rabaj la Plenari

| resi | mision

LIMITES DE LA DENSIDAD DE FLUJO DE POTENCIA APLICABLES A LA BANDA 37 - 37,5 GHz

A peticién del Presidente del Grupo de Trabajo 4C (véase el Documento 202), el Grupo de Trabajo
de la Plenaria ha examinado la modificacién propuesta de RR 2584, que deberd aplicarse a la banda de
frecuencias 37 - 37,5 GHz, como se observa en la propuesta USA/12/143, y confirma que la modificacién
propuesta permite proteger el servicio fijo en esa banda, con arreglo a lo dispuesto en RR 2578.

M. MUROTANI
Presidente del Grupo de Trabajoc de la Plenaria
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE 21 de febrero de 1992

CAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

COMISION 5
i ' Plenari
al Presidente de 1a Comision 5
1. El Grupo de Trabajo de la Plenaria ha examinado las dos propuestas contenidas en USA/12/144.
2. En relacién con la primera propuesta de USA/12/144, el limite de 120° de separacién angular entre

satélites geoestacionarios que comunican entre si limitaria innecesariamente la longitud de los enlaces entre
satélites y restringiria la flexibilidad de la realizacién del sistema de satélites. Como alternativa, podria
considerarse un valor limite para la coordinacién de 120°. Es decir, se necesitaria la coordinacién con otras
estaciones espaciales de satélites geoestacionarios de retransmisién de datos que pudieran resultar
afectadas al funcionar en el servicio entre satélites, siempre que la separacién angular sea superior a 120°.

3. Con relacién a la segunda propuesta de USA/12/144, la restriccion de punteria de 15° parece
suficiente para proteger los satélites geoestacionarios.

4. Los limites de ambas propuestas deben considerarse provisionales hasta que el CCIR elabore una
Recomendacién.

M. MUROTANI
Presidente del Grupo de Trabajo
de la Plenaria
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE -
CAMRB=92 rrecuencias EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO zgo. de fer bi;‘;‘gsde 1992

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

COMISION 5

COORDINACION DE SISTEMAS DE SATELITES GEOESTACIONARIOS
CON ESTACIONES ESPACIALES GEOESTACIONARIAS EN EL
SERVICIO ENTRE SATELITES POR ENCIMA DE 20 GHz

1. El Grupo de Trabajo de la Plenaria ha examinado las dos propuestas contenidas en USA/12/144.

2. En relacién con la primera propuesta de USA/12/144, el limite de 120° de separacién angular entre
satélites geoestacionarios que comunican entre si limitaria innecesariamente la longitud de los enlaces entre
satélites y restringiria la flexibilidad de la realizacién del sistema de satélites. Como alternativa, podria
considerarse un valor limite para la coordinacién de 120°. Es decir, se necesitaria la coordinacion con otros
sistemas que pudieran resultar afectados al funcionar en el servicio-entre satélites, siempre que la separacién

angular sea superior a 120°.

3. Con relacién a la segunda propuesta de USA/12/144, la restriccién de punteria de 15° parece
suficiente para proteger los satélites geoestacionarios.

4, Los limites de ambas propuestas deben considerarse provisionales hasta que el CCIR elabore una
Recomendacién.

M. MUROTANIL.
Presidente del Grupo de Trabajo
de la Plenaria
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 219-S _
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2§?i d.e fe!. big% ge 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 5

MAXIMO ANGULO DE INCLINACION ADMISIBLE DE LAS REDES POR SATELITE
QUE UTILIZAN ORBITAS DE SATELITES GEOESTACIONARIOS
LIGERAMENTE INCLINADAS

1. Introduccion

A peticion del Presidente del Grupo de Trabajo 5C, el Grupo de Trabajo de la Plenaria ha
examinado el maximo angulo de inclinaciéon admisible de las redes de satélites que utilizan érbitas de
satélites geoestacionarios ligeramente inclinadas, en base principalmente a estudios recientes del CCIR.

2. Desde el punto de vista de la interferencia entre redes de satélites en el servicio fijo por
satélite

El anexo | muestra un proyecto de nueva Recomendacién [Documento 4/6] que figura en el
Documento 4/BL/32 (sélo las tres primeras paginas. Se dispone de un texto completo del Presidente del
Grupo de Trabajo a la Plenaria). '

La situacion de este texto es como sigue:
— fue aprobado unanimemente por la Comisién de Estudio 4 del CCIR en noviembre de 1991;

— se ha enviado a las administraciones para que sea aprobado de conformidad con la
Resolucion 97 del CCIR;

— el 7 de marzo de 1992 se convertira en Recomendacion oficial del CCIR.
Se llama la atencién a propésito de los recomienda 1y 2.

3. Desde el punto de vista de la interferencia entre sistemas terrenales y redes de satélites en el
servicio fijo por satélite

El Grupo de Trabajo 4-9S del CCIR (Grupo de Trabajo Mixto de las Comisiones de Estudio 4 y 9) ha
estado estudiando este tema, pero no ha sido capaz de llegar a una conclusién.

En la reunion de junio de 1991 del Grupo de Trabajo 4-9S elaboré el proyecto preliminar de
Recomendacién (documento de trabajo del Grupo de Trabajo) que figura en el anexo II. La dificultad principal
es que hay dos opiniones expresadas en recomienda 1. Las preocupaciones suscitadas en la reunién del
Grupo de Trabajo 4-9S, celebrada en junio de 1991, guardaban relacién principalmente con el hecho de
acrecentar la inclinacion de las estaciones de relevadores radioeléctricos del servicio fijo que sufrian
interferencias.
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4, Resumen

Desde el punto de vista técnico, cabe sefnalar lo siguiente:

— enlas bandas de frecuencias que no estan compartidas con sistemas terrenales los "satélites
geoestacionarios” pueden operar hasta el limite natural de inclinacién sin ocasionar grandes
interferencias a otras redes de satélite;

— enlas bandas de frecuencias compartidas con sistemas terrenales, todavia esta por definir el
maximo angulo de inclinacién.
En consecuencia, con arreglo a consideraciones técnicas, un satélite geoestacionario que utilice
orbitas ligeramente inclinadas puede caracterizarse por lo siguiente:
— una 6rbita geosincrona
— una érbita circular

— un angulo de inclinacién que no exceda el limite natural de 15 grados. Sin embargo, en ciertos
casos que entraiian comparticion con el servicio fijo, el limite natural puede no ser aceptable.

M. MUROTANI
Presidente del Grupo de Trabajo de la Plenaria

TACONFR\CAMR-92\DOC\219SDOC



-3-

CAMR-92/219-S
APENDICE |
Documentos Documento 4/BL/32-S
Comisiones de Estudio del CCIR 7 de noviembre de 1991

Periodo 1990-1994

Referencia: Documento 4/6

Comisién de Estudio 4

PROYECTO DE NUEVA RECOMENDACION [Doc. 4/6]

COORDINACION DE LAS REDES DE SATELITE QUE UTILIZAN ORBITAS
GEOESTACIONARIAS LIGERAMENTE INCLINADAS Y ENTRE DICHAS
REDES Y LAS REDES POR SATELITE QUE UTILIZAN LA ORBITA DE
LOS SATELITES GEOESTACIONARIOS NO INCLINADA

(Cuestidn 51/4)
ElI CCIR,
considerando

a) que la definicién de un satélite geoestacionario del Reglamento de Radiocomunicaciones
(ndmero 181 del Reglamento de Radiocomunicaciones) no da indicacién del valor maximo del angulo de
inclinacion de la 6rbita de un satélite geoestacionario;

b) que el combustible de mantenimiento en posicién de las estaciones espaciales geoestacionarias
constituye una parte apreciable de la masa en érbita y tiende a ser el factor limitativo de la vida de la estacién
espacial geoestacionaria;

c) que el mantenimiento en posicion Norte-Sur consume hasta el 90% del combustible total;

d) que en ausencia del mantenimiento en posicién Norte-Sur la érbita de los satélites geoestacionarios
esta sometida a no méas de unos 0,9° de variacién orbital al afo y que la inclinacién nunca excedera el limite
natural de 15°; '

e) que, por otro lado, la ausencia de mantenimiento en posicién del satélite en la direccién N/S puede
exigir equipos adicionales en las estaciones terrenas, tales como sistemas de seguimiento angular y de
seguimiento de polarizacion y, en el caso de transmisiones digitales, memorias de almacenamiento
adaptables de mayor capacidad y métodos de sincronizacién mas complejos;

f) que la CAMR ORB-88 examind el tema de la coordinacién de las redes por satélites
geoestacionarios ligeramente inclinados y encargé actuaciones a la IFRB y al CCIR,;

a) que la IFRB solicité al CCIR que estudiase los problemas asociados siguientes:

— los aspectos técnicos de la coordinacién entre los satélites geoestacionarios y los de érbitas
geoestacionarias inclinadas;

— los aspectos técnicos de la coordinacién entre satélites en érbitas geoestacionarias inclinadas;
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h) que no parece haber limitacion intrinseca para la coordinacion de redes por satélites que utilizan
oOrbitas geoestacionarias ligeramente inclinadas;

i) que los datos exigidos por los Apéndices 3 y 4 (CAMR ORB-88) del Reglamento de
Radiocomunicaciones incluyen los efectos de la utilizacién de érbitas de satélites geoestacionarios
ligeramente inclinadas,

sefialando que

i  en condiciones de cobertura comun, el aislamiento entre redes por satélites geoestacionarios y
las que usan orbitas ligeramente inclinadas serd igual o mayor a la existente entre dos redes
por satélites geoestacionarios (cerca de 0° de inclinacién);

i) en condiciones de cobertura comtn, el aislamiento entre dos redes por satélites
geoestacionarios que utilicen una érbita ligeramente inclinada puede ser inferior o superior a la
coordinacién entre dos redes por satélites geoestacionarios con inclinaciones préximas a 0°,
dependiendo de la fase nodal relativa;

i) en condiciones de cobertura comun, el aislamiento entre dos redes de satélites
geoestacionarios préximas con reutilizacién de frecuencia mediante polarizacién ortogonal lineal
doble, una de las cuales o ambas utilicen una érbita ligeramente inclinada, puede ser inferior
que en el caso de dos redes de satélites geoestacionarios, dependiendo de la fase nodal
relativa;

iv) en condiciones de cobertura comun, el aislamiento entre dos redes por satélites
geoestacionarios en la que una de ellas o ambas utilizan érbitas ligeramente inclinadas, puede
ser inferior o superior a la que se aplica entre dos redes por satélites geoestacionarios,
dependiendo de una serie de factores, ademas del de la fase nodal relativa,

recomienda:

1. Que la coordinacion entre redes por satélites geoestacionarios que utilizan orbitas de satélites
geoestacionarios ligeramente inclinadas se realice conforme a las disposiciones del Reglamento de
Radiocomunicaciones aplicables a las redes por satélites geoestacionarios, basandose en la separacién
minima entre los satélites en cuestion.

2. Que en las bandas compartidas con los servicios terrenales, el limite de inclinacién para el caso
considerado en el § 1 precedente se determine por consideraciones de comparticién entre servicios; en otras
bandas, el § 1 puede aplicarse al limite de inclinacién natural, para el caso de satélites lanzados inicialmente
en una orbita geoestacionaria, o casi geoestacionaria, cuando no se realizan maniobras de mantenimiento en
posicion N/S.

3. Que para lo relativo a la interferencia inherente a la coordinacién de las redes por satélites
geoestacionarios que utilizan érbitas geoestacionarias ligeramente inclinadas, se emplee la informacién del
Anexo | a esta Recomendacion.

4. Que se ajuste, en caso de ser practico, la fase nodal relativa entre las érbitas y/o que se realicen
mediciones para minimizar todo tipo de efecto perjudicial.
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ANEXO |
1. Introduccioén

La informacion del presente anexo debe utilizarse en la coordinacién de redes por satélite que
utilizan érbitas geoestacionarias ligeramente inclinadas y entre dichas redes y otras redes por satélite que
utilizan la OSG no inclinada.

En el caso de explotacion con érbita ligeramente inclinada, hay basicamente tres factores que
influyen sobre la interferencia entre dos redes por satélite, que son:

—  la separacién angular exocéntrica entre las zonas de cobertura de las redes, vista desde cada
satélite;
— la anchura angular exocéntrica de las zonas de cobertura vista desde cada satélite;

— la separacion angular topocéntrica entre los satélites vista desde una estacién terrena de cada
red.

Estos factores producen una variacién con el tiempo de la discriminacién neta de antena (antena por
satélite y de estacion terrena) entre las dos redes. En el caso en que las redes por satélite tengan una zona
de servicio comun (redes de cobertura comun), la antena de estacién terrena es el elemento basico que
proporciona la discriminacién entre las redes. Cuando las redes por satélite tengan zonas de servicio
separadas (redes sin cobertura comun) tanto la antena del satélite como la de la estacién terrena contribuyen
a la discriminacioén entre las redes.

2, Consideraciones geométricas
El angulo geocéntrico, @g, entre dos satélites geoestacionarios de érbita ligeramente inclinada de
latitudes (v y o) y longitudes (¢4 y ¢5) puede calcularse mediante la siguiente relacion:
COS @y = COS Yy COSYy COS(Qq - @p) +Seny; seny, (1)

Las excursiones de latitud yy de longitud A de un satélite, en funcién del angulo de inclinacién de
la érbita i y de la posicién del angulo de fase del satélite en la 6rbita Ay medidas desde el nodo ascendente,
son:

¥ sen’l (sen i sen Ay) ()

A tg‘1 (cosi tg Ay) -Ay 3)

Utilizando las aproximaciones de angulos pequeios para sen iy cos i, las ecuaciones (2) y (3), se
transforman en:

Y i sen Ay radianes 4)

Ap = -0,25 i2 sen 2Ay radianes (5)

Pueden determinarse las excursiones longitudinales de un satélite en una érbita circular
geoestacionaria a partir de las ecuaciones anteriores. En la Figura 1 se representan las excursiones maximas
en funcién de la inclinacién.

En el caso de dos satélites con inclinaciones i e i, denominando Ayp a la diferencia del dngulo de
fase entre las posiciones orbitales de los satélites (0 < Ayy < 2r) y siendo ¢s el angulo entre los nodos
ascendentes, puede obtenerse el valor minimo de la separacién angular geocéntrica ¢g, @ partir de las
ecuaciones anteriores, pudiendo aproximarse con bastante precisién mediante la relacién:

(Pg)min = 0.5 i1 io sen Ayg + ¢g radianes (6)
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APENDICE I
Documentos Documento 4-9S/T 4-
Comisiones de Estudio del CCIR Kobe, 21 de junio de 1991
Periodo 1990-1994 Inglés Unicamente
Qrigen: Documentos 4-95/2, 12, 13,
informe 1142
I Trabajo 4-9S-

PROYECTO PRELIMINAR DE NUEVA RECOMENDACION

INCLINACION POSIBLE DE LA ORBITA GEOESTACIONARIA UTILIZADA POR LOS
SATELITES DEL SERVICIO FIJO POR SATELITE EN LAS BANDAS
COMPARTIDAS CON EL SERVICIO FIJO

EI CCIR,
considerando

a) que el recurso a una 6rbita inclinada resulta atractivo para realizar operaciones en el servicio fijo
encaminadas a prolongar la vida Gtil de los satélites;

b) que el uso de una drbita inclinada puede prepararse en las etapas de planificacion de los sistemas
por satélite;

c) que los satélites nominalmente geoestacionarios tienen una deriva "natural" de aproximadamente
+ 15° con una cadencia de 0,9° al afo;

d) que los sistemas en drbita inclinada que operan dentro de los limites de la densidad de flujo de
potencia que figura en la Recomendacién 358 puedan ocasionar interferencia a sistemas terrenales,
exponiendo a un gran nimero de estaciones terrenales a interferencia directa;

e) que mientras que el funcionamiento de extremo a extremo de los sistemas terrenales puede no ser
afectado por el grado de inclinacién, la probabilidad de que ciertos tramos puedan ser afectados podria
aumentar con el grado de inclinacién;

f) que, por tanto, podria resultar deseable limitar el grado de inclinacién admisible, sin dejar por ello de
tomar en consideracién las necesidades del SFS;

g) que las operaciones del SFS imponen por si mismas restricciones que en la mayoria de los casos
limitarian el grado de inclinacién que podria utilizarse por la red, a valores considerablemente inferiores al
limite natural descrito en el considerando c);

h) que las redes terrenales existentes en la mayoria de las bandas actualmente compartidas con el
SFS se encuentran en una fase avanzada de desarrollo y operan, a partir del supuesto de que los satélites
se encuentran situados en sus ubicaciones nominales, en la érbita geoestacionaria;

j) que las repercusiones de las estaciones terrenales que en la actualidad observan los limites
previstos en la Recomendacién 406 sobre satélites de 6rbita inclinada, dependen del grado de inclinacion,
pero son minimas con inclinaciones poco pronunciadas;

k) los estudios de comparticion incluidos en el anexo |,
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recomienda

1. que las estaciones espaciales geoestacionarias del SFS se exploten con satélites en érbita inclinada
‘respecto al plano ecuatorial sin mas limitaciones que las derivadas de los objetivos operacionales del propio
SFS;

o
1. que las estaciones espaciales geoestacionarias del SFS se exploten con satélites en una érbita
Li[lclinada no mas de X grados respecto al plano ecuatorial;
2. que las estaciones espaciales de! SFS contintien ajustandose a la Recomendacién 358 en todas las
posiciones orbitales de su 6rbita;
3. que los sistemas del servicio fijo continiien cumpliendo la Recomendacién 406;
4, que las notas indicadas a continuacién formen parte de la presente Recomendacién.

Nota 1 - Se entiende que en la gran mayoria de los casos, las limitaciones operacionales indicadas en el
punto 1 del recomienda incluyen, entre otras:
— el grado de inclinacién esta acotado por la ausencia de la capacidad de seguimiento en la
mayoria de las estaciones terrenas, y
—~ la punteria del haz del satélite permanecera dentro de los limites razonables de tolerancia de la
direccién original del haz.

Nota 2 - Se entiende que las estaciones terrenas seran coordinadas o vueltas a coordinar teniendo en cuenta
el grado de seguimiento utilizado para permitir la utilizacién de una érbita inclinada.

Nota 3 - Las Recomendaciones 358 y 406 presentan valores similares a los de los articulos 28 y 27,
respectivamente, y prevalece el Reglamento de Radiocomunicaciones.
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Docum 220-
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO ZQ?idii fel' bigfé :le 1992
_ 'MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 6

QOrigen: Documento 198

TERCERA SERIE DE TEXTOS SOMETIDOS POR LA COMISION 4
A LA COMISION DE REDACCION

Se acompaian los textos sobre la modificacién del articulo 8 del Reglamento de
Radiocomunicaciones, aprobados en la sexta sesion de la Comisién 4.

En la Comisién no hubo desacuerdos sustanciales sobre las modificaciones, por lo que debe
examinarlas la Plenaria. La Comisién 4 acepta pedir a la Plenaria que decida, en principio, si deben
modificarse tales notas, que pueden no figurar en el orden del dia de la Conferencia.

|. HUTCHINGS
Presidente de la Comisién 4

»

Anexo: 1
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ANEXO

Atribucién adicional: en Bulgaria, Hangria; Polonia, Republica
Democratica Alemana, Checoslovaquia y URSS, la banda 14 - 17 kHz esta también
atribuida, a titulo permitido, al servicio de radionavegacion.

Las estaciones de los servicios a los que se han atribuido las
bandas 14 -19,95 kHz y 20,05 - 70 kHz, y ademas en la Regién 1 las
bandas 72 - 84 kHz y 86 - 90 kHz, podran transmitir frecuencias patrén y sefales
horarias. Tales estaciones quedaran protegidas contra interferencias perjudiciales. En
Bulgaria, Hurgrie; Mongolia, Polonia, Checoslovaquia y URSS, se utilizaran las
frecuencias de 25 kHz y 50 kHz para los mismos fines y en las mismas condiciones.

Atribucién adicional: en Bulgaria, Hungtia; Polonia, Reptblica
Democratica Alemana, Checoslovaquia y URSS, la banda 67 - 70 kHz esta también
atribuida, a titulo permitido, al servicio de radionavegacion.

Atribucion adicional: en Bulgaria, Hungrie; Mongolia, Polonia, Republica
Democratica Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la banda 130 - 148,5 kHz
esta también atribuida, a titulo secundario, al servicio de radionavegacién. En el
interior de estos paises, y entre ellos, el citado servicio funciona sobre la base de
igualdad de derechos.

Atribucién adicional: en Angola, Camerutn, Congo, Madagascar,
Mozambique, Somalia, Sudan, Tanzania; y Chad-y-¥emer{R-D-P—de}), la
banda 47 - 68 MHz esta también atribuida, a titulo permitido, a los servicios fijo y
mévil, salvo mévil aeronautico.

Atribucién adicional: en Bulgaria, China, Hurgrie; Mongolia, Polonia,
Checoslovaquia y URSS, las bandas 74,6 - 74,8 MHz y 75,2 - 75,4 MHz estan
también atribuidas, a titulo primario, al servicio de radionavegacién aeronautica,
Unicamente para transmisores instalados en tierra.

Atribucién adicional: en la Republica Federal de Alemania, Espafa;
Francia, Irlanda, ltalia, Liechtenstein, Ménaco, Reino Unido; y Suiza-y
¥emenR-B-P-del), la banda 87,5 - 88 MHz esta también atribuida, a titulo permitido,
al servicio moévil terrestre, a reserva de obtener el acuerdo indicado en el
procedimiento del articulo 14.

Atribucion adicional: en Austria; Bulgaria, Hungrig; Israel, Kenya,
Mongolia, Pelenia; Siria, Republica Democratica Alemana, Reino Unido, Somalia,
Checoslovaquia, Turquia y URSS, la banda 104 - 108 MHz esta también atribuida, a
titulo permitido, al servicio mévil, salvo mévil aeronautico (R), hasta
el 31 de diciembre de 1995 y después de esta fecha, a titulo secundario, a los mismos
servicios.
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES ‘ :
- Documento 221-S

CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAMR=92 rrccuencias en cierTas PARTES DEL EsPECTRO 2:0.d.e fibi':;%ge 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

Canada
PROPUESTA PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

ESPECTRO PARA EL SERVICIO MOVIL POR SATELITE (SMS) EN TORNO A 1,6 GHz

Introduccion

En sus propuestas a la Conferencia, Canada expuso la necesidad que tenia de atribuir espectro
adicional al servicio movil por satélite para satisfacer sus futuras necesidades. Era evidente, ademas, la
urgencia de atribuir una parte de este espectro adicional cerca de, o preferiblemente adyacente a, las
atribuciones al SMS existente. Segun se desprende de los debates de la Conferencia que han tenido lugar
hasta ahora, muchas de las bandas adyacentes son utilizadas por otros servicios, por lo que seria dificil
conseguir una atribucién exclusiva. Ha de encontrarse, por tanto, algin espectro compartible adicional.

Canada desea proponer la banda 1 670 - 1 700 MHz como banda adecuada para la atribucién del
SMS en el sentido Tierra-espacio. Esta practicamente adyacente a la atribucién al SMS existente y Canada
cree que puede ser compartida con los servicios meteoroldgicos existentes que funcionan en esta banda.

Andlisis

Labanda 1 670 - 1 700 MHz esta atribuida actualmente de la siguiente manera:

1670 - 1 690 MHz AYUDAS A LA METEOROLOGIA
FIJO '
METEOROLOGIA POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL salvo mévil aeronautico

1690 - 1 700 MHz AYUDAS A LA METEOROLOGIA
METEOROLOGIA POR SATELITE (espacio-Tierra)
Fijo (sdlo en la Region 1)

Movil salvo mévil aeronautico
(sblo en la Region 1)

Canada entiende que los usos principales de la banda 1 670 - 1 700 MHz son los del servicio de
meteorologia por satélite (espacio-Tierra) y los del servicio de ayudas a la meteorologia, que pueden ambos
ser compartidos con el SMS.
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En relacién con la utilizacién por el servicio METSAT (meteorologia por satélite), seria posible la
coordinacion entre los transmisores de estaciones terrenas del SMS y los receptores del METSAT siguiendo
los procedimientos del articulo 11 y utilizando los céalculos de distancias de coordinacién del apéndice 28. En
una contribucién de INMARSAT a la reunién del GITM del CCIR para la CAMR-92 se indicaba que harian
falta distancias de separacién de 140 km a 220 km para proteger los receptores del METSAT contra los
transmisores de las estaciones terrenas del SMS. En el caso especial de estaciones del METSAT solo
receptoras, que no funcionan en ubicaciones fijas, pueden tomarse medidas apropiadas para asegurar que
las frecuencias de recepcion de dichas estaciones no seran utilizadas por los transmisores de las estaciones
terrenas del SMS en esa region o pais. La interferencia de satélite a satélite, es decir, de las transmisiones
por satélite del METSAT a los receptores de las estaciones espaciales del SMS, pueden coordinarse
siguiendo los procedimientos actuales que figuran en los articulos 11y 13.

En relacién con la comparticion entre el SMS y el servicio de ayudas a la meteorologia, es posible
que surjan dificultades de comparticién en aquellas partes de la banda que incluyen las operaciones de
radiosondas. Se espera, sin embargo, que dichas operaciones se trasladen paulatinamente a otras bandas o
sean sustituidas por sistemas de radar de perfil del viento.

Propuesta
CAN/221/1

Segun los estudios sobre comparticion de INMARSAT y estudios técnicos
similares efectuados en Canada, seria posible la comparticién del SMS
(Tierra-espacio) con los servicios meteoroldgicos existentes. Se propone, por tanto,
que labanda 1 670 - 1700 MHz’ se atribuya a titulo primario compartido al SMS
(Tierra-espacio), con una nota apropiada para proteger los servicios meteorolégicos
que funcionan en esta banda.

Se toma nota de la propuesta de EUR/20/78 y de otras administraciones para correspondencia publica
aeronautica terrenal (CPAT) en la banda 1 670 - 1 675 MHz; la cantidad de espectro para SMS en cada
Regién dependeria del resultado de esa propuesta.
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES ~
 CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE DRocumente 222-5
CAM R'92 " FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO E?.d.e f?t?;egr% ge 1992

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992 -

Qrigen: Documentos DT/79(Rev.1) y
DT/46 + Corr.2

TERCERA SERIE DE TEXTOS DEL GRUPO DE TRABAJO DE LA PLENARIA
A LA COMISION DE REDACCION

El Grupo de Trabajo de la plenaria ha aprobado los textos adjuntos, sometiéndolos a la Comisién de
Redaccién para su examen y transmisién posterior a la plenaria:

— Resoluciéon GT-PLEN/2
— Resolucién 703 (CAMR-92)

Las Delegaciones del Reino de Marruecos y de Senegal reservan su posicion respecto al texto de la
Resolucién 703 (CAMR-92).

M. MUROTANI
Presidente del Grupo de Trabajo
de la plenaria

T\CONRCAMR-92\DOC\222S.DOC



—2-
CAMR-92/222-S

RESOLUCION GT-PLEN/2

relativa a los estudios adicionales del CCIR sobre el servicio
de radiodifusion (sonora) por satélite

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro, (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que esta Conferencia ha hecho atribuciones de frecuencias para los enlaces descendentes del
servicio de radiodifusién (sonora) por satélite y para el servicio de radiodifusién terrenal complementario en la
[(banda especificada en el articulo 8)], incluyendo un procedimiento provisional asociado que rige la
introduccién de este servicio;

b) . que es necesario un desarrollo técnico complementario para la introduccion del servicio de
radiodifusién (sonora) por satélite en la banda de frecuencias mencionada anteriormente;

c) que se podrian emplear satélites de érbita geoestacionaria (GSO), o bien, de érbitas no
geoestacionarias (no-GSO) en los sistemas del servicio de radiodifusién (sonora) por satélite;

d) que los datos requeridos con mayor urgencia son los que se relacionan con los medios que deben
emplearse para coordinar y evitar la interferencia perjudicial mutua entre sistemas no-GSO, y entre sistemas
GSO y no-GSO del servicio de radiodifusion (sonora) por satélite, asi como entre sistemas del servicio de
radiodifusidn (sonora) y otros servicios,

teniendo en cuenta ‘
- — las disposiciones del nimero 2674 del Reglamehto de Radiocomunicaciones,

resuelve '
que el CCIR estudie este tema con urgencia;

2. que los estudios del CCIR se centren en particular en:
i) las caracteristicas de los sistemas GSO y no-GSO del servicio de radiodifusién (sonora),
i) los criterios de comparticion idéneos; ‘

3. invitar a las administracione;s iy a la IFRB a participar en los trabajos del CCIR sobre este tema;

4. invitar a las administraciones que introduzcan sistemas de radiodifusién (sonora) por satélite a que
publiquen informes sobre sus experiencias de tales sistemas;

5. invitar al Secretario General a que ponga en conocimiento del Consejo de Administracién esta
Resoiucidn, para tener la seguridad de que los resultados de los estudios del CCIR se toman en
consideracién al establecer las disposiciones reglamentarias que pueda requerir el servicio de radiodifusién
por satélite (sonora).
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MOD
RESOLUCION N2 703 (Rev. CAMR-82)
relativa a los métodos de calculo y los criterios de interferencia recomendados
por el CCIR para la comparticion de bandas de frecuencias entre los servicios
de radiocomunicacion espacial y los servicios de radiocomunicacion terrenal o
entre servicios de radiocomunicacion espacial*
SUP

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
MOD . ®
{Ginebra—1979), xaminar |
r 3laqa-Ti molinos, 1992

considerando

a) que, en las bandas de frecuencias compartidas, con igualdad de
derechos, por los servicios de radiocomunicacién espacial y los servicios de
radiocomunicacion terrenal, es necesario imponer a cada uno de estos servicios
ciertas limitaciones técnicas y procedimientos de coordinacién, a fin de limitar las
interferencias mutuas;

NOC

b) que, en las bandas de frecuencias compartidas por estaciones espaciales
instaladas a bordo de satélites geoestacionarios, es necesario imponer
procedimientos de coordinacién a fin de limitar las interferencias mutuas;

NOC

c) que los métodos de calculo y los criterios de interferencia relativos a los
procedimientos de coordinacion a que se alude en los considerando a) y b) se basan
principalmente en Recomendaciones del CCIR;

NOC

d) que, debido a los buenos resultados obtenidos en la comparticién de
bandas de frecuencias entre el servicio de radiocomunicacion terrenal y el servicio de
radiocomunicacién espacial, asi como a la continua mejora de la técnica espacial y I3
tecnoloqia del seamento terreno, cada Asamblea Plenaria del CCIR celebrada
después de la X Asamblea Plenaria (Ginebra, 1963) ha mejorado aigunos de los
criterios técnicos recomendados por la Asamblea Plenaria precedente;

MOD

e) ~que las Asambleas Plenarias del CCIR se celebran eada-tres-afiosen
i laridad que las conferencias administrativas de

radiocomunicaciones habilitadas para modificar el Reglamento de

Radlocomunlcamones mspnrandose en gran medlda en Ias Recomendacnones

del CCIR;se€

fegiaridad;

MOD

ADD f) que el CCIR ha adoptado un procedimiento para la aprobacion de las
Recomendaciones entre Asambleas Plenarias;

T\CONRCAMR-92\DOC\222S.DOC



MOD

NOC

MOD

NOC

NOC

ADD

NOC

ADD

MOD

—4-
CAMR-92/222-S

) que el Convenio Internacional de Telecomunicaciones
MélegaTForrermelines;—1573) reconoce los derechos a los Miembros de la Unién de
hacer acuerdos particulares sobre cuestiones de telecomunicaciones; sin embargo,
tales acuerdos no deben estar en conflicto con las disposiciones del Convenio o de los
Reglamentos anexos en lo que concierne a la interferencia perjudicial causada a los
servicios de radiocomunicacion de otros paises;

opina

a) que es probable que las préximas Asambleas-Plerarasdecisiones
del CCIR efectiien nuevos cambios en los métodos de célculo y los criterios de
interferencia recomendados;

b) que deben ponerse en conocimiento de las administraciones los
proyectos de Recomendacién pertinentes del CCIR, para su informacién por
anticipado;

c) que es deseable que las administraciones apliquen en la medida de lo
posible, las Recomendaciones mas recientes del CCIR relativas a los criterios de
comparticion, al planear sistemas destinados a funcionar en bandas de frecuencias
compartidas, en igualdad de derechos, entre los servicios de radiocomunicacién
terrenal y espacial, o entre servicios de radiocomunicacién espacial;

invita a

a) las administraciones a presentar contribuciones en las Comisiones de
Estudio del CCIR, informando sobre resultados practicos y experiencias de
comparticién entre los servicios de radiocomunicacién terrenal y espacial o entre
servicios espaciales, que contribuyen a mejorar notablemente los procedimientos de
coordinacion, métodos de célculo y umbrales de interferencia perjudicial y, por
consiguiente, permiten optimizar los recursos érbita/espectro disponibles;

resuelve

1. el Director del CCIR, de acuerdo con los Presidentes de las Comisiones
de Estudio, preparara una lista en la que se indiquen las partes apropiadas de las
Recomendaciones nuevas o revisadas aprobadas por el CCIR, que afecten a los
métodos de célculo y a los criterios de interferencia, e igualmente las secciones
especificas del Reglamento de Radiocomunicaciones a las que sean aplicables,
relativas a la comparticién entre los servicios de radiocomunicacion espacial y terrenal
o entre los servicios de radiocomunicacién espacial. El Director del CCIR transmitira
esta lista a la IFRB en el plazo de treinta dias siguientes a la aprobacion de estas
Recomendaciones;

2. que el-Seeretario-Generallg IFRB transmita esta lista y los textos
apropiados a todas las administraciones en el plazo de treinta dias, pidiéndoles que
indiquen, en el plazo de cuatro meses, cuéales son las Recomendaciones del CCIR o
los criterios técnicos especificos definidos en las Recomendaciones a que se hace
referencia en el punto 1 anterior, que dichas administraciones aceptan utilizar en la
aplicacion de las disposiciones pertinentes del Reglamento de Radiocomunicaciones;
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3. Qqueen el caso de que una administracion, en su respuesta a la consulta
la IFRB, indique que no considera aceptable determinadas
Recomendaciones del CCIR oun cmeno técmco determlnado defmldo en esas
Recomendaciones, e-en oK
eeuerde—een—les—térmmee—delv&ﬁe-a— que se sugan apllcando Ios métodos de calculo y
los criterios pertinentes de interferencia definidos en el Reglamento de
Radiocomunicaciones en los casos en que esté implicada dicha administracion;

4. que e-Seeretario-Generalla |FRB publique, para informacion de todas las
administraciones, una lista preparada-perda-H=RB, a base de las respuestas a la
consulta, de las Recomendaciones del CCIR, o de los métodos de calculo y los
criterios pertinentes especificos de interferencia definidos en esas Recomendaciones,
con indicacién de las administraciones para las que sean o no aceptables cada una de
esas Recomendaciones o criterios y de las administraciones que no hayan
respondido;

que las administraciones que no hayan respondido a la consulta del
Seefe%afie-ereﬁerdm_lﬁ_ en el plazo de cuatro meses informen a la IFRB de su
decisién sobre la aplicacién de estas Recomendaciones en el marco de las
disposiciones pertinentes del Reglamento de Radiocomunicaciones en una fase
ulterior;

6. que la IFRB tendra en cuenta:

a) las condiciones de aplicacion de los métodos de célculo y los
criterios de interferencia del CCIR al efectuar los examenes técnicos
de los casos en que sélo estén implicadas administraciones para las
que tales métodos y criterios son aceptables;

b) las condiciones de aplicacién de los métodos de célculo y los
criterios de interferencia definidos en el Reglamento de
Radiocomunicaciones, a base de la lista a que se hace referencia en
el punto 5 anterior, al efectuar los examenes técnicos de los casos
en que estén implicadas las otras administraciones.
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Corrigéndum 1 al
o CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE . -
- “—GAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO h Wzs de febrero de 1992
. Qriginal: inglés
'MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

COMPARTICION ENTRE SERVICIOS

Sustitiyase el texto del punto 6 por el siguiente:

"6. En el Informe del CCIR a la CAMR-92 (Cuadro XI-1ll) figuran referencias sobre los estudios de
comparticién orientados a proteger los servicios existentes en estas bandas. Entre los parametros del cuadro
figuran valores como -158,5 (W/m?2/4 kHz) para el servicio de investigacién espacial. También seguin el
Informe, resulta viable la comparticién del servicio de meteorologia por satélite, en las condiciones descritas
en el cuadro, con los sistemas de satélite de 6rbita baja. Con objeto de garantizar la proteccién de los
servicios existentes en las bandas 137 - 138 MHz y 400,15 - 401 MHz, es necesario negociar con las
administraciones interesadas antes de decidir sobre la utilizacién de estas atribuciones por los sistemas

del SMS, teniendo en cuenta las Recomendaciones del CCIR y lo dispuesto en la nota RR 598 sobre el
servicio moévil aeronautico (OR)." :

M. MUROTANI
Presidente del Grupo de Trabajo de la Plenaria
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE 21 de febrero de 1992

— 4GAM R-92 “  FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

COMPARTICION ENTRE SERVICIOS

1. El Grupo de Trabajo de la plenaria ha llevado a cabo un répido estudio en respuesta al
asesoramiento solicitado por el Grupo de Trabajo 4B sobre las cuestiones planteadas en el documento anexo
GT-PLEN/A4 y su addéndum.

2. Cuando se incluyeron los servicios moviles por satélite como servicio primario, el Grupo de Trabajo
de la plenaria examind los criterios necesarios para proteger la explotacién de los actuales sistemas de
servicios en régimen primario. Para las atribuciones del enlace descendente se consideré satisfactorio el

limite de densidad de flujo de potencia propuesto de -125 dB(W/m2/4 kHz) en la superficie de la Tierra.

3. En caso de que las administraciones tengan sistemas que funcionen en atribuciones a titulo
secundario, los servicios secundarios podran y deberan protegerse con el mismo grado en que se
encuentran protegidos en la actualidad. La situacion de los servicios secundarios no cambiara si los servicios
moviles por satélite no pueden causar mas interferencia que los demas servicios primarios actuales en la
banda. Por ejemplo, METSAT produce una densidad de flujo de potencia del mismo orden en la superficie de
la Tierra. Conviene, sin embargo, observar que los servicios secundarios se definen en el RR 420.

4. Teniendo en cuenta lo anterior, asi como el asesoramiento proporcionado por el Presidente del
GT 4B al Presidente del GT de la plenaria (Doc. GT-PLEN/A4(Add.1)), éste ha revisado las notas 599A,
647X, 608X, y 608Y que figuran en el anexo y ha tenido en cuenta la propuesta de la India IND/34/5.

5. El Grupo de Trabajo de la plenaria propone que se afnada la siguiente nota a los limites de densidad
de flujo de potencia indicados en 599A y 647X:

"Las disposiciones del nimero 599A (o 647X) se aplicaran hasta que el CCIR elabore una
Recomendacion sobre el valor maximo admisible de la densidad de flujo de potencia en la superficie de la
Tierra."

6. Durante los debates, una administracion sefal6 la necesidad de establecer distintos limites para
proteger los diversos servicios.

M. MUROTANI
Presidente del Grupo de Trabajo
de la plenaria

TACONRCAMR-92\DOC\223S.DOC



ADD

ADD

ADD

ADD

599A

647X

608X

608Y

-2—
CAMR-92/223-S

ANEXO

La coordinacion de los sistemas méviles por satélite se efectuara de
acuerdo con las disposiciones [de la Resolucién...]. La densidad de flujo de potencia
del servicio mévil por satélite no excedera de -125 dB(W/m2/4 KHz) en la superficie de
la Tierra [a menos que las administraciones afectadas acuerden otra cosa]. Al
efectuar las asignaciones a las estaciones espaciales del servicio mévil por satélite en
la banda 137 - 138 MHz, las administraciones adoptaran todas las medidas practicas
para proteger el servicio de radioastronomia en la banda 150,05 - 153 MHz de la
interferencia perjudicial producida por las emisiones no deseadas (se aplica el
RR 2904).

La coordinacién de los sistemas méviles por satélite se efectuara de
acuerdo con las disposiciones [de la Resolucion...]. La densidad de flujo de potencia
del servicio mévil por satélite no excedera de -125 dB(W/m?/4 KHz) en la superficie de
la Tierra [a menos que las administraciones afectadas acuerden otra cosa). Al
efectuar las asignaciones a las estaciones espaciales del servicio mévil por satélite en
la banda 400,15 - 401 MHz, las administraciones adoptaran todas las medidas
practicas para proteger el servicio de radioastronomia en la banda 406,1 - 410 MHz
de la interferencia perjudicial producida por las emisiones no deseadas (se aplica el
RR 2904.)

E! servicio moévit por satélite no limitara el desarrollo y utilizacién de los
servicios fijo, mévil y de operaciones espaciales en esta atribucién. Los transmisores
de estacién terrena mdvil del SMS no causaran una densidad de flujo de potencia
superior a -150 dB(W/m2/4 KHz) fuera de los limites nacionales.

El servicio mévil por satélite no limitara el desarrollo y utilizacion de la
banda 149,9 - 150,05 MHz por el servicio de radionavegacién por satélite. Los
transmisores de estacién terrena mévil del SMS no causaran una densidad de flujo de
potencia superior a -150 dB(W/m2/4 KHz) fuera de los limites nacionales.
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES .
Documento GT-PLEN/A4-S

CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE 19 de febrero de 1992

CAMR 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992 '

Objeto del estudio:

Comparticion entre servicios

El Grupo de Trabajo 4B procede al examen de propuestas orientadas a la inclusién del servicio
mévil por satélite a titulo primario o secundario en las bandas 137 - 138 MHz y 400,15 - 401 MHz (enlaces
espacio-Tierra) y en la banda 148 - 149,9 MHz (enlaces Tierra-espacio). Se han propuesto asimismo algunas
notas asociadas. En concreto, las propuestas figuran en el Documento DT/71(Rev.1). En la aplicacion..
intervendran probablemente satélites de drbita baja. :

Peticion de asesoramiento

El Grupo de Trabajo 4B recaba asesoramiento del Grupo de Trabajo de la plenaria sobre los
problemas siguientes:

1. Los servicios méviles por satélite han sido incluidos a titulo primario. ; Qué criterios habra que
aplicar para proteger el funcionamiento de los sistemas de los servicios existentes a titulo
primario? .

2. Habida cuenta de que numerosas administraciones tienen en servicio sistemas en atribuciones
a titulo secundario, por ejemplo los servicios fijo y mévil ;cémo pueden protegerse estos
sistemas en régimen secundario contra la interferencia perjudicial producida por los sistemas
del servicio movil por satélite?

3. Se formula especificamente el ruego de que el Grupo de Trabajo de la plenaria examine, revise
o proporcione indicaciones sobre la procedencia de las notas asociadas propuestas que figuran
en el Documento DT/71(Rev.1), esto es, 599A, 647X, 608X y 608Y. En lo que concierne a la
proteccién del servicio de radioastronomia contra las emisiones no deseadas del servicio movil
por satélite en bandas préximas, me permito recordar la existencia de una propuesta de
la India.
Plazo

Mucho agradeceriamos recibir asesoramiento sobre las cuestiones antedichas no mas tarde del
viernes 21 de febrero de 1992 por la manana.

G.F. Jenkinson
Presidente del Grupo de Trabajo 4B
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Addendum 1 al
C AMR'92 CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE D to GT-PLEN/A4-S
FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 20 de febrero de 1992
Qriginal: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
Peticion del GT 4B al GT PL
A: Presidente del Grupo de Trabajo de la plenaria
De: Presidente del Grupo de Trabajo 4B
Asunto: Precisiones acerca de la peticién de asesoramiento del Grupo de Trabajo 4B a propésito de la
compatrticion entre servicios

DT 71 Rev.1

La Administracién que ha propuesto la proteccién del servicio de radioastronomia en las
bandas 150,05 - 153 y 406,1 - 410 MHz a un nivel de -223 dB (W/m2/4 kHz) ha manifestado en el Grupo de
Trabajo 4B que acepta el texto adjunto de estas notas. Por tanto, es innecesario mencionar el valor
de -223 dB (W/m?/4 kHz) en FN 599A y 647X.

FN 599A, 647Xy 608X. Asimismo las Administraciones que propusieron que la PFD pudiera
excederse durante el 1% del tiempo se han avenido a eliminar esa condicion. Por tanto, tampoco es
necesario examinar el porcentaje de tiempo indicado en FN 599A, 647X y 608X.

G.F. Jenkinson
Presidente del GT 4B
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Documento 224-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
- 4GAM R'92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q1ridie fe!_ bi:%r%ge 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
- COMISION 4

Origen: Doc. 165, DT/71(Rev.1)

modificaciones en el articulo 8.

MOD

MOD

ADD

' MOD

la Comisién 4

El Grupo de Trabajo 4B somete a la aprobacién de la Comision 4 los textos siguientes que entrafian

635 . Atribucién sustitutiva: en Botswana, Lesotho, Malawi, Mozambigue,
Namibia, Republica Sudafricana, Swazilandia, ¥ Zambia, y Zimbawe, las
bandas 223 - 238 MHz y 246 - 254 MHz estan atribuidas, a titulo primario, al servicio
de radiodifusion, a reserva de obtener el acuerdo indicado en el procedimiento del
articulo 14.
MHz
410 - 420
Atribucién a los servicios
Regi6n 1 Regién 2 Regién 3
410-420 FIJO
MOVIL salvo mévil aeronautico
651A ‘ La utilizacién de la banda 410 - 420 MHz por el servicio de investigacion
espacial esta limitada a los enlaces de comunicacién en un radio de 5 km a partir de
un vehiculo espacial tripulado en érbita.
MHz
400,15 - 401
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
400,15 - 401 ~ AYUDAS A LA METEOROLOGIA -

METEOROLOGIA POR SATELITE (espacio-Tierra)
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra) 647A

Operaciones Espaciales (espacio-Tierra)

647
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La banda 400,15 - 401 MHz esta también atribuida al servicio de

647A investigacién espacial en sentido espacio-espacio para las comunicaciones con
vehiculos espaciales tripulados. En esta aplicacion el servicio de investigacién
espacial no se considerara un servicio de seguridad
MHz
942 - 960
Atribucion a los servicios
Regién 1 Regién 2 Region 3
942 - 960 942 - 960 942 - 960
FIJO FIJO FIJO
MOVIL salvo mévil Mévil MOVIL
aeronautico MOVIL RADIODIFUSION
RADIODIFUSION 703
704 768 701
708
596 Categoria de servicio diferente: en Afganistan, Arabia Saudita, Bahrein,
Brunei, China, Emiratos Arabes Unidos, India Indonesia, Iran, Irak, Kuwait, Malasia,
Oman, Pakistan, Ejlipings, Qatar, Singapur; y Tailandia, ¥emer<{R-A-)-y-Yemen
{R-B-P-deb; la atribucidn de la banda 137 - 138 MHz a los servicios fijo y mévil, salvo
mdvil aerondutico (R) es a titulo primario (véase el nimero 425).
604 Atribucién adicional: en Etiopia, Finlandia, Kenya, Malta, Somalia, Sudan,
Tanzania—Yemen-R-A-} y Yugoslavia, la banda 138 - 144 MHz esta también atribuida,
a titulo primario, al servicio fijo.
614
621 Atribucién adicional: en la Republica Federal de Alemania, Austria,
Mob-87 Bélgica, Dinamarca, Espafiia, Finlandia, Francia, Israel, italia, Liechtenstein, MGnaco,
Noruega, Paises Bajos, Reino Unido, Suecia; y Suiza y-Y¥emen-(R-B-P—deh, la
banda 174 - 223 MHz esta también atribuida, a titulo permitido, al servicio mévil
temrestre. Sin embargo, las estaciones del servicio mévil terrestre no deben causar
interferencia perjudicial a las estaciones de radiodifusién existentes o previstas de los
paises no mencionados en la presente nota, ni solicitar proteccion frente a dichas
estaciones.
622 Categoria de servicio diferente: en la Republica Federal de Alemania,

Austria, Bélgica, Dinamarca, Espana, Finlandia, Francia, Israel, Italia, Liechtenstein,
Luxemburgo, Ménaco, Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Suecia; y Suiza
y-Yemen{R-B-P—de}), la atribucion de la banda 223 - 230 MHz al servicio mdévil
terrestre es a titulo permitido (véase el nimero 425). Sin embargo, las estaciones del
servicio movil terrestre no deben causar interferencia perjudicial a las estaciones de
radiodifusion existentes o previstas de los paises no mencionados en la presente
nota, ni solicitar proteccion frente a dichas estaciones.
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Categoria de servicio diferente: en Chile, Colombia, Ecuador, Estados
Unidos, Guayana-y Jamaica;_y México la atribucién de las bandas 470 - 512 MHz
y 614 - 806 MHz a los servicios fijos y mévil es a titulo primario (véase el
numero 425), a reserva de obtener el acuerdo indicado en el procedimiento del
articulo 14.

Atribucion adicional: en Burundi, Camenin, Congo, Etiopia, Israel, Kenya,
Libia, Senegal, Sudan; y Siria-y-¥emen<{R-D-P~del}, la banda 470 - 582 MHz esta
también atribuida, a titulo secundario, al servicio fijo.

Atribucién adicional: en Costa Rica, El Salvador, Ecuador, Estados
Unidos, Guatemala, Guayana, Honduras, Jamaica_México y Venezuela, la
banda 512 - 608 MHz esta también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y
mévil, a reserva de obtener el acuerdo indicado en el procedimiento del articulo 14.

Atribucién adicional: en Angola, Bulgaria, Camenin, Congo, Gabén,
Hungria,.Mali, Mongolia, Niger, Polonia, Republica Democratica Alemana, Republicg
Popular Democratica de Corea, Rumania, Ruanda, Chad, Checoslovaquia y URSS, la
banda 430 - 440 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio fijo.

En la Region 2, 4a-band&-246——EESMHZ-eeta-at-ﬂbuida—e-htub-pﬂm&He;

no podran autorizarse nuevas estaciones en la banda 216 - 225 MHz al servicio'de
raduolocahzacnén hasta—eH—de—enefe-de-:leee -A-peﬁr—deH—de—enefe-dH-Qee- fo

vieio- Las estaciones autorizadas
antes del 1 de enero de 1990 podrén contmuar funcionando a titulo secundario.

Enla Region 1, enla banda 862 - 960 MHz, las estaciones de servicio de
radiodifusion seran explotadas solamente en la Zona Africana de Radiodifusién
(véanse los numeros 400 a 403), con exclus1on de Argelia, Eglpto _Emg_a Libia y
Marruecos, rel I i 1 pr n ]

articulo 14.

Categoria de servicio diferente: en Afganistan, Bulgaria, China, Cuba,
Hungra; Japon, Mongolia, Polonia, Checoslovaquia y URSS, la atribucion de la
banda 460 - 470 MHz al servicio de meteorologia por satélite (espacio-Tierra) es a
titulo primario (véase el nimero 425), a reserva de obtener el acuerdo indicado en el
procedimiento del articulo 14.

G.F. JENKINSON
Presidente
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE 21.de febrero de 1992

GAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

Indonesia
PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

SELECCION DEL ENLACE DESCENDENTE PARA LA TVAD

Ventaja que presentan las bandas inferiores

La mayoria, si no todos los paises en desarrollo desean contar con un acceso econémico a los
nuevos servicios y tecnologias.

En el caso de TVAD la seleccion de espectro en las bandas inferiores sera (til para evitar un valor
elevado de la atenuacién. Para los paises tropicales, la diferencia de atenuacion si se escoge la banda de
21 GHz o de 17 GHz para el enlace descendente variaria entre 6 dB y 10 dB para el 1% del mes mas
desfavorable.

Incluso en zonas templadas, como Espaia y muchos paises europeos, la atenuacion durante lluvias
intensas podria alcanzar valores tan elevados que se produciria una degradacioén en la calidad de la imagen.

Seleccion de una atribucion mundial

Durante la Conferencia se ha examinado la aribucién de cuatro (4) bandas para el enlace
descendente: 12 GHz, 17 GHz, 21 GHz y 25 GHz.

La Administracién de Indonesia propone lo siguiente:
Primera fase: desarrollar la banda de 12 GHz como paso inicial;

A largo plazo: atribuir la banda 17,3 - 17,8 GHz como plan a largo plazo (por ejemplo,
15-20 aios) a escala mundial.

Ello supone que los servicios fijos deben quedar exentos y desplazarse gradualmente a bandas mas
elevadas, sin que ello suponga demasiados inconvenientes si se realiza el desplazamiento de una forma
ordenada y por etapas. Sin embargo, en el caso de los paises tropicales la situacion podria ser mucho mejor
que si se establece un servicio de TVAD que la mayoria de las personas no podrian recibir debido al coste
elevado del receptor. Un satélite de alta potencia, ademas de su precio elevado podria provocar interferencia
a otros sistemas o servicios; seria mas adecuado resolver actualmente este problema en vez de aplazarlo
hasta un punto en que sea demasiado costoso modificar la situacién, teniendo en cuenta que el futuro no
esta muy lejano.
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Aunque en la mayoria de los paises desarrollados e industrializados situados en la zona templada
no tendra repercusiones, la seleccién de una banda de frecuencias més elevada, por ejemplo, 21 GHz
0 25 GHz, los intereses de su industria de radiodifusién se verian afectados a largo plazo a la hora de vender
sus servicios y equipos a los paises en desarrollo, especialmente a los situados en Zona Tropical.

Atribucién regional

Indonesia se opone enérgicamente a esta idea, que no beneficiara en modo alguno el desarrolio de
la era de la informacién e iré en detrimento incluso de los paises que pretendan sacar ventajas de su propio
aislamiento.

Conclusién

La Administracién de Indonesia propone que la presente Conferencia recomiende la banda de
12 GHz y labanda de 17,3 - 17,8 GHz para efectuar una atribucién mundial al enlace descendente de TVAD,
y la banda de 25 GHz para una atribucién limitada (zona templada) o mundial a la espera de los resultados
de los estudios del CCIR que decida la préxima Conferencia.
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1.

Documento 226-S
- CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE . - N
o 7GAM R'92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q2idie fe!' bfrrzr:cgz 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
MISION 2
Inform Trabajo 2-A.a | misidn

El Grupo de Trabajo de la Comisién 2 (Credenciales) celebré su segunda sesién el 21 de febrero

de 1992, en el curso de la cual examind las credenciales de las Delegaciones siguientes:

2.

Argelia (Republica Argelina Democratica y Popular)
Botswana (Republica de)

Burundi (Republica de)

Emiratos Arabes Unidos

Grecia

Guinea (Republica de)

Kuwait (Estado de)

Libia (Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista)
Nigeria (Republica Federal de)

Republica Arabe Siria

Checa y Eslovaca (Republica Federal)

Uruguay (Republica Oriental del)

Los instrumentos correspondientes estan todos en buena y debida forma.

Por otro lado, el Grupo de Trabajo ha reconocido y declarado en buena y debida forma el

instrumento por el que Belice otorgaba poderes a la Delegacién de la Commonwealth de las Bahamas (véase
el Documento 155).

J.A. PADILLA LONGORIA
Presidente del Grupo de Trabajo 2-A
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CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
B GAM R"92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2:6; d_e fer bi;egrloé:/e 1992 -
francés

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

INTRODUCCION DE SISTEMAS EN ORBITA TERRESTRE BAJA (LEO) POR ENCIMA DE 1 GHz

La Declaracién de Arusha de la Primera Conferencia de Paises en Desarrollo (1984), hizo suyas las
conclusiones de la Comisién Independiente para el Desarrollo Mundial de las Telecomunicaciones en el
sentido de poner el teléfono al alcance de todos para principios del préximo siglo.

Desde 1984, la tecnologia de las radiocomunicaciones moviles terrenales y por satélite ha
experimentado un progreso espectacular, incluidas las aplicaciones celulares digitales.

La experiencia en la utilizacién de sistemas de satélite en érbita terrestre baja (LEO) revela que
éstos proporcionan la oportunidad de introducir de forma flexible y répida un sistema de comunicaciones
interpersonales de alcance mundial. Los sistemas LEO permiten dar servicio a areas remotas de los paises
desarrollados y en desarrollo, en las que no existe todavia este servicio o es insuficiente, con medios
convencionales de telecomunicaciones actuales y, por consiguiente, sirve de estimulo para promover el
desarrollo social y econémico.

Sila CAMR-92 efectuara una distribucién de frecuencias adecuada, a mediados de los anos 90
podria disponerse de aplicaciones basadas en sistemas LEO, con lo que se lograria un progreso més rapido
para el logro de los objetivos del Eslabdon Perdido.

Las administraciones indicadas apoyan la propuesta de atribuir espectro para sistemas LEQ de voz
y datos, incluidas las disposiciones adecuadas de comparticion con otros servicios. La explotacion de este
servicio dentro de los limites territoriales de cualquier pais o desde un pais a otro debe estar sujeta a las
leyes nacionales y cumplir las disposiciones financieras, técnicas y de explotacién que se establezcan.
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Documento 227-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
—GAM R-92ﬁ " FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO . 2Q1 .die ,feI. bi;‘g%sd/e 1992 T
francés

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

INTRODUCCION DE SISTEMAS EN ORBITA TERRESTRE BAJA (LEO) POR ENCIMA DE 1 GHz

La Declaracion de Arusha de la Primera Conferencia de Paises en Desarrollo (1984), hizo suyas las
conclusiones de la Comisién Independiente para el Desarrollo Mundial de las Telecomunicaciones en el
sentido de poner el teléfono al alcance de todos para principios del préximo siglo.

Desde 1984, la tecnologia de las radiocomunicaciones méviles terrenales y por satélite ha
experimentado un progreso espectacular, incluidas las aplicaciones celulares digitales.

La experiencia en la utilizacién de sistemas de satélite en 6rbita terrestre baja (LEO) revela que
éstos proporcionan la oportunidad de introducir de forma flexible y rapida un sistema de comunicaciones
interpersonales de alcance mundial. Los sistemas LEO permiten dar servicio a areas remotas de los paises
desarrollados y en desarrollo, en las que no existe todavia este servicio o es insuficiente, con medios
convencionales de telecomunicaciones actuales y, por consiguiente, sirve de estimulo para promover el
desarrollo social y econémico.

Sila CAMR-92 efectuara una distribucién de frecuencias adecuada, a mediados de los aios 90
podria disponerse de aplicaciones basadas en sistemas LEO, con lo que se lograria un progreso mas rapido
para el logro de los objetivos del Eslabén Perdido.

Las administraciones indicadas apoyan la propuesta de atribuir espectro para sistemas LEO de voz
y datos, incluidas las disposiciones adecuadas de comparticién con otros servicios. La explotacion de este
servicio dentro de los limites territoriales de cualquier pais o desde un pais a otro debe estar sujeta a las
leyes nacionales y cumplir las disposiciones financieras, técnicas y de explotacién que se establezcan.
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CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE ‘
JENCIAS EN GIERTAS F i Eenech 21 de febrero de 1992 -
) AGAMR-QZ* FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Qi Ie I fre:mcég

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

g I ] i i
PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

IMPLANTACION DE SISTEMAS DE SATELITE EN ORBITA BAJA
EN LAS BANDAS DE FRECUENCIAS SUPERIORES A 1 GHz

La Republica de Guinea es favorable a la atribucidon mundial de frecuencias a los sistemas de
satélite en 6rbita terrestre baja en las bandas:

" — 1610 -1 626,5 MHz (Tierra-espacio, a titulo primario);
- _ 1613,8 - 1 626,5 MHz (espacio-Tierra, a titulo secundario);
— 2483,5 - 2 500 MHz (espacio-Tierra) o una banda apropiada.
Esta propuesta que se inscribe en el marco de la modemizacién de la red mundial de

telecomunicaciones y de la optimizacion de los costes de inversion, tiene en cuenta las medidas orientadas a
disminuir los riesgos de interferencia con los servicios existentes en estas bandas y en sus proximidades.
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Documento 229-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE ¢
- *CAM R"92 'FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2;; ;d.e —fer b"r'] egr%ge 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 5

: , ,
WWWE - o la Comision 5

LIMITES DE LA p.i.r.e. DE LOS SISTEMAS TERRENALES PARA PROTEGER
EL SERVICIO ENTRE SATELITES POR ENCIMA DE 20 GHZ

1. E! Grupo de Trabajo de la Plenaria ha examinado las dos propuestas contenidas en USA/12/138
(ADD 2512) y EUR/46/18 (ADD 2512) sobre los limites de la p.i.r.e. de los sistemas terrenales para proteger
el servicio entre satélites por encima de 20 GHz.

2. Se acompaia un proyecto de texto para los limites de la p.i.r.e. en las bandas.

Nota 1 - Se espera que la Recomendacién del CCIR a que se hace referencia en el nimero 2512.2 se
convierta en Recomendacién oficial del CCIR el 6 de mayo de 1992, de conformidad con la Resolucién N2 97

del CCIR.

Nota 2 - Se llama la atencién de la Comisién 5 sobre la conveniencia de sustituir “Informe 393" en RR 2502.1
y RR 2506.1 también por "Recomendacién [4/53-9/84]".

M. MUROTANI
Presidente del Grupo de Trabajo
de la Plenaria
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ARTICULO 27

Servicios de radiocomunicacion terrenal que comparten bandas de frecuencias
con los servicios de radiocomunicacion espacial por encima de 1 GHz

(3) En las bandas de frecuencias superiores a 15 GHz no existiran
restricciones! en lo que respecta a la direccién de maxima radiacién de las estaciones

de los servicios fijo o mévil_galvo lo sefiglado en el numero 2512.

A(7) Los limites indicados en los nimeros 2505 y 2508 se aplican en las ’
siguientes bandas de frecuencias que estan atribuidas, para la recepcién por

estaciones espaciales, al servicio fijo por satélite y al servicio entre satélites, cuando
estan compartidas, con los mismos derechos, con los servicios fijo 0 movil:

17,7 - 18,1 GHz
[25,25 - 29,5 GHz
27.5—09.5-GHz]

~ En la medida de lo posible, los emplazamientos de las estaciones
transmisoras, en el servicio fijo o mévil, que emplean valores maximos de densidad de
potencia risétropa radiada equivalente (p.i.r.e.) que rebasen 24 dBW en cualquier
banda de 1 MHz en la banda de frecuencias [25,25 - 27,5] GHz deberan elegirse de
manera que la separacién angular de la direcciéon de maxima radiacién de cualquier
antena con respecto a la 6rbita de los satélites geoestacionarios sea al menos de 1,5°
teniendo en cuenta el efecto de refraccién atmosférica'?2.

1Se aplicaran las disposiciones del nimero 2512 hasta que el CCIR haya
formulado una Recomendacién sobre los limites de la p.i.r.e. aplicables en la banda.

2En la version mas reciente de la Recomendacién [4/53-9/84] del CCIR
figura informacién al respecto.
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Documento 230-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
. a.¥ , ¥ b ytheiniateiinfiuiststaihiaaib i i - i . . q. {
CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2§1rid'e leb':‘egrloé ge 1992

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

ISION 4
Origen: Documento 214

.z

n mi 4
PROYECTO DE NUEVA RECOMENDACION [COM4/A2]

RELATIVA A LA ELIMINACION DE LAS EMISIONES DE RADIODIFUSION POR
ONDAS DECAMETRICAS EN FRECUENCIAS SITUADAS FUERA DE
LAS BANDAS DE ONDAS DECAMETRICAS ATRIBUIDAS
AL SERVICIO DE RADIODIFUSION

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones, para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que cada vez hay mas emisoras de radiodifusion que emiten en frecuencias situadas fuera de las
bandas atribuidas al servicio de radiodifusién;

b) que la utilizacién comun de las bandas de ondas decamétricas por el servicio de radiodifusiéon y
otros servicios, sin las atribuciones o disposiciones detalladas pertinentes, daria lugar a una utilizacién
ineficaz del espectro de frecuencias;

c) que tal utilizacién ha provocado interferencias perjudiciales;
d) que esta Conferencia ha atribuido espectro adicional al servicio de radiodifusion en las bandas de
ondas decamétricas,

recomienda

que las administraciones adopten las medidas necesarias para eliminar la radiodifusioén por ondas
decamétricas en frecuencias situadas fuera de las bandas de ondas decamétricas atribuidas al servicio de
radiodifusién.

LH. HUTCHINGS
Presidente

TACONRCAMR-92\DOC\230S.DOC



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 231-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE el
o *G*AM R'92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q1 de fel.bi:gfége 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 6

Qrigen: Documentos 213 y 214

CUARTA SERIE DE TEXTOS SOMETIDOS POR LA COMISION 4 A LA COMISION DE REDACCION

La Comisién 4 aprobé en su séptima sesion los siguientes textos:

1) Modificaciones del articulo 8 del Reglamento de Radiocomunicaciones, contenidas en el
anexo 1 del Documento 213.

2) Modificaciones del articulo 8 del Reglamento de Radiocomunicaciones, contenidas en el
anexo 1 del Documento 213, junto con una enmienda de RR 518 (supresién de SWZ).

3) Recomendacién COM4/A (anexo 2 del Documento 213), con enmiendas.

Los textos precitados se presentan a la Comisién de Redaccion para su examen y ulterior
transmisién a la Plenaria.

I. HUTCHINGS
Presidente

Anexos: 3
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ANEXO 1
kHz
5730-6 200
Atribucién a los servicios

Regién 1 Regién 2 Regién 3
5 730 - 59565 900 5730 - 59565 900 5 730 - 59565 900
FIJO FIJO FIJO
MOVIL TERRESTRE MOVIL salvo movil Movil salvo mévil

aeronautico (R) aeronéutico (R)
2900 - 53950 BADRIODIFUSION 500A 5008
202C
5950 - 6 200 RADIODIFUSION
505A La utilizacién de las bandas 5 900 - 5 950 kHz, 7 300 - 7 350 kHz,

5058

505C

9400 - 9 500 kHz, 11 600 - 11 650 kHz, 12 050 - 12 100 kHz, 13 570 - 13 600 kHz,
13 800 - 13 870 kHz, 15 600 - 15 800 kHz, 17 480 - 17 550 kHz y 18 900 - 19 020 kHz
por el servicio de radiodifusion esté limitada a las emisiones en banda lateral tnica
con las caracteristicas especificadas en el apéndice 45 del Reglamento de
Radiocomunicaciones. :

La utilizacién de las bandas 5 900 - § 950 kHz, 7 300 - 7 350 kHz,
9400 - 9 500 kHz, 11 600 - 11 650 kHz, 12 050 - 12 100 kHz, 13 570 - 13 600 kHz,
13 800 - 13 870 kHz, 15 600 - 15 800 kHz, 17 480 - 17 550 kHz y 18 900 - 19 020 kHz
por el servicio de radiodifusion estara sujeta a los procedimientos de planificacién que
elabore la CAMR competente.

La banda 5 900 - 5 950 kHz est4 atribuida, hasta el 1 de abril de 2007, al
servicio fijo a titulo primario, asi como a los servicios siguientes: en la Regién 1 al
servicio moévil terrestre a titulo primario, en fa Regién 2 al servicio mévil salvo movil
aeronautico (R) a titulo primario, y en la Regién 3 al servicio mévil salvo mévil
aerondutico (R) a titulo secundario, a reserva del procedimiento descrito en la
Resolucién N2 [Documento COMS5]. Después del 1 de abril de 2007, las frecuencias de
estas bandas podran ser utilizadas por estaciones de los servicios antes
mencionados, estableciéndose comunicacién sélo dentro del pais en que estan
situadas, a condicion de que no se cause interferencia perjudicial a los servicios de
radiodifusion. Cuando utilicen frecuencias en estos servicios, se insta a las
administraciones a utilizar la minima potencia necesaria y a tener en cuenta la
utilizacién estacional de frecuencias por servicio de radiodifusién publicada de
conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.
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kHz
7 300 -8 100

Atribucién a los servicios

Regién 1 Regién 2 Regién 3

MOD 1300 - 7320 BADIODIFUSION S00A S058
2a8A

MOD 73607 350 - 8 100 FIJO
Movil terrestre

529

ADD 528A La banda 7 300 - 7 350 kHz est4 atribuida, hasta el 1 de abril de 2007, al
servicio fijo a titulo primario y al servicio mévil terrestre a titulo secundario, a reserva
del procedimiento descrito en la Resolucién N2 [Documento COMS5]. Después
del 1 de abril de 2007, las frecuencias de estas bandas podran ser utilizadas por
estaciones de los servicios antes mencionados, estableciéndose comunicacién sélo
dentro del pais en que estan situadas, a condicién de que no se cause interferencia
perjudicial a los servicios de radiodifusién. Cuando utilicen frecuencias en estos
servicios, se insta a las administraciones a utilizar la minima potencia necesariay a
tener en cuenta la utilizacién estacional de frecuencias por servicio de radiodifusion
publicada de conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.

kHz
9 040 -9 900
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3

MOD 9 040 - 9-5669 400 FIJO
MOD 9400-9500 BADIODIFUSION 505A 5058

298
NOC 9 500 - 9 900 RADIODIFUSION

530 531

ADD 529B Las bandas 9 400 - 9 500 kHz, 11 600 - 11 650 kHz,

12 050 - 12 100 kHz, 15 600 - 15 800 kHz, 17 480 - 17 550 kHz y 18 900 - 19 020 kHz
estan atribuidas al servicio fijo a titulo primario hasta el 1 de abril de 2007, a reserva
del procedimiento descrito en la Resolucién N [Documento COMS5]. Después

del 1 de abril de 2007, las frecuencias de estas bandas podran ser utilizadas por las
estaciones en el servicio fijo, estableciéndose comunicacién sélo dentro del pais en
que estan situadas, a condicién de que no se cause interferencia perjudicial a los
servicios de radiodifusién. Cuando utilicen frecuencias en estos servicios, se insta a
las administraciones a utilizar la minima potencia necesaria y a tener en cuenta la
utilizacion estacional de frecuencias por servicio de radiodifusion publicada de
conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.
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kHz
11 400 - 12 230

Atribucién a los servicios

534A

Regién 1 Regién 2 Regién 3

11 400 - +1-65611 600 FIJO
11600 - 11650 BADRIODIFUSION _S05A_S05B

2208
11 650 - 12 050 RADIODIFUSION

530 531
12050 -12100 BADIODIFUSION S05A_S00B

2208
4265012 100 - 12 230 FIJO

kHz
13 410 - 14 000
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3

13 410 - 43-66613 570 FIJO

Mévil salvo mévil aeronautico (R)

534
13570- 13600 BADIODIFUSION 505A 5058

234A
13 600 - 13 800 RADIODIFUSION

531
13800-13870 DIODIF A 50358

234A
43-80613 870 - 14 000 FIJO

Mévil salvo mévil aeronautico (R)

Las bandas 13 570 - 13 600 kHz y 13 800 - 13 870 kHz estan atribuidas,

hasta el 1 de abril de 2007, al servicio fijo a titulo primario y al servicio mévil salvo
movil aeronautico (R) a titulo secundario, a reserva del procedimiento descrito en la
Resolucién N2 [Documento COMS5]. Después del 1 de abril de 2007, las frecuencias de
estas bandas podran ser utilizadas por las estaciones de los servicios antes
mencionados, estableciéndose comunicacién sélo dentro del pais en que estan
situadas, a condicién de que no se cause interferencia perjudicial a los servicios de
radiodifusién. Cuando utilicen frecuencias en estos servicios, se insta a las
administraciones a utilizar la minima potencia necesaria y a tener en cuenta la
utilizacion estacional de frecuencias por servicio de radiodifusion publicada de
conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.
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kHz
15 100 - 16 360

Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
NOC 15100 - 15 600 RADIODIFUSION
531
MOD 1 -1 DIODIFUSION A
5208
MOD 4560015 800 - 16 360 FIJO
536
kHz
17 410 - 17 900
Atribucion a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
MOD 17 410 - 37-55017.480 FIJO '
MOD 17480 - 17550 ADIOD B
2208
NOC 17 550 - 17 900 RADIODIFUSION
531 |
kHz
18 900 - 19 680
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
MOD 1 -1 RADIODIFUSION A B
529B
MOD $8-96619 020 - 19 680 FIJO
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-ANEXO 2

Medidas propuestas con respecto a las notas del articulo 8
del Reglamento de Radiocomunicaciones

En Afganistan, Argentina, Australia, Botswana, Burkina Faso. Republica
Centroafricang, China, India, Swazitandia; Niger, Chad y URSS, se autoriza a las
estaciones del servicio fijo de potencia limitada a funcionar en las
bandas 4 063 - 4 123 kHz, 4 130 - 4 133 kHz y 4 408 - 4 438 kHz cuando estan
situadas a mas de 600 kilémetros de las costas, a condicién de no producir
interferencia perjudicial al servicio mévil maritimo.

La frecuencia de 75 MHz se asigna a las radiobalizas aeronauticas. Las
administraciones deberan abstenerse de asignar frecuencias préximas a los limites de
la banda de guarda a las estaciones de otros servicios que, por su potencia o su
posicion geografica, puedan causar interferencias perjudiciales a las radiobalizas
aeronduticas o imponeries otras limitaciones.

En-eHuture-deberéDeberg hacerse todo lo posible para seguir

mejorando las caracteristicas de los receptores a bordo de aeronaves y limitar la
potencia de las estaciones que transmitan en frecuencias préximas a los limites
de 74,8 MHz y 75,2 MHz.
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ANEXO 3

RECOMENDACION [COM4/A]

relativa a la introduccion de las emisiones en banda lateral tinica y posible
adelanto de la fecha de cese de las emisiones en doble banda lateral
en las bandas de ondas decamétricas atribuidas
al servicio de radiodifusion

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
-frecuencias en ciertas partes del espectro, Malaga-Torremolinos, 1992,

considerando

a) que en la Resolucién 517 (HFBC-87) se alienta la introduccién de las transmisiones en BLU en las
bandas de ondas decamétricas atribuidas a titulo exclusivo al servicio de radiodifusion con las caracteristicas
especificadas en el apéndice 45 al Reglamento de Radiocomunicaciones;

b) que la utilizacién de técnicas de modulacién en banda lateral tunica (BLU) en vez de doble banda
lateral (DBL) permitiria mejorar la utilizacion del espectro de frecuencias;
) que de acuerdo con la Recomendacion 515 (HFBC-87) los nuevos transmisores del serviciode

radiodifusién en ondas decamétricas instalados después del 31 de diciembre de 1990, cuando sea posible,
deberian ser capaces de trabajar en ambos modos, BLU y DBL, o sélo en BLU;

d) que la nueva ampliacién de las bandas de ondas decamétricas atribuidas al servicio de radiodifusién
por la CAMR-92 se reserva solamente para las emisiones BLU;

e) que la Recomendacién 517 (HFBC-87) sefiala la fecha del 31 de diciembre de 2015 para el cese de
las emisiones en DBL;

f) que de acuerdo con la Recomendacion 517 (HFBC-87) es necesario, antes de la confirmacién
definitiva de la fecha para el cese de las transmisiones DBL del servicio de radiodifusion, que una
conferencia competente considere la distribucién mundial de transmisores BLU y receptores con
demodulador sincrono,

recomienda

que la préxima conferencia competente considere la posibilidad de adelantar Ia fecha indicada en el
considerando e) relativa al cese de emisiones en DBL;

invita al Consejo de Administraciéon

a inscribir esta Recomendacién en el orden del dia de la préxima conferencia administrativa mundial
de radiocomunicaciones competente.
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Documento 232-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
) GAM R'g 2 ""FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q1ridie f(itai:‘(g%ge 1902
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992 '
COMISION 5
residen I i la_Plenari

CARACTERISTICAS ORBITALES ADICIONALES QUE DEBEN OFRECERSE
JUNTO CON LOS DATOS YA ENUMERADOS EN LOS APENDICES 3Y 4
PARA PODER EVALUAR LA INTERFERENCIA CON REDES DE
SATELITES NO GEOESTACIONARIOS

A peticién del Presidente del Subgrupo de Trabajo 5B3, el Grupo de Trabajo de la Plenaria formula
las siguientes observaciones.

1. Se precisan cinco parametros para describir técnicamente una 6rbita no geoestacionaria, a saber:
— el apogeo y el perigeo, como se requiere ya en los apéndices 3 y 4,
— lainclinacién, como se requiere ya en los apéndices 3 y 4,
— la ascension correcta,
— el argumento del perigeo.

Aunque para conocer la posicion del satélite en la érbita en un determinado momento se necesita un
sexto parametro (a saber, el tiempo del perigeo), no resulta practico comunicar dicha informacién antes del
lanzamiento de un satélite. Debe sefnalarse que habra que definir esos términos adicionales, si es preciso
incluirlos en los apéndices 3 y 4.

2. Los valores de dichos parametros se modifican de manera compleja a lo largo del tiempo, razén por
la cual los inicialmente notificados pueden no describir con precision la érbita después de varios afos de
explotacion.

3. Aunque el establecimiento de pardmetros orbitales adicionales con respecto a los especificados en
los apéndices 3 y 4 tal vez fuera util para la evaluacion inicial de la interferencia y la coordinacion de sistemas
no geoestacionarios que entrafien el uso de unos cuantos satélites, es posible que la informacién adicional
sobre sistemas no geoestacionarios en que intervenga un gran nimero de satélites que proporcionen una
cobertura mundial continua sea voluminosa y revista menor utilidad para la coordinacién inicial de dichos
sistemas. ‘

4, Los criterios técnicos requeridos para la coordinacion de satélites no geoestacionarios no se han
definido debidamente por el momento, y actualmente no resulta practico especificar todos los parametros
necesarios. Asi pues, se requiere cierta flexibilidad para proporcionar informacion técnica adicional en el
marco de los apéndices 3 y 4, mientras el CCIR no concluya otros estudios sobre esta cuestién.

M. MUROTANI
Presidente
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Documento 233-S
CAMRR02 e e oo 2190 et G 52
riginal: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4
N | Presiden T j Plenari

| iden | mision 4

A peticién del Presidente del Grupo de Trabajo 4C (véase el Documento 177), el Grupo de Trabajo
de la Plenaria examiné la propuesta J/27/65 (ADD 881B). Después de reconsiderarla, la Delegacion japonesa
informé al Grupo de Trabajo de la Plenaria que retiraria la propuesta. Por tanto, no hay que hacer nada con
respecto a la propuesta J/27/65.

M. MUROTANI
Presidente
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Documento 234-S
: CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
Y\ =QH TN R AR it : -_21-de febrero de 1992
CAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Q .. l: ingl és
* MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

MHz
148 - 149,9
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
148 - 149,9 148 - 149,9
FIJO FIJO
MOVIL salvo mévil MOVIL
aerondutico (R) I erra- i
VIL POR ITE
608 £08X_608Z 608 608X
ADD 608X (Véase el Documento DT/71(Rev.1))
ADD 608Z : Las estaciones del servicio mévil por satélite no causaran interferencia

perjudicial a las estaciones fijas 0 moviles situadas en los paises [XXX, YYY, ZZZ]
que operan con arreglo al cuadro, ni tampoco solicitaran proteccién frente a dichas
estaciones. '

Motives: Tomar en consideracion el deseo expresado por ciertas administraciones,
en el sentido de atribuir el enlace ascendente del servicio mévil por satélite de 6rbita
baja en 148 - 149,9 MHz, de forma que no produzcan interferencia dentro de las
fronteras de los paises de dichas administraciones, preservandose la posibilidad de
obtener los recursos necesarios para construir la redes de satélites requeridas,
mediante el mantenimiento de una atribucion a titulo primario a escala mundial en esa
banda.
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Documento 235-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
- GAM R'92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q1}d$1 'fe!, l:;:‘egrlzsde 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

Q[iggu: Documento 206

INFORME DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ad hoc 2 AL PRESIDENTE DE LA COMISION 4

Punto 2.2.5 del orden del dia

1. El Grupo ad hoc 2 de la Comisién 4 se reunié el 21 de febrero de 1992, para estudiar el tema del
procedimiento alternativo de correccién del desequilibrio entre el espectro de enlace ascendente y de enlace
descendente atribuido al servicio fijo por satélite en las bandas comprendidas entre 10 y 17 GHz. La
Comisién 4 encomendé al Grupo ad hoc esta tarea, basandose en el Informe del Grupo de Trabajo 4C que
no fue capaz de resolver totaimente el tema.

2. El Grupo ad hoc 2 utiliz6, como base para su analisis, los Documentos 204 y 206. El

Documento 206 contenia, como anexo, una propuesta de modificacion de la porcién 13,75 - 14,0 GHz del
espectro en el articulo 8 junto con dos nuevas notas y una Resolucién relativa a la atribucion de frecuencias
en la banda 13,75 - 14,0 GHz.

3. Tras un animado debate a propoésito de las implicaciones del Documento 206 y de la adopcién de
las ideas presentadas por la Administracién espanola en el Documento 204, el Grupo ad hoc 2 alcanzé
sendos acuerdos sobre una propuesta de revisién del articulo 8 y una propuesta de proyecto de Resolucién.
Los textos de ambos acuerdos se adjuntan a este Informe. '

4. Hay dos partes del anexo que aparecen entre corchetes. Una de ellas es el resuelve 5 de la
Resolucién. Dicho resuelve lo propuso el representante de los Paises Bajos, pero no hubo tiempo para
analizar totalmente sus implicaciones. Se recomienda que la Comisién 4 lleve a cabo dicho anélisis.

5. La segunda parte del anexo entre corchetes es la totalidad de la modificacion del articulo 8. Estos
corchetes representan las dudas de la Federacién Rusa respecto a la competencia del Grupo ad hoc en el
estudio de esta cuestion. El delegado de la Federacién Rusa declaré que su Administracién plantearia este

tema a nivel de la Comision.

H.G. KIMBALL
Presidente

Anexo: 1
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ANEXO

PROYECTO DE RESOLUCION

relativa a la atribucién de frecuencias al servicio fijo por satélite en la
banda 13,75 - 14 GHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando
a) que la presente Conferencia ha hecho una atribucién adicional al SFS en la banda 13,75 - 14 GHz;
b) que esta banda esta compartida con los servicios de radiolocalizacién y radionavegacion y que se

han impuesto algunas limitaciones al SFS y al servicio de radiolocalizacién;

c) que es preciso estudiar las consecuencias que tiene la atribucién al SFS para los servicios de
investigacién espacial por satélite y de exploracion de la Tierra por satélite;

d) la repercusién de la atribucién adicional SFS sobre la utilizacién del servicio de investigacion
espacial por satélite y del servicio de explotacién de la Tierra por satélite en virtud de las disposiciones de la
nota 713 y el valor mediambiental de las observaciones realizadas mediante sensores activos,

reconociendo

a) que las estaciones del servicio de investigacion espacial objeto de publicacién anticipada antes
del 31 de enero de 1992 se explotaran en igualdad de derechos con las estaciones del servicio fijo por
satélite;

b) hasta el 1 de enero de 2000, las estaciones del servicio fijo por satélite no causaran interferencia
perjudicial a las estaciones espaciales no geoestacionarias del servicio de investigacién espacial por satélite
ni del servicio de exploracién de la Tierra por satélite,

resuelve

1. invitar al CCIR a que efectue los estudios necesarios, antes del 31 de enero de 1994, con respecto
a los valores que figuran en las notas relativas a las atribuciones en la banda 13,75 - 14 GHz y a que informe
de su resultado al menos un ano antes de la préxima conferencia competente;

2. invitar a las administraciones y a otras organizaciones interesadas en estos servicios de
radiocomunicaciones a participar en los trabajos del CCIR;

3. invitar a las administraciones afectadas a que establezcan procedimientos de coordinacién bilateral
para la introduccién de nuevas estaciones terrenas en el servicio fijo por satélite;

4. invitar al Secretario General a sefalar la presente Resolucién a la atencién del Consejo de
Administracién y de la préxima Conferencia de Plenipotenciarios con vistas a la inclusién del examen de las
notas en el orden del dia de la primera conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones;

5. invitar al CCIR a que efectue los estudios necesarios en relacién con la comparticién entre los

servicios de investigacion espacial por satélite y el servicio de exploracién de la Tierra por satélite por una
parte, y el SFS (Tierra-espacio) en la banda 13,75 - 14 GHz.
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Atribucidn a los servicios

Regién 1 Regién 2 Regién 3

43:41375- 14 RADIOLOCALIZACION

FIJO POR SATELITE (Tierra- i

Frecuencias patrén y sefales horarias por satélite
(Tierra-espacio)

Investigacion espacial
713 853 854 855 855A 8558

855A

855B

Enla banda 13,75 - 14 GHz, la p.i.r.e. de toda emisién desde una
estacion terrena del servicio fijo por satélite sera al menos de 68 dBW y no debe
rebasar el valor de 85 dBW, con un didametro minimo de la antena de 4,5 metros.
Ademads, la p.i.r.e., promediada sobre un segundo, radiada por una estacién de los
servicios de radiolocalizacién y radionavegacién hacia la érbita de satélites
geoestacionarios no excedera de 59 dBW. Estos valores se aplicaran hasta que sean
revisados por el CCIR y modificados por una futura conferencia administrativa mundial
de radiocomunicaciones competente (véase la Resolucion ...).

En la banda 13,75 - 14 GHz, las estaciones espaciales geoestacionarias
del servicio de investigacion espacial por satélite y del servicio de exploracién de la
Tierra por satélite con publicacién anticipada antes del 31 de enero de 1992,
funcionaran en igualdad de condiciones con las estaciones del servicio fijo por satélite.
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Addéndum 2 al
2 CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE D 0 236-S
T GAM R'g " FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 25 de febrero de 1992
Original: inglés

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

Qrigen: Documento 236 + Add.1

En relacién con los debates sobre el asunto tratado en el Documento 236, se adjuntan los textos
relativos a las atribuciones en las bandas 19,7 - 20,2 GHz y 29,5 - 30 GHz.

I. HUTCHINGS
Presidente de la Comisién 4
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GHz
19,7 - 20,2
Atribucién a los servicios
Region 1 Region 2 Regién 3
19,7 - 20,;220.1 19,7 - 26,2201 19,7 - 26,2201
FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE
(espacio-Tierra) (espacio-Tierra) : (espacio-Tierra)
Mévil por satélite MOVIL POR SATELITE Mévil por satélite
(espacio-Tierra) (espacio-Tierra) (espacio-Tierra)
. .
"'é'; ipor-se ':Fé."'e 5
MOD 873 873A 873B
MOD 873 873A 813C MOD 873 873A
149;7201 - 20,2 FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra)
Mt SHte{ io-Fierra)
MOD 873 873A 8738 873C 873D

873

873A

873B

873C

873D

Atribucién adicional: en Afganistan, Argelia, Angola, Arabia Saudita,
Bahrein, Bangladesh, Brasil, Camenin, China, Congo, Reptiblica de Corea, Costa
Rica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Gabén, Guatemala, Guinea, India, Indonesia,
Iran, Iraq, Israel, Japén, Kenya, Kuwait, Malasia, Mali, Marruecos, Mauritania, Nepal,
Niger, Nigeria, Pakistan, Filipinas, Qatar, Siria, Singapur, Somalia, Sudan, Sri Lanka,
Tanzania, Chad, Tailandia, Togo, Tunez y Zaire, la banda 19,7 - 21,2 GHz est4
también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y mévil. Esta utilizacién adicional
no debe imponer limitaciones de densidad de flujo de potencia a las estaciones

espaciales del{de los] servicio[g] fijo por satélite [y mévil por satélite].

A fin de facilitar la coordinacién interregional entre redes de los servicios
mdvil por satélite y fijo por satélite, las portadoras [del servicio mévil por satélite que
son mas susceptibles] [sensibles] a la interferencia estaran situadas, en la medida
practicamente posible, en las partes superiores de las bandas 19,7 - 20,2 GHz y
29,5 - 30 GHz.

En las bandas 19,7 - 20,2 GHz y 29,5 - 30 GHz en la Regi6én 2, y en las
bandas 20,1 - 20,2 GHz y 29,9 - 30 GHz en las Regiones 1 y 3, las redes del servicio
fijo por satélite y del servicio mévil por satélite pueden acomodar estaciones terrenas
en puntos especificados o no especificados, 0 mientras estan en movimiento, a través
de uno o mas satélites para comunicaciones punto a punto 0 comunicaciones
multipunto.

En las bandas 19,7 - 20,2 GHz y 29,5 - 30 GHz, no se aplican las
disposiciones del nimero 953.

Se insta a las administraciones que explotan sistemas del servicio mévil
por satélite en la banda 20,1 - 20,2 GHz a que tomen todas las medidas
practicamente posibles para asegurar la disponibilidad continuada de estas bandas a
las administraciones que explotan sistemas fijos y méviles de conformidad con las
disposiciones del nimero 873.
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GHz

29,5-30
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
29,5 -3029.9 29,5 - 36299 29,5 - 36299
FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE
(Tierra-espacio) (Tierra-espacio) (Tierra-espacio)
Movil por satélite MOVIL POR SATELITE Movil por satélite
(Tierra-espacio) ({ierra-espacio) (Tierra-espacio)
i . ‘s . . iorr
WI' — . "Ie'g'l.pe' sa!éme. ) WY — i
Exploracién de |a Tierra por
lite (Tierra- io)
873A 873C 882 873A 8738 873C 882 873A 873C 882
MOD 883 MOD 883 MOD 883
29;5299 - 30 FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)

i jem. | ierra- j

8734 8738 873C 882 MOD 883

MOD 883

Atribucién adicional: en Afganistan, Agg[ig_Arabia Saudita, Bahrein,

Camenin, China, Republica de Corea, Emiratos Arabes Unidos, Etiopia, India,
Indonesia, Iran, Iraq, Israel, Japén, Kenya, Kuwait, Libano, Malasia, Mali, Marruecos,
Mauritania, Nepal, Pakistan, Qatar, Siria, Singapur, Somalia, Sudan, Sri Lanka, Chad
y Tailandia, la banda 29,5 - 31 GHz esta también atribuida, a titulo secundario, a los
servicios fijo y mévil. Se aplicarén los limites de potencia indicados en los

nameros 2505 y 2508.
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[PROYECTO DE RECOMENDACION COM4/ ]

relativa a las redes de satélite multiservicio que utilizan
la érbita de los satélites geoestacionarios

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas parte del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que la Conferencia ha atribuido, a titulo primario, las bandas 19,7 - 20,2 GHz y 29,5 - 30 GHz en la
Regién 2 y las bandas 20,1 - 20,2 GHz y 29,9 - 30 GHz en las Regiones 1 y 3 al servicio mévil por satélite a
titulo primario;

b) que estas bandas estan también atribuidas al servicio fijo por satélite;

) que algunas administraciones han mostrado interés en introducir redes de satélite multiservicio en
estas bandas;
d) que la Recomendacién 715 (Orb-88) solicita la simplificacién del proceso de puesta en servicio de

las redes de satélite con distintas clases de terminales de usuario;

€e) que el Grupo Voluntario de Expertos (GVE), entre otros modos de simplificar el Reglamento de
Radiocomunicaciones, esta evaluando las definiciones de servicios acomodando una gama de servicios,

reconoce

que la introduccién de redes de satélites multiservicio que utilizan, entre otras cosas, estaciones
terrenas méviles puede afectar a las redes que funcionan en el servicio fijo por satélite,

recomienda

que con caracter urgente se hagan estudios sobre las caracteristicas técnicas de los satélites
multiservicio y sobre los criterios de comparticién necesarios para la compatibilidad con el servicio fijo por
satélite en las bandas de frecuencias indicadas anteriormente,

pide al CCIR
que lleve a cabo estos estudios,
recomienda asimismo

a) que una futura conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones competente examine las
atribuciones de estas bandas, teniendo en cuenta los resultados de los estudios del CCIR y los trabajos del
Grupo Voluntario de Expertos (GVE);

b) que una futura conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones competente considere la
necesidad de una Unica definicién de servicio que comprenda las aplicaciones a los servicios mévil por
satélite y fijo por satélite, y la posible necesidad de espectro de frecuencias adicional para acomodar el
crecimiento de estos servicios.
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
Addéndum 1 al
CAMR-92 CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE

Documento 236-S
FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 24 de febrero de 1992
Qriginal: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

NOTA DEL PRESIDENTE DEL GRUPO AD HOC 3 DE LA COMISION 4

Se adjuntan las modificaciones al articulo 8 propuestas.

R.M. TAYLOR
Presidente del Grupo ad hoc 3
de la Comisién 4

Anexo: 1
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Servicio general por satélite (SGS)

ANEXO 1

GHz
18,8 - 22,5
Atribucién a los servicios
Regioén 1 Regién 2 Regién 3
19,7 - 26;2 201 19,7 - 26;2 20,1 19,7 - 26;2 20.1
FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE

(espacio-Tierra)

Mévil por satélite
(espacio-Tierra)

(espacio-Tierra)

(espacio-Tierra)

Mévil por satélite
(espacio-Tierra)

(espacio-Tierra)

Mévil por satélite
(espacio-Tierra)

873 873 873
20.1 - 20,2 FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
Mévil por satélite (espacio-Tierra)
873 873A
Se insta a las administraciones a que, al hacer asignaciones a las

estaciones terrenas moéviles en la Regién 2, consideren la utilizacién de las
bandas 20,1 - 20,2 GHz y 29,9 - 30 GHz a fin de facilitar la comparticién interregional

en el resto de la banda.

GHz
24,25 -31,3
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3

29!5'39;922& 29!5'39;022& 29,5'39;9m
FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE
(Tierra-espacio) (Tierra-espacio) (Tierra-espacio)

Mévil por satélite GENERAL POR SATELITE | M6vil por satélite
(Tierra-espacio) (Tierra-espacio) (Tierra-espacio)

Movil por satélite (espacio-
Tierra)

Exploracion de la Tierra
ile (Tiorm-eopaciol
£82C 082A, 8828 882 883

Mévil por satélite
(Tierra-espacio)

Exploracion de |a Tierra
dndelolens
882C 882A 882R 882 883

Exploracion de la Tierra
ite (Tiorta-eopacio)

£82C SC2A 8820 882 883

239 -30

FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)

Mévil por satélite (Tierra-espacio)

Exploracion de la T it (Tierra-espacio

873A 082A 8820 882 883
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 236-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE :
- 21 de febrero de 1992
CAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
Ml 4
| . | isién 4
l i misidén 4

SERVICIO GENERAL POR SATELITE

1. El Grupo ad hoc 3 de la Comisién 4 se reunié para examinar las alternativas de atribuciones al

servicio general por satélite. El orden del dia esta contenido en el Documento ad hoc 3/C4-1(Rev.1).
Asistieron a la reunion delegados de la Federacién Rusa, Estados Unidos, México, Francia, Reino Unido,
Mali, Australia, Japén, ltalia, Singapur, Suecia, Canada, Nigeria, Niger, China, Espafa, Paises Bajos, Israel,
El Salvador y representantes de INTELSAT y EUTELSAT.

2. Se acordd el siguiente mandato: "Identificar, a partir de las opciones contenidas en el

Documento DT/74, una sola opcién para someterla a la Comision 4 que satisfaga las necesidades de las
administraciones proponentes y atienda las preocupaciones de las administraciones afectadas. Debe tenerse
debidamente en cuenta el Informe del Presidente del Grupo de Trabajo 4C al Presidente de la Comision 4
(Documento 207)."

3. Se examind el estado de las opciones contenidas en el Documento DT/74.

4. El Presidente presentd, para que se apoyara, la opcién a) del Documento DT/74. Se mostraron
partidarios de debatir esta opcién tres administraciones (Estados Unidos, México y Canada). .

También presentd, para que se apoyara, la opcién b) del Documento DT/74. Nueve
administraciones coincidieron en que esta opcién combinada con elementos de la opcién c¢) ofrecia una
buena base para el debate, y podria conducir a una solucién conciliatoria.

5. La solucién conciliatoria que habia de considerarse en un detenido debate fue la siguiente:

Una atribucién al servicio general por satélite, a titulo primario, y con caracter mundial, en una
parte de las bandas de frecuencias 19,7 - 20,2 GHz (espacio-Tierra) y 29,5 - 30,0 GHz
(Tierra-espacio), asi como la consideracién de la atribucién de hasta 500 MHz con la misma
categoria en la Region 2. La atribucién a titulo primario al SFS en el mundo entero
corresponderia a las bandas 19,7 - 20,2 GHz y 29,5 - 30,0 GHz.

6. Debate

De las nueve administraciones que apoyaban este debate, seis se refirieron a la importancia de
proteger las atribuciones existentes, y otras sefalaron preocupaciones concretas con respecto a la
comparticién con la aplicacién prevista de VSAT en el servicio fijo por satélite (SFS).

El delegado del Japén sugirié que la atribucién al SGS debia colocarse de momento entre
corchetes.
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En respuesta a una pregunta del Presidente, el delegado de INTELSAT sefal6 que la organizacién
tiene planes para introducir sistemas SFS en esas bandas para aplicaciones VSAT, SNG y otras. Sobre una
nueva pregunta, el delegado de INTELSAT indic6 que sus estudios de comparticién, con respecto a los
sistemas SFS y a los sistemas de tipo SGS previstos, muestran que la comparticién entre portadoras de gran
anchura de banda (como para la TV en frecuencia modulada) en el SFS y las comunicaciones personales de
baja potencia representan el caso mas desfavorable de falta de homogeneidad entre esos sistemas.
Ademas, siempre y cuando las atribuciones al SFS y al SGS se hicieran en igualdad de condiciones, y que
no se atribuyera al SGS la totalidad de la banda, tales preocupaciones podrian abordarse en el proceso de
coordinacién. El delegado de INTELSAT declaré también que probablemente exista una amplia gama de
aplicaciones en que la interoperabilidad entre los sistemas SFS y SGS se realice con éxito, pero que el CCIR
debe realizar nuevos estudios sobre tales inquietudes con respecto a la comparticién.

El delegado de Paises Bajos expresé su preocupacion, con el apoyo del delegado del Reino Unido,
sobre la terminologia utilizada para definir el servicio general por satélite, y sugirié que seria preferible elevar
la categoria de la atribucién al servicio mévil por satélite en estas bandas.

El delegado del Reino Unido declaré que tal vez fuera mas facil atender esa necesidad en algunas
bandas de frecuencias distintas de las atribuidas exclusivamente al SFS.

En respuesta a una pregunta del Presidente, el delegado de INTELSAT emiti6 la opinién de que la
situacion de la comparticion, y sobre todo la comparticion interregional, seria mas dificil con sistemas SMS,
sefalando particularmente que los aspectos de la seguridad del servicio SMS plantearian problemas. Tras un
nuevo debate en el Grupo se aclaré que la elevacién de categoria al SMS no equivale a una atribucién al
SGS. -

En el debate predominaron las cuestiones relativas a las situaciones de comparticién, interregional,
regional y nacional, y las preocupaciones sobre [a utilizacién del recurso de la érbita y del espectro. Los
delegados de Estados Unidos y de Canada en respuesta a preguntas concretas, presentaron los resultados
de estudios sobre la falta de homogeneidad en el caso mas desfavorable y en el caso mas favorable. En
cuanto a la cuestién de la seguridad, se afirmé que podria recurrirse simplemente a la exclusién de acuerdo
con el nimero 753A del Reglamento de Radiocomunicaciones.

Los delegados dieron prueba de un espiritu de aceptacioén y de buena voluntad para hallar una
solucién conciliatoria.

Quedan por examinar tres cuestiones, a saber:
1. ¢Cuanta anchura de banda se atribuiria por region?

2. (Enqué partes de las bandas 19,7 - 20,2 GHz y 29,5 - 30,0 GHz deberian ubicarse las
atribuciones?

3. ¢Se requiere alguna disposicion reglamentaria (por ejemplo, notas) para proteger las
atribuciones existentes?

En respuesta a esas cuestiones, y después de prolongados debates, se acordé recomendar a la
Comisién 4 para su examen las siguientes atribuciones al servicio general por satélite a titulo primario con
igualdad de derechos con el servicio fijo por satélite:

Regién 1: 20,1 - 20,2 GHz (espacio-Tierra) y 29,9 - 30,0 GHz (Tierra-espacio).
Regién 2: 19,7 - 20,2 GHz (espacio-Tierra) y 29,5 - 30,0 GHz (Tierra-espacio).
Regién 3: [20,1 - 20,2 GHz] (espacio-Tierra) y [29,9 - 30,0 GHz] (Tierra-espacio).

Nota - Los corchetes en los que figura la atribucién correspondiente a la Regién 3 indican que una
administracién no esta enteramente satisfecha con que se requieran hasta 100 MHz para atender a esta
necesidad.

Se pide a la Comisién 4 que considere la posibilidad de aplicar las disposiciones RR 2613 y RR 953
a esas atribuciones.
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Se pide a la Comision 4 que considere la adicién de una nota al articulo 8 del RR con el texto
siguiente: ,
"Al efectuar asignaciones a estaciones terrenas méviles en la Regién 2, se insta a las
administraciones a que consideren el empleo de las bandas 20,1 - 20,2 GHz y 29,9 - 30,0 GHz
para facilitar la comparticién interregional en el resto de la banda.”

Se pide también a la Comisién 4 que considere la atribucién de la banda 29,9 - 30,0 GHz al servicio
fijo por satélite para radiobalizas de control de potencia de enlace ascendente, ya que dicha atribucién puede
afectar las atribuciones concedidas al servicio general por satélite.

Debe elaborarse un proyecto de Recomendacion, en el que se invite al CCIR a estudiar con caracter
urgente las caracteristicas técnicas del SGS y los criterios de comparticién necesarios para garantizar la
compatibilidad con otros servicios que puedan resultar afectados por la implantacién del SGS. Se adjunta un
proyecto de Recomendacién.

El delegado del Reino Unido, hablando en nombre de las administraciones miembros de la CEPT,
expresa una fuerte reserva en relacién con la formulacién empleada en la definicién de ese servicio. Esta
cuestion podra suscitarse en las discusiones de la Comisién 5.

R.M. TAYLOR
Presidente

Anexo: 1
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ANEXO

[PROYECTO DE RECOMENDACGION [ ]

Relativa a la comparticién de bandas de frecuencias entre el servicio fijo por satélite y las redes de
satélite multiservicio que utilizan la 6rbita de los satélites geoestacionarios

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de-
frecuencias en ciertas parte del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que la Conferencia ha atribuido, a titulo primario, las bandas 19,7 - 20,2 GHz y 29,5 - 30 GHz en la
Regién 2 y las bandas 20,1 - 20,2 GHz y 29,9 - 30 GHz en las Regiones 1 y 3 al [SGS];

b) que estas bandas ya estan atribuidas al SFS;

c) que algunas administraciones han mostrado interés en introducir redes de satélite multiservicio en

estas bandas;

d) que la Recomendacién 715(0Orb-88) solicita la simplificacion del proceso de puesta en servicio de las
redes de satélite con distintas clases de terminales de usuario,

reconoce

que la introduccién de redes de satélites multiservicio que utilizan entre otras cosas, estaciones
terrenas méviles puede afectar a las redes que funcionan en el SFS,

recomienda

que con caracter urgente se hagan estudios sobre las caracteristicas técnicas de los satélites
multiservicio y sobre los criterios de comparticién necesarios para la compatibilidad con el SFS en las bandas
de frecuencias indicadas anteriormente,

pide al CCIR
que lleve a cabo estos estudios,
recomienda asimismo

que una futura conferencia administrativa mundial competente examine las atribuciones de estas
bandas, teniendo en cuenta los resultados de los estudios del CCIR.]
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PAGINAS AZULES
B.5/11

MOD 885 Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Bulgarie, Cuba
Mongohe Pologne, République démocratique allemande, Tchécoslovaquie et URSS,
dans la bande 31 - 31,3 GHz, I'attribution au service de recherche spatiale est 4 titre
primaire (voir le numéro 425).

MOD 889 Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Bulgarie, Egypte,
Mongolie, Pologne, République démocratique allemande, Roumanie, Tchécoslovaquie
et URSS, dans la bande 31,5 - 31,8 GHz, l'attribution aux services fixe et mobile, sauf
mobile aéronautique, est a titre primaire (voir le numéro 425).

VACONRCAMR-92DOC\237F.DOC
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 237-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAM R-gz FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 22 de febrero de 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
B.5 ION P I

QUINTA SERIE DE TEXTOS SOMETIDOS POR LA
COMISION DE REDACCION AL PLENO DE LA CONFERENCIA

Los textos seguidamente relacionados se someten al Pleno de la Conferencia en primera lectura:
rigen Documento Titulo
COM4 215 Articulo 8
220 (pagina B.5/6)*
216

*Nota de la Comision 4:

En la Comisién no hubo desacuerdos sustanciales sobre las modificaciones, por lo que debe
examinarlas la Plenaria. La Comisién 4 acepta pedir a la Plenaria que decida, en principio, si deben
modificarse tales notas, que pueden no figurar en el orden del dia de la Conferencia.

P. ABOUDARHAM
Presidente de la Comisién 6

Anexo: 11 paginas
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ARTICULO 8

GHz
24,25 - 31,3

Atribucién a los servicios

Regién 1

Regién 2 Regién 3

25,25 - 25,5

FIJO

MOVIL

ENTRE SATELITES 881A

Exploracién de la Tierra por satélite (espacio-espacio)

Frecuencias patrén y senales horarias por satélite
(Tierra-espacio)

25,5-27

FIJO
MOVIL
ENTRE SATELITES 881A

Exploracién de la Tierra por satélite (espacio-espacio)
(espacio-Tierra)

Frecuencias patrén y seiales horarias por satélite
(Tierra-espacio)

27-27,5
FIJO
MOVIL

ENTRE SATELITES 881A

Exploracién de la Tierra por
satélite (espacio-espacio)

27 -275
FIJO
MOVIL
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)

ENTRE SATELITES 881A

Exploracién de la Tierra por satélite
(espacio-espacio)

27,5-28,5

FIJO

FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)
MOVIL

882A 882B

28,5 - 29,5

FIJO

FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)

MOVIL

Exploracién de la Tierra por satélite (Tierra-espacio) 882C
882B

29,5-30

FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)

Movil por satélite (Tierra-espacio)

Exploracién de la Tierra por satélite (Tierra-espacio) 882C
882 882A 882B 883

TACONR\CAMR-82\DOC\237S.DOC
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La utilizacién de la banda 25,25 - 27,5 GHz por el servicio entre satélites
esta limitada a aplicaciones de investigacion espacial y de exploracion de la Tierra por
satélite, y también a transmisiones de datos procedentes de actividades industriales y
médicas en el espacio.

Atribucién adicional: las bandas 27,500 - 27,501 GHz
y 29,999 - 30,000 GHz estan atribuidas también a titulo primario al servicio fijo por
satélite (espacio-Tierra) para las transmisiones de radiobalizas a efectos de control de
potencia del eniace ascendente.

Esas transmisiones espacio-Tierra no sobrepasaran una potencia
isotrépica radiada aparente (p.i.r.e.) de +10 dBW en la direccién de los satélites
adyacentes en la érbita de los satélites geoestacionarios y no produciran una
densidad de flujo de potencia que rebase los valores consignados en el nimero 2578
en la superficie de la Tierra en la banda 27,500 - 27,501 GHz.

Atribucién adicional: la banda 27,501 - 29,999 GHz esta atribuida también
a titulo secundario al servicio fijo por satélite (espacio-Tierra) para las transmisiones
de radiobalizas a efectos de control de potencia del enlace ascendente.

En la banda 28,5 - 30 GHz, el servicio de exploracién de la Tierra por
satélite esta limitado a la transferencia de datos entre estaciones y no a la recogida
primaria de informacién mediante sensores activos o pasivos.

TACONRCAMR-92\DOC\2375.DOC
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GHz
31,3-334

Atribucién a los servicios

Regién 1

Regién 2 Regién 3

31,8-32

RADIONAVEGACION
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio lejano) (espacio-Tierra)
892 893

32-323

ENTRE SATELITES

RADIONAVEGACION

INVESTIGACION ESPACIAL (espacio lejano) (espacio-Tierra)
892 893

890
891
893

Al proyectar sistemas del servicio entre satélites y del servicio de
radionavegacién que funcionen en la banda 32 - 33 GHz, asi como del servicio de

investigacion espacial (espacio lejano) en la banda 31,8 - 32,3 GHz, las
administraciones adoptaran todas las medidas necesarias para evitar la interferencia
perjudicial entre estos servicios, teniendo en cuenta el aspecto de la seguridad del
servicio de radionavegacioén (véase la Recomendacién 707).

GHz
33,4 -40,5

Atribucion a los servicios

Regién 1

Regién 2 Regién 3

34,2-34,7

RADIOLOCALIZACION
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio lejano) (Tierra-espacio)
894 896

34,7 - 35,2

RADIOLOCALIZACION
Investigacion espacial 894 896

895
896

Categoria de servicio diferente: en Bulgaria, Cuba, Mongolia, Polonia,
Reptiblica Democratica Alemana, Checoslovaquia y URSS, la atribucién de la banda

34,7 - 35,2 GHz, al servicio de investigacion espacial es a titulo primario (véase el

nimero 425).

TACONRCAMR-82\DOC\237S.DOC
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GHz
33,4 - 40,5 (continuacién)

Atribucién a los servicios

Regién 1

Regién 2 Regién 3

FIJO
MOVIL

INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra)”

FIJO

FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)

MOVIL

INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra)*
Exploracién de la Tierra por satélite (espacio-Tierra) .

FIJO

FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)

MOVIL

Exploracién de la Tierra por satélite (espacio-Tierra)

FIJO

FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)

MOVIL

MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra)
Exploracién de la Tierra por satélite (espacio-Tierra)

FIJO

FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL

MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra)

EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE
(Tierra-espacio)

INVESTIGACION ESPACIAL (Tierra-espacio)
Exploracién de la Tierra por satélite (espacio-Tierra)

MOD
37-375
37,5-38
38-39,5
39,5 - 40
40 - 40,5
SUP 899

Esta atribucién es provisional hasta que se confirme que deben ampliarse los limites actuales de
densidad de fiujo de potencia del articulo 28 para cubrir estas bandas.

TACONRCAMR-92\DOC\237S.DOC
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GHz
66 - 86

PAGINAS AZULES

Atribucion a los servicios

Regién 1

Regién 2

Regién 3

74-75,5

FIJO

FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)
MOVIL

Investigacién espacial (espacio-Tierra)

75,5-76

AFICIONADOS
AFICIONADOS POR SATELITE
Investigacion espacial (espacio-Tierra)

76 - 81

RADIOLOCALIZACION

Aficionados

Aficionados por satélite

Investigacién espacial (espacio-Tierra)
912

81-84

FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL

MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra)

Investigacidn espacial (espacio-Tierra)

TACONR\CAMR-92\DOC\237S.DOC
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MOD GHz
151-185

Atribucién a los servicios

Regién 1 Regién 2 Region 3

151 - 156 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL

156 - 158 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL
EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (pasivo)

158 - 164 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL

TACONR\CAMR-82\DOC\237S.DOC
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449

457

464A
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Atribucién adicional: en Bulgaria, Polonia, Republica Democratica
Alemana, Checoslovaquia y URSS, la banda 14 - 17 kHz esta también atribuida, a
titulo permitido, al servicio de radionavegacion.

Las estaciones de los servicios a los que se han atribuido las
bandas 14 -19,95 kHz y 20,05 - 70 kHz, y ademas en la Regién 1 las
bandas 72 - 84 kHz y 86 - 90 kHz, podran transmitir frecuencias patrén y senales
horarias. Tales estaciones quedaran protegidas contra interferencias perjudiciales. En
Bulgaria, Mongolia, Polonia, Checoslovaquia y URSS, se utilizaran las frecuencias
de 25 kHz y 50 kHz para los mismos fines y en las mismas condiciones.

Atribucién adicional: en‘Bngaria, Polonia, Republica Democréatica
Alemana, Checoslovaquia y URSS, la banda 67 - 70 kHz esta también atribuida, a
titulo permitido, al servicio de radionavegacion.’

Atribucién adicional: en Bulgaria, Mongolia, Polonia, Republica
Democratica Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la banda 130 - 148,5 kHz
esta también atribuida, a titulo secundario, al servicio de radionavegacion. En el
interior de estos paises, y entre ellos, el citado servicio funciona sobre la base de
igualdad de derechos.

Atribucién adicional: en Angola, Camerun, Congo, Madagascar,
Mozambique, Somalia, Sudan, Tanzania y Chad, la banda 47 - 68 MHz esta también
atribuida, a titulo permitido, a los servicios fijo y movil, salvo mévil aeronautico.

Atribucién adicional: en Bulgaria, China, Mongolia, Polonia,
Checoslovaquia y URSS, las bandas 74,6 - 74,8 MHz y 75,2 - 75,4 MHz estan
también atribuidas, a titulo primario, al servicio de radionavegacién aerondutica,
Unicamente para transmisores instalados en tierra.

TACONR\CAMR-92\DOC\237S.DOC
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Atribucién adicional: en la Republica Federal de Alemania, Francia,
Irlanda, Italia, Liechtenstein, Ménaco, Reino Unido y Suiza, la banda 87,5 - 88 MHz
esta también atribuida, a titulo permitido, al servicio mévil terrestre, a reserva de
obtener el acuerdo indicado en el procedimiento del articulo 14.

Atribucién adicional: en Bulgaria, Israel, Kenya, Mongolia, Siria,
Republica Democrética Alemana, Reino Unido, Somalia, Checoslovaquia, Turquia
y URSS, la banda 104 - 108 MHz esta también atribuida, a titulo permitido, al servicio
mévil, salvo mévil aerondutico (R), hasta el 31 de diciembre de 1995 y después de
esta fecha, a titulo secundario, a los mismos servicios.

Atribucién adicional: en Bulgaria, Canada, Cuba, Mongolia, Polonia,
Republica Democratica Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la
banda 3 100 - 3 300 MHz est4 también atribuida, a titulo primario, al servicio de
radionavegacion.

Atribucién adicional: en Afganistan, Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh,
China, Congo, Emiratos Arabes Unidos, India, Indonesia, Iran, Iraq, Israel, Japén,
Kuwait, Libano, Libia, Malasia, Oméan, Paquistan, Qatar, Republica Popular
Democratica de Corea, Siria, Singapur, Sri Lanka y Tailandia, la
banda 3 300 - 3 400 MHz esta también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y
mévil. Los paises riberenios del Mediterraneo no pueden pretender proteccion de sus
servicios fijo y moévil por parte del servicio de radiolocalizacién.

» Atribucién adicional: en Bulgaria, Cuba, Mongolia, Polonia, Reptblica
Democrética Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la
banda 3 300 - 3 400 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio de
radionavegacion. :

Atribucién adicional: en la Republica Federal de Alemania, Austria,
Bélgica, Dinamarca, Espana, Francia, Finlandia, Grecia, Israel, italia, Japén, Jordania,
Luxemburgo, Marruecos, Noruega, Paises Bajos, Pakistan, Portugal, Reino Unido,
Suecia, Suiza, Siriay Tunez, la banda 5 150 - 5 250 MHz esta también atribuida a
titulo primario al servicio mévil, a reserva del acuerdo obtenido de conformidad con el
procedimiento del articulo 14.

TACONRCAMR-92\DOC\237S.DOC
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Atribucién adicional: en Austria, Bulgaria, Libia, Mongolia, Polonia, Republica
Democratica Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la
banda 5 250 - 5 350 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio de
radionavegacion.

Atribucién adicional: en Afganistan, Austria, Bulgaria, iran, Mongolia,
Polonia, Republica Democratica Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la
banda 5 470 - 5 650 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio de
radionavegacién aeronautica.

Atribucién adicional: en Afganistan, Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh,
Camerun, Republica Centroafricana, China, Congo, Republica de Corea, Egipto,
Emiratos Arabes Unidos, Gabén, Guinea, India, Indonesia, Republica Islamica del
Irdn, Iraq, Israel, Japén, Jordania, Kuwait, Libano, Libia, Madagascar, Malasia,
Malawi, Malta, Niger, Nigeria, Pakistan, Filipinas, Qatar, Republica Popular
Democratica de Corea, Siria, Singapur, Sri Lanka, Tanzania, Chad, Tailandia y Yemen
la banda 5 650 - 5 850 MHz esta también atribuida, a titulo primario a los servicios fijo
y mévil.

Categoria de servicio diferente: en Bulgaria, Cuba, Mongolia, Polonia,
Republica Democratica Alemana, Checoslovaquia y URSS, la atribucién de la
banda 5 670 - 5 725 MHz al servicio de investigacién espacial es a titulo primario
(véase el nimero 425).

Atribucién adicional: en Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, Burundi,
Camerin, China, Congo, Costa Rica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Gabén,
Guinea, Guayana, Indonesia, Iran, Iraq, Israel, Jamaica, Kuwait, Libia, Malasia, Mali,
Marruecos, Mauritania, Nepal, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Qatar, Republica
Popular Democratica de Corea, Siria, Senegal, Singapur, Somalia, Sri Lanka,
Tanzania, Chad, Tailandia, Togo y Tlnez, la banda 8 500 - 8 750 MHz est4 también
atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y movil.
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Categoria de servicio diferente: en Afganistan, Argelia, Arabia Saudita,
Austria, Bahrein, Bangladesh, Cameran, Republica de Corea, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Etiopia, Guyana, India, Indonesia, Iran, Iraq, Israel, Jamaica, Japén, Jordania,
Kuwait, Libano, Liberia, Malasia, Nigeria, Pakistan, Qatar, Singapur, Somalia, Sudan,
Sri Lanka, Suecia, Tailandia, Trinidad y Tobago y Yemen, la atribucién de la
banda 9 800 - 10 000 MHz, al servicio fijo es a titulo primario (véase el nimero 425).

Atribucién adicional: en la RepuUblica Federal de Alemania, Angola, China,
Ecuador, Espana, Japén, Kenya, Marruecos, Nigeria, Republica Popular Democratica
de Corea, Suecia, Tanzania y Tailandia, la banda 10,45 - 10,5 GHz esta también
atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y movil.

Atribucién adicional: en Arabia Saudita, Bahrein, Bulgaria, Camerun,
China, Colombia, Republica de Corea, Costa Rica, Cuba, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Ecuador, iran, Iraq, Israel, Japén, Kuwait, Libano, Mongolia, Pakistan,
Polonia, Qatar, Republica Democratica Alemana, Republica Popular Democratica de
Corea, Rumania, Checoslovaquia, URSS y Yugoslavia, la banda 10,68 - 10,7 GHz
esta también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y moévil, salvo mévil
aeronautico. Este uso esta limitado a los equipos en funcionamiento
el 1 de enero de 1985.

Atribucién adicional: en Afganistan, Argelia, Angola, Arabia Saudita,
Australia, Bahrein, Bangladesh, Botswana, Camertin, China, Reptiblica de Corea,
Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Gabdn, Guatemala, Guinea, India, Indonesia,
Republica Islamica del Iran, Iraq, Israel, Japén, Kenya, Kuwait, Lesotho, Libano,
Malasia, Malawi, Mali, Malta, Marruecos, Mauritania, Niger, Pakistan, Filipinas, Qatar,
Republica Popular Democratica de Corea, Siria, Senegal, Singapur, Somalia, Sudan,
Sri Lanka, Swazilandia, Tanzania, Chad, Tailandia y Yemen la banda 14 - 14,3 GHz
esté también atribuida, a titulo primario, al servicio fijo.

Atribucién adicional: en Afganistan, Argelia, Angola, Arabia Saudita,
Austria, Bahrein, Bangladesh, Camerin, Costa Rica, Egipto, El Salvador, Emiratos
Arabes Unidos, Finlandia, Guatemala, India, Indonesia, Reptblica Islamica del Iran,
Kuwait, Libia, Malasia, Malawi, Malta, Marruecos, Mozambique, Nepal, Nicaragua,
Oman, Pakistan, Qatar, Singapur, Somalia, Sudan, Sri Lanka, Suecia, Tanzania,
Chad, Tailandia, Yemen y Yugoslavia, la banda 15,7 - 17,3 GHz esta también
atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y mévil.
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MOD 885 Categoria de servicio diferente: en Bulgaria, Cuba, Mongolia, Polonia,
Republica Democratica Alemana, Checoslovaquia y URSS, la atribucién de la
banda 31 - 31,3 GHz al servicio de investigacion espacial es a titulo primario (véase el
nimero 425).

MOD 889 Categoria de servicio diferente: en Bulgaria, Egipto, Mongolia, Polonia,
Republica Democréatica Alemana, Rumania, Checoslovaquia y URSS, la atribucién de
labanda 31,5 - 31,8 GHz al servicio fijo y al servicio mévil, salvo mévil aeronautico, es
a titulo primario (véase el nimero 425).
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 238-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
22 de febrero de 1992
CAM R'gz FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO e

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

B.6 SESION PLENARIA

SEXTA SERIE DE TEXTOS SOMETIDOS POR LA COMISION DE
REDACCION AL PLENO DE LA CONFERENCIA

Los textos seguidamente relacionados se someten al Pleno de la Conferencia en primera lectura:

Qrigen Documento Titulo

COM4 ) 231 Articulo 8

GTPL 222 Resolucién N2 703(Rev.CAMR-92)*
Resolucién GT-PLEN/2

COM4 231 Recomendacion COM4/A

* Nota del Grupo de Trabajo de la Plenaria — Las Delegaciones del Reino de Marruecos y de Senegal
reservan su posicion respecto al texto de la Resolucién 703 (CAMR-92).

P. ABOUDARHAM

Presidente de la Comision 6

Anexo: 11 paginas
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ARTICULO 8

kHz
5730 -6 200

Atribucion a los servicios

Regién 1 Regién 2 Regién 3

FIJO

5 730 - 59505 900 5730 - 5-9505 900 5 730 - 5-9505 900

FIJO FIJO

MOVIL TERRESTRE MOVIL salvo mévil Mévil salvo mévil

aeronautico (R) aerondutico (R)

5900 - 5950 BADIODIFUSION 521A 521B

221C

5950-6 200 RADIODIFUSION

ADD 521A

ADD 521B

ADD 521C

La utilizacién de las bandas 5 900 - 5 950 kHz, 7 300 - 7 350 kHz,
9400 - 9 500 kHz, 11 600 - 11 650 kHz, 12 050 - 12 100 kHz, 13 570 - 13 600 kHz,
13 800 - 13 870 kHz, 15 600 - 15 800 kHz, 17 480 - 17 550 kHz y 18 900 - 19 020 kHz
por el servicio de radiodifusion esta limitada a las emisiones en banda lateral Unica
con las caracteristicas especificadas en el apéndice 45 del Reglamento de
Radiocomunicaciones.

La utilizacién de las bandas 5 900 - 5 950 kHz, 7 300 - 7 350 kHz,
9400 - 9 500 kHz, 11 600 - 11 650 kHz, 12 050 - 12 100 kHz, 13 570 - 13 600 kHz,
13 800 - 13 870 kHz, 15 600 - 15 800 kHz, 17 480 - 17 550 kHz y 18 900 - 19 020 kHz
por el servicio de radiodifusidn estara sujeta a los procedimientos de planificacién que
elabore una conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones competente.

La banda 5 900 - 5 950 kHz esta atribuida, hasta el 1 de abril de 2007, al
servicio fijo a titulo primario, asi como a los servicios siguientes: en la Regién 1 al
servicio mdvil terrestre a titulo primario, en la Regién 2 al servicio mévil salvo mévil
aerondutico (R) a titulo primario, y en la Regién 3 al servicio mévil salvo mévil
aerondutico (R) a titulo secundario, a reserva del procedimiento descrito en la
Resolucién [COM5/Documento 192, anexo 1]. Después del 1 de abril de 2007, las
frecuencias de estas bandas podran ser utilizadas por estaciones de los servicios
antes mencionados, estableciéndose comunicacion sélo dentro del pais en que estan
situadas, a condicion de que no se cause interferencia perjudicial al servicio de
radiodifusion. Cuando utilicen frecuencias para estos servicios, se insta a las
administraciones a utilizar la minima potencia necesaria y a tener en cuenta la
utilizacion estacional de frecuencias por el servicio de radiodifusién publicada de
conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.
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B.6/2
MOD kHz
7300 -8 100
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
Z7.300 - 7350 DI 1A 52
S28A
#3607 350 - 8 100 FIJO
Mévil terrestre
529
ADD 528A La banda 7 300 - 7 350 kHz est4 atribuida, hasta el 1 de abril de 2007, al

servicio fijo a titulo primario y al servicio mévil terrestre a titulo secundario, a reserva
del procedimiento descrito en la Resolucién [COM5/Documento 192, anexo 1].
Después del 1 de abril de 2007, las frecuencias de estas bandas podran ser utilizadas
por estaciones de los servicios antes mencionados, estableciéndose comunicacién
sélo dentro del pais en que estan situadas, a condicion de que no se cause
interferencia perjudicial al servicio de radiodifusién. Cuando utilicen frecuencias para
estos servicios, se insta a las administraciones a utilizar la minima potencia necesaria
y a tener en cuenta la utilizacién estacional de frecuencias por el servicio de
radiodifusién publicada de conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.
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B.6/3
MOD kHz
9 040 - 9 900
Atribucion a los servicios
Regién 1 Region 2 Regién 3
9 040 - 9-5089 400 FIJO
9400 -9 500 BADIODIFUSION 521A 521B
2298
9 500 - 9 900 RADIODIFUSION
530 531
ADD 529B Las bandas 9 400 - 9 500 kHz, 11 600 - 11 650 kHz,

12 050 - 12 100 kHz, 15 600 - 15 800 kHz, 17 480 - 17 550 kHz y 18 900 - 19 020 kHz
estan atribuidas al servicio fijo a titulo primario hasta el 1 de abril de 2007, a reserva
del procedimiento descrito en la Resolucion [COM5/Documento 192, anexo 1].
Después del 1 de abril de 2007, las frecuencias de estas bandas podran ser utilizadas
por las estaciones en el servicio fijo, estableciéndose comunicacién sélo dentro del
pais en que estan situadas, a condicién de que no se cause interferencia perjudicial al
servicio de radiodifusién. Cuando utilicen frecuencias para estos servicios, se insta a
las administraciones a utilizar la minima potencia necesaria y a tener en cuenta la
utilizacién estacional de frecuencias por el servicio de radiodifusién publicada de
conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.
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MOD kHz
11 400 - 12 230
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
11 400 - ++-65011 600 FIJO
11600 - 11650 BADIQDIFUSION 521A 5218
2208
11 650 - 12 050 . RADIODIFUSION
530 531
1205012100 DIODIFUSI
5298
4265012 100 - 12 230 FIJO
MOD kHz
13 410 - 14 000
Atribucién a los servicios :
Regién 1 Regién 2 Region 3
13 410 - 4366613 570 FIJO
Mévil salvo mévil aeronautico (R)
534
1357013600 D 21
234A
13 600 - 13 800 RADIODIFUSION
531
13800-13870 BADIODIFUSION 521A 521B
234A
43-86013 870 - 14 000 FIJO
Mévil salvo mévit aeronautico (R)
ADD 534A Las bandas 13 570 - 13 600 kHz y 13 800 - 13 870 kHz estan atribuidas,

hasta el 1 de abril de 2007, al servicio fijo a titulo primario y al servicio mévil salvo
mdévil aeronautico (R) a titulo secundario, a reserva del procedimiento descrito en la
Resolucién [COMS/Documento 192, anexo 1]. Después del 1 de abril de 2007, las
frecuencias de estas bandas podran ser utilizadas por las estaciones de los servicios
antes mencionados, estableciéndose comunicacién sélo dentro del pais en que estan
situadas, a condicién de que no se cause interferencia perjudicial al servicio de
radiodifusion. Cuando utilicen frecuencias para estos servicios, se insta a las
administraciones a utilizar la minima potencia necesaria y a tener en cuenta la
utilizacién estacional de frecuencias por el servicio de radiodifusién publicada de
conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.
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kHz
15 100 - 16 360

PAGINAS AZULES

Atribucién a los servicios

Regién 1 Regién 2 Regién 3
15100 - 15 600 RADIODIFUSION
531
15600-15 800 RADI ION _521A
2208
4566015 800 - 16 360 FIJO
536
kHz
17 410 - 17 900
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
17 410 - 4755617 480 FIJO
17480 -17 550 ADI ION
2208
17 550 - 17 900 RADIODIFUSION
531
kHz
18 900 - 19 680
Atribucioén a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
18 900 - 19 02 BADIODIFUSION 521A 5218
5298
4896019 020 - 19 680 FIJO
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518
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537
543
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572
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En Afganistan, Argentina, Australia, Botswana, Burking Faso, China,
India, Niger, Bepublica Centroafricana, SwezHandia; Chad y URSS, se autoriza a las

- estaciones del servicio fijo de potencia limitada a funcionar en las

bandas 4 063 - 4 123 kHz, 4 130 - 4 133 kHz y 4 408 - 4 438 kHz cuando estan
situadas a mas de 600 kildmetros de las costas, a condicién de no producir
interferencia perjudicial al servicio mévil maritimo.

La frecuencia de 75 MHz se asigna a las radiobalizas. Las
administraciones deberan abstenerse de asignar frecuencias préximas a los limites de
la banda de guarda a las estaciones de otros servicios que, por su potencia o su
posicién geografica, puedan causar interferencias perjudiciales a las radiobalizas
aeronduticas o imponerles otras limitaciones.

EneHuture-deberéDebe hacerse todo lo posible para seguir mejorando
las caracteristicas de los receptores a bordo de aeronaves y limitar la potencia de las
estaciones que transmitan en frecuencias préximas a los limites de 74,8 MHz
y 75,2 MHz.
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RESOLUCION Ne 703 (Rev. CAMR-92)

Métodos de calculo y criterios de interferencia recomendados por el CCIR para
la comparticion de bandas de frecuencias entre los servicios de
radiocomunicacion espacial y los servicios de radiocomunicacion terrenal o
entre servicios de radiocomunicacién espacial

considerando

a) que, en las bandas de frecuencias compartidas, con igualdad de
derechos, por los servicios de radiocomunicacién espacial y los servicios de
radiocomunicacion terrenal, es necesario imponer a cada uno de estos servicios
ciertas limitaciones técnicas y procedimientos de coordinacion, a fin de limitar las
interferencias mutuas;

b) que, en las bandas de frecuencias compartidas por estaciones espaciales
instaladas a bordo de satélites geoestacionarios, es necesario imponer
procedimientos de coordinacion a fin de limitar las interferencias mutuas;

c) que los métodos de calculo y los criterios de interferencia relativos a los
procedimientos de coordinacién a que se alude en los considerando a) y b) se basan
principalmente en Recomendaciones del CCIR;

d) que, debido a los buenos resultados obtenidos en la comparticion de
bandas de frecuencias entre el servicio de radiocomunicacion terrenal y el servicio de
radiocomunicacién espacial, asi como a la continua mejora de la técnica espacial y I3

ja del segm rreng, cada Asamblea Plenaria del CCIR celebrada
después de la X Asamblea Plenaria (Ginebra, 1963) ha mejorado algunos de los
criterios técnicos recomendados por la Asamblea Plenaria precedente;

e) _que las Asambleas Plenarias del CCIR se celebran eada-tres-afes-en
laridad que las conferencias administrativas de

radiocomunicaciones habilitadas para modificar el Reglamento de

Radnocomumcacuones mspnréndose en gran medlda en Ias Recomendacmnes

f) que el CCIR ha adoptado un procedimiento para la aprobacién de las
Recomendaciones entre Asambleas Plenarias;

) que el Convenio Internacional de Telecomunicaciones
MélagaTerremeolines;—1973} reconoce los derechos a los Miembros de la Unién de
hacer acuerdos particulares sobre cuestiones de telecomunicaciones; sin embargo,
tales acuerdos no deben estar en conflicto con las disposiciones del Convenio o de los
Reglamentos anexos en o que concierne a la interferencia perjudicial causada a los
servicios de radiocomunicacién de otros paises;
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opina

a) que es probable que las préximas Asambleas-Plerarasdecisiones
del CCIR efectien nuevos cambios en los métodos de calculo y los criterios de
interferencia recomendados;

b) que deben ponerse en conocimiento de las administraciones los
proyectos de Recomendacién pertinentes del CCIR, para su informacién por
anticipado;

) que es deseable que las administraciones apliquen en la medida de lo
posible, las Recomendaciones mas recientes del CCIR relativas a los criterios de
comparticién, al planear sistemas destinados a funcionar en bandas de frecuencias
compartidas, en igualdad de derechos, entre los servicios de radiocomunicacion
terrenal y espacial, o entre servicios de radiocomunicacién espacial;

invita al CCIR
a)yb)

invita a las administraciones

a presentar contribuciones en las Comisiones de Estudio del CCIR,
informando sobre resultados practicos y experiencias de comparticion entre los
servicios de radiocomunicacion terrenal y espacial o entre servicios espaciales, que
contribuyen a mejorar notablemente los procedimientos de coordinacién, métodos de
céleulo y umbrales de interferencia perjudicial y, por consnguuente permiten optimizar
los recursos érbita/espectro disponibles;

resuelve

1. el Director del CCIR, de acuerdo con los Presidentes de las Comisiones
de Estudio, preparara una lista en la que se indiquen las partes apropiadas de las
Recomendaciones nuevas o revisadas aprobadas por el CCIR, que afecten a los
métodos de calculo y a los criterios de interferencia, e igualmente las secciones
especificas del Reglamento de Radiocomunicaciones a las que sean aplicables,
relativas a la comparticién entre los servicios de radiocomunicacién espacial y terrenal
o entre los servicios de radiocomunicacion espacial. El Director del CCIR transmitira
esta lista a la IFRB en el plazo de treinta dias siguientes a la aprobacion de estas
Recomendaciones;

2. que el-Seeretario-Generallg IFRB transmita esta lista y los textos
apropiados a todas las administraciones en el plazo de treinta dias, pidiéndoles que
indiquen, en el plazo de cuatro meses, cuédles son las Recomendaciones del CCIR o
los criterios técnicos especificos definidos en las Recomendaciones a que se hace
referencia en el punto 1 anterior, que dichas administraciones aceptan utilizar en la
aplicacion de las disposiciones pertinentes del Reglamento de Radiocomunicaciones;
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3. Qqueen el caso de que una administracién, en su respuesta a la consulta

, indique que no considera aceptable determinadas
Recomendaciones del CCIR oun cnteno técmco determlnado deflnndo en esas
Recomendaciones, e-eF A
aeeerde—een-lee-térmmes—del—pmte—%— que se sugan aphcando Ios métodos de célculo y
los criterios pertinentes de interferencia definidos en el Reglamento de
Radiocomunicaciones en los casos en que esté implicada dicha administracion;

4. que el-Seeretario-Generallg IFRB publique, para informacién de todas las
administraciones, una lista preperada-perta+~RB, a base de las respuestas a la
consulta, de las Recomendaciones del CCIR, o de los métodos de célculo y los
criterios pertinentes especificos de interferencia definidos en esas Recomendaciones,
con indicacién de las administraciones para las que sean o no aceptables cada una de
esas Recomendaciones o criterios y de las administraciones que no hayan
respondido;

5. que las administraciones que no hayan respondido a la consulta det

i IFRB en el plazo de cuatro meses, informen no obstante a la
IFRB de su decision sobre la aplicacién de estas Recomendaciones en el marco de
las disposiciones pertinentes del Reglamento de Radiocomunicaciones en una fase
ulterior;

6. que la IFRB tendra en cuenta:

a) las condiciones de aplicacién de los métodos de calculo y los
criterios de interferencia del CCIR al efectuar los exdmenes técnicos
de los casos en que sélo estén implicadas administraciones para las
que tales métodos y criterios son aceptables;

b) las condiciones de aplicacion de los métodos de célculo y los
criterios de interferencia definidos en el Reglamento de
Radiocomunicaciones, a base de la lista a que se hace referencia en
el punto 4 anterior, al efectuar los exdmenes técnicos de los casos
en que estén implicadas las otras administraciones que no hayan
aceptado o que no hayan respondido.
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RESOLUCION GT-PLEN/2

Estudios adicionales del CCIR sobre el servicio
de radiodifusion (sonora) por satélite

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucion de
frecuencias en ciertas partes del espectro, (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que esta Conferencia ha hecho atribuciones de frecuencias para los enlaces descendentes del
servicio de radiodifusion por satélite SRS (sonora) por satélite y para el servicio terrenal complementario en
la banda [(especificada en el articulo 8)], incluyendo un procedimiento provisional asociado que rige la
introduccién de este servicio;

b) que es necesario un desarrollo técnico complementario para la introduccién del SRS (sonora) por
satélite en la banda de frecuencias mencionada anteriormente;

c) que se podrian emplear satélites de 6rbita de satélites geoestacionarios (OSG), o bien, de érbitas de
satélites no geoestacionarios (no-OSG) en los sistemas del servicio de radiodifusion (sonora) por satélite;

d) que los datos requeridos con mayor urgencia son los que se relacionan con los medios que deben
emplearse para coordinar y evitar la interferencia perjudicial mutua entre sistemas no-OSG, y entre sistemas
OSG y no-OSG del servicio de radiodifusién (sonora) por satélite, asi como entre sistemas del SRS (sonora)
y otros servicios,

teniendo en cuenta

las disposiciones del nimero 2674 del Reglamento de Radiocomunicaciones,
resuelve

que el CCIR estudie este tema con urgencia;

2. que los estudios del CCIR se centren en particular en:
i) las caracteristicas de los sistemas OSG y no-OSG del SRS (sonora),
i) los criterios de comparticién idéneos;

3. invitar a las administraciones y a la IFRB a patrticipar en los trabajos del CCIR sobre este tema;

4, invitar a las administraciones a que introduzcan sistemas de radiodifusién (sonora) por satélite a que
publiquen informes sobre sus experiencias de tales sistemas,

encarga al Secretario General

que ponga en conocimiento del Consejo de Administracion esta Resolucién, para tener la seguridad
de que los resultados de los estudios del CCIR se toman en consideracién al establecer las disposiciones
reglamentarias que pueda requerir €l SRS (sonora).
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RECOMENDACION COM4/A

Introduccién de las emisiones en banda lateral tnica (BLU) y posible adelanto
de la fecha de cese de las emisiones en doble banda lateral (DBL)
en las bandas de ondas decamétricas atribuidas
al servicio de radiodifusién

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

- considerando

a) que la Resolucién N2 517 (HFBC-87) solicita la introduccién de las transmisiones en BLU en las
bandas de ondas decamétricas atribuidas a titulo exclusivo al servicio de radiodifusién con las caracteristicas
especificadas en el apéndice 45 al Reglamento de Radiocomunicaciones;

b) que la utilizacién de técnicas de modulacion en BLU en vez de DBL permitiria mejorar la utilizacién
del espectro de frecuencias;

) que de acuerdo con la Recomendacién N2 515 (HFBC-87) los nuevos transmisores del servicio de
radiodifusion en ondas decamétricas instalados después del 31 de diciembre de 1990, cuando sea posible,
deberian ser capaces de trabajar en ambos modos, BLU y DBL, o sélo en BLU;

d) que la nueva ampliacién de las bandas de ondas decamétricas atribuidas al servicio de radiodifusién
por la CAMR-92 se reserva solamente para las emisiones BLU;

e) que la Resolucién N? 517 (HFBC-87) sefala la fecha del 31 de diciembre de 2015 para el cese de
las emisiones en DBL;

f) que de acuerdo con la Resolucién N2 517 (HFBC-87) es necesario, antes de la confirmacién
definitiva de la fecha para el cese de las transmisiones DBL del servicio de radiodifusién, que las
conferencias administrativas mundiales de radiocomunicaciones competentes consideren periddicamente las
estadisticas completas sobre la distribucién mundial de transmisores BLU y receptores con demodulador
sincrono,

recomienda

que la préxima conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones competente considere la
posibilidad de adelantar la fecha indicada en el considerando e) relativa al cese de emisiones en DBL,

invita al Consejo de Administracién

a inscribir esta Recomendacién en el orden del dia de la préxima conferencia administrativa mundial
de radiocomunicaciones competente.

TACONRCAMR-92\DOC\238S.DOC



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 239-S
CAMR=02 o s o oz 2200 febrro do 1062
: Origingl: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
SESION PLENARIA

Qrigen: Documento DL/35

INFORME DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ad hoc 1 DE LA PLENARIA

1. E! Grupo ad hoc 1 de la Plenaria se reunié los dias 20 y 21 de febrero de 1992 con la asistencia de
delegados de F, MEX, MRC, NIG, NZL, SNG, SYR y USA.
2. Con arreglo a su mandato (véase el Documento DT/89), el Grupo ad hoc examiné varias posibles

soluciones para elaborar una disposicién sobre la adjudicacion de frecuencias al servicio mévil
aerondutico (OR) en las bandas exclusivas comprendidas entre 3 025 kHz y 18 030 kHz y las
correspondientes disposiciones del articulo 12 y el apéndice 26.

El Grupo ad hoc llego a las siguientes conclusiones:
a) la disposicion de canales preparada por la IFRB es satisfactoria;

b) la presente Conferencia no es una conferencia de planificacién, razén por la cual no esta
autorizada a revisar el Plan contenido en la parte IV del apéndice 26;

c) ladisposicion de adjudicaciones que debera preparar la IFRB se basara en los siguientes
principios:
— cada adjudicacion existente se transferira a una nueva adjudicacién en la misma banda
dentro del marco de la nueva disposicioén de adjudicaciones:

— en la nueva disposicién de adjudicaciones se incluiran adjudicaciones en favor de las
administraciones que carezcan de ellas en el presente Plan;

— asimismo, se incluiran adjudicaciones en relacién con las asignaciones que no sean objeto
de una adjudicacién, con arreglo a los dos principios precitados;

-~ en consulta con las administraciones interesadas, la IFRB intentara resolver todas las
dificultades que puedan surgir como consecuencia de la comparticién de un canal por dos o
mas adjudicaciones;

- la IFRB propondra a cada administracion interesada la inclusién en la disposicion de
adjudicaciones de frecuencias portadoras de banda lateral tnica;

d) se establecera un procedimiento para modificar y mantener la disposicién de adjudicaciones,
con el fin de satisfacer cualquier necesidad de adjudicacidon que pueda plantearse en el futuro.

3. A la vista de las conclusiones del punto 2 anterior y de los textos elaborados por la Comisién 5, el
Grupo ad hoc presenta los siguientes textos a la Plenaria para su consideracién:

a) un proyecto de Resolucion relativa al establecimiento de una disposicién de adjudicaciones de
frecuencias al servicio mévil aeronéutico (OR) en las bandas exclusivas comprendidas
entre 3 025 kHz y 18 030 kHz (anexo 1);
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b) proyectos de modificacién del articulo 12 (anexo 2);

¢) proyectos de modificacién del apéndice 26, que ulteriormente se denominara
apéndice 26(Rev.), con excepcién de la parte iii, relativa a la disposiciéon de adjudicaciones
(anexo 3);

d) dos proyectos de Resolucién adicionales en relacién con esta cuestién (anexo 4).

Hay que senalar que los textos mencionados en b), ¢) y d) sélo contienen ligeras enmiendas, si se
los compara con los correspondientes textos de base de la Comisién 5, contenidos en el
Documento 180 (B.2), mientras que el texto indicado en a) es un proyecto totalmente nuevo.

Es preciso indicar, por otra parte, que todos los textos han sido aprobados en el Grupo por
consenso.

E. GEORGE
Presidente

Anexos: 4
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ANEXO 1

RESOLUCION Ne [PLEN/AH-1]

relativa a la elaboracion de una disposicion de adjudicaciones de frecuencias
al servicio movil aeronautico (OR) en las bandas exclusivas
comprendidas entre 3 025 kHz y 18 030 kHz

La Conferencia Mundial Administrativa de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que la Resolucién N° 9 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Niza, 1989) encargé a la IFRB que
adoptara medidas en relacién con el mejoramiento de la utilizacién por el servicio mévil aeronautico (OR) de
las bandas de frecuencias reguladas por el apéndice 26 del Reglamento de Radiocomunicaciones;

b) que la IFRB prepard, tras mantener consultas con las administraciones, un proyecto de disposicién
de canales que aprobd la Conferencia, como parte Il del apéndice 26(Rev.);

c) que el articulo 12 y el apéndice 26 han sido revisados por la presente Conferencia;

d) que se va a preparar una version actualizada de la parte IV del apéndice 26 a partir de las

adjudicaciones contenidas en esa parte, las cuales se complementaran con atribuciones derivadas de las
asignaciones inscritas en el Registro, versién que se incluird como parte il en el apéndice 26(Rev.);

e) que puede haber necesidad de adjudicaciones adicionales,
apreciando
los esfuerzos desplegados por la IFRB, pese a los limitados recursos disponibles,

resuelve

1. que la IFRB aplique, en el orden que se describe a continuacion, e inmediatamente después de la
Conferencia, el siguiente método para elaborar la parte lll del apéndice 26(Rev.);

1.1 transferir todas las adjudicaciones de la parte 1V del apéndice 26 a una adjudicacién de 3 kHz al
canal mas préximo posible en la misma banda;

1.2 incluir las bandas adecuadas para las administraciones que no dispongan de adjudicaciones en la
parte 1V del apéndice 26:

a) una adjudicacion de 3 kHz en la banda de que se trate en el canal méas préximo posible en
relacién con la asignacién notificada a la IFRB antes del 3 de febrero de 1992;

b) una adjudicacién de 3 kHz en la banda de que se trate para cada una de las necesidades
comunicadas a la IFRB antes del 3 de febrero de 1992 por una administracién que no cuente
con asignaciones en el Registro;

1.3 que las medidas preconizadas en los puntos 1.1 y 1.2 supra se adopten antes del 15 de diciembre
de 1992 y que se informe a las administraciones respecto de las cuales se hayan indicado nuevas
adjudicaciones de que tales adjudicaciones tendran caracter provisional hasta que la IFRB haya terminado de
aplicar dicho procedimiento; los comentarios que se reciban de las administraciones se tendran en cuenta en
los siguientes pasos:

14 incluir una adjudicacién adicional de 3 kHz en el canal mas préximo posible en la misma banda, para
cada asignacién inscrita en el Registro no prevista en los puntos 1.1y 1.2 supra;
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1.5 proponer a todas las administraciones interesadas las frecuencias portadoras de banda lateral unica
que se tenga la intencién de incluir en la disposicién de adjudicaciones;

1.6 al aplicar el procedimiento precitado, tratar de resolver todas las dificultades que pueda plantear la
comparticién de un canal por dos 0 mas adjudicaciones, en consulta con las administraciones interesadas;
1.7 distribuir a todas las administraciones la parte Ill del apéndice 26(Rev.) lo antes posible;

1.8 la IFRB suprimira del Registro las adjudicaciones que figuran en la parte IV del apéndice 26 e

inscribira las adjudicaciones consignadas en la parte Il del apéndice 26(Rev.) tres meses después de la
fecha en que la IFRB distribuya a todas las administraciones, de conformidad con el punto 1.7 supra, la
parte lll del apéndice 26(Rev.);

2. que, de conformidad con la parte V del apéndice 26(Rev.), la IFRB incluya en la parte lil del
apéndice 26(Rev.) todas las adjudicaciones adicionales, en relacién con las cuales las administraciones
hayan presentado necesidades a la Conferencia;

3. pedir al Secretario General que publique la parte Ill del apéndice 26(Rev.), una vez que la IFRB
haya concluido las tareas que se le han encomendado en los puntos 1 y 2 del resuelve.
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ANNEXO 2

ARTICULO 12

Subseccién lIC. Procedimiento que ha de seguirse para las estaciones
aeronauticas que funcionan en las bandas atribuidas exclusivamente
a los servicios moviles aeronauticos entre 2 850 kHz y 22 000 kHz

§27. (1) Examen de las notificaciones relativas a asignaciones de frecuencia a
estaciones aeronauticas del servicio mévil aeronautico (OR) en las bandas entre

3 025 kHz y 18 030 kHz atribuidas exclusivamente a este servicio (véase el
nimero 1239)

(2) LaJunta examinara cada notificacién a que se refiere el nimero 1343
con el fin de determinar:

(a) sila notificacion esta conforme con las disposiciones del
numero 1240 y las contenidas en la parte |l del apéndice26(Rev.);

(b) sila asignacién esta conforme con una adjudicacién contenida en la
parte Ill del apéndice 26(Rev.);

(8) Una notificacion que no esté conforme con las disposiciones del
numero 1344A se examinara de acuerdo con las disposiciones de los nameros 1267
y 1268. La fecha a inscribir en la columna 2b se determinara segun las disposiciones
pertinentes de la seccion lll de este articulo.

(4) Toda asignacién de frecuencia para la que se ha llegado a una
conclusién favorable con respecto a los nimeros 1344A y 1345 se inscribird en el
Registro. La fecha a inscribir en la columna 2a se determinara segun las disposiciones
pertinentes de la seccién lll de este articulo.

(5)  Una notificacién que esté conforme con las disposiciones del
numero 1344A, pero no con las del nimero 1345, se examinara con respecto a las
adjudicaciones contenidas en la parte Ill del apéndice 26(Rev.). Al proceder asi, la
Junta aplicara los criterios técnicos especificados en la parte IV del apéndice 26(Rev.).
La fecha a inscribir en la columna 2a o en la columna 2b se determinara segun las
disposiciones pertinentes de la seccién lll de este articulo.
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Seccioén

§45. (1) Bandas de frecuencias entre 3 025 kHz y 18 030 kHz atribuidas
exclusivamente al servicio mévil aeronautico (OR).

(2) Silaconclusién es favorable respecto de los nimeros 1344A y 1345, se
inscribira en la columna 2a la fecha del 15 de diciembre de 1992.

(3) Silaconclusién es favorable respecto del niimero 1348C. se inscribira en
la columna 2a la fecha del 15 de diciembre de 1992.

(4) Entodos los demas casos comprendidos en el nimero 1343 se inscribira
en la columna 2b la fecha del 16 de diciembre de 1992.

(5) Si se trata de asignaciones de frecuencia relativas a estaciones distintas de
las estaciones aeronauticas del servicio mévil aeronautico (OR), se inscribirg la fecha
pertinente en la columna 2b (véanse los nimeros 1271 y 1272).
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ANEXO 3

APENDICE 26(Rev.)
CAMR-92 al Reglamento de Radiocomunicaciones

Disposiciones y Plan de adjudicacion de frecuencias asociado del
servicio movil aeronautico (OR) en las bandas atribuidas
exclusivamente a ese servicio entre 3 025 kHz y 18 030 kHz

(Véase el articulo 50 del Reglamento de Radiocomunicaciones)

Disposiciones generales, definiciones

26/1 Las disposiciones del presente apéndice seran aplicables al servicio mévil aeronautico (OR) en las
bandas de frecuencias siguientes:

3025- 3155kHz
3900 - 3950 kHz (Regién 1 unicamente)
4700- 4750kHz
5680 - 5730kHz
6685 - 6765kHz
8965 - 9040 kHz
11175 - 11 275 kHz
13 200 - 13 260 kHz
15010 - 15100 kHz
17 970 - 18 030 kHz

26/2 A los efectos del presente apéndice los términos utilizados a continuacion tendran el significado

siguiente:

26/2.1 Plan de adjudicacion de frecuencias

El Plan del servicio mévil aeronautico (OR) contenido en la parte lll del presente apéndice.

26/2.2 Adjudicacion en el servicio mévil aeronautico (OR)

Una adjudicacion de frecuencias en el servicio mévil aeronautico (OR), que comprende:

uno de los canales de frecuencias que figuran en la disposicion de canales del nimero 26/3;

una anchura de banda de hasta 2,8 kHz, situada completamente dentro del canal de
frecuencias en cuestién;

una potencia dentro de los limites estipulados en el nimero 26/4.4 y/o para el canal de
frecuencias adjudicado; ,

una zona de adjudicacién, que es la zona en que puede estar situada la estacién aerondutica y
que coincide con todo el territorio del pais o parte de ese territorio, o con la zona geogréfica,
segun se indica para el canal de frecuencias de que se trata en el Plan de adjudicacion de
frecuencias.

TACONR\CAMR-92\DOC\239S.DOC



-8-
- CAMR-92/239-S

PARTE ll: Bases técnicas utilizadas para el establecimiento del Plan de adjudicacion de
frecuencias para el servicio movil aeronautico (OR) en las bandas atribuidas
exclusivamente a ese servicio entre 3 025 kHz y 18 030 kHz

26/3 Disposicion de canales

26/3.1 Enel cuadro 1 siguiente se indica la disposicién de canales para las frecuencias que utilizaran las
estaciones aeronauticas del servicio mévil aeronautico (OR) en las bandas atribuidas exclusivamente a ese
servicio entre 3 025 kHz y 18 030 kHz:

CUADRO 1

Banda de frecuencias 3 025 - 3 155 kHz: 43 + 1 canales

3023" 3026 3029 3032 3035 3038 3041 3044 3047 3050
3053 3056 3059 3062 3065 3068 3071 3074 3077 3080
3083 3086 3089 3092 3095 3098 3101 3104 3107 3110
3113 3116 3119 3122 3125 3128 3131 3134 3137 3140
3143 3146 3149 3152

Banda de frecuencias 3 900 - 3 950 kHz (Regi6n 1 unicamente): 16 canales

3900 3903 3906 3909 3912 3915 3918 3921 3924 3927
3930 3933 3936 3939 3942 3945

Banda de frecuencias 4 700 - 4 750 kHz: 16 canales

4700 4703 4706 4709 4712 4715 4718 4721 4724 4727
4730 4733 4736 4739 4742 4745

Banda de frecuencias 5 680 - 5 730 kHz: 15 + 1 canales

56801 5684 5687 5690 5693 5696 5699 5702 5705 5708
5711 5714 5717 5720 5723 5726

Banda de frecuencias 6 685 - 6 765 kHz: 26 canales

6685 6688 6691 6694 6697 6700 6703 6706 6709 6712
6715 6718 6721 6724 6727 6730 6733 6736 6739 6742
6745 6748 6751 6754 6757 6760

Banda de frecuencias 8 965 - 9 040 kHz: 25 canales

8965 8968 8971 8974 8977 8980 8983 8986 8989 8992
8995 8998 9001 9004 9007 9010 9013 9016 9019 9022
9025 9028 9031 9034 9037

Banda de frecuencias 11 175 - 11 275 kHz: 33 canales

11175 11178 11181 11184 11187 11190 11193 11196 11199 11202
11205 11208 11211 11214 11217 11220 11223 11226 11229 11232
11235 11238 11241 11244 11247 11250 11253 11256 11258 11262
11265 11268 11271

1 Para la utilizacion de las frecuencias portadoras (de referencia) de 3 023 kHz y 5 680 kHz, véase el
namero 26/3.4.
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Banda de frecuencias 13 200 - 13 260 kHz: 20 canales

13200 13203 13206 13209 13212 13215 13218 13221 13224 13227
13230 13233 13236 13239 13242 13245 13248 13251 13254 13257

Banda de frecuencias 15 010 - 15 100 kHz: 30 canales

15010 15013 15016 15019 15022 15025 15028 15031 15034 15037
15040 15043 15046 15049 15052 15055 15058 15061 15064 15067
15070 15073 15076 15079 15082 15085 15088 15091 15094 15097

Banda de frecuencias 17 970 - 18 030 kHz: 20 canales

17970 17973 17976 17979 17982 17985 17988 17991 17994 17997
18000 18003 18006 18009 18012 18015 18018 18021 18024 18027

26/3.2 Las frecuencias indicadas en el nimero 26/3.1 son las frecuencias portadoras (de referencia).

26/3.3 Con excepcion de las frecuencias portadoras (de referencia) de 3 023 kHz y 5 680 kHz (véase el
nimero 26/3.4 siguiente), pueden asignarse una o varias frecuencias del cuadro 1 a cualquier estacién
aerondutica y/o estacién de aeronave, de conformidad con el Plan de adjudicacién de frecuencias, que figura
en la parte 1l del presente apéndice.

26/3.4 Las frecuencias portadoras (de referencia) de 3 023 kHz y 5 680 kHz estan destinadas al uso comun
en el mundo entero (véase también el apéndice 27 Aer2 nimeros 27/208 a 27/214).

26/3.5 * Las estaciones radiotelefonicas aeronauticas emplearan unicamente emisiones en banda lateral
Unica (J3E). Se emplearé la banda lateral superior, y la frecuencia asignada (véase RR 142) estara 1 400 Hz
por encima de la frecuencia portadora (de referencia).

26/3.6 La disposicion de canales establecida en el nimero 26/3.1 no menoscabara los derechos de las
administraciones a establecer y notificar asignaciones a estaciones del servicio moévil aeronautico (OR)
distintas de las que utilizan la radiotelefonia, siempre y cuando:

— laanchura de banda ocupada no exceda de 2 800 Hz y esté situada en su totalidad dentro de
un canal de frecuencias (véase también [a Resolucion COM5/1); ‘

— se cumplan los limites de emisiones no deseadas (véase el apéndice 27 Aer2, nimero 27/66C).

26/4 Clases de emision y potencia

26/4.1 En el servicio mévil aeronautico (OR), en las bandas regidas por el presente apéndice, pueden
utilizarse las emisiones enumeradas a continuacién; ademas se permitira también el uso de otras emisiones,
siempre que se cumplan las disposiciones del niimero 26/3.6.

26/4.2 Telefonia:
- J3E (banda lateral dnica, portadora suprimida);
26/4.3 Telegrafia (incluida la transmisién automatica de datos):
— A1A A1B, FiB;
- (AH)2(AB)
- (R,J)2(A,B,D);
- J(7,9)(B,D,X).
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26/4.4 Salvo especiﬁcacién en contrario en la parte lll del presente apéndice, se respetaran los siguientes
limites de potencia del transmisor (es decir, la potencia suministrada a la antena):

Valores limites de potencia
Clase de emisién (potencia de cresta de la envolvente
suministrada a la antena)
Estacién aeronautica | Estacién de aeronave

J3E 36 dBW (PX) 23 dBW (PX)
A1A A1B 30 dBW (PX) 17 dBW (PX)
FiB 30 dBW (PX) 17 dBW (PX)
A2A, A2B 32 dBW (PX) 19 dBW (PX)
H2A, H2B 33 dBW (PX) 20 dBW (PX)
(R,J)2(A,B,D) 36 dBW (PX) 23 dBW (PX)
J(7,9)(B,D,X) 36 dBW (PX) 23 dBW (PX)

26/4.5 Suponiendo que no intervenga la ganancia de la antena, la potencia del transmisor, especificada en
el numero 26/4.4 anterior, da como resultado una potencia radiada aparente media de 1 kW (para las
estaciones aerondauticas) y de 50 W (para las estaciones de aeronave) utilizadas como base para el
establecimiento del Plan contenido en la parte |l del presente apéndice.
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PARTE lll: Disposicion de adjudicaciones de frecuencias al servicio movil aeronautico (OR) en las
bandas exclusivas comprendidas entre 3 025 kHz y 18 030 kHz

(se elaborara por la IFRB de conformidad
con la Resolucion PLEN/AH-1)
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PARTE IV: Criterios de evaluacién de la compatibilidad

26/6 Para evaluar las posibilidades de compatrticién entre las adjudicaciones contenidas en la parte 11! del
presente apéndice y cualquier nueva asignacién que no figure en una adjudicacién apropiada, se seguiran los
criterios siguientes:

26/6.1 Una nueva estacioén no abarcada por una adjudicacién que utiliza las caracteristicas de transmision
normalizadas (J3E, 36 dBW PX) se considerara compatible con el Plan si satisface los criterios de estar
separada de cualquier punto de cualquier zona de adjudicacioén, indicada en el Plan en el canal de que se
trate, por la semidistancia de repeticién, determinada para las condiciones de funcionamiento dadas (banda
de frecuencias empleada, posicién geografica de la estacién, direccién de propagacion) que se indican a
continuacion:

Semidistancias de repeticidn (en km)
Banda de
frecuencias Hemisferio norte Hemisferio sur
(kHz)
Norte-Sur Este-Oeste Norte-Sur Este-Oeste
3025 - 3155 550 600 550 600
3900 - 3950 650 650 650 650
4700 - 4750 725 775 725 775
5680 - 5730 1175 1325 1150 1300
6685 - 6765 1350 1 600 1225 1425
8965 - 9040 2525 3 525 2225 3075
11175 -11 275 3375 5575 2675 3925
13200 -13 260 4 550 6 650 3475 5625
15010 -15100 5050 7 450 4 800 7100
17970 -18030 5750 8 250 5675 7475

26/6.2 Elvalor pertinente de la semidistancia de repeticién, para los trayectos situados en parte en el
hemisferio norte y en parte en el hemisferio sur, se corregira empleando el procedimiento de interpolacién
lineal. Este procedimiento se empleara para calcular la correccién debida al acimut del trayecto de
propagacién con respecto al norte verdadero.

26/6.3 El valor pertinente de la semidistancia de repeticién, obtenido de conformidad con el nimero 26/6.2,
se corregird, cuando proceda, para tener en cuenta la diferencia de potencia radiada de la asignacién con
respecto a la potencia radiada de referencia (30 dBW, potencia radiada media), sobre la base de que una
variacién de 1 dB de la potencia radiada corresponde a una variacién de 4% de la distancia de repeticion.
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PARTE V: Procedimiento para la modificacion y mantenimiento de la parte il

26/7 La Junta actualizara la parte 1l con arreglo al procedimiento siguiente:
26/7.1 a) cuando un pais que no tenga ninguna adjudicacién en la parte lll pida una, la Junta
seleccionara una adjudicacién apropiada con caracter prioritario y la inscribira en la parte Iil;
26/7.2 b) cuando se presente una peticién para obtener una adjudicacién adicional, la Junta aplicara
los criterios consignados en la parte IV y, en su caso, inscribira la correspondiente adjudicacion en la

. parte ll];
26/7.3 ¢) cuando una administracién comunique a la Junta que renuncia a utilizar una adjudicacién,
la Junta la suprimira de la parte IlI;
26/8 La Junta llevara un ejemplar actualizado de referencia de la parte lli, y preparara

periédicamente, pero con frecuencia no inferior a una vez por ano, documentos recapitulativos con todas las
modificaciones introducidas en la parte Ill. ’

26/9 El Secretario General publicara una versién actualizada de la parte il en forma apropiada y con
frecuencia no inferior a una vez cada cuatro aios.
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ANEXO 4
RESOLUCION COMS5/1

Aplicacion de las nuevas disposiciones a las bandas de frecuencias
atribuidas exclusivamente al servicio movil aeronautico (OR)
entre 3 025 kHz y 18 030 kHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que esta Conferencia ha modificado las condiciones de utilizacién de cada una de las bandas de
frecuencias entre 3 025 kHz y 18 030 kHz atribuidas exclusivamente al servicio mévil aeronautico (OR) para
permitir la utilizacién mas eficaz del espectro de frecuencias disponible;

b) que la aplicacién de las condiciones de utilizacién modificadas supondra una carga de trabajo
considerable para las administraciones, ya que un gran nimero de asignaciones de frecuencias a estaciones,
tanto de aeronave como aeronduticas, tendran que transferirse de las frecuencias existentes a las nuevas
frecuencias y a los nuevos canales designados por la presente Conferencia;

c) que para aplicar plenamente las disposiciones modificadas para la utilizacién de frecuencias tal vez
haya que realizar considerables inversiones para sustituir los equipos existentes;
d) que, no obstante, las disposiciones modificadas de la utilizacién de frecuencias deberan aplicarse
plenamente lo antes posible para sacar provecho rapidamente de la nueva situacion;
e) que el cambio a las nuevas condiciones de funcionamiento debera efectuarse perturbando lo menos
posible el servicio prestado por cada estacién,

reconociendo
a) que la aplicacion de las decisiones tomadas por la presente Conferencia en relacién con la nueva

disposicién de las bandas de frecuencias atribuidas exclusivamente al servicio mévil aeronautico (OR) entre -
3 025 kHz y 18 030 kHz debera seguir un procedimiento ordenado para sustituir las antiguas condiciones de
funcionamiento de los servicios existentes por las nuevas;

b) que los procedimientos de transferencia de las asignaciones de frecuencias existentes en el servicio
movil aeronautico (OR), en las bandas atribuidas exclusivamente a ese servicio entre 3 025 kHz y
18 030 kHz, figuran en la Resolucion COM5/2 adoptada por la presente Conferencia,

resuelve

1. que las disposiciones del apéndice 26(Rev.), asi como las disposiciones pertinentes del articulo 12
del Reglamento de Radiocomunicaciones, modificado por la presente Conferencia, se apliquen a toda nueva
asignacion de frecuencia, a partir de las 0001 UTC [de la fecha de entrada en vigor de las Actas Finales de la
presente Conferencial;
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2. gue las administraciones tomen todas las medidas necesarias para ajustarse a las nuevas
condiciones de utilizacion de las bandas regidas por el apéndice 26(Rev.), no permitiendo_instalar nuevos _

equipos cuyas emisiones requieran una anchura de banda que exceda de 2 800 Hz;

3. que hasta el 15 de diciembre de 1995 las administraciones puedan seguir utilizando sus
asignaciones existentes de acuerdo con las caracteristicas inscritas en el Registro Internacional de
Frecuencias; después de esa fecha las administraciones tomaran todas las medidas necesarias para
modificar las caracteristicas de sus asignaciones a fin de que se conformen a las disposiciones del
apéndice 26(Rev.);

4. que, a mas tardar el 15 de diciembre de 1997, las administraciones supriman todas las emisiones
cuya anchura de banda exceda de 2 800 Hz,

invita a las administraciones

a que procuren por todos los medios eliminar las incompatibilidades mutuas que puedan producirse
en el periodo transitorio.
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RESOLUCION COMS/2

Transferencia de asignaciones de frecuencias de estaciones aeronauticas
que funcionan en las bandas de frecuencias atribuidas exclusivamente
al servicio movil aeronautico (OR) entre 3 025 kkHz y 18 030 kHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar las atribuciones de
frecuencias en ciertas partes del espectro, (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que las condiciones de utilizacién de cada una de las bandas de frecuencias entre 3 025 kHz
y 18 030 kHz atribuidas exclusivamente al servicio mévil aeronautico (OR) han sido modificadas por la
presente Conferencia para permitir una utilizacién més eficaz del espectro de frecuencias disponible;

b) que las administraciones deberan cambiar las frecuencias de sus estaciones aeronduticas y de
aeronave para ajustarlas al nuevo Plan de adjudicacién de frecuencias, contenido en el apéndice 26(Rev.), y
notificar cuando proceda esas transferencias a la Junta,

resuelve

1. que, en su momento, la Junta envie a todas las administraciones una lista de asignaciones a
estaciones del servicio mévil aeronautico (OR) inscritas en su nombre en el Registro en las bandas atribuidas
exclusivamente a ese servicio entre 3 025 kHz y 18 030 kHz;

2. que, en la citada lista, la Junta indique, para cada asignacién de frecuencia, una o varias frecuencias
sustitutivas que cumplan las condiciones del apéndice 26(Rev.) y que sustituiran a la frecuencia de la
asignacién de que se trate;

3. que, tras recibir la citada lista, las administraciones tomen lo antes posible y, en todo caso, a mas
tardar el 15 de diciembre de 1997, todas las medidas necesarias para modificar las caracteristicas de sus
asignaciones, a fin de ajustarlas a las disposiciones del apéndice 26(Rev.); todas las modificaciones
efectuadas se notificaran a la Junta de conformidad con el RR 1214,

4. que la Junta, en virtud de las disposiciones pertinentes de la subseccién IIC y la seccidn 11l del
articulo 12 del Reglamento de Radiocomunicaciones, modificado por la presente Conferencia, examine las
asignaciones de frecuencias notificadas por las administraciones en cumplimiento del anterior punto 3;

5. que las asignaciones inscritas en el Registro el 15 de diciembre de 1997 que no sean conformes a
las disposiciones del apéndice 26(Rev.) se traten de la manera siguiente;

51 en un plazo de 60 dias a contar del 15 de diciembre de 1997, la Junta enviard los extractos
pertinentes del Registro a las administraciones de que se trate, anunciandoles que, de conformidad con lo
estipulado en la presente Resolucién, deberan modificarse las asignaciones en cuestiéon en un plazo

de 90 dias, para conformarse a las condiciones del apéndice 26(Rev.);

5.2 si en el plazo estipulado una administracién no notifica las modificaciones a la Junta, la inscripcién
original en el Registro se tendrd en cuenta unicamente para fines de informacién, sin indicar la fecha en la
columna 2 ni la conclusién de la columna 13A y con una observacién adecuada en la columna de
observaciones. Estas medidas se comunicaran a las administraciones.
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Les propositions des administrations (jusqu'au Document 234) sont réparties comme suit entre les
Groupes de travail 4A, 4B et 4C:

The administration's proposals (up to Document 234) are distributed to Working Groups 4A, 4B and
4C, as follows:

Las propuestas de las administraciones (hasta el Documento 234) se reparten como sigue entre los
Grupos de Trabajo 4A, 4B y 4C:

WG 4A 3,4, 7(+Corr.), 8,9, 11*, 12(+Add.), 13, 14, 15, 16, 17, 20(+Corr.), 22, 23, 25, 26, 27, 30, 31,

GT 4A 33, 34, 37, 39(Rev.), 40, 41(Rev.), 44, 45, 48, 49(+Add.2), 52, 55, 56, 57, 59(+Corr.), 61, 62,
63, 65, 74, 75, 78, 85*, 91, 95, 98, 99, 101, 109(Rev.), 110, 126(+Corr.), 131, 140, 144, 160,
173(+Corr.), 186, 191.

WG 4B 3,4, 6, 7(+Corr.), 8,9, 10%, 11%, 12(+Add.), 13(+Add.), 15, 16, 20(+Corr.), 22, 23, 25, 26,

GT 4B 27(+Add.+Corr.), 28, 29, 30(+Add.), 31(+Add.), 34(+Add.), 36, 37, 38*. 39(Rev.), 40, 41(Rev.),
44, 45, 48, 49, 51(+Add.), 52, 53, 55, 56, 57, 61(+Corr.), 62(+Add.), 63(+Add.), 64, 65, 72, 73,
74, 75(+Corr.), 83*, 84*, 85*, 86", 88", 89*, 91, 94, 98(+Add.), 99, 101, 119, 126(+Corr.), 129*,
131(+Add.), 133, 135, 140, 142, 143, 144, 154, 159, 160, 184, 187, 188, 190, 201, 203, 221,
227, 228, 234.

WG 4C 3, 4, 7(+Corr.), 8, 9(+Add.), 10*, 12(+Add.), 13, 15, 16, 20(+Corr.), 22, 23, 25, 26, 27(+Corr.),

GT 4C 30, 31(+Add.), 34, 39(Rev.), 40, 41(Rev.), 44, 45, 46, 49(+Add.+Corr.), 51(+Add.), 52, 54, 56,
61(+Corr.), 62, 63(+Add.), 64(+Corr.), 65, 74, 75, 77, 84", 88*, 89*, 91, 98(+Add.), 99, 101, 111,
115, 126, 128, 130, 131(+Add.), 140, 144, 160, 204, 225**.

*)  seulement pour information
for informationonly
solamente para informacion

**) ad hoc 1to C4
ad hoc 1dela C4
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MEX/241/1

Documento 241-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 22Q .d.e fe! b;z;gg; 1992
- ~MALAGA-TORREMOLINOS; FEBRERO/MARZO 1992 - —— ~ ~—  ——
OMISION 4

México

PROPUESTA PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

PROYECTO DE RECOMENDACION

relativa a la alineacion de atribuciones del servicio de aficionados
eh la banda de 7 MHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar ia
atribucién de frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando
a) que conviene que existan atribuciones mundiales exclusivas para los servicios de
radiodifusién y de aficionados en la banda 7;
b) que no es conveniente, y por tanto debe evitarse, la comparticién de las bandas de
frecuencias por los servicios de radiodifusion y de aficionados;
) que algunas administraciones han hecho propuestas a la Conferencia para la
alineacién de las atribuciones para el servicio de aficionados en las cercanias de 7 MHz;
d) que la Conferencia estuvo en aptitud de considerar con caracter limitado esas
propuestas.

recomienda

que una futura CAMR competente, considere la posibilidad de alinear atribuciones
para el servicio de aficionados en las cercanias de 7 MHz, con la debida consideracién a los
requerimientos de otros servicios.

invita

al Secretario General a remitir esta Recomendacién a la atencién del Consejo de
Administracién.
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Documento 242-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
- 22 de febrero de 1992
CAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992 ) ) T
COMISION 5

Qrigen: Documentos DT/85, 88

SEXTO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5B A LA COMISION 5

1. El Grupo de Trabajo 5B somete los textos siguientes a la aprobacién de la Comisién 5:
— Proyecto de Resolucién COM5/[5]
- Proyecto de Resolucién COM5/[6]

sobre procedimientos provisionales y futuros para el SRS (TVAD).

2. Las indicaciones sobre bandas de frecuencias (que pueden diferir segin la Regién), fechas, notas y
limites de d.f.p. que son provisionales y aparecen entre corchetes, se volveran a examinar cuando se
conozcan las decisiones de la Comisién 4.

J.P. LUCIANI
Presidente

Anexos: 2
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ANEXO 1

PROYECTO DE RESOLUCION N¢ COMS5/[5]

relativa a la introduccion de los sistemas de TVAD del servicio de ‘radiodifusién
por satélite en la banda [21,4 - 22] GHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en cierta parte del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que esta Conferencia ha atribuido la banda [21,4 - 22] GHz al servicio de radiodifusion por satélite,
atribucién que entrara en vigor el [1 de abril del 2005], y que segun la nota [ADD 873A] esta destinada para
la utilizacién de la television de alta definicién (TVAD) en banda ancha de RF del servicio de radiodifusién por
satélite;

b) que hasta el [1 de abril del 2005] los servicios existentes que funcionan en la banda [21,4 - 22] GHz
de acuerdo con el Cuadro de atribucién de bandas de frecuencias estan, por tanto, autorizados a continuar
en funcionamiento sin ser interferidos perjudicialmente por otros servicios;

c) que, sin embargo, es deseable facilitar la introduccién de los sistemas experimentales de TVAD en
esta banda antes del aio [2005] sin afectar la continuidad de funcionamiento de los servicios existentes;

d) que también puede ser posible introducir los sistemas operacionales de TVAD en esta banda antes
del afio [2005] sin afectar a la continuidad de funcionamiento de los servicios existentes;

€) que después del [1 de abril del 2005] la introduccién de los sistemas de TVAD en esta banda debe
reglamentarse de una forma flexible y equitativa hasta que una futura conferencia haya adoptado las
disposiciones definitivas para este fin de conformidad con la Resolucién 507;

f) que se requieren procedimientos para las tres circunstancias previstas en los considerandos c), d) y
e) anteriores,

resuelve

adoptar los procedimientos provisionales contenidos en el anexo con efecto a partir del
[1 de abril de 1992],

invita
a las administraciones a que observen estos procedimientos,
encarga

a la IFRB que aplique dichos procedimientos.
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ANEXO A LA RESOLUCION N2 COMS5/[5]

Procedimientos provisionales para la introduccion de los sistemas
del servicio de radiodifusion por satélite de TVAD en la banda [21,4 - 22] GHz

Seccién I. Disposiciones generales

1. Se entiende que hasta el [1 de abril del 2005] todos los servicios existentes en la

banda [21,4 - 22] GHz que funcionan de acuerdo con el Cuadro de atribucién de bandas de frecuencias estan
autorizados a continuar su funcionamiento. Después de dicha fecha podran seguir funcionando pero sélo
sobre la base del [nimero 873A] del Reglamento de Radiocomunicaciones; no causando interferencia
perjudicial a los sistemas del servicio de radiodifusién por satélite de TVAD ni pudiendo reclamar proteccién
frente a tales sistemas. La introduccién de un sistema operacional del servicio de radiodifusion por satélite de
TVAD en la banda [21,4 - 22] GHz debe reglamentarse con un procedimiento flexible y equitativo hasta la
fecha que decida una futura conferencia competente.

Seccidn ll. Procedimiento provisional relativo a la introduccion de los
sistemas experimentales del servicio de radiodifusion por satélite
de TVAD antes del [1 de abril del 2005)

2. Con el propésito de introducir los sistemas experimentales del servicio de radiodifusion por satélite
de TVAD en la banda [21,4 - 22] GHz antes del [1 de abril del 2005] con arreglo a las disposiciones del
articulo 34 del Reglamento de Radiocomunicaciones, se aplicaran los procedimientos contenidos en la
Resolucién N2 33 (CAMR-79).

Seccion lll. Procedimiento provisional relativo a la introduccién de los
sistemas operacionales del servicio de radiodifusion
por satélite de TVAD antes del [1 de abril del 2005]

3. Con el propésito de introducir los sistemas operacionales del servicio de radiodifusién por satélite de
TVAD en la banda [21,4 - 22] GHz antes del [1 de abril del 2005], se aplicaran los procedimientos contenidos
en la Resolucién 33, si la densidad de flujo de potencia en la superficie de la Tierra producida por las
emisiones procedentes de una estacion espacial en el territorio de otro pais excede de:

— [-115] dB (W/m?2) en cualquier banda de 1 MHz para angulos de llegada entre 0 y 5 grados
sobre el plano horizontal;

(o)

— [-105] dB (W/m2) en cualquier banda de 1 MHz para angulos de llegada entre 25 y 90 grados
sobre el plano horizontal;

(o]

—  valores obtenidos por interpolacién lineal entre estos limites para angulos de llegada entre 5y
25 grados sobre el plano horizontal.
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Estos limites se refieren a la densidad de flujo de potencia que se obtendria en condiciones de
propagacion en espacio libre.

4, Si la densidad de flujo de potencia en la superficie de la Tierra producida por emisiones procedentes
de una estacién espacial no excede de esos valores se aplicaran los procedimientos estipulados en las
secciones B y C de la Resolucién 33.

Seccién IV. Procedimiento provisional relativo a la introduccion de los
sistemas del servicio de radiodifusion por satélite de TVAD
después del [1 de abril del 2005]

5. Con el fin de introducir y poner en servicio los sistemas del servicio de radiodifusion por satélite de
TVAD en la banda [21,4 - 22] GHz después del [1 de abril del 2005] pero antes de que una futura conferencia
haya tomado las decisiones sobre los procedimientos definitivos, se aplicardn los procedimientos de las
secciones B y C de la Resolucién 33.

6. A los efectos de esta seccidn, se tendran en cuenta los sistemas del servicio de radiodifusién por
satélite de TVAD introducidos con arreglo a las disposiciones de las secciones Il y Il de esta Resolucién.

7. Las administraciones procuraran asegurar, en el mayor grado posible, que los sistemas
operacionales del servicio de radiodifusién por satélite de TVAD introducidos en la banda [21,4 - 22] GHz con
arreglo a las secciones lll o IV de esta Resolucién tengan caracteristicas que tomen en cuenta los estudios
que el CCIR realice en la preparacién de una futura CAMR competente.
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ANEXO 2

PROYECTO DE RESOLUCION COMS5/[6]

relativa a la adopcién futura de procedimientos para asegurar la flexibilidad en la
utilizacién de la banda de frecuencias atribuida al servicio de
radiodifusion por satélite para televisiéon de
alta definicién en banda ancha de RF
y a los enlaces de conexion asociados

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que esta Conferencia ha efectuado una atribucién al servicio de radiodifusion por satélite en la
banda| ] GHz para la television de alta definicién (TVAD) en banda ancha de RF;

b) que es previsible un considerable desarrollo tecnolégico de TVAD en banda ancha de RF antes de
que tales servicios puedan introducirse para su explotacién generalizada;

c) que esta Conferencia ha adoptado medidas transitorias para aplicar durante el periodo anterior al
ano [2005] con el fin de regular la introduccién de sistemas del servicio de radiodifusién por satélite de TVAD
de caracter experimental y operacional;

d) que, a mas largo plazo, seran necesarias disposiciones reglamentarias para asegurar flexibilidad y
equidad en la utilizacién de la atribucién al servicio de radiodifusién por satélite (TVAD) y los enlaces de
conexién asociados, con el fin de sustituir a esas medidas transitorias,

resuelve

instar a todas las administraciones a que estudien la elaboracién de nuevas disposiciones
reglamentarias para el servicio de radiodifusién por satélite (TVAD) con el fin de garantizar la flexibilidad en el
usode labanda|[ ] GHz, teniendo en cuenta los intereses de todos los paises y la evolucion técnica de este
nuevo servicio,

encarga al Secretario General

que seiiale la presente Resolucién a la atencion del Consejo de Administracion, con el fin de incluir
un punto adecuado en el orden del dia de una futura conferencia administrativa mundial de
radiocomunicaciones.
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Documento 243-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAM R'92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q‘:i die fel _bi:g%:e 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 6

Origen: Documento DT/101

QUINTA SERIE DE TEXTOS DE LA COMISION 5 A LA COMISION DE REDACCION

La Comisidn 5 ha examinado el texto de la Resolucion COMS5/3 (que actualmente se encuentra en el
. Documento 212), atendiendo a la peticién del Presidente de la Comisién 4 que figura en el Documento 209.
Como resultado de ello, la Comision 5 ha aprobado un texto adicional que ha de incluirse en dicha
Resolucion.

Los cambios son los siguientes:
1. Agréguese un nuevo considerando d) redactado como sigue:

"d) que, merced a una utilizacién mejorada de la banda planificada de 12 GHz, los paises y, en
particular, los que tienen zonas climaticas de alta precipitacion, podrfan acomodar sus necesidades de SRS
(TVAD) o parte de las mismas en dicha banda."

2. Modifiguese el invita al CCIR como sigue:

".... citada Conferencia, y a estudiar las necesidades particulares de las zonas climaticas de alta precipitacién
en lo que concierne a la TVAD y los métodos técnicos que podrian emplearse para realizar este servicio en
la banda de 12 GHz,"

E. GEORGE
Presidente de la Comisidon 5
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Documento 244-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAM R"'92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q4.d.e fel bf':r:cgg 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
SESION PLENARIA
ACTA i
DE LA
 QUINTA SESION PLENARIA

Viemes 21 de febrero de 1992, a las 11.40 horas

Presidente: SR. BARRIONUEVO PENA (Espafia)

Asuntos tratados
1. Aprobacién de las Actas de la segunda y terceras Sesiones Plenarias
2. Tercera serie de textos sometidos por la Comisién de Redaccién

en primera lectura (B.3)

3. Primera serie de textos sometidos por la Comisién de Redaccion
en segunda lectura (R.1)

4, Informes de los Presidentes de Comisién y del Presidente del Grupo
de Trabajo de la Plenaria

Proyecto de Preambulo de las Actas Finales
6. Declaracion del delegado del Yemen
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1; Aprobacion de las Actas de la segunda y tercera Sesiones Plenarias (Documentos 112 y 164)
1.1 Se aprueba el Acta de la segunda Sesion Plenaria (Documento 112).

1.2 El Presidente de la Comisién S da lectura a las modificaciones que desea se introduzcan en el Acta
de la tercera Sesién Plenaria y dice que las har4 llegar por escrito a la Secretaria.

13 Se aprueba con estas modificaciones el Acta de la tercera Sesién Plenaria (Documento 164).

2. Tercera serie de textos sometidos por la Comisién de Redaccién en primera lectura (B.3)
(Documento 199)

2.1 El Presidente de la Comisién 6 sefiala un ligero cambio en la pagina B.3/1 del Documento 199, que
s6lo concierne al texto franceés.

propésno de Ias enmlendas aI aniculo 56 en Ia pégma B 3/2 que los mlembros de la Federacnén deploran
esta revisién prematura del articulo 56, que equivale a aprobar tacitamente la contratacién de personas no
tituladas para el mantenimiento de los equipos del SMSSM y que llevara casi con certeza a la pérdida de
operadores especializados titulados en el momento de la instalacién de un nuevo sistema apenas salido del
estadio experimental. Los miembros de la Federacién estiman también que esta decisién no responde a
motivos de seguridad, sino que constituye méas bien una actuacién politica para sacar a la OMI de la
situacién delicada provocada por ella misma al no tener en cuenta las decisiones de CAMR-87. También
satisface a los que formularon reservas a propésito de los articulos 55 y 56 en aquella sazén, reservas que
ciertas autoridades juridicas han considerado poco sélidas, poco reflexionadas e incluso imprudentes.
Hubiera sido preferible reexaminar la cuestién una vez reunidos datos suficientes por lo que hubiera podido
entonces ser un sistema mundial.

23 Se apryeba en primera lectura la tercera serie de textos (B.3) (Documento 199) con la modificacién
indicada por el Presidente de la Comisién 6.

3. Primera serie de textos sometidos por la Comision de Redacciéon en segunda lectura (R.1)
(Documento 210)

341 El Presidente de 1a Comisién 6 recuerda que los cambios que figuran entre paréntesis son
puramente formales (por ejemplo, en el texto francés de la Recomendacién 66 (Rev. CAMR-92), se ha
sustituido en el considerando e) "Avis" por "Recommandations”).

3.2 El delegado de los Emiratos Arabes Unidos mantiene, a prop6sito de la
Recomendacién GT-PLEN/A, sus reservas sobre a utilizacién de los radares de perfil de viento a frecuencias
préximas a 50 MHz.

3.3 Se gprueba en segunda lectura la primera serie de textos (R.1) (Documento 210).

4. Informes de los Presidentes de Comision y del Presidente del Grupo de Trabajo de la
Plenaria (Documento 172)

41 El Presidente de la Comisidn 2 indica que ésta y su Grupo de Trabajo no han celebrado ninguna
sesién desde la tiltima Sesion Plenaria, aunque en este mismo dia tendra lugar una sesién.
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42 El Vicepresidente de Ia Comisién 3 indica que ésta celebré su segunda sesién el

miércoles 19 de febrero y en ella examiné el presupuesto de la Conferencia reajustado

al 1 de febrero de 1992, la situacién de las cuentas de la Conferencia al 17 de febrero de 1992 y el proyecto
de Informe de la Comisién de Control del Presupuesto a la Sesién Plenaria. Como ya se indicé en la primera
sesi6n de la Comisién, se han actualizado los costes indicados en el anexo C al Documento 171 para tener
en cuenta los costes suplementarios resultantes de las condiciones de servicio en vigor en el régimen comun
al 1 de febrero de 1992. Al 17 de febrero de 1992, los gastos estimados no habian sufrido cambios con
relacién a los reflejados en el presupuesto aprobado por el Consejo de Administracién. Sin embargo, la
situacién puede evolucionar. A fin de que la Comisién 3 pueda presentar su Informe a la Plenaria, se ha
transmitido una nota a los Presidentes de las Comisiones 4 y 5 con el ruego de que indiquen las
repercusiones financieras de sus decisiones no mas tarde del 25 de febrero.

43 El Presidente de la Comisién 4 sefala que el Grupo de Trabajo 4A ha terminado su labor y
adoptado dos nuevas Recomendaciones; también el Grupo de Trabajo 4C ha finalizado la suya, salvo tres
cuestiones que se han confiado a Grupos ad hoc, pero el Grupo de Trabajo 4B no ha concluido todavia sus
actividades. Se han tomado ciertas decisiones, pero quedan por resolver problemas de fondo, de manera
que el Grupo se reunira el préximo dia toda la jomada. Por ello, los Grupos de Trabajo terminaran su labor
uno o dos dias después de la fecha fijada.

44 El Presidente de ja Comisién § manifiesta que los progresos han sido satisfactorios y que la
Comisi6n piensa terminar su labor en el plazo previsto. Los Grupos de Trabajo 5A y 5C han llevado a cabo
su respectivo mandato. Todos los textos procedentes del Grupo de Trabajo SA fueron aprobados por la
Comisién 5, asi como algunos de los elaborados por el Grupo de Trabajo 5C. En cuanto al Grupo de
Trabajo 5B, las actividades son complicadas, aunque espera que estén terminadas como muy tarde el
préximo lunes. En cuanto al Grupo ad hoc 1 creado por la Plenaria para examinar el apéndice 26 del
articulo 12, gracias al espiritu de conciliacién que ha presidido sus trabajos, ha adoptado un texto que goza
de unanimidad.

45 El Presidente del Grupo de Trabajo de ia Plenaria comunica que éste ha terminado su labor en los
plazos fijados y aprobado todos los documentos que deben transmitirse a las Comisiones 4, 5 y 6. El trabajo
ha sido a veces arduo y ha exigido sesiones tardias. De todos modos, el Grupo sigue dispuesto a responder
a eventuales cuestiones que le transmitan las Comisiones 4 y 5. En cuanto al examen de las Resoluciones y
Recomendaciones existentes (Documento 172, punto 5) y de los textos que podrian suprimirse, pide a la
Plenaria que confirne que dicho examen entra efectivamente dentro de la competencia del Grupo, pues en
caso contrario pondria fin a su labor sobre el particular.

46 El Presidente invita a la sala a que se pronuncie sobre la cuestién planteada por el Presidente del
Grupo de Trabajo de la Plenaria.

47 El delegado de Espaiia esta enteramente de acuerdo con el Presidente del Grupo de Trabajo, quien
ha observado que podrian suprimirse sin ningun inconveniente mas de 30 textos, lo cual facilitaria la labor de
los expertos que estudian la simplificacién del Reglamento de Radiocomunicaciones.

48 El Presidente entiende que la Plenaria esta de acuerdo en que el examen de las Resoluciones y
Recomendaciones existentes entra dentro del mandato del Grupo de Trabajo y que este Ultimo esta facultado
para presentar un proyecto de Resolucién proponiendo la derogacion de ciertas Resoluciones y
Recomendaciones existentes.

49 Asi se acuerda.

410 El delegado de Indonesia observa que, gracias al espiritu de conciliacién que ha presidido los
trabajos, han podido hacerse progresos satisfactorios. Su Delegacién esta contenta con los resultados
obtenidos, lo que demuestra que se han tomado en consideracion las necesidades de todas las partes
interesadas. Exhorta encarecidamente a que la Conferencia tenga en cuenta las necesidades de los paises
en desarrollo que desean estar en condiciones de utilizar nuevas tecnologias y servicios, como los servicios
méviles por satélite en 6rbita baja, el servicio de radiodifusion (sonora) por satélite y la TVAD,
particularmente en las zonas tropicales.
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5. Proyecto de Predmbulo de las Actas Finales (Documento DT/84(Rev.1))

5.1 El Secretario General indica que el proyecto ha sido preparado por la Secretaria. Se trata de un
texto clasico en el que se expone el contexto de la propia Conferencia. El documento se somete a la
aprobacién de la Plenaria y seré acto seguido transmitido a la Comisién de Redaccién; los corchetes se
suprimiran ulteriormente, una vez convenidas las fechas de entrada en vigor.

5.2 El delegado del Japén propone que, en la segunda linea del sexto parrafo del proyecto de
Preambulo, se sustituya "un pais Miembro de la Unién" por "una administraciéon”, pues en
precedentes CAMR se hablaba de administraciones con preferencia Miembros de la Unién.

53 El delegado del Reino Unido, con el apoyo del delegado de la Federacién Rusa, propone que se
simplifique el texto del primer parrafo para que diga "Considerando las Resoluciones y Recomendaciones
pertinentes adoptadas por la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para la
planificacion de las bandas de ondas decamétricas atribuidas al servicio de radiodifusién (Ginebra, 1987)
(HFBC-87), la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para los servicios méviles
(Ginebra, 1987) (MOB-87) y la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones sobre la
utilizacion de la 6rbita de los satélites geoestacionarios y la planificacién de los servicios espaciales que la
utilizan (Ginebra, 1988) (ORB-88), la Conferencia ... ", sin incluir el titulo exacto de todas las Resoluciones.

54 E! delegado de Espaiia acepta la propuesta del delegado del Reino Unido, pero estima que hay que
agregar una frase o expresién en el sentido de que la CAMR-92 debe tener en cuenta las Resoluciones y.
Recomendaciones pertinentes.

5.5 El delegado del Senegal pregunta si el Secretario General podria dar alguna indicacién sobre la
fecha de entrada en vigor que figura entre corchetes en el quinto parrafo.

5.6 Al Secretario General no le plantean dificultades las propuestas formuladas. En cuanto a la pregunta
del delegado del Senegal, es todavia demasiado pronto para dar precisiones sobre la fecha de entrada en
vigor, pues el tema se discute todavia en las Comisiones y Grupos de Trabajo.

5.7 El Presidente dice que la préxima versién del proyecto de Predmbulo se redactara sobre la base de
las propuestas que acaban de formularse.

6. Declaracion del delegado del Yemen
6.1 El delegado del Yemen hace la declaracién cuyo texto se reproduce en anexo.
Se levanta Ia sesion a las 12,50 horas.
Secretario General Presidente
P. TARJANNE J. BARRIONUEVO PENA
Anexo: 1
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ANEXO

Declaracién del delegado del Yemen

Seiior Presidente de la Conferencia,

Seior Secretario General,

Sefiores Jefes y Miembros de Delegaciones y representantes
de organizaciones regionales e internacionales,

Sefior Presidente,

Tengo el inmenso placer de extenderie, en nombre de la Delegaci6én de la Republica del Yemen,
nuestras mas sinceras felicitaciones por su nombramiento como Presidente de esta Conferencia, a la que se
han encomendado tareas dificiles y de envergadura. Huelga decir que usted llevara a cabo esa misién con
tacto y firmeza, para obtener el gran éxito que todos nosotros esperamos. En esta oportunidad no querria,
Sr. Presidente, dejar de felicitarnos por haberle elegido a usted para encargarse de esta importante mision.
Doy las gracias también a los Vicepresidentes, asi como a los Presidentes y Vicepresidentes de las
Comisiones y Grupos de Trabajo, que han tenido el privilegio de dirigir los debates de la presente
Conferencia y que se han hecho merecedores de la confianza en ellos depositada por los conocimientos y
experiencia demostrados en el desempefio de sus funciones.

Asimismo, desearia, Sr. Presidente, que usted transmitiera mi més sincero aprecio y estima a este
pais, su Rey, Gobieno y pueblo, por su calurosa acogida y la oportunidad que nos han brindado de descubrir
Espatia y la tierra de Andalucia, regién cuya extraordinaria historia ha sido testigo de la interaccién de
diferentes culturas y civilizaciones, asi como el escenario privilegiado de empresas intelectuales y cientificas,
tanto en el ambito de la geometria, como en el de la medicina y literatura. También desearia, Sr. Presidente,
expresar mi agradecimiento a la Administracién espafiola por su cordial generosidad y hospitalidad. En
efecto, todas las disposiciones que ha adoptado y el gran niimero de servicios y facilidades que ha prestado
a los participantes han contribuido a crear una atmésfera gracias a la cual todos nos hemos sentido en casa
y entre amigos, lo cual no puede por menos que repercutir apreciablemente en el resultado de la presente
Conferencia.

Por su conducto, quisiera expresar mi agradecimiento y consideracién al Dr. Pekka Tarjanne,
Secretario General de la UIT, y a todos los funcionarios de la Unién, por los considerables esfuerzos que han
desplegado al preparar esta Conferencia. Pienso aqui sobre todo en los funcionarios del Comité Consultivo
Internacional de Radiocomunicaciones (CCIR) la Junta Internacional de Registro de Frecuencias (IFRB), y la
Secretaria, asi como en los traductores y otros funcionarios, cuya discreta labor ha desempeiiado un papel
igualmente importante para contribuir al éxito de la Conferencia.

La Administracién del Yemen, que observa con gran satisfaccion el cometido de la UIT en el
fortalecimiento de la cooperacién y coordinacién técnicas internacionales entre las Administraciones
Miembros de la Unién, abriga la esperanza de que se realizaran progresos ain mayores para garantizar la
consecucion de las ambiciosas metas que se han fijado y que sélo pueden alcanzarse mediante la sinergia
de esfuerzos cada vez mayores para obtener el apoyo material y moral necesario.

Esperamos que los trabajos del Comité de Alto Nivel (C.A.N.), al que se ha confiado la tarea de
revisar la presente estructura de la Unién, produzca resultados en este sentido.
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Sefior Presidente,

En el Yemen vivimos un periodo de gran alegria, ya que, gracias a Dios y a la voluntad del pueblo
yemeni, hemos llevado a la practica un ideal al que hemos aspirado durante los largos afos de nuestra
separacion. En efecto, las dos partes del pais se reunificaron tras el acuerdo concertado por las dos cispides
politicas en Adén el 22 de mayo de 1990, después de una serie de reuniones de los comités de unién. Se
proclamé a Sanaa capital de la joven Republica, mientras que Adén pasé a ser la capital econémica y
comercial y una zona franca para la libre inversion arabe y extranjera. Para nosotros, Sr. Presidente, esta
Conferencia reviste especial significacién, ya que es la primera Conferencia intemacional de
radiocomunicaciones a la que el Yemen puede asistir representado por una sola delegacién. Desearia
aprovechar esta oportunidad para expresar a la Delegacién alemana y, a través de ella, al pueblo amigo de
ese pals, la alegria que nos embarga por haber recuperado nuestra unidad nacional y politica.

Sefior Presidente,

Los nuevos y multiples servicios que han surgido como consecuencia de Ia aplicacién de las
modemas técnicas de radiocomunicacion, tales como los servicios por satélite de 6rbita baja (LEO) y la
televisién de alta definicién (TVAD), han abierto amplios horizontes. A la vista de las necesidades de
espectro radioeléctrico de estos servicios, resulta importante que esta Conferencia no levante obstaculos
ante el progreso tecnolégico. Por otra parte, no debe plantear dificultades a los servicios existentes. Por
consiguiente, habida cuenta de las consideraciones que se han presentado, debemos estudiar la forma de
descubrir soluciones idéneas, con el fin de atender a las necesidades de los nuevos servicios sin menoscabo
de los’ya existentes. Este equilibrio es una ecuacién dificil y compleja, pero debe resolverse. La comparticién
del espectro por los diferentes servicios durante un periodo transitorio razonable es la forma de abordar una
situaciéon que est4 siendo motivo de inquietud en la presente Conferencia.

Seiior Presidente,

La Repiblica del Yemen concede particular importancia al sector de las comunicaciones, debido a
que somos plenamente conscientes de su papel crucial en el desarrollo econémico y social. Por esa razén,
hemos insistido en nuestros planes de desarrollo en los proyectos de comunicacién y el mejoramiento de la
productividad y la eficacia, con objeto de lograr nuestro objetivo de llevar los servicios telefénicos y la
television a las regiones mas remotas de la Reptiblica.

La Administracién del Yemen ha presentado a la Conferencia el Documento 41, en el que se
formulan, entre otras cosas, propuestas para suprimir el nombre de Yemen en ciertas notas del Reglamento
de Radiocomunicaciones, que ya no consideramos necesarias. Otro punto que nos interesa es la referencia,
a partir del 22 de mayo de 1990, a la denominacién correcta de ia Republica del Yemen, que es el nuevo
nombre del pais después de la reunificacién, y que reemplaza a las antiguas denominaciones de Republica
Democrética Popular del Yemen y la Republica Arabe del Yemen.

Sefior Presidente,

La Administracién del Yemen es una de las administraciones que s6lo ha podido enviar a la
Conferencia una pequeiia delegacion, lo que hace ciertamente dificil seguir los debates que estan teniendo
lugar en las reuniones de las Comisiones y Grupos de Trabajo. Desearia pedir a la Conferencia que tenga
esto presente y solicitar a los participantes que den pruebas de tolerancia si en algin momento la Delegacién
del Yemen plantea cuestiones ya discutidas en reuniones de Grupos de Trabajo o Comisiones.

Seiior Presidente,

Soy plenamente consciente de las presiones que un plazo limitado le impone a usted y no deseo
abusar de un tiempo muy contado. Para concluir, quisiera Unicamente expresar una vez mas mi sincero
agradecimiento a la Administracién espafiola por la cordialidad y generosidad de su acogida y por los
servicios que ha puesto a nuestra disposicién. Abrigamos el més sincero deseo y la esperanza que esta
Conferencia se vea coronada por el éxito y obtenga los resultados que todos esperamos. No nos cabe la
menor duda de que, con ayuda de los participantes, usted podra superar todos los obstaculos.

Quisiera disculparme por la longitud de mi discurso y agradeceries su amable atenci6n.
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1. Segundo Informe del Grupo de Trabajo 4A (Documento 213)
1.1 El Presidente del Grupo de Trabajo 4A presenta el Documento 213, fruto de los trabajos de su

Grupo y que representa una tentativa de solucién de compromiso. Subraya en particular que ese
compromiso constituye un todo integrado por varios elementos y que si se retira una sola piedra del edificio
quedaria socavada su estabilidad. Pasa revista a los diferentes elementos de la ampliacién de las bandas y
precisa que no ha podido introducirse modificacién alguna con respecto a las atribuciones del servicio de
aficionados en la banda de 7 MHz. Agradece a todos los participantes en el Grupo el espiritu de cooperacion
y congciliacién que han demostrado.

1.2 El delegado del Ecuador felicita al Presidente del Grupo de Trabajo 4A por el espiritu de conciliacién
que ha sabido hacer prevalecer en el Grupo y desea que el documento precitado se apruebe tal como se
presentd.

13 Los delegados de Cuba y Tanzania hacen suya esa intervencién, del mismo modo que el delegado
de Argelia que acepta el compromiso minimo sin ninguna reserva, aun cuando desea que las atribuciones al
servicio de aficionados en la banda de 7 MHz se normalicen en el curso de una préxima conferencia.

14 El Presidente propone que se pase a examinar el Documento 213.

Parrafo 1.1

1.5 El delegado de Arabia Saudita propone que en la tercera linea del punto e) se suprima la palabra
"incluso”, puesto que en cualquier caso resulta imposible modificar la utilizacién de las bandas por tales

servicios antes del 1 de abril de 2007.

1.6 El Presidente, al igual que el delegado de Argentina, estima que el término "incluso” resulta

importante debido a la continuidad de la posible utilizacién de esas bandas.

17 El delegado de Tunez propone que, con el fin de que la redaccién de parrafo sea més precisa,se
anada después de "en régimen sin interferencias” la expresion "de los servicios de radiodifusién”.

1.8 El Presidente precisa que no se trata de modificaciones de fondo, puesto que ese texto no figurara
en el Reglamento; solamente los pormenores del mismo se incluiran en el Cuadro y la notas, por lo que es
preferible que la Comisién de Redaccién dé claridad a dicho punto. En consecuencia, propone que la
formulacién del punto e) sea la que figura en el Documento 213.

19 Asi se gcuerda.

1.10 Refiriéndose al punto g), el delegado del Reino Unido observa que se trata en realidad de la
proteccion de los servicios existentes que deben transferirse y que en este caso convendria anadir después
de "servicios existentes”, la frase "que deben transferirse”.

1.11 Se aprueba esta adicion.

1.12 El Presidente sefala la existencia de un error, y que la versién inglesa de este punto deberia
armonizarse con las de los otros idiomas.

Péarrafo 1.2

113 El delegado de Suiza, pese a aceptar el compromiso anterior, deplora esta situacion que va en
detrimento de todos los servicios de que se trata.

1.14 El delegado de Malasia, al igual que el de Sri Lanka, hace suya la intervencién del orador anterior y
afnade que el servicio de aficionados no es un servicio de lujo, sino una fuente de personal calificado poco
onerosa para las administraciones. Por lo demés, ese servicio desempefia un papel muy importante en casos
de catastrofes, hecho que no cabe desdeiar, ya que los servicios fijo y mévil pueden verse afectados por
dichas catastrofes.
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1.15 El delegado de México, apoyado por el delegado de Indonesia, comparte la opinién del delegado de
Malasia y pide que se prepare una Recomendacién para que este asunto sea examinado en otra
conferencia. Estima que la presente Conferencia esta facultada para tomar una decisién sobre el particular.

1.16 El Presidente dice que, salvo si no se introducen modificaciones importantes en el servicio de
radiodifusién en las bandas utilizadas por el servicio de aficionados en otras Regiones, la Conferencia no
puede cambiar unilateralmente el servicio de aficionados. Ni tampoco estéa dicho servicio inscrito en el
mandato de la presente Conferencia. No obstante, la Comisién podria, en todo caso, volver sobre esta
cuestion una vez que termine el examen del presente documento, asi como del Documento 214.

1.17 A la vista de estas observaciones y modificaciones, se apniebg la primera pagina del Informe.

Anexo 1

Cuadro 5 730 - 6 200 kHz, ADD 505A, ADD 505B, ADD 505C, Cuadro 7 100 - 8 100 kHz, ADD 528A,
Cuadro 9 040 - 9 900 kHz, ADD 529B, Cuadro 11 400 - 12 230 kHz

1.18 Se aprueba sin observaciones.

Cuadro 13 410 - 14 000 kHz

1.19 El delegado de Espafa indica que convendria armonizar la versién espafola de este texto con las
versiones inglesa y francesa.

1.20 A reserva de esta indicacion, se aprueba la ampliacién propuesta.

ADD 534A, Cuadro 15 000 - 16 360 kHz, Cuadro 17 410 - 17 900 kHz, Cuadro 18 900 - 19 680 kHz
121 Se aprueba sin comentarios.

Anexo 2: Proyecto de Recomendacion [GT 4A-1]

1.22 A prop6sito del considerando d), el delegado del Reino Unido pide que, en aras de la coherencia,
se sustituya la expresién "deberia reservarse" por "se reserva".

1.23 Asi se decide.

1.24 El delegado de Cuba observa que en el considerando f) se alude a la Resolucién 517 (HFBC-87),
el punto 2 de cuya parte dispositiva esta redactado de una manera mas precisa. Propone que se conserve
dicho texto y que se sustituya la ultima frase del considerando f) por "que futuras conferencias competentes
tengan presentes las estadisticas completas disponibles mas recientes sobre la distribucién mundial de los
transmisores BLU y receptores con demodulador sincrono”.

1.25 El delegado de México apoya la propuesta, que se aprueba.

1.26 El Presidente propone que se sustituya el punto 2 de la parte dispositiva por un nuevo parrafo en €l
que se invite directamente al Consejo de Administracién a incluir la Recomendacion en el orden del dia de la
préxima CAMR competente.

1.27 Asi se geuerda.
1.28 Se apnueba el proyecto de Recomendacién [GT 4A-1] con las modificaciones introducidas.

2. Cuarto y ultimo Informe del Grupo de Trabajo 4A (Documento 214)

21 El Presidente del Grupo de Trabajo 4A presenta a la Comisién el Gltimo informe de su Grupo
(Documento 214).

TACONR\CAMR-92\DOC\245S.DOC



—4-
CAMR-92/245-S

Anexo 1: Medidas propuestas con respecto a las notas del articulo 8 del Reglamento de
Radiocomunicaciones

22 El Presidente recuerda el punto de vista de la Delegacién de la Federacién Rusa, que no desea
iniciar un debate de fondo sobre las notas, pues teme que ciertas modificaciones rebasen el marco de la
presente Conferencia.

MOD 518

23 El delegado de Swazilandia pide que se suprima en esta nota el nombre de su pais, ya que ninguna
porcién de su territorio esta situada a menos de 600 km de la costa.

24 Se aprueba el MOD 518 con esta modificacion.

SUP 532, SUP 537, SUP 543, SUP 544, MOD 572, SUP 582
25 Se gprueban sin comentarios.

Anexo 2: Recomendacion [SGT 4A-2]

2.6 El delegado de Malasia tiene entendido que algunas delegaciones han puesto en duda el
fundamento de esta Recomendacién, lo que da a entender que las administraciones no controlan la
situacion.

2.7 El Presidente estima que debe reconocerse la situacién actual, que en todo caso ha mejorado, y
que es necesario senalar este problema a la atencién de las administraciones.

28 El delegado del Reino Unido, hablando a propdsito del considerando a), propone que se indiquen
las causas de esta situacion, es decir, la congestién de las bandas atribuidas a la radiodifusion.

29 El delegado de Cuba cree que es indispensable estimular a las administraciones. A su juicio, toda
maodificacion deberia tender a dar mas firmeza a la Recomendacién, habida cuenta de las consecuencias de
este tipo de practica. Se opone a la propuesta del Reino Unido, que se limita a justificar el problema, cuando
de lo que se trata es de hacer respetar el Cuadro de atribucién de bandas de frecuencias.

210  Apoyan esta intervencion los delegados de Nigeria, Swazilandia, Arabia Saudita, Zimbabwe,
Argentina y Zambia.

2.11 El delegado del Reino Unido retira su propuesta.

212  Eldelegado de México, con el apoyo de los delegados de Colombia, Argentina y Niger, propone que

se suprima en el considerando b) la expresién "en general".
213 Asi se acuerda.
214  Eldelegado de Cuba, con el apoyo de los delegados de Indonesia, y México, cree que es mas

exacto decir en los considerandos b) y ¢) "utilizacién no regulada” de las bandas de ondas decamétricas
que "comparticién no regulada”.

215  ElPresidente, con el apoyo del delegado de Argentina, propone que se hable de utilizacién de las
bandas de ondas decamétricas no conforme con las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones.

Propone que se prepare para la préxima sesién de la Comisién 4 un documento en el que se recojan las
diversas propuestas sobre los considerandos b) y c).

2.16 Asi se gcyerda.

217 El delegado de Chile propone que se armonice en la version espaiola el texto de la parte dispositiva
con el titulo del proyecto de Recomendacion.
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2.18 El Presidente confirma que se armonizaran los textos y propone que se apruebe provisionaimente el
proyecto de Recomendacién [SGT 4A-2] a reserva de la modificacién de los considerandos b) y c) en la

préxima sesion de la Comision.
2.19 Asi se acuerda.
2.20 El delegado de los Estados Unidos estima que, si bien la Comisién ha procurado mejorar las

condiciones para la aplicacion del sistema de planificacién de la radiodifusién en ondas decamétricas, la
ampliacién de espectro que proporciona la solucién intermedia queda muy por debajo de la expuesta por la
IFRB en el Documento 4. Su Delegacion teme que las decisiones adoptadas no sean conducentes a la
mejora deseada, por lo que reserva su posicién. Tal vez vuelva sobre el problema en la sesién plenaria.

2.21 El Presidente recuerda que se examinaran de nuevo los considerandos b) y c) del proyecto de
Recomendacion del anexo 2 al Documento 214 a la luz de un nuevo texo que sometera a la Comisién; el
debate sobre el servicio de aficionados en ia banda de 7 MHz figurara también en el orden del dia de una
futura sesién de la Comision 4.

Se levanta la sesién alas 11.20 horas.
T. GAVRILOV I.R. HUTCHINGS
Secretario Presidente
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1. Segundo y ultimo Informe del Grupo de Trabajo 5C (Documento 192)

1.1 El Presidente del Grupo de Trabajo 5C presenta el Documento 192 y se refiere a las deliberaciones
y a la actuacién del Grupo de Trabajo descritas en el punto 3. Con respecto a la declaracién de coordinacién
del Grupo de Trabajo de la Plenaria, los corchetes a que se hace referencia en el penultimo péarrafo en
relacién con el texto modificado convenido como solucién de compromiso no aparece en el texto del anexo 2
del Documento 192; volvera sobre el particular en el momento adecuado. Las dos nuevas Resoluciones
sometidas a la consideracién de la Comisién 5 figuran en los anexos 1y 2 a ese documento. Indica también
que la definicion destinada al RR 182 figura por el momento entre corchetes.

Anexo 1: Proyecto de Resoluciéon COMS5/[7]

1.2 E! Presidente invita a la Comisién a examinar el proyecto de nueva Resolucién, contenido en el
anexo 1, relativa a la introduccién de cambios en las atribuciones de frecuencias entre 4 000 kHz

y 20 000 kHz; sefala que s6lo la Plenaria puede ocuparse de esas cifras que figuran entre corchetes, asi
como de los corchetes del resto del texto.

1.3 El delegado de Australia preferiria como fecha inicial el 1 de octubre de 1992 en vista del gran
niamero de servicios de baja potencia en Australia que resultarian afectados por cambios en las atribuciones
de frecuencias.

14 En respuesta a una observacién del delegado de la Federacién Rusa, el Presidente propone que,

como medida de precaucién se pongan también entre corchetes los servicios que han de liberar las bandas
mencionadas en el texto.

1.5 El delegado de Israel dice que la Comisidn 4, al discutir el asunto, decidié que los servicios fijo y
mévil pueden transmitir sin interferencia a la radiodifusién; por tanto, su Delegacién no ve ninguna necesidad
de agregar corchetes.

16 El Presidente sugiere que sélo se pongan entre corchetes las referencias al servicio mévil.

1.7 Asi se gcuerda.
1.8 El Presidente invita a la Comisién a examinar el texto del proyecto de Resolucién punto por punto.
19 No hay comentarios sobre el titulo ni sobre la primera frase.

1.10 Se acuerda poner entre corchetes las palabras "y mévil", en el considerando a).
1.1 En relacién con el considerando b), el delegado de I3 Federacién Rusa, apoyado por el delegado

de Israel, propone que se supriman las palabras "o aficionados" y los corchetes.

1.12 El delegado de México sefiala que su Delegacién desea formular una propuesta sobre el servicio de |
aficionados.

1.13 El delegado de Canad4 dice que las palabras deben mantenerse entre corchetes, hasta que la
Comisién 4 tome una decision.

1.14 El Presidente considera que la Comisién esta de acuerdo en mantener el considerando b)
conforme esta, salvo la adicién de los corchetes en torno a las palabras "y mévil".

115 Asi se gcyerda.
1.16 No hay comentarios sobre los considerandos c), d) y e).

1.17 El delegado de Canad4 propone que se agregue un nuevo considerando después del
considerando e), para reflejar el hecho de que numerosos paises han notificado estaciones tipicas de los
servicios fijo y moévil a la IFRB.

1.18 El delegado de las Bahamas indica que la propuesta canadiense refleja el procedimiento aplicado
por la IFRB en cumplimiento de las Resoluciones 8 y 9 de la CAMR-79, que no ha dado los resultados
esperados. En consecuencia, si se adoptara la propuesta canadiense, también deberia incluirse el
considerando adicional propuesto por Marruecos, a que se hace referencia en el punto 3 del Documento 192.
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1.19 El delegado de la Federacion Rusa se opone a la propuesta canadiense, puesto que ese

procedimiento estarfa en contradiccién con el Reglamento de Radiocomunicaciones.

1.20 El delegado de Marruecos también se opone a la propuesta canadiense, y seala que las medidas
adoptadas para aplicar las Resoluciones 8 y 9 de la CAMR-79 fracasaron en gran parte porque algunas
administraciones se habian aprovechado del procedimiento para sustituir una inscripcién, que abarcaba una
zona de servicio en la que podia ubicarse una estacion receptora, por varias asignaciones.

1.21 El Miembro de I1a IFRB informa a la Comisién de que en los nimeros 1223 a 1227 del Reglamento
de Radiocomunicaciones figuran las disposiciones pertinentes.

1.22 El delegado de Israel dice que su Delegacién se opondria a la adopcién del considerando adicional
a que se hace referencia en el punto 3 del Documento 192, por las razones expuestas en el Grupo de
Trabajo 5B.

1238 El Presidente senala que el considerando adicional propuesto por el delegado de Canada ha sido
retirado, y que el delegado de las Bahamas no insiste en que se incluya el texto de Marruecos.

1.24 No hay comentarios sobre el parrafo reconociendo ni sobre el punto 1 de resuelve que.

1.25 Respecto al punto 2 de resuelve que, el delegado de Australia dice que, como resultado de las
nuevas notas propuestas por la Comision 4 y contenidas en el Documento 213, las asignaciones
desplazadas se mantendrian a condicién de no causar interferencia perjudicial a los servicios de
radiodifusion. Por tanto, propone que se inserten después de "[1 de abril de 1992]" las palabras "deben tener
la categoria sefalada en el articulo 8 o en el nimero 342 del Reglamento de Radiocomunicaciones. De no
aplicarse ninguno de estos,".

1.26 El delegado de la Federacién Rusa apoya la insercién propuesta, y propone también que se

supriman las palabras "después de la fecha [1 de abril de 1992]", con el fin de mostrar que se abarcan tanto
las antiguas asignaciones como las nuevas.

1.27 El Presidente dice que ese parrafo se refiere s6lo a nuevas asignaciones; la supresion propuesta
por el orador anterior quiza pudiera referirse a la Gltima frase del punto 6.
1.28 El miembro de la IFRB sugiere que, con el fin de evitar complicaciones innecesarias, se discuta el

asunto en un grupo oficioso.

1.29 El delegado de Marruecos sugiere que ese grupo podria examinar también la adicién de un parrafo
en la parte dispositiva en el sentido de que el procedimiento debe aplicarse a estaciones de los servicios fijo
y moévil, salvo en los casos debidamente autorizados por el articulo 8 del Reglamento de
Radiocomunicaciones; de esa manera, ya no seria preciso hacer ninguna distincion.

1.30 Tras un breve debate en el que intervienen los delegados de Canadd y Estados Unidos y el
Presidente, se acuerda constituir un grupo de redaccién oficioso, integrado por los delegados de Australia y
Canada y el miembro de la IFRB, para examinar el texto del punto 2.

1.31 No hay comentarios sobre los puntos 3, 4, 5y 6 del resuelve.

1.32  ElPresidente, apoyado por el miembro de la IFRB y el delegado de Paises Bajos, propone la

supresién en el punto 7 de las palabras "de acuerdo con el RR 1445 - RR 1449".
1.33 Asi se acuerda.

1.34 Se acuerda poner entre corchetes las palabras "y mévil" las dos veces que aparecen en el parrafo
invita a las administraciones.

1.35 El Presidente invita a la Comisién a formular comentarios sobre las fechas que figuran entre
corchetes en el punto 1.
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1.36 Tiene lugar un debate en el que los delegados de Australia, India, 3

Senegal, México, Yenezuela, y Canada apoyan la fecha de comienzo de 1 de octubre de 1992, en tanto que
los delegados de Japén, |a Federacion Rusa, Marruecos, Congo, ltalia, Argelia, €l Reino Unido y Espaiia se

muestran favorables a mantener la fecha 1 de abril de 1992. El delegado de Senegal sugiere por su parte un

procedimiento flexible, en tanto que los delegados de México y Venezuela propugnan la fecha intermedia
de 1 de julio de 1992.

1.37 El Presidente sugiere que el asunto lo examine un grupo oficioso y que se aborde de nuevo en la
Comision mas adelante.

1.38 Asi se acuerda.

1.39 El Presidente invita a la Comisién a examinar la fecha final del periodo de transicién; en el proyecto
de Resolucién considerado figura 1 de enero de 2007 entre corchetes, pero sefala que la fecha sugerida por
la Comisién 4 es 1 de abril de 2007.

1.40 El delegado de Australia dice que la intencién de la Comisién 4 es armonizar la fecha con la elegida
por la Comision 5. '

1.41 El Presidente sugiere que se deje pendiente el asunto hasta que consulte con el Presidente de la
Comision 4.

1.42 Asi se acuerda.
Anexo 2: Proyecto de Resolucion COMS5/10]

143 El Presidente presenta el proyecto de nueva Resolucién contenido en el anexo 2 al Documento 192,
relativa a la radiodifusién sonora digital terrenal, e invita a las delegaciones a hacer comentarios generales
saobre el texto.

144 El delegado de México senalé ya con respecto a las propuestas anteriores de Espana y Alemania
que el proyecto de Resolucion debe centrarse en la Regién 1. Cuando el texto se debata en detalle, reiterara
las propuestas hechas en el Grupo de Trabajo, que no se discutieron por falta de tiempo. Como resultado de
ello, la Resolucién se aplicara a las tres Regiones y atendera las preocupaciones de varias delegaciones,
entre ellas la suya.

145 El delegado de |srael agrega que la aplicacion mundial de las Resoluciones es sumamente
importante y que preferiria que se suprimieran los corchetes del punto 1 de la parte dispositiva.

1.46 El delegado de Marruecos seiiala que su Delegacion acepté discutir el proyecto de Resolucion en el
entendimiento de que todas las decisiones serian provisionales hasta que se examinaran globalmente las
decisiones de la Conferencia.

147 Al delegado de Argelia le preocupa que se invite al CCIR a emprender estudios sobre bandas
concretas, porque constituiria un factor restrictivo; el asunto debe dejarse pendiente hasta que una futura
conferencia administrativa de radiocomunicaciones competente pueda decidir cuéles son las bandas
apropiadas que deben considerarse.

1.48 El delegado del Congo dice que, en vista del Plan adoptado recientemente para la Regién africana,
debe pedirse al CCIR que senale cuéles son las bandas méas apropiadas y satisfactorias para todas las
Regiones con respecto a los sistemas de radiodifusién sonora digital. Si se eligieran las

bandas 87,5 - 108 MHz, el Plan para Africa se veria comprometido pues algunas estaciones emiten ya en
esas bandas.

1.49 El delegado de Mauritania se muestra ya muy preocupado con respecto a las bandas que se elijan.
1.50 El Presidente invita a la Comisién a examinar el texto del proyecto de Resolucién punto por punto.
1.51 No hay comentarios sobre el titulo, sobre la primera frase ni sobre los considerandos a), b) y ¢).
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1.52 En relacién con el considerando d), el delegado de Japén dice que Unicamente podria aceptar el
texto si se mencionara en el punto 1 de la parte dispositiva a la banda de frecuencias de ondas métricas.

1.53 El delegado de México apoyado por el delegado de Marruecos, propone que se agreguen al final del

texto las palabras "y que la presente Conferencia ha adoptado medidas para atribuir frecuencias dentro de
esta gama para el servicio de radiodifusién por satélite (sonora) y para el servicio terrenal”.

1.54 El delegado de |a Federacién Busa dice que en el texto considerado no procede hacer referencia a
la radiodifusién sonora por satélite.

Se suspende |a sesion a las 11,10 horas v se reanuda a las 15,05 horas.
1.55 El delegado de Canada respalda la propuesta mexicana, pues es evidente que el grado de apoyo en

la Comisién 4 a los servicios de radiodifusién por satélite (sonora) y a los servicios terrenales
complementarios es considerable.

1.56 El delegado de Alemania sefnala que la propuesta original -formulada por la Administracién esparola
y por la suya- se refiere a la radiodifusion sonora digital terrenal, en tanto que la atribucién que ha de hacerse
en la Comision 4 se refiere a servicios de satélite de los que el servicio terrenal es meramente
complementario. Por tanto, no ve razén alguna para hacer referencia al servicio por satélite en el
considerando d). '

1.57 Los delegados de Argelia, Mali, Israel y Cuba apoyan la propuesta mexicana.

1.58  Los delegados de Espaia, Reino Unido, Japén y Nigeria se oponen a la propuesta.

1.59 El delegado de México reconoce que el problema afecta principalmente a la Regién 1, por lo que tal
vez deba incluirse en el orden del dia de una futura conferencia administrativa de radiocomunicaciones
competente. Sugiere que su propuesta se coloque entre corchetes y se transmita a la Plenaria para que
decida.

1.60 El Presidente senala que la propuesta original no se refiere exclusivamente a la radiodifusién sonora
digital terrenal, sino también a la radiodifusién sonora por satélite en una banda més alta. Ambos sistemas
son diferentes, pero no se excluyen mutuamente.

1.61 El delegado de Canad4 dice que ha habido confusién desde el principio entre las propuestas
relativas a la radiodifusién sonora digital en la gama 88 - 108 MHz y las propuestas correspondientes al
servicio de radiodifusion por satélite (sonora) con un servicio terrenal complementario discutidas en la
Comision 4. A este respecto, es cierto que el término "complementario” no se define estrictamente en la UIT.
En definitiva, como la banda 88 - 108 MHz esta muy cargada, forzosamente habra que desplazarse hacia un
servicio terrenal y por satélite en la atribucién que realizara la presente Conferencia, si todo marcha bien. A
su juicio, la adicién de las palabras propuestas por el delegado de México ayudaria a disipar todo equivoco.

1.62 El delegado de Alemania, apoyado por el delegado de Israel, propone agregar al final del

considerando d) la siguiente frase: "tanto sobre el servicio de radiodifusién terrenal como de radiodifusién
por satélite”.

1.63 E! delegado de Francia, apoyado por el delegado de Japén, propone que el texto del

considerando d), que no es realmente preciso, se sustituya por el siguiente: "que en el CCIR se han hecho
amplios estudios sobre la radiodifusién sonora digital por satélite con servicios terrenales complementarios
entre 0,5y 3 GHz".

1.64  El delegado del Reino Unido dice que no ha oido argumentos convincentes a favor de la propuesta
mexicana. Con todo, si se adoptase, y para evitar cualquier confusién, habria que afnadir el término "terrenal”
a la expresién "radiodifusion sonora digital" en todos los pasajes del texto en que figure dicha expresion.

1.65 El delegado de México, respaldado por el delegado de Canad4, expresa su acuerdo con la

propuesta del Reino Unido, siempre y cuando se afiada una referencia a la banda de ondas métricas en
todos los casos.

TACONRCAMR-82\DOC\246S.DOC



—-6-
CAMR-92/246-S

1.66 El delegado de Espafia propone que, al anadirse la expresién "en bandas de ondas métricas" al
titulo del proyecto de Resolucién, se suprima el considerando d).

1.67 Los delegados de Japén, Alemania, México e ltalia hacen suya la propuesta espaiola.

1.68 Los delegados de Senegal, Mali y Marruecos dicen que pueden convenir en la supresién del
considerando d), pero no en la adicién al titulo de la expresién "en bandas de ondas métricas”.

1.69 El Presidente sugiere que se aplace el examen del considerando d) hasta que se celebren mas
consultas.

1.70 - Asi se acuerda.
1.71 No se formularon comentarios sobre los considerandos e) y f).

1.72 Por lo que hace al considerando g), el delegado de Argelia, refiriéndose a la posible utilizacién de
la banda 87,5 - 108 MHz, sefala a la atencion de los presentes la necesidad de conceder una proteccién
adecuada a las asignaciones consignadas en el Plan de Ginebra de 1984, y pide que se modifique el texto
para tomar este en consideracién. Asimismo, expresa sus reservas en relacion con la expresion "o en otras
bandas de radiodifusién”, ya que podria interpretarse en el sentido de que cualquier banda atribuida a la
radiodifusién podria utilizarse para implantar la radiodifusién sonora digital de manera provisional.

1.73 El delegado de Marruecos coincide con el delegado de Argelia en la necesidad de proteger las

asignaciones del Plan de Ginebra de 1984. Respondiendo a las dudas con respecto a la intempretacion de la
expresion "o en otras bandas de radiodifusién”, propone que se suprima esa expresion.

1.74 Los delegados de Mauritania y Niger apoyan las observaciones de los delegados de Argelia y
Marruecos.

1.75 El delegado del Congo comparte su inquietud y se pregunta de qué manera podria explotarse el
sistema, y si se atribuira otra banda a ese servicio una vez que expire el periodo provisional.

1.76 El delegado de Espaifia entiende las preocupaciones expresadas por los oradores precedentes,
como muestra el hecho de que en anteriores ocasiones, por ejemplo, en el Grupo de Trabajo 5C, haya
sefalado a la atencién de los delegados la necesidad de conceder proteccion adecuada a las asignaciones
del Plan de Ginebra de 1984. No obstante, a su juicio, resulta innecesario modificar el texto en la forma
sugerida por el delegado de Argelia, toda vez que el Plan de Ginebra de 1984 permite la utilizacién de
sistemas de radiodifusion distintos de los sistemas MF, siempre que la interferencia no exceda los limites
especificados en dicho Plan. Ademas, dado que podrian utilizarse otras bandas de radiodifusién en ondas
métricas como alternativa de la banda 87,5 - 108 MHz, sugiere que, en lugar de suprimir la expresién "o en
otras bandas de radiodifusién”, se incluya una referencia a las "bandas métricas” en el lugar adecuado.

1.77 El delegado de Israel apoya la propuesta.

1.78 El delegado de Alemania, refiriéndose a la proteccion de las asignaciones del Plan de Ginebra
de 1984, sefala que la Comisién de Estudio 10 del CCIR esta investigando la forma de garantizar que se
proporcione proteccién adecuada en el caso de que se implante el sistema de doble banda lateral en
cualquiera de las bandas de radiodifusién. Confia en que esos estudios se vean coronados por el éxito.

1.79 El delegado de Francia conviene en la importancia de proteger las asignaciones del Plan de
Ginebra de 1984, pero no sélo con respecto a la banda 87,5 - 108 MHz. Habida cuenta de que otras bandas
resultan afectadas, sugiere que se inserte una expresién mas general en la Gltima parte del

considerando g), por ejemplo, "en las bandas atribuidas a la radiodifusién, siempre que se garantice
proteccién a las asignaciones consignadas en los Planes pertinentes de radiodifusién en vigor”, o una
expresion similar.

1.80 El delgado de lsrael podria aceptar la enmienda propuesta por el delegado de Francia, siempre que
se suprima el término "europeos”, ya que espera que el sistema se acabe aplicando en el mundo entero.

TA\CONRCAMR-92DOC\246S.DOC



-7
CAMR-92/246-S

1.81  Ladelegada de ltalia apoya la propuesta del delegado de Francia, que aclara la intencién del
proyecto de Resolucion. Puede convenir en la supresién del término "europeos”, como ha propuesto el
delegado de Israel, si otros paises fuera de Europa tienen la intencién de aplicar dicho sistema.

1.82 El deleqado de Marruecos hace suya también la propuesta del delegado de Francia, pero expresa

su preocupacioén con respecto a la adicion sugerida de "en bandas de ondas métricas"”. Es partidario de que
se mencionen especificamente las bandas que se piensan utilizar y, en ese sentido, pregunta cudles serian
tales bandas.

1.83 El Presidente responde que la banda mas baja del canal 12 de television es una de las opciones que
se estan considerando para aplicar el sistema provisional en Alemania. Garantiza a quienes han expresado
su preocupacién que, de elegirse esa banda, se protegeran debidamente todas las asignaciones de que se
trata.

1.84 El delegado del Congo dice que podria convenir en principio en la modificacién propuesta por el
delegado de Francia, pese a que también considera que deberian especificarse mas concretamente esas
bandas, a no ser que se solicite cuando el texto se presente a la Plenaria.

1.85 La delegada de México dice que podria aprobar la propuesta francesa, aunque con ciertas reservas,
pero destaca la necesidad de que se mencionen las bandas de ondas métricas para evitar cualquier
confusién.

1.86 El delegado de Espana apoya también la propuesta francesa, pero considera que podia resultar
mas adecuado hacer referencia a las bandas métricas en resuelve invitar al CCIR.

1.87 Respondiendo a una pregunta formulada por el delegado de Argelia, el miembro de la IFRB

confirma que el canal 12 estd incluido en el Plan de Estocoimo de 1969.

1.88 El delegado de Canada manifiesta que podria aceptar la propuesta de Francia, siempre que se haga
mencién de las bandas de ondas métricas. Por lo que hace a la supresién propuesta del término "europeos”,
sugiere que se reemplace por la palabra "Region 1", dado que ninguno de los paises de la Regién 2 ni de la
Regién 3 prevén implantar un sistema provisional de doble banda lateral.

1.89  Respondiendo a una pregunta del delegado de Ecuador, el Presidente indica que el asunto de
acomodar o no de forma permanente el sistema de radiodifusiéon sonora digital se examinara en una futura

conferencia competente.

1.90 Respondiendo a la peticion del delegado de Senegal de poner entre corchetes la expresiéon "en
bandas de ondas métricas” hasta que se examine la parte resuelve invitar al CCIR, el Presidente insta a la
Comisién a convenir en una solucién de compromiso. Resulta claro que varios delegados no pueden aceptar
la propuesta francesa, a menos de que se mencionen las bandas de ondas métricas. Ademas, la supresién
del término "europeos” parece haber recabado poco apoyo, dado que sélo los paises europeos estan
interesados en la aplicacion de un sistema provisional de doble banda lateral. A la vista de las observaciones
y sugerencias de los delegados, sugiere que se modifique el considerando g) para que diga: "

"que varios paises europeos estan considerando la implantacién de la radiodifusion sonora digital de
manera provisional en las bandas de ondas métricas atribuidas al servicio de radiodifusién, sin dejar de
garantizar por ello la proteccién de las asignaciones consignadas en los Planes de radiodifusién pertinentes
en vigor".

1.91 Se aprueba el considerando g), en su forma enmendada.

1.92 El Presidente invita a la Comisién a considerar la frase introductoria de resuelve invitar al CCIR, en
la cual el delegado del Reino Unido ha propuesto la adicién del término "terrenal” después de "radiodifusion
sonora digital”.

1.93 La delegada de México propone que se ailada la expresiéon "en las bandas de ondas métricas”
después de "de manera provisional”.
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1.94 El delegado del Senegal respalda la insercion del término "terrenal”, pero no asi de la expresién "en
las bandas de ondas métricas", que seria mas adecuado incorporar en el punto 1.

1.95 El delegado de Canad4 propone que se inserte la expresién "en la Regién 1" después de "de
manera provisional", 0 en otro caso, la inclusién de una expresién analoga en los puntos 1 6 2.

1.96 El Presidente sugiere que se modifique la frase introductoria para que diga: “a fin de armonizar la
implantacién de la radiodifusién sonora digital terrenal”.

1.97 Asi se gcuerda.

1.98 El Presidente invita a la Comisién a examinar el punto 1, en el cual los términos "radiodifusion” y
"banda[s]" figuran entre corchetes.

1.99 La supresién o inclusién del término "radiodifusion” da lugar a un considerable debate. Los
delegados de Argelia, Marruecos, Espana, Congo, Tanez, e lfalia se pronuncian a favor de suprimir la
palabra "radiodifusién”. El delegado de Senegal propone la supresion de la expresién "en las bandas de
ondas métricas” en su totalidad. Se sostiene que la inclusién del término "radiodifusion” se presta a limitar el
alcance de los estudios técnicos del CCIR y que el CCIR podria hallar otras bandas que ofrezcan mayor
compatibilidad entre la radiodifusién sonora digital y los servicios existentes, lo que daria a las
administraciones la posibilidad de seleccionar bandas no atribuidas a la radiodifusién.

1.100 El delegado de Israel se opone a la supresién del término "radiodifusidn”, ya que, en su opinién, las

tres bandas de radiodifusién en ondas métricas son suficientemente amplias para acomodar la radiodifusién

sonora digital. Por otra parte, destaca que todas las propuestas formuladas hasta el momento, incluso las de
Europa, guardan relacién unicamente con las bandas de radiodifusion.

1.101 El delegado de Arabia Saudita se pronuncia decididamente a favor de incluir la expresién "banda de
radiodifusién”.

1.102 El Presidente sugiere, como solucién de compromiso, que se redacte el parrafo de la forma
siguiente: "radiodifusién sonora digital terrenal en la banda de ondas métricas”.

1.108 Los delegados de Nigeria, Senegal y Mali dicen que preferirian que se remplazara la expresion "en
las bandas de radiodifusién en ondas métricas” por “en las bandas de ondas métricas apropiadas”.

1.104  No habiendo objeciones formales, se aprueba el parrafo 1, con la modificacién a que ha dado
lectura el Presidente.

1.105 Los delegados de Arabia Saudita e Israel expresan formalmente reservas con respecto a la
supresion del término "radiodifusién” que figura entre corchetes en el proyecto presentado por el Grupo de

Trabajo 5C.
1.106 Refiriéndose al parrafo 2, el delegado de Senegal, respaldado por el delegado de Israel, propone

que se remplace la expresién "proteccién de los servicios de seguridad” por "proteccién de otros servicios".

1.107  Los delegados del Reino Unido, Estados Unidos y Alemania se oponen decididamente a esa
enmienda, ya que la presente formulacién ha sido el resultado de prolongados debates en el seno del Grupo
de Trabajo.

1.108 E! Presidente, respondiendo a una peticién del delegado de Senegal, en el sentido de que se
precise claramente el sentido de la palabra "seguridad"”, cuya definicion varia de un pais a otro, da lectura a
la definicién que aparece en el nimero 56 del Reglamento de Radiocomunicaciones.

1.109 Se aprueba el parrafo 2 sin modificaciones.
1.110 No hay observaciones en relacién con el parrafo resuelve asimismo.
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1.111  El delegado de Marruecos, respaldado por el delegado de Argelia, propone que se inserte un nuevo

parrafo en resuelve asimismo, que diria lo siguiente:

"recomendar la convocacién de una conferencia competente para estudiar la utilizacion de la
radiodifusién sonora digital terrenal, protegiendo el Plan vigente".

1.112 Los delegados de Cuba y del Congo se oponen a dicha propuesta, el primero de ellos, sefalando
por qué sélo seria necesario incluir la radiodifusién sonora digital en el orden del dia de una conferencia si se
seleccionaran nuevas bandas no atribuidas a la radiodifusion, y el segundo porque surgirian problemas de
proteccién.

1.113 Enrespuesta a una peticion de aclaracién del delegado de México, el Presidente indica que el
objetivo de una conferencia semejante seria preparar la introduccioén ordenada de la radiodifusién sonora
digital, teniendo debidamente en cuenta otros servicios.

1.114  El Presidente del Grupo de Trabajo 5C, hace observar que, tras largas deliberaciones en el Grupo

de Trabajo, el texto de resuelve asimismo ha sido aceptado por consenso como solucién de compromiso, y
que se ha convenido en que el Consejo de Administracién esta facultado para tomar las decisiones del caso.
Estima, por tanto, que el texto deberia aprobarse sin modificaciones.

1.115  Los delegados de Alemania, Espaiia, el Reino Unido y Nigeria hacen suya esta opinién.
1.116 La delegada de México dice que tendria que expresar reservas si se aprobase ese parrafo.

1.117 Eldelegado de Cuba formula reservas en relacion con el proyecto de Resolucién en su totalidad, el
cual contiene varios puntos poco claros o discutibles.

1.118 El delegado de Canadad propone la insercién de la expresion "en bandas de ondas métricas”
después "radiodifusién sonora digital terrenal”, para armonizar el texto con las enmiendas ya introducidas en
el considerando g).

1.119 El Presidente dice que en la préxima sesion de la Comisién se discutira la propuesta del Canada,
junto con el resto del proyecto de Resolucion.
Sel I i6n 2 la 18.05 | .
J. LEWIS E. GEORGE
Secretario Presidente
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1. Informe verbal del Presidente del Grupo de Trabajo 4B

1.1 El Presidente del Grupo de Trabajo 4B recuerda que el 20 de febrero se creé un Grupo oficioso

ad hoc presidido por él mismo, a fin de estudiar las diferentes propuestas sobre el servicio mévil por satélite y
de racionalizarlas para su examen por la Comisién 4. Dado que los paises miembros de la CEPT y los
Estados Unidos han conseguido armonizar algunas de sus propuestas, el Grupo de Trabajo 4B acordé que
todo texto fruto de compromisos entre la CEPT y los Estados Unidos seria examinado por el Grupo oficioso
ad hoc, el cual elevaria sus conclusiones a la Comisién 4. Asi pues, el Grupo ad hoc, integrado por
delegados de Brasil, Canada, Ecuador, Francia, Indonesia, Japon, Nigeria, Senegal, Arabia Saudita, Suecia,
Federacién Rusa y Estados Unidos, se reunié el domingo, tratando también de tener en cuenta los puntos de
vista de otras administraciones ya expresados en el curso de los trabajos del Grupo 4B. Subraya que éste no
ha podido terminar sus deliberaciones ni someter un Informe escrito, por lo que propone que el Grupo
contintie sus trabajos durante todo el dia. Insiste también en que su intervencion no refleja necesariamente el
punto de vista de todos los participantes, ya que el Grupo tenia por objeto preparar una plataforma de
consenso a fin de facilitar los trabajos de la Comisién 4.

1.2 En particular, el Grupo ha examinado la banda 2 500 - 2 690 MHz y se ha inclinado a proponer para
los enlaces Tierra-espacio una anchura de banda muy provisional de 20 MHz en las proximidades de

2 690 MHz; los enlaces espacio-Tiemra se verian atribuir una anchura de banda similar hacia 2 500 MHz, con
garantias para los servicios existentes. En cuanto a las bandas 1 610 - 1 626,5 MHz y 2 483,5 - 2 500 MHz,
la mayoria de los participantes en el Grupo estimaron que deberian atribuirse a los servicios méviles por
satélite, con la debida proteccién de los servicios existentes con atribuciones en el Cuadro. Se ha
considerado particularmente importante la utilizacion de la banda por encima de 1 610 MHz y la proteccion
del servicio de radionavegacion aerondutica y otros servicios de seguridad.

1.3 En cuanto a la banda préxima a 2 GHz, que se contempla para los FSPTMT, el Grupo paso revista
a ciertas posibilidades de atribuir una parte del espectro a los sistemas méviles por satélite. Los participantes
examinaron también la posibilidad de atribuir una parte del espectro a los servicios méviles por satélite por
debajo de 1 525 MHz, aunque, a la vista de las inquietudes manifestadas por varios miembros, se acordé
proseguir el estudio de esta opcién. En cuanto a los sistemas de satélite de orbita baja por debajo de 1 GHz,
se adopté el principio de atribuir una porcién de espectro, aunque habra que seguir estudiando los detalles de
ciertas atribuciones propuestas, asi como la proteccién de otros sistemas que funcionan en esta banda. Tras
recordar una vez mas que quizas no todos los miembros del Grupo comparten este andlisis y que el propio
Grupo esta dispuesto a proseguir su labor, se declara dispuesto a preparar un Informe si la Comisién lo
desea.

1.4 El Presidente, con el apoyo del delegado de Alemania, estima (itil que el Grupo contintie su labor y
preparare un documento lo antes posible, por ejemplo, antes del dia siguiente a las 15 horas.

1.5 El delegado de Siria dice que el Grupo oficioso debe adoptar un enfoque global, ya que el servicio
de radiodifusion por satélite es de suma importancia, especialmente para los paises en desarrollo.

16 El delegado del Libano considera que los resultados de la Conferencia dependen de las
conclusiones de este Grupo, que deberia trabajar en paralelo con otras Comisiones.

17 El Vicesecretario General estima preferible que se fije un limite para la labor de este Grupo, que
deberia presentar un Informe al Presidente de la Conferencia a fin de acelerar los trabajos.

18 El delegado de Arabia Saudita piensa que no hay que prolongar estas sesiones, aunque un Informe
seria util.

19 El delegado de Argelia es del mismo parecer y pregunta qué régimen tendra exactamente dicho
Informe, ya que a su entender, el objetivo del Grupo oficioso era aproximar los puntos de vista e indicar a la
Comision las diferentes tendencias.

1.10 El Presidente precisa que no corresponde al Grupo establecer propuestas definitivas, sino trazar un
bosquejo de los sectores de acuerdo y de divergencia y transmitirlo a la Comision. Propone, si los delegados
estan de acuerdo, que se dé un estatuto més oficial a este Grupo.
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1.1 El delegado de Argelia dice que si el Grupo va a tener un estatuto oficial, desearia participar en el
mismo. .

1.12 Eldelegado de la Federacién Rusa es favorable a que el Grupo prosiga sus trabajos, pero no esta
de acuerdo en hacer de él un Grupo de Trabajo oficial, ya que no se le ha encargado la formulacién de

propuestas en regla,

1.13 El Presidente del Grupo de Trabajo 4B dice que la redaccion del Informe no habra de plantear

problemas; las cuestiones de fondo han sido ya debatidas y no puede volverse sobre ellas.

1.14 El delegado de Argelia no se opone a que el Grupo tenga la composicion anunciada por su
Presidente, a condicion de que conserve un régimen oficioso. Si el Grupo va a tener caracter oficial, desea

participar en el mismo.

1.15 El Presidente propone que el Grupo conserve su estatuto oficioso y que someta su Informe lo antes
posible.

1.16 Asi se acuerda.

2, Informe del Presidente del Grupo ad hoc 2 (Documento 235)

21 El Presidente del Grupo ad hoc 2 presenta el Documento 235 y comunica que habra que examinar a
nivel de la Comision el punto 5 entre corchetes de la parte dispositiva del proyecto de Resolucion que figura
como anexo, asi como las modificaciones propuestas al articulo 8. De todos modos, el nuevo texto del

punto 5 lleva consigo la adicion de un considerando d) y de un considerando b). El compromiso propuesto
tiene por objeto conseguir un equilibrio delicado entre los diferentes puntos de vista a proposito de la
inclusion del servicio fijo por satélite en esta parte del espectro. Ahora bien, ha habido que incluir este
servicio en una banda que ya utilizan otros servicios a titulo primario y secundario. El problema reside en
saber como podran ciertos servicios de gran importancia para el medio ambiente seguir funcionando después
de la inclusion del SFS. Propone tres cambios de forma: que se incluya parte del texto del reconociendo b)
en la nota RR 855B, que se sustituya en el texto inglés "SRSS" por "SRS", que se afada en el
considerando c) después de "servicio de exploracion de la Tierra por satélite” la frase "asi como sobre los
servicios de frecuencias patron y sefiales horarias por satélite”. Precisa, por Gltimo, que todo el texto de la
pagina 3 figura entre corchetes a instancia de la Federaciéon Rusa.

2.2 Respondiendo a una pregunta del delegado de Australia a propésito de las siglas, el Presidente dice
que probablemente seran suprimidas por la Comisién de Redaccion.

23 Se aprueban el titulo del proyecto de Resolucién y los considerandos a), b) y ¢) con las
modificaciones siguientes: en el considerando b) se sustituye "al SFS y al servicio de radiolocalizacion” por
"al SFS, al servicio de radiolocalizacion y al servicio de radionavegacion”, y en el considerando c) se
introducen los cambios propuestos més arriba por el Presidente del Grupo ad hoc 2.

24 El Presidente propone que se supriman los corchetes en el considerando d).

25 E! delegado de los Paises Bajos aprueba la supresion de los corchetes y agrega que su Delegacion,
que ha hablado con frecuencia en nombre de la CEPT, reconoce las dificultades que plantean los detectores
activos en presencia del SFS en esta parte del espectro. Por tanto, desea que se invite al CCIR a estudiar la
compatibilidad entre el SFS y los servicios de investigacion espacial y de exploracion de la Tierra por satélite.

26 El delegado de Zimbabwe desea saber si la adicién del considerando d) condiciona el
funcionamiento del servicio fijo a titulo primario en esta banda.

.27 El Presidente responde que en la nota RR 713 hay ya un servicio que tiene estatuto secundario en
esta banda; se trata de estudiar la compatibilidad entre los servicios y no de imponer una restriccion al SFS.
Propone que se apruebe el considerando d) suprimiendo los corchetes.

2.8 Asi se acuerda.
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29 Se ap_m_e.ba el reconociendo a).
2.10 El delegado de Argelia, con el apoyo del delegado de Zambia considera superflua la inclusién del

reconociendo b) en la nota RR 855B.

2.11 E! delegado de Francia propone que en el reconociendo b) se anada la palabra “existentes”
después de "estaciones espaciales no geoestacionarias”.

2.12 El delegado de Tanzania pide precisiones sobre los servicios de investigaicion espacial y de
exploracion de la Tierra por satélite que trabajan a titulo secundario. A su entender, la inclusién del SFS en
esta banda no ofrece a los servicios secundarios mas proteccion que la de los procedimientos normales.

213  El Presidente recuerda que, al presentar el texto, el Presidente del Grupo ad hoc 2 propuso que
el reconociendo b) figurara también en la nota RR 855B, a fin de que formara parte integrante del
Reglamento.

2.14 El Presidente de Grupo ad hoc 2 precisa que se trata de modificaciones propuestas en el ahtimo
minuto, que no han sido examinadas. Quizas la Comisién prefiera que la IFRB proporcione una

interpretacion.

2.15 E! Presidente de Ia IFBB recuerda que se trata de una Resolucién y que el reconociendo no forma
parte del Reglamento. Una solucién consistiria en que el texto dijera: "reconociendo que, segun la

nota RR 855B, hasta el 1 de enero del 2000 ...". En realidad, se trata de pedir al CCIR que efectuie ciertos
estudios, lo que hace del texto propuesto una Resolucién auténoma.

2.16 El delegado de los Paises Bajos puede aceptar a la vez las propuestas del Presidente de la IFRB y
del Presidente de la Comision.

217 El Presidente desea saber si se acepta que en el reconociendo b) se haga referencia a la
nota RR 855B, a fin de dejar bien claro que el texto se limita a remitirse a disposiciones de! propio
Reglamento.

218 Asi se acuerda.

2.19 El delegado de Japén comunica, con referencia a la propuesta del delegado de Francia, que

en 1996 su pais lanzara un satélite para la observacion de las precipitaciones en las zonas tropicales y la
prevencion de inundaciones. El proyecto en cuestion se enmarca en la cooperacion internacional, por lo que
Japon preferiria que le texto del parrafo no sufriera cambios.

2.20 El Presidente propone que el problema se resuelva en el momento de la redaccion definitiva de la
nota RR 855B en la que figurara o no la palabra "existentes” en funcion de la decisién que se adopte.

2.21 El delegado de Niger indica que su Administracion mantiene su reserva y que volvera sobre el
problema en la Plenaria.

2.22 Se gpruebg el reconociendo b) con la modificacién introducida.
223  Se gprueba el punto 1 de la parte dispositiva.

2.24 El delegado de Argelia propone que en la version francesa del punto 2 de la parte dispositiva se
sustituya “services radioélectriques” por “services de radiocommunication”. Por su parte, el Presidente
propone que el texto de este punto quede como sigue: "invitar a las administraciones y a otras
organizaciones interesadas en los servicios de radiocomunicaciones a los que esta atribuida la

banda 13,75 a 14 GHz a participar ... ".

225  Se apneba el punto 2 de la parte dispositiva con esta modificacion.
/226  Se aprueban los puntos 3 y 4 de la parte dispositiva.

2.27 El delegado de Tanzania desea saber si el texto del punto 5 de la parte dispositiva tiene por efecto
cambiar la categoria del servicio de exploracién de la Tierra por satélite.

2.28 El Presidente responde en sentido negativo y dice que se trata solamente de invitar al CCIR a que
estudie la comparticion y trate de determinar si los servicios en cuestion son técnicamente compatibles. -
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2.29 El Presidente de I3 IFRB confirma que la intencion del nuevo texto concuerda con lo manifestado
por el Presidente y precisa que el objeto de los estudios es la comparticién entre el servicio de investigacion
espacial y el servicio fijo por satélite, por una parte, y el servicio de exploracién de la Tierra por satélite y el
servicio fijo por satélite por otra. El SFS se incluye a titulo primario, y lo que debe estudiar el CCIR es la
explotacion de los dos otros servicios a titulo secundario.

2.30 El delegado de los Paises Bajos confirma la interpretacion del Presidente de la IFRB. El texto tiene
precisamente por objeto introducir un segundo servicio a titulo primario. Las posibilidades de compatrticion de
las bandas atribuidas a titulo primario a este nuevo servicio deben estudiarse precisamente desde el punto
de vista de los servicios de investigacion espacial y de exploracion de la Tierra por satélite.

2.31 El delegado de Niger recuerda que el punto 5 se ha incluido en el Gltimo momento. Si los estudios
del CCIR no arrojaran resultados concluyentes, se pregunta si el servicio fijo tendria que desalojar esta
banda, que esta atribuida con efecto a partir del afio 2000.

2.32 El delegado de Gabén comparte las preocupaciones de Niger. Si se conserva el punto 5, habra que
ampliarlo y darle una redaccion mas flexible, ya que ambos servicios no tienen el mismo estatuto.

233 El delegado de Kenya expresa la misma inquietud que los delegados de Tanzania y Niger y desea
que se redacte de nuevo el punto 5 para reflejar exactamente la interpretacion de la IFRB.

2.34 El délegado de Argelia estima que no procede hablar de "comparticion”. Los estudios deberian estar
mas bien orientados a determinar la compatibilidad entre los servicios de investigacién espacial y exploracion
de la Tierra por satélite y el SFS. El texto del punto 5 podria quedar entonces asi: "invitar al CCIR a que
efectie los estudios necesarios en relacion con la compatibilidad entre los servicios ...".

235 A la luz de las opiniones manifestadas, el Presidente propone la redaccion siguiente: “invitar al CCIR
a que efectie los estudios necesarios en relacion con la compatibilidad técnica entre la atribucién a titulo
primario al SFS y a los servicios de investigacion espacial y de exploracién de la Tierra por satélite”.

2.36 El delegado de Argelia, con el apoyo del delegado de los Paises Bajos, esta de acuerdo con este

texto, aunque propone que se complete el concepto de atribucién a titulo primario con el de atribucién a titulo
secundario, ya que las atribuciones se haran a titulo secundario después del afio 2000.

2.37 Segun el delegado de Niger, la incertidumbre en cuanto a la conclusion de los estudios del CCIR
deberia incitar a la supresién del punto 5.

2.38 El Presidente responde que en el punto 1 se invita al CCIR a que efectiie los estudios necesarios
antes del 31 de enero de 1994 y a que informe de sus resultados al menos un afio antes de la préxima
conferencia competente. Queda entendido que dicha conferencia se celebrara muy probablemente antes del
afio 2000, por lo que las administraciones tendran tiempo sobradamente para efectuar los estudios
necesarios y formular sus propuestas para dicha conferencia, la cual podra pronunciarse sobre las notas y
sobre el Cuadro que figura en el texto, a la luz de los estudios del CCIR y de la experiencia practica.
Entiende, pues, que no es prudente suprimir el punto 5.

239 Se aprueba el punto 5 con la modificacién propuesta por Argelia.

240  Apropuesta del delegado de Finlandia, el Presidente propone que el punto 5 pase a ser el punto 2
de la parte dispositiva, numerandose en consecuencia los demas puntos.

2.41 Asi se gcuerda.

2.42 El Presidente propone que se examinen las modificaciones del articulo 8 que figuran en la pagina 3
del Documento 235.

243 Se aprueban las modificaciones del Cuadro en lo que concierne a la banda 13,75 - 14 GHz.

244 El Presidente sefiala que al final de la nota ADD RR 855A hay que anadir el nimero de la
Resolucion, es decir, COM4/1.

245  Se gprueba la nota RR 855A con esta observacion.
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2.46 El Presidente del Grupo ad hoc 2 indica que ha habido acuerdo unanime en suprimir en la
nota ADD 855B las palabras "y del servicio de exploracion de la Tierra por satélite”, ya que este servicio no

tiene estaciones espaciales geoestacionarias.

247 Asi se acuerda.

2.48 El delegado de Swazilandia desea que se agregue al final de esta nota "hasta el 1 de enero

del 2000 y, después de esta fecha, conservaran su estatuto secundario”, en lugar de incluir el

reconociendo b) del proyecto de Resolucion que la Comisién acaba de aprobar. Respondiendo a una
observacién del Presidente acerca del objeto de la primera frase de la nota RR 855B, insiste en que se llegé
a un acuerdo sobre las estaciones espaciales en cuestion a condicion de que funcionaran a titulo secundario.
Por esa razén, mantiene su propuesta de modificacion de la nota RR 855B.

249  ElPresidente del Grupo ad hoc 2, con el apoyo del Presidente de la IFRB, recuerda que el Grupo

llegd a un acuerdo sobre el texto del reconociendo b), pero sélo con relacion a las estaciones del servicio
fijo por satélite y hasta el 1 de enero del 2000.

250 El delegado de Siria estima que convendria incluir el reconociendo b) en la nota RR 855B, ya que
hay que proteger los servicios de investigacion espacial por satélite y de exploracion de la Tierra por satélite.

251  Los delegados de Tanzania, Zimbabwe, Nigeria, Niger y Kenya apoyan la propuesta del delegado

de Swazilandia, que da mas precision a la nota RR 855B.

252 El Presidente recuerda que la primera frase de la nota RR 855B alude a las estaciones espaciales
geoestacionarias, al paso que el reconociendo b) trata de las estaciones espaciales no geoestacionarias,
por lo que el objetivo es diferente.

253 El delegado de los Estados Unidos esta enteramente de acuerdo con lo que acaba de decir el
Presidente. Se declara extremadamente preocupado, ya que las modificaciones propuestas han de provocar
sin duda un largo debate. La discusion ha sido muy dificil y no desea abrirla de nuevo.

254  Eldelegado de los Paijses Bajos, con el apoyo del delegado del Canadd, no cree que la modificacion
propuesta por el delegado de Swazilandia sea necesaria, pero no tiene inconveniente en que se incluya al
final de la nota RR 855B y en que la Comisién de Redaccion dé al texto la forma definitiva.

255 El Presidente del Grupo ad hoc 2 precisa que el texto de la nota RR 855B con la supresién de las
palabras "y del servicio de exploracion de la Tierra por satélite” y la adicion del reconociendo b) representa
el acuerdo logrado en el Grupo ad hoc 2.

2.56 El Presidente propone que la nota RR 855B conste de dos partes, la primera de las cuales trataria
de las estaciones espaciales geoestacionarias y, la segunda, constituida por el reconociendo b), trataria de
las estaciones espaciales no geoestacionarias.

257 El delegado de Tanzania, con el apoyo del delegado de Siria, ve dificultades a la hora de conciliar Ia

propuesta del Presidente con el articulo 8, pues tendria por efecto mantener el statu quo, de manera que las
estaciones espaciales de estos servicios seguirian funcionando a partir del 1 de enero del 2000 en régimen
compartido, pero no asi las estaciones espaciales no geoestacionarias.

2.58 El Presidente de la IFRB manifiesta al delegado de Swazilandia que dichas estaciones conservaran
su régimen secundario con relacion al servicio fijo por satélite.
2.59 El delegado de los Estados Unidos se opone a la inclusion de todo texto suplementario que ira en

detrimento del compromiso dificilmente realizado para la introduccion del SFS en esta parte de! espectro. En
realidad, no se opone a la propuesta de Swazilandia, aunque si sobre todo contra la atribucion de
frecuencias al servicio fijo por satélite.

260 ~ El Presidente invita a la Comisién a que se pronuncie sobre la propuesta del delegado de Francia
de anadir en el reconociendo b) después de "estaciones espaciales no geoestacionarias” la
palabra "existentes".

2.61 Tras un breve intercambio de opiniones entre los delegados de Japén y Francia, este tltimo indica
que esta dispuesto a retirar su propuesta.
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2.62 Se acuerda agregar el texto del reconociendo b) del proyecto de Resolucién al final de la
nota RR 855B.

263 El delegado de los Estados Unidos pide que en el Informe de la Comision 4 a la Plenaria se indique
que en los Estados Unidos la banda 13,75 - 14 GHz esta ya atribuida al servicio de radiolocalizacién a titulo

primario, asi como a los servicios de frecuencias patrén y sefiales horarias por satélite y de investigacion
espacial a titulo secundario.

2.64 Habiendo indicado el delegado de la Federacién Rusa su disposicion a retirar las reservas

formuladas con anterioridad en aras del progreso de los trabajos de la Comision, el Presidente dice que
pueden suprimirse los corchetes en tomno al texto de la p4gina 3 del Documento 235. A instancia del

delegado de los Estados Unidos, la referencia al servicio fijo por satélite (Tierra-espacio) en el Cuadro y la
adicién propuesta por el delegado de Swazilandia a la nota RR 855B figuraran entre corchetes.

265  Se aprueba el Documento 235 en su totalidad con las medificaciones introducidas.

3. Informe del Presidente del Grupo ad hoc 3 (Documento 236)

3.1 El Presidente del Grupo ad hoc 3 presenta su Informe sobre el servicio general por satélite.
Recuerda que_el Grupo examiné las opciones presentadas en el Documento DT/74 y acordé examinar la

solucién intermedia de la pagina 5 de dicho documento. Al cabo de un debate en el que se resalté la
importancia de la proteccion de las atribuciones existentes, pudo llegarse a una solucién de compromiso,
aunque quedan todavia tres cuestiones pendientes que se refieren, respectivamente, a la anchura de banda
que ha de atribuirse a cada Regién, la parte precisa de las bandas 19,7 - 20 GHz y 29,5 - 30 GHz en que se
efectuaran las atribuciones y la adopcion eventual de disposiciones reglamentarias para proteger las
atribuciones actuales. El Grupo acordé recomendar a la Comisidn cuatro atribuciones de bandas para las
Regiones 1, 2y 3. Por ultimo, el Grupo abordé las cuestiones de reglamentacién y elaboré un proyecto de
Recomendacion que figura como anexo al Documento 236.

3.2 El Presidente indica que dicho documento se examinara en la préxima sesion de la Comision 4.
vanta | idnal
T. GAVRILOV L.LR. HUTCHINGS
Secretario Presidente
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1. Sexto Informe del Grupo de Trabajo 5B (Documento 242)

1.1 El delegado de Marruecos dice que quedan por resolver varios importantes problemas
interrelacionados en las Comisiones 5 y 4. Para no retrasar los trabajos de la Conferencia, su Delegacién
podria convenir en discutir el contenido de los documentos citados en el orden del dia, en el entendimiento
de que su aprobacién definitiva quedaria sujeta a que se llegue a un acuerdo sobre todas las cuestiones,
como sefal6 el Presidente de la Conferencia.

1.2 El Presidente dice que la Comisién seguira trabajando en esa inteligencia.

13 El Presidente del Grupo de Trabajo 5B informa sobre los progresos realizados desde el
21 de febrero y dice que el Grupo ha recibido un Informe del Subgrupo de Trabajo 5B3 (Documento DT/97)

sobre los procedimientos relativos a redes de satélites no geoestacionarios. Sin embargo, en vista de su
importancia y de que no se ha distribuido hasta esa misma mafana, el Grupo de Trabajo 5B no ha podido
considerarlo aun.

1.4 Se han examinado dos Informes del Subgrupo de Trabajo 5B4 (Documentos DT/85 y DT/88) sobre
la introduccién de sistemas del SRS (TVAD) y la futura adopcién de procedimientos flexibles, y, si bien
subsisten muchas incertidumbres, se ha llegado a un acuerdo sobre los dos proyectos de Resolucién
correspondientes, que se han incluido en el Informe del Grupo de Trabajo, en la inteligencia de que cuando la
Comisién 4 termine su labor sobre la atribucién de bandas tal vez haya que modificar las Resoluciones. En el
Documento DT/96, sometido también por el Subgrupo de Trabajo 5B4, figura un proyecto de Resolucién
sobre la introduccién de sistemas en el SRS (sonora); ese documento se examinara también en la préxima
sesién del Grupo de Trabajo.

15 El Documento DT/98 es el Informe Final del Subgrupo de Trabajo 5B5 sobre modificaciones de los
articulos 27 y 28. Como no han avanzado los trabajos en la Comision 4, se propuso autorizar al Subgrupo de
Trabajo 5B5 a que realizara esta labor e informara directamente a la Comisién 5 cuando dispusiera de la
informacién necesaria de la Comisién 4.

1.6 Los proyectos de Resoluciones COMS5/[5] y COMS5/[6], contenidos en el Documento 242, se refieren
a procedimientos provisionales y futuros para el SRS (TVAD). Como ya se ha dicho, todavia hay numerosos
puntos pendientes (las bandas de frecuencias pueden diferir segin la Regién, y las fechas, los limites de
densidad de flujo de potencia y las notas son provisionales) que habran de reexaminarse a la luz de las
conclusiones de la Comisién 4.

Proyecto de Resolucién COM5/[5]

1.7 En relacién con el titulo, el delegado de México senala que si bien las cuestiones pendientes se han
identificado mediante corchetes, las frecuencias para la Region 2 no se indican ni siquiera provisionalmente.

18 El Presidente estima que para la atribucién definitiva a la Regién 2 no se requeriran procedimientos
provisionales. El Presidente del Grupo de Trabajo 5B lo confirma. Se ha considerado necesario centrarse en

las Regiones 1 y 3, donde se requieren esos procedimientos, pero la Regién 2 se incluird en caso necesario
cuando la Comisién 4 haya tomado decisiones.

1.9 Con el fin de abarcar la posibilidad de abordar la cuestion de las atribuciones regionales, y de que
sirva de recordatorio, el Presidente sugiere que se agreguen al final del titulo las palabras "[en las
Regiones ...]".

1.10  Asi se gcuerda.
1.11 Se aprueban los considerandos a) y b).

1.12 Se acuerda sustituir "el afio [2005]" por "[1 de abril de 2005]", en los considerandos c) y d), para
que haya coherencia con las demas partes del texto.
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1.13 Se aprueban los considerandos e) y f), sin modificaciones.
1.14  Se aprueba el parrafo resuelve, a reserva de suprimir los corchetes.
1.15 Se aprueban los parrafos invita a las administraciones y encarga a la IFRB.

Anexo al proyecto de Resolucién COM5/[5]
1.16 Se aeuerda armonizar el titulo con el de la propia Resolucién.

117 El Presidente se refiere a una decisién anterior en el sentido de colocar toda la seccion | entre
corchetes, y el delegado de Australia dice que su Delegacién abriga todavia dudas sobre la utilidad del texto,
que a su juicio tiene el mismo significado que la seccion Il.

1.18 El miembro de la |IFRB explica que todavia no se sabe cémo rezara la nota 873A. Tiene también
dudas sobre el articulo 34, y el Grupo de Trabajo 5B ha debatido si ese articulo es realmente necesario. Lo
fundamental es la aplicacién de la Resolucién 33. Como la nota 873A presumiblemente impondra algunas
restricciones al SRS (TVAD) con respecto a otros servicios, es importante que los textos no sean
contradictorios. De hecho, la seccidn | parece redundante y tal vez pueda suprimirse.

1.19 Tras un nuevo debate, se acuerda mantener la seccion |.

1.20 El miembro de Ia IFBRB sefala que la seccién |l trata de sistemas experimentales, y la seccién lil de
sistemas operacionales, si bien hay administraciones que simplemente notifican estaciones de radiodifusion
por satélite sin establecer diferencia alguna entre ellas. No esta claro cémo las identificaria la IFRB.

1.21 El delegado del Reino Unido senala que en el punto 7 (seccién IV) se mencionan las caracteristicas
aplicables a los sistemas operacionales solamente. '

1.22 El miembro de la IFRB coincide en que el texto debe dejarse como esta; en la fase de realizacién, la
Junta habra de pedir a las administraciones que indiquen si las estaciones que notifican corresponden a la
seccion 11 o a la seccién Il

1.23 Se aprueba el proyecto de Resolucién COMS5/[5] en su conjunto, en la forma modificada, junto con
Su anexo.

Proyecto de Resolucién COM5/[6]

1.24 A propuesta del delegado de Japén se acuerda colocar entre corchetes las palabras "y a los enlaces
de conexién asociados", que figuran al final del titulo hasta que se conozcan las conclusiones de la
Comision 4 sobre las bandas de enlaces de conexion.

1.25  Se aprueban los considerandos a) y b).

1.26 El miembro de I3 IFRB sefiala que si se insertara en el considerando c) una referencia a la
Resolucién COM5/[5] se facilitarian los trabajos posteriores a la Conferencia.

1.27 Se acuerda agregar las palabras "(véase la Resolucion COM5/[5])" al final del parrafo, y sustituir
"el afio [2005]" por "[el 1 de abril de 2005]".

1.28 Como consecuencia de la modificacion del titulo, se acuerda poner entre corchetes en el
considerando d) las palabras "y los enlaces de conexién asociados".

1.29 Se aprueban los dos parrafos de la parte dispositiva.
1.30 Se apnieba el proyecto de Resolucion COM5/[6] en su conjunto, en la forma modificada.
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2. Segundo y uitimo Informe del Grupo de Trabajo 5C (Documento 192) (continuacion)

Anexo 1 - Proyecto de hueva Resolucion COM5/[7]

2.1 El Presidente se refiere a las partes del proyecto de nueva Resolucién relativa a la introduccion de
cambios en las atribuciones de bandas de frecuencias entre [4 000 kHz y 20 000 kHz] sobre las que la
Comisién no llegé a un acuerdo en su sesién anterior.

2.2 El miembro de I3 IFRB se refiere al punto 2 de resuelve que dice que incluso si no se dispone
pronto de disposiciones las administraciones podran registrar sus sistemas, en las condiciones establecidas
en una nota; la solucién més sencilla consiste aparentemente en sustituir la altima parte de la segunda frase
por una frase en el sentido de que la conclusién sera reexaminada por la IFRB el [1 de abril de 2007].

23 El delegado de Australia dice que la solucién propuesta disipa sus preocupaciones. Retira su
propuesta anterior de retrasar la fecha inicial del 1 de abril de 1992 al 1 de octubre de 1992.

24 El delegado de [a Federacién Rusa no comprende qué instrucciones van a darse a la IFRB sobre las
notificaciones recibidas después del 1 de abril de 1992 ni como se examinaran.

25 El miembro de Ia IFBRB responde que, por ejemplo, si una notificacion es objeto de una nota que
limita la asignacion al uso nacional, seguira teniendo una conclusién favorable después de su examen

en 2007. Sin embargo, si se utiliza para el servicio internacional el sistema notificado después del 1 de abril
de 1992, no cumplird las condiciones de la nota y la conclusidn seria desfavorable. Tal vez convenga agregar
al texto la frase "de conformidad con las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones”.

26 El delegado de a Republica Islamica del lran dice que, ahora que se ha ampliado el parrafo, podrian

suprimirse los corchetes de la fecha 1 de abril de 1992. Tal vez la IFRB pueda hallar mas adelante una
redaccion de la modificacion més precisa.

2.7 A sugerencia del miembro de la IFRB, se acuerda incluir una referencia precisa a RR 1240, de
manera que el texto rece: "... para indicar que la conclusién sera reexaminada por la IFRB el [1 de abril
de 2007], de conformidad con RR 1240".

28 El delegado de |a Federacion Busa lamenta que con el texto modificado siga existiendo la

posibilidad nada deseable de seguir notificando en esas bandas; sin embargo, si la mayoria apoya el texto no
insistira al respecto.

29 El Presidente sefala que en los parrafos 1y 6 la fecha "1 de enero de 2007" debe ser "1 de abril
de 2007", que en el punto 7 se han suprimido las palabras "de acuerdo con RR 1445 - 1449", y que, de no
haber otra informacién de la Comision 4, las palabras "y mévil" se mantendran entre corchetes en todos los
casos en que aparecen en la Resolucién.

2.10 Se apnieba la Resolucion COM5/[7] (anexo 1 al Documento 192) en su conjunto, en la forma
modificada.

Anexo 2 - Proyecto de nueva Resolucién COM5/[10]

211 El Presidente sugiere que el examen del proyecto de nueva Resolucién relativa a la radiodifusion
sonora digital terrenal se aplace hasta que se aclare el panorama en los debates de la Comisién 4.

212 Asi se acuerda.
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Anexo 3 - MOD 181 y MOD 182
2.13 El Presidente del Grupo de Trabajo 5C dice que el Grupo de Trabajo somete el anexo 3 a la

Comision en el entendimiento de que MOD 181 se mantendra entre corchetes hasta recibir la opinién del
Grupo de Trabajo de la Plenaria. Esa opinién, recogida ya en el Documento 219, se discutird mas adelante
en otro punto del orden del dia.

2.14 El delegado de la Federacion Rusa se muestra de acuerdo con MOD 182, pero con respecto a
MOD 181 prefiere la definicién de satélite geoestacionario que figura actualmente en el Reglamento de

Radiocomunicaciones. Si se resalta que el satélite se encuentra sélo aproximadamente en el plano ecuatorial
de la Tierra, como en MOD 181, no esta claro por qué no se especifican otras inexactitudes posibles.

2.15 El delegado de Argentina propone mantener la definicion de MOD 181 entre corchetes hasta
disponer de una propuesta mas precisa o de una definicién técnica de la tolerancia o la desviacién de la
inclinacién de la 6rbita. Sin embargo, puede aceptar MOD 182.

2.16 El Presidente observa que las explicaciones dadas en el Documento 219 no estan totalmente claras.

217 Tras celebrarse consultas informales, el Presidente del Grupo de Trabajo 5C dice que se ha llegado

al acuerdo de presentar a la Comisién una propuesta para conservar la presente definicién en el Reglamento
de Radiocomunicaciones, siempre que se incluya la expresion "en tres dimensiones”, en la ultima frase que
diria, por consiguiente, "por extensién, un satélite que permanece aproximadamente fijo en tres dimensiones
en relacién con la Tierra".

2.18 El delegado de Estados Unidos senala que preferiria que se mantuviese en el Reglamento de
Radiocomunicaciones la presente definicién, que hasta el momento ha demostrado ser bastante eficaz.

219 El delegado de Venezuela se declara partidario de la definicién propuesta por el Grupo de
Trabajo 5C en el Documento 192. Asimismo, conviene con el representante de Argentina que deberia
incluirse un valor especifico para la tolerancia de inclinacion.

2.20 El delegado de Francia dice que, si bien su Delegacién podria estar de acuerdo en conservar en el
Reglamento de Radiocomunicaciones la presente definicién, la que figura en el Documento 192 resulta un
poco mas clara. No obstante, no considera apropiado incorporar valores de parametro en el texto de una
definicién. Ahade que el término "aproximadamente” ya supone que ciertos parametros podrian resultar
distintos de los correspondientes a los satélites geoestacionarios.

2.21 El Presidente indica que es imposible que la Conferencia establezca valores, cualesquiera que sean,
y que, por consiguiente, lo mejor es dejar la cuestion sin respuesta.

222 El delegado de Canad4 sugiere que podrian considerarse de modo independiente ambos asuntos y
dejar al margen la cuestién constituida por el valor de la inclinacién. El problema que plantea la presente
definicién del nimero 181 del Reglamento de Radiocomunicaciones es que remite al "plano del ecuador de la
Tierra", con lo cual se toman en consideracion las variaciones de la longitud y la distancia pero no de la
latitud. La propuesta de anadir la expresién "en tres dimensiones” calificaria dicha definicién.

223  Los delegados de México, Reino Unido, Argentina y Paises Bajos prefieren que se conserve la

presente definicién del Reglamento de Radiocomunicaciones.

2.24 En respuesta a una peticion formulada por el delegado de Canad4, en el sentido de que se aclare
de qué manera la IFRB intempretaria esa disposicién, el miembro de la IFRB dice que no puede contemplarse
ninguna variacion, si se quiere ser técnicamente preciso. No obstante hay que ser también practico. En el
anexo 29 se prevén tolerancias de mantenimiento en posicion en la direccién Este/Oeste, pero no para el
desplazamiento en la direccion Norte /Sur. No obstante, la Junta esta menos interesada por la definicién de
la 6rbita de los satélites geoestacionarios que por la orientacién acerca de los procedimientos aplicables en
ciertos casos. El Informe del Grupo de Trabajo 5B3 (Documento DT/97) proporcionara esa orientacion.
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2.25 El delegado de la Federacién Busa se muestra también partidario de retener la presente definicién
en el Reglamento de Radiocomunicaciones; sin embargo, la decisiéon que adopte la Comisién sobre el
particular no debe prejuzgar las propuestas del Documento DT/97, que todavia no ha sido objeto de examen.

2.26 E! delegado de Estados Unidos indica que, a su juicio, se plantea en la practica la necesidad de
determinar cuales son los procedimientos reglamentarios aplicables en cada caso.

2.27 El delegado de Canadj senala que, a reserva de que contintien los debates sobre el Informe del
Grupo de Trabajo 5B3, esta de acuerdo en mantener la presente definicién en el Reglamento de
Radiocomunicaciones.

2.28 Se aprueba MOD 182 y se acuerda no introducir ninguna modificacién en RR 181.

3. Texto adicional para la Resolucién COM5/3 (Documento DT/101)

3.1 El Presidente se refiere al Documento DT/101, que contiene un texto adicional para la

Resolucién COM5/3, presentado para tomar en consideracién los estudios del CCIR sobre la cuestion de la
zona de precipitacién. El Grupo de Trabajo de la Plenaria ha solicitado a la Comisién 5 que tenga en cuenta
tales estudios.

3.2 El Presidente del Subgrupo de Trabajo 5B1 explica las propuestas incluidas en el

Documento DT/101 de anadir a la Resolucién COM5/3 (Documento 212) un nuevo considerando d) y
modificar el parrafo correspondiente al invita al CCIR, proceden del segundo y tercer parrafo del _
Documento 209, y en ellas se toman en consideracién las preocupaciones de la Comisién 4 con respecto a
las necesidades de las zonas de elevada pluviometria en lo que respecta a la TVAD.

33 Se aprueba la inclusién de las propuestas contenidas en el Documento DT/101 en la
Resolucién COM5/3.
4. Modificacion de la nota nimero 404 del Reglamento de Radiocomunicaciones (addéndum 1

al Documento 101)

4.1 E! delegado de Turquia, al presentar el addéndum 1 al Documento 101, sefiala que, debido a un
error cometido hace 30 afios, la definicion de la "Zona europea de Radiodifusién” de la nota 404 del
Reglamento de Radiocomunicaciones ha traido como consecuencia que cinco sextas partes de su pais
queden incluidas en dicha zona, mientras que el resto ha quedado fuera de cualquier zona definida de
radiodifusion. Afade que eso ha hecho sumamente dificil la planificacién nacional e internacional. Esta
anomalia podria rectificarse facilmente, si se introducen las modificaciones propuestas en el documento de
que se trata. Asimismo, su Administracién tomaria todas las medidas necesarias para aplicar la definicién
modificada de la disposicion 404 del Reglamento de Radiocomunicaciones, con el fin de no afectar a los
sistemas existentes y previstos de los paises vecinos de la zona en cuestion.

4.2 El delegado de |a Republica Islamica del Irn dice que, pese a que el asunto no figura estrictamente

en el orden del dia de la Conferencia, podria convenir en la modificacién propuesta, siempre que se garantice
proteccion, como sefalé Turquia. El ajuste propuesto contribuiria a la coordinacién entre la Administraciéon de
su pais y la de Turquia. No obstante, esa cuestién es muy importante y pide a la IFRB y al Asesor Juridico
de la UIT que aclare este punto.

43 Los delegados del Reino Unido, ltalia, Alemania, Espafa, Paises Bajos y Argelia apoyan la
propuesta de modificacion, en la inteligencia de que las estaciones de los paises de la Regién 3 quedaran
salvaguardadas.

4.4 El miembro de la IFRB indica que Turquia es parte en el Acuerdo de Estocolmo de 1961 relativo a la
Zona europea de Radiodifusion, acuerdo en el que Iran no es parte, y que a primera vista, sélo otras partes
en ese Acuerdo podrian resultar afectadas.
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45 El Presidente sugiere que se apruebe provisionalmente dicha modificacién y que el asunto se
examine nuevamente, cuando la IFRB haya considerado mas a fondo las repercusiones para los paises
situados fuera de la Zona europea de Radiodifusién.

46 Asi se acuerda.

5. Proyecto de Resolucion relativa a las modificaciones de atribuciones de bandas de
frecuencias (Documento 65)

51 El Presidente dice que el proyecto de Resolucién AA, contenido en el Documento 65 (CUB/65/16)
se ha presentado a la Comisién 5, ya que resulta poco claro qué Grupo de Trabajo deberia abordar ese
asunto.

52 El delegado de Cuba presenta el proyecto de Resolucién, destacando que ese texto se ha
preparado teniendo presente no sélo los trabajos de la Conferencia sino también las Resoluciones 24
("Programa voluntario especial de cooperacién técnica”) y 28 ("Infraestructura de telecomunicaciones y
desarrollo socioeconémico y cultural") aprobadas en la Conferencia de Plenipotenciarios (Niza, 1989). A
menos que se proporcionen a los paises en desarrollo los fondos necesarios y el acceso a la tecnologia y
capacitacion apropiadas, es poco probable que éstos puedan dar aplicacién a las decisiones adoptadas en la
presente Conferencia dentro de los plazos convenidos, razén por la cual insta a que se apruebe el proyecto
de Resolucién mencionado.

53 Los delegados de Esparia, Bahamas, Ecuador, Guinea, Venezuela, Méjico y Mali hacen suyo el
proyecto de Resolucién.
54 El Presidente sugiere que podria lograrse mayor flexibilidad suprimiendo las palabras que figuran a

continuacién del término "servicios" en el considerando a).

55 Asi se acuerda.

5.6 El miembro de |a IFBB, senalando que el término "propuesto” del considerando a) deberia
remplazarse por "formulado” para fijar el hecho de que ya se han introducido modificaciones en el Cuadro de
atribucién de frecuencias.

5.7 Asi se acuerda. _
5.8 El delegado del Reino Unido, apoyado por el delegado de Estados Unidos, considera que seria mas

realista referirse en el resuelve 1 a la asistencia que concieme la provision de recursos, que al hecho de
proporcionar realmente tales recursos. Asimismo, acogeria con satisfaccion las observaciones que pueda
formular el Secretario General sobre la idoneidad de los trabajos de una futura conferencia mundial de
desarrollo, a que se hace referencia en una Resolucién de una conferencia administrativa mundial de
radiocomunicaciones.

59 El Presidente sugiere que la Comisién respalde el proyecto de Resolucién sin aprobar ninguna
formulacion precisa de la misma y que se pida al Secretario General que responda a preguntas concretas
sobre el particular antes de tomar cualquier otra medida.

5.10  Asi se acuerda.
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6. Organizacion de los trabajos (Documentos 217, 218(Rev.1) y 219)
6.1 Tras un breve debate se decide que los Documentos 217, 218(Rev.1) y 219 sean examinados por el
Grupo de Trabajo 5B.
Se levanta la sesion a las 12.20 horas.
J. LEWIS E. GEORGE
Secretario Presidente
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

: Documento 249-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE:
' - 24 de febrero de 1992
CAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

Qrigen: Documentos 192, 242

SEXTA SERIE DE TEXTOS DE LA COMISION 5
A LA COMISION DE REDACCION

La Comisién 5 ha aprobado los textos adjuntos que se someten a la Comisién de Redaccion para
que los examine y los transmita posteriormente a la Plenaria:

— Resolucién COM5/5; -
— Resolucion COM5/6;

— Resolucién COM5/7;

— articulo 1.

E. GEORGE
Presidente de la Comision 5

Anexos: 4
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ANEXO 1

RESOLUCION COMS5/[5]

relativa a la introduccidén de los sistemas de TVAD del servicio de radiodifusion |
por satélite en la banda [21,4 - 22] GHz [en las Regiones ...] :

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que esta Conferencia ha atribuido la banda [21,4 - 22] GHz al servicio de radiodifusién por satélite,
atribucién que entrara en vigor el [1 de abril del 2005}, y que segun la nota [ADD 873A] esté destinada para
la utilizacién de la television de alta definicion (TVAD) en banda ancha de RF del servicio de radiodifusién por
satélite;

b) que hasta el [1 de abril del 2005] los servicios existentes que funcionan en la banda [21,4 - 22] GHz

de acuerdo con el Cuadro de atribucién de bandas de frecuencias estan, por tanto, autorizados a continuar
en funcionamiento sin ser interferidos perjudicialmente por otros servicios;

c) que, sin embargo, es deseable facilitar la introduccién de los sistemas experimentales de TVAD en
esta banda antes del [1 de abril del 2005] sin afectar la continuidad de funcionamiento de los servicios
existentes;

d) que también puede ser posible introducir los sistemas operacionales de TVAD en esta banda antes
del [1 de abril del 2005] sin afectar a la continuidad de funcionamiento de los servicios existentes;'

e) que después del [1 de abril del 2005] la introduccién de los sistemas de TVAD en esta banda debe
reglamentarse de una forma flexible y equitativa hasta que una futura conferencia haya adoptado las
disposiciones definitivas para este fin de conformidad con la Resolucién 507;

f) que se requieren procedimientos para las tres circunstancias previstas en los considerandos c), d)
y e) anteriores,

resuelve

adoptar los procedimientos provisionales contenidos en el anexo con efecto a partir del
1 de abril de 1992,

invita -

encarga
a la IFRB que aplique dichos procedimientos.
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ANEXO A LA RESOLUCION COMS5/[5]

Procedimientos provisionales para la introduccion de los sistemas
del servicio de radiodifusion por satélite de TVAD en
la banda [21,4 - 22] GHz [en las Regiones ...]

Seccion I. Disposiciones generales

1. Se entiende que hasta el [1 de abril del 2005] todos los servicios existentes en la

banda [21,4 - 22] GHz que funcionan de acuerdo con el Cuadro de atribucién de bandas de frecuencias estan
autorizados a continuar su funcionamiento. Después de dicha fecha podran seguir funcionando pero sélo
sobre la base del [nimero 873A] del Reglamento de Radiocomunicaciones; no causando interferencia
perjudicial a los sistemas del servicio de radiodifusion por satélite de TVAD ni pudiendo reclamar proteccién
frente a tales sistemas. La introduccién de un sistema operacional del servicio de radiodifusién por satélite de
TVAD en la banda [21,4 - 22] GHz debe reglamentarse con un procedimiento flexible y equitativo hasta la
fecha que decida una futura conferencia competente.

Seccion Il. Procedimiento provisional relativo a la introduccion de los
sistemas experimentales del servicio de radiodifusién por satélite
de TVAD antes del [1 de abril del 2005]

2. Con el propésito de introducir los sistemas experimentales del servicio de radiodifusién por satélite
de TVAD en la banda [21,4 - 22] GHz antes del [1 de abril del 2005] con arreglo a las disposiciones del
articulo 34 del Reglamento de Radiocomunicaciones, se aplicaran los procedimientos contenidos en la
Resolucién 33 (CAMR-79).

Seccién lll. Procedimiento provisional relativo a la introduccién de los
sistemas operacionales del servicio de radiodifusion
por satélite de TVAD antes del [1 de abril del 2005]

3. Con el propésito de introducir los sistemas operacionales del servicio de radiodifusion por satélite de
TVAD en la banda [21,4 - 22] GHz antes del [1 de abril del 2005], se aplicaran los procedimientos contenidos
en la Resolucion 33, si la densidad de flujo de potencia en la superficie de la Tierra producida por las
emisiones procedentes de una estacion espacial en el territorio de otro pais excede de:

- [-115] dB (W/m?) en cualquier banda de 1 MHz para angulos de llegada entre 0 y 5 grados
sobre el plano horizontal; o

— [-105] dB (W/m?) en cualquier banda de 1 MHz para 4ngulos de llegada entre 25 y 90 grados
sobre el plano horizontal; o

- valores obtenidos por interpolacién lineal entre estos limites para angulos de llegada entre 5 y
25 grados sobre el plano horizontal.
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Estos limites se refieren a la densidad de flujo de potencia que se obtendria en condiciones de
propagacién en espacio libre.

4. Si la densidad de flujo de potencia en la superficie de la Tierra producida por emisiones procedentes
de una estacién espacial no excede de esos valores se aplicaran los procedimientos estipulados en las
secciones B y C de la Resolucion 33.

Seccion IV. Procedimiento provisional relativo a la introduccion de los
sistemas del servicio de radiodifusion por satélite de TVAD
después del [1 de abril del 2005]

5. Con el fin de introducir y poner en servicio los sistemas del servicio de radiodifusién por satélite de
TVAD en la banda [21,4 - 22] GHz después del [1 de abril del 2005] pero antes de que una futura conferencia
haya tomado las decisiones sobre los procedimientos definitivos, se aplicaran los procedimientos de las
secciones B y C de la Resolucién 33.

6. A los efectos de esta seccién, se tendran en cuenta los sistemas del servicio de radiodifusién por
satélite de TVAD introducidos con arreglo a las disposiciones de las secciones Il y Il de esta Resolucion.

7. Las administraciones procuraran asegurar, en el mayor grado posible, que los sistemas
operacionales del servicio de radiodifusién por satélite de TVAD introducidos en la banda [21,4 - 22] GHz con
arreglo a las secciones lll 6 IV de esta Resolucién tengan caracteristicas que tomen en cuenta los estudios
que el CCIR realice en la preparacién de una futura CAMR competente.
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ANEXO 2

RESOLUCION COMS5/[6]

relativa a la adopcioén futura de procedimientos para asegurar la flexibilidad en la
utilizacién de la banda de frecuencias atribuida al servicio de
radiodifusion por satélite para televisiéon de
alta definicion en banda ancha de RF
y a los enlaces de conexi6n asociados

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que esta Conferencia ha efectuado una atribucién al servicio de radiodifusion por satélite en la
banda|[ ] GHz para la televisién de alta definicién (TVAD) en banda ancha de RF;

b) que es previsible un considerable desarrollo tecnolégico de TVAD en banda ancha de RF antes de
que tales servicios puedan introducirse para su explotacién generalizada;

c) que esta Conferencia ha adoptado medidas transitorias para aplicar durante el periodo anterior al
[1 de abril del 2005] con el fin de regular la introduccién de sistemas del servicio de radiodifusién por satélite
de TVAD de caracter experimental u operacional (véase la Resolucion COM5/[5));

d) que, a mas largo plazo, seran necesarias disposiciones reglamentarias para asegurar flexibilidad y
equidad en la utilizacién de la atribucién al servicio de radiodifusién por-satélite (TVAD) [y los enlaces de
conexién asociados], con el fin de sustituir a esas medidas transitorias,

resuelve

instar a todas las administraciones a que estudien la elaboracién de nuevas disposiciones
reglamentarias para el servicio de radiodifusion por satélite (TVAD) con el fin de garantizar la flexibilidad en el
usode labanda[ ]GHz, teniendo en cuenta los intereses de todos los paises y la evolucién técnica de este
nuevo servicio, ‘

encarga al Secretario General

que sefale la presente Resolucién a la atencién del Consejo de Administracién, con el fin de incluir
un punto adecuado en el orden del dia de una futura conferencia administrativa mundial de
radiocomunicaciones. :
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ANEXO 3
Proyecto

NUEVA RESOLUCION COM5/[7]

relativa a la introduccién de cambios en las atribuciones de bandas
de frecuencias entre [4 000 kHz y 20 000 kHz]

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro, (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que parte de las bandas de frecuencias entre [4 000 kHz y 20 000 kHz], que anteriormente estaban
atribuidas, en exclusiva o compartidas, a los servicios [fijo y mévil], se han reatribuido al servicio de
radiodifusion;

b) que las asignaciones existentes a los servicios fijo [y mévil] deben ser desplazadas progresivamente
desde estas bandas reatribuidas para dejar espacio a los servicios de radiodifusion [o aficionados];

c) que las asignaciones que van a ser desplazadas, denominadas "asignaciones transferidas", deben
ser reacomodadas en otras bandas de frecuencias apropiadas;

d) que los paises en desarrollo pueden necesitar asistencia especial al sustituir sus asignaciones
transferidas mediante una proteccién adecuada;

e) que ya existen procedimientos en el articulo 12 del Reglamento de Radiocomunicaciones que
pueden utilizarse a este efecto,

reconociendo

las dificultades que podrian tener las administraciones y la IFRB durante el periodo de transicién de
las atribuciones anteriores a las atribuciones realizadas por esta Conferencia,

resuelve que
1. la duracién del periodo de transicién sea del 1 de abril de 1992 al 1 de abril de 2007;

2. las administraciones dejen de notificar asignaciones de frecuencias a estaciones de los servicios fijo
[y mévil] en las bandas reatribuidas a partir del 1 de abril de 1992. Las asignaciones notificadas en estas
bandas después de la fecha 1 de abril de 1992, llevaran un simbolo para indicar que la conclusién sera
examinada por la IFRB el 1 de abril de 2007 conforme a las disposiciones del RR 1240;

3. a partir del 1 de abril de 1992, la IFRB emprenda la tarea de revisar el Registro Internacional de
Frecuencias con la ayuda de las administraciones. A tal efecto, la IFRB consultara periédicamente con las
administraciones sobre las asignaciones de frecuencia a enlaces para los cuales ya existen otros medios de
telecomunicacion satisfactorios, con objeto de disminuir la categoria de las asignaciones de clase de
explotacién A o suprimir tales asignaciones;
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4. para las asignaciones de clase de explotacion A en las bandas reatribuidas, las administraciones
notifiquen a la IFRB las frecuencias sustitutivas o soliciten a la misma asistencia para selecc:onar dlchas
frecuencias en aplicacién de RR 1218 y de la Resolucién 103;

5. la IFRB elabore en su momento un proyecto de procedimiento para sustituir las asignaciones de
frecuencia restantes y consultara a las administraciones de acuerdo con RR 1001.1;

6. La IFRB modifique los proyectos de procedimientos teniendo en cuenta en la medida practicable los
comentarios recibidos de las administraciones y proponga asignaciones sustitutivas como muy tarde

tres afios antes del 1 de abril de 2007. Al hacerlo, la IFRB pedir4 a las administraciones que adopten las:
medidas adecuadas en relacién con sus asignaciones de conformidad con el Cuadro de atribucién de bandas
de frecuencias en la fecha debida;

7. una asignacion de frecuencia sustitutiva cuyas caracteristicas basicas, con la excepcion de la
frecuencia asignada, no hayan sido modificadas en el proceso anterior, mantenga su fecha original. Sin
embargo, si estas caracteristicas basicas de una asignacion de frecuencia sustitutiva son diferentes de las de
la asignacion transferida, la asignacion sustitutiva se tratara de acuerdo con RR 1376 - RR 1380,

invita a las administraciones

a que al tratar de reacomodar las asignaciones transferidas para sus servicios fijo [y mévil] en las
bandas entre [4 000 kHz y 20 000 kHz] que se han reatribuido a los servicios de radiodifusion [o aficionados],
hagan todo lo posible por encontrar asignaciones sustitutivas en las bandas atribuidas exclusivamente a los
servicios fijo [y mévil] correspondientes.
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ANEXO 4

CAPITULOI

Terminologia

ARTICULO 1

Términos y definiciones

Seccion VIIl. Términos técnicos relativos al espacio

NOC 181
MOD 182 8.14 Orbnta de Ios satélrtes geoestacnonanos La 6rbrta en-quedebe—sﬁaafse
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 251-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAM R-92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q4r'die f?bl:glgge 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 4

Suecia
PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Teniendo en cuenta que esta Conferencia puede atribuir la banda 1 610 - 1 626,5 MHz al servicio
movil por satélite, a titulo primario, y adoptar ademas un procedimiento provisional para la coordinacién de
las estaciones de las redes de satélites no geoestacionarios con las estaciones terrenales, entre otras, de la
misma banda, Suecia somete a consideracion lo siguiente:

Nuestro actual servicio primario en la banda 1 610 - 1 626,5 MHz, es decir, el servicio de
radionavegacion aerondutica, podria provocar interferencia perjudicial a las estaciones del servicio mévil por
satélite. Senalamos que el Informe del CCIR a la presente Conferencia no prevé ningin criterio de
comparnticién entre estos servicios.

En definitiva, proponemos lo siguiente:

S/25111
ADD 731X Las estaciones del servicio mévil por satélite no causaréan interferencia

perjudicial al servicio de radionavegacién aeronautica que funcione de conformidad
con el Cuadro y el nimero 731 ni reclamaran proteccion contra dicho servicio.
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Documento 252-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
- 24 de febrero de 1992
CAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original- inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
Origen; Documento 235 COMISION 6

QUINTA SERIE DE TEXTOS DE LA COMISION 4
A LA COMISION DE REDACCION

En su octava reunién, la Comisién 4 adopté las modificaciones al articulo 8 del Reglamento de
Radiocomunicaciones y a la Resolucién COM4/1 contenidas en los anexos 1 y 2 al presente documento.

La Delegacién de Estados Unidos de América reservé su posicién respecto a las atribuciones y la
Delegacién de Niger hizo lo propio respecto a la Resolucion COM4/1.

El anexo 3 contiene un texto alternativo para el RR 855B elaborado tras los debates entre las
administraciones. Este texto puede considerarse como una alternativa al que figura en el anexo 1.

I. HUTCHINGS
Presidente

Anexos: 3
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ANEXO 1

GHz
13,75 -14

Atribucién a los servicios

Regién 1 Regién 2 Regién 3

MOD 43;413.75-14 RADIOLOCALIZACION
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio

Frecuencias patrén y sefales horarias por satélite
(Tierra-espacio)

Investigacién espacial
713 853 854 855 855A 855B [855C]

ADD 855A En la banda 13,75 - 14 GHz la p.i.r.e. de toda emisién procedente de una
estacion terrena del servicio fijo por satélite sera al menos de 68 dBW y no debe
rebasar el valor de 85 dBW, para un didmetro de antena minimo de 4,5 metros.
Ademas, el promedio en un segundo de la p.i.r.e. radiada por una estacién de los
servicios de radiolocalizacién y radionavegacion hacia la érbita de los satélites
geoestacionarios no debera rebasar el valor de 59 dBW. Estos valores se aplicaran
hasta que sean revisados por el CCIR y modificados por una futura conferencia
administrativa mundial de radiocomunicaciones competente (véase la
Resolucién COM4/1).

ADD 855B En la banda 13,75 - 14 GHz las estaciones espaciales geoestacionarias
del servicio de investigacion espacial, objeto de publicacién anticipada antes del
31 de enero de 1992, funcionaran en igualdad de condiciones que las estaciones del
servicio fijo por satélite [hasta el 1 de enero de 2000 y a partir de esa fecha
mantendran su categoria secundaria con relacion al servicio fijo por satélite].

Hasta el 1 de enero de 2000, las estaciones del servicio fijo por satélite
no provocaran interferencia perjudicial a las estaciones espaciales no
geoestacionarias de los servicios de investigacién espacial y de exploracién de la
Tierra por satélite.

ADD 855C Atribucién sustitutiva: en Estados Unidos de América, la
banda 13,75 - 14 GHz esta atribuida al servicio de radiolocalizacién, a titulo primario, y
a los servicios de frecuencias patron y senales horarias por satélite (Tierra-espacio) y
de investigacion espacial, a titulo secundario.
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ANEXO 2
RESOLUCION COM4/1

relativa a la atribucién de frecuencias al servicio fijo por satélite en la
. banda 13,75 - 14 GHz

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando 7
a) que la presente Conferencia ha efectuado una atribucién adicional al servicio fijo por satélite en la

banda 13,75 - 14 GHz;
b) que esta banda esta compartida con los servicios de radiolocalizacién y radionavegacion y se han

impuesto algunas limitaciones a los servicios fijo por satélite, de radiolocalizacién y de radionavegacion;

c) que es preciso estudiar las consecuencias que tiene la atribucidn al servicio fijo por satélite para los
servicios de investigacion espacial por satélite y de exploracién de la Tierra por satélite;

d) la repercusidn de la atribucién adicional al servicio fijo por satélite sobre la utilizacién del servicio de
investigacion espacial por satélite y del servicio de exploracién de la Tierra por satélite en virtud de las
disposiciones del RR 713 y el valor cientifico y ambiental de las observaciones realizadas mediante sensores
activos,

reconociendo

a) que las estaciones del servicio de investigacion espacial objeto de publicacién anticipada antes
del 31 de enero de 1992 se explotaran en igualdad de derechos con las estaciones del servicio fijo por
satélite;

b) que las disposiciones del RR 855B estipulan que hasta el 1 de enero de 2000, las estaciones del
servicio fijo por satélite no causaran interferencia perjudicial a las estaciones espaciales no geoestacionarias
del servicio de investigacién espacial ni del servicio de exploracién de la Tierra por satélite,

resuelve

1. invitar al CCIR a realizar los estudios necesarios, antes del 31 de enero de 1994, sobre los valores
que figuran en las notas relativas a las atribuciones en la banda 13,75 - 14 GHz y a informar de su resultado
al menos un afo antes de la préxima conferencia competente;

2. invitar al CCIR a realizar los estudios necesarios sobre compatibilidad técnica entre las atribuciones
primarias al servicio fijo por satélite y las atribuciones secundarias a los servicios de investigacién espacial y
de exploracién de la Tierra por satélite en la banda 13,75 - 14 GHz;

3. invitar a las administraciones y a otras organizaciones interesadas en estos servicios de
radiocomunicaciones con atribuciones en la banda 13,75 - 14 GHz a participar en los trabajos del CCIR;

4. invitar a las administraciones afectadas a que establezcan procedimientos de coordinacion bilateral
para la introduccién de nuevas estaciones terrenas del servicio fijo por satélite;

5. invitar al Secretario General a sefalar la presente Resolucion a la atencién del Consejo de

Administracion y de la préxima Conferencia de Plenipotenciarios con objeto de incluir el examen de las notas
en el orden del dia de la préxima conferencia administrativa mundial de radiocomunicaciones;
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ANEXO 3

GHz
13,75 -14

Atribucién a los servicios

Regién 1 Regién 2 Region 3

4341375 - 14 RADIOLOCALIZACION

FIJO POR SATELITE (Tierra- i

Frecuencias patrén y senales horarias por satélite
(Tierra-espacio)

Investigacion espacial
713 853 854 855 855A 855B

855A

855B

En la banda 13,75 - 14 GHz la p.i.r.e. de toda emisién procedente de una
estacién terrena del servicio fijo por satélite sera al menos de 68 dBW y no debe
rebasar el valor de 85 dBW, para un didametro de antena minimo de 4,5 metros.
Ademas, el promedio en un segundo de la p.i.r.e. radiada por una estacién de los
servicios de radiolocalizacién y radionavegacion hacia la orbita de los satélites
geoestacionarios no debera rebasar el valor de 59 dBW. Estos valores se aplicaran
hasta que sean revisados por el CCIR y modificados por una futura conferencia
administrativa mundial de radiocomunicaciones competente (véase la
Resolucién COM4/1).

Enla banda 13,75 - 14 GHz las estaciones espaciales geoestacionarias
del servicio de investigacion espacial, objeto de publicacién anticipada antes
del 31 de enero de 1992, funcionaran en igualdad de condiciones que las estaciones
del servicio fijo por satélite, fecha a partir de la cual las nuevas estaciones espaciales
geoestacionarias del servicio de investigacion especial funcionaran con categoria
secundaria.

Hasta el 1 de enero de 2000, las estaciones del servicio fijo por satélite
no provocaran interferencia perjudicial a las estaciones espaciales no
geoestacionarias de los servicios de investigacién espacial y de exploracién de la
Tierra por satélite, fecha a partir de la cual mantendran su categoria secundaria con
relacion al servicio fijo por satélite.
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Documento 253-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAMB=92 rrccuencias EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO 2Q4_d_e fel.tz;tzrlc:ége 1992

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

COMISION 4

: ‘el Presid e i e la Comisién 4

ATRIBUCION DE BANDAS DE FRECUENCIAS
AL SERVICIO DE RADIODIFUSION POR SATELITE (TVAD)
Y LOS ENLACES DE CONEXION ASOCIADOS

1. El mandato del Grupo ad hoc 1 C4 era determinar una atribucién mundial para los enlaces
descendentes de la TVAD y los enlaces de conexion asociados. El Grupo estaba integrado por Miembros de
las tres Regiones.

Enlaces descendentes

2. E! Grupo examiné las propuestas presentadas por las administraciones, analizadas en los
Documentos DT/72 y DT/75. Las tres atribuciones que gozaban del maximo apoyo, 17,3 - 17,8 GHz,

21,4 - 22 GHz y 24,65 - 25,25 GHz se analizaron a fondo a fin de establecer sus ventajas e inconvenientes y
determinar la fuerza de las opiniones expresadas por las administraciones en sus propuestas.

3. Se llegd a la conclusién de que en cada banda habia como minimo un factor que la hacia
inaceptable para algunas administraciones. Como razones principales se aceptaron las siguientes:
a) 17 GHz: Enlaces de conexion del SRS y atribucién al servicio fijo en 17,7 - 17,8 GHz.
b) 21 GHz: Intensa utilizacién por algunas administraciones para enlaces fijos.
¢) 25 GHz: La intensa pluviometria de los paises tropicales requiere potencias de satélite

inaceptablemente elevadas.

4. Por consiguiente el Grupo llegé a la siguiente conclusién sobre la necesidad de una atribucién
mundial a los enlaces descendentes de TVAD:

Que las necesidades de las administraciones de una atribucién mundial éptima teniendo en cuenta
la capacidad actualmente disponible en los planes de 1977 y 1983 son las siguientes:

i) parala Regién 2: labanda 17,3 - 17,8 GHz;
i) para las Regiones 1y 3: la banda 21,4 - 22 GHz,

tomando nota de la Resolucién COM5/3 (Documento 212), considerando b), de "que en la Resolucion 521
de la CAMR Orb-88, resuelve 3, se dispone que "aunque los Planes para la banda 11,7 - 12,7 GHz ya
pueden utilizarse para ciertos tipos de televisiéon de alta definicién, se prosigan los estudios para determinar
si estas bandas serén adecuadas en el futuro a largo plazo para la TVAD, sin causar perjuicio a los planes
existentes en esta banda". Y asimismo del Documento 209 (nota del Presidente de la Comision 4 al
Presidente de la Comisién 5), en el que se indica que las mejoras en la utilizacién de las bandas planificadas
de 12 GHz pueden permitir acomodar en esa banda todas o parte de las necesidades SRS (TVAD) de
algunos paises que tienen zonas climaticas de alta precipitacion.
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5. El Grupo tomd nota de que para algunos paises una consecuencia de las propuestas de una
atribucion al SRS (TVAD) en las Regiones 1 y 3 en labanda 21,4 - 22 GHz es que no se puede separar de la
necesidad de atribuir la banda 24,25 - 25,25 GHz al servicio fijo desplazado de la banda 21,4 - 22 GHz, junto
con la cuestion del calendario de introduccién de la TVAD. Ademas, hay que tener en cuenta igualmente las
necesidades del actual servicio de radionavegacion en la banda 24,25 - 25,25 GHz. Hoy dia sélo una
administracién tiene un servicio en esta banda para un radar de deteccién en la superficie del aeropuerto.

En cuanto a otros cambios consiguientes, se advirtié que habia una propuesta para el servicio entre
satélites en la banda 21,7 - 22 GHz. Si se recomienda la banda 21,4 - 22 GHz para el SRS (TVAD), quiza
sea necesario mirar a otras partes del espectro para satisfacer esta necesidad.

Asimismo, hay una propuesta referida a la radiolocalizacién por satélite en una de las bandas que se
sigue considerando para los enlaces de conexién del SRS (TVAD). La propuesta por consiguiente sigue
requiriendo atencion.

6. El adjunto cuadro A muestra la postura de las administraciones en 21 de febrero teniendo en cuenta
los debates del Grupo ad hoc 1 C4.

Enlaces de conexion

7. El Grupo dedujo de las propuestas que las bandas siguientes presentaban posibilidades de
acomodar los enlaces de conexién del SRS (TVAD):

i) una nueva atribucion al SFS (Tierra-espacio) en la gama 24,25 - 25,25 GHz;

ii) las atribuciones existentes al SFS (Tierra-espacio) en la gama 27 - 31 GHz,
advirtiendo que un importante nimero de paises, en particular los situados en zonas de alta pluviometria,
necesitarian utilizar la actual atribucion a los enlaces de conexién en la banda 17,3 - 18,1 GHz y una posible
nueva atribucién al SFS (Tierra-espacio) en la banda 18,1 - 18,6 GHz.
8. La utilizacién de estas bandas por los enlaces de conexién tendria ciertas repercusiones tales como:

— la consideracién de la compatrticion con el servicio de radionavegacion en la
banda 24,25 - 25,25 GHz;

— la atribucién propuesta de la banda 24,45 - 24,75 GHz al servicio entre satélites;

— la consideracién reglamentaria de la propuesta atribucién adicional al servicio fijo en la
banda 24,25 - 25,25 GHz y las posibilidades de comparticién con las estaciones terrenas de los
enlaces de conexion;

— los problemas de comparticién en la banda 17,7 - 18,6 GHz en relacién con la utilizacién de los
servicios fijo, mévil y fijo por satélite (espacio-Tierra).

R.A. BEDFORD
Presidente del ad hoc 1 C4
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CUADRO A

Resumen de las propuestas referentes a la atribucion
al enlace descendente del SRS (TVAD)":2

17 GHz 21 GHz
(17,3 - 17,8 GHz) (21,4 - 22 GHz)

CAN URS
B PNG
USA EUR (30 Adms.)
MEX AUS
CM IND
.VEN MLI
ALG
PAK
BFA
THA
CLN
TZA
SEN
IRN
TUN
TUR
BEN
GAB
OMA
TCD
KEN
sSwz
GRC
NIG
SNG

J
ISR
KOR
NZL

1 No se reproducen en el cuadro las propuestas referentes a la banda de 12 GHz pues se estan
examinando en el contexto de la Resolucion COM5/3. Sin embargo, a la luz de las deliberaciones del
ad hoc 1 C4 es necesario aclarar la posicion de PNG, EQA, LUX y GAB.

2 Alaluz de las deliberaciones del ad hoc 1 C4 es necesario aclarar la posicién de EQA, LYB, BGD, INS,
ZMB y GUL.
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Documento 254-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
- 24 de febrero de 1992
CAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original: inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 5
N | Presiden | Grl Trabaj la Plenaria al Presiden mision

CRITERIOS DE COMPARTICION EN LOS ARTICULOS 27 Y 28
(PRIMERA RESPUESTA)

En respuesta a una solicitud del Presidente del Subgrupo de Trabajo 5B5 (véase el
Documento DT/91(Rev.1)), el Grupo de Trabajo de la Plenaria presenta los siguientes comentarios como
primera respuesta.

1. Posibilidad de aplicacién de los nimeros 2502, 2505, 2506 y 2507 a la banda
1610 - 2655 MHz

1.1 Los nameros 2502, 2505, 2506 y 2507 son adecuados para las bandas 2 025 -2 110 MHz y
2200 - 2290 MHz.

Para los sistemas transhorizonte, debe aplicarse el ADD 2509.2 del anexo 2 al
Documento DT/93(Rev.2), excepto en lo referente al nimero 2506, debido a que incluso los sistemas
transhorizonte deben observar las disposiciones de dicho nimero.

1.2 El Grupo de Trabajo de la Plenaria no ha considerado las bandas 1 765 - 1 775 MHz y
1 960 - 1990 MHz, puesto que no se identifican los servicios.

13 Las bandas 1 610 - 1 626,5 MHz y 2 638,5 - 2 665 MHz son objeto de estudio.

2. Posibilidad de aplicaciéon del numero 2509A (Documento DT/90(Rev.1)) a las bandas
2025-2110 MHzy 2 200 - 2 290 MHz

Teniendo en cuenta la Resolucion [XYZ] del anexo 4 al Documento DT/93(Rev.2), el Grupo de
Trabajo de la Plenaria considera que no es necesario estudiar este tema.

3. Posibilidad de aplicacion de los nimeros 2505 y 2508 a las bandas 21,4 - 22,2 GHz y
25,25 - 29,5 GHz para el servicio entre satélites

Los numeros 2505 y 2508 son adecuados para las bandas 21,4 - 22,2 GHz y 25,25 - 29,5 GHz.
Ademés, los nimeros 2512, 2512.1 y 2512.2 propuestos en el Documento 229 deben aplicarse a la banda
[25,25 - 27,5 GHz].

4. Posibilidad de aplicacion del limite de potencia indicado en el numero 2548A al servicio
movil por satélite en la banda 1 610 - 1 626,5 MHz

Este tema es objeto de estudio.
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5. Posibilidad de aplicacion del numero 2557 a las bandas 1 475 - 1 525 MHz, 1 515 - 1 525 MHz
2025-2110 MHz y 2 200 - 2 290 MHz

5.1 El nimero 2557 es adecuado para las bandas 2 025 - 2 110 MHz y 2 200 - 2 290 MHz.
5.2 Las bandas 1 475 - 1 525 MHz y 1 515 - 1 525 MHz son objeto de estudio.

6. Posibilidad de aplicacion del numero 2562 a la banda 2 483,5 - 2 500 MHz propuesta para el
servicio mévil [por satélite]

El Grupo de Trabajo de la Plenaria considera que las palabras "servicio mévil" del § 6 del
Documento DT/91(Rev.1) deben sustituirse por "servicio mévil por satélite”.

Este tema es objeto de estudio.

7. Posibilidad de aplicacion del numero 2578 a las bandas 22,55 - 23,55 GHz, 25,25 - 27,502 GHz
y 37,0 - 37,5 GHz

El nimero 2578 es adecuado para las bandas de frecuencias indicadas (véase también el
Documento 217 para la banda 37,0 - 37,5 GHz).

Nota - Se invita a la Comisién 5 a que tenga en cuenta el Documento 218(Rev.1) al elaborar los limites
relativos a estaciones espaciales geoestacionarias del servicio entre satélites por encima de 20 GHz, en
virtud de las disposiciones del articulo 29.

M. MUROTANI
Presidente del Grupo de Trabajo de la Plenaria
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UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
CAMR=92  rrecuencias en cierTas PaRTES DEL ESPECTRO 2C4‘d_e fel .bi:g'%ge 1992

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

MM%@MM&&!WM&IE i e la Comisié

DISTANCIA DE COORDINACION GENERALIZADA PARA LA COORDINACION ENTRE ESTACIONES
FIJAS Y ESTACIONES TERRENAS TIPICAS QUE FUNCIONAN EN REDES DE SATELITES NO
GEOESTACIONARIOS

A peticién del Presidente del Subgrupo de Trabajo 5B3, el Grupo de Trabajo de la Plenaria formula
los comentarios siguientes. N

1. La dltima informacién del CCIR sobre la determinacién de la zona de coordinacién para estaciones
terrenas que funcionan con satélites no geoestacionarios en bandas compartidas con servicios terrenales
figura en el proyecto de nueva Recomendacién [D/12], y la ditima informacién del CCIR sobre las zonas de
coordinacion que utilizan distancias de coordinacion predeterminadas figura en el proyecto de nueva
Recomendacién [E/12].

2. Aunque esos documentos del CCIR no tienen en cuenta todas las bandas y servicios que pueden
utilizar los sistemas de satélites no geoestacionarios, parece razonable una distancia de coordinacién
generalizada de 500 km para las estaciones terrenas méviles maritimas y terrestres que funcionan con un
satélite no geoestacionario, a reserva de la adopcién de la Recomendacién del CCIR relativa a un servicio y
una banda especificos. Es posible, en particular, que ulteriores estudios del CCIR indiquen que una distancia
inferior a 500 km es mas apropiada como distancia de coordinacién, cuando ambas estaciones estan
situadas en tierra.

3. En los casos en que intervengan estaciones terrenas moéviles aeronauticas, se utilizaré una distancia
de coordinacién de 1.000 km con respecto a otras estaciones situadas a bordo de aeronaves y de 500 km
con respecto a estaciones situadas en tierra.

M. MUROTANI
Presidente del Grupo de Trabajo de la Plenaria
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Documento 256-S
CAMR-g2 o oo 20 ebreroco 1z

Original: espafiol
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

COMISION 5

México
PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

APLICACION DE NATURALEZA PRELIMINAR
DEL SERVICIO DE RADIODIFUSION SONORA DIGITAL

Con miras a fomentar el desarrollo del servicio de radiodifusién sonora digital, tendiente a una
utilizacién generalizada en la fecha que defina la Conferencia, resulta de la mayor importancia una
introduccién preliminar del servicio, que coadyuve como aspecto medular a la produccién rentable tanto de
los equipos para la transmisién, pero principalmente para los equipos de recepcion.

La aplicacion provisional debera, de conformidad con el orden del dia de la Conferencia, involucrar
la facilidad para la radiodifusién sonora digital por satélite y para la utilizacion del servicio terrenal,
asegurando, como servicios complementarios, el uso éptimo del espectro radioeléctrico. A este respecto,
el CCIR ha considerado que un servicio mixto puede optimizar la utilizacién del espectro, haciendo que los
servicios por satélite y terrenal coordinen estrechamente su desarrollo.

México coincide con aquellos paises que reconocen que la planificacion, disefio y la puesta en
funcionamiento de los sistemas de satélites tardan muchos afnos en realizarse y que los sistemas terrenales
de radiodifusion digital de audio podrian iniciar el servicio mucho antes que los sistemas por satélite, en
zonas de cobertura de caracter local, con las menores repercusiones respecto a los servicios existentes, lo
que resulta sumamente atractivo, sobre todo para paises de poca extensién territorial, que podrian incluso no
utilizar satélites para prestar el servicio, ya que en esos casos podria no justificarse su uso.

México ha considerado la introduccién del servicio terrenal inicialmente, con una cobertura local que
atienda zonas en que por no tenerse una amplia ocupacién por los servicios actuales, su traslado o
coordinacién en cuanto a las frecuencias a utilizar se facilita. Un servicio por satélite requerira esfuerzos
mucho mayores que un servicio terrenal.

Entendemos que la complementariedad indicada en el orden del dia de la Conferencia, no prejuzga
el orden de implementacién del servicio, por lo que bien se puede iniciar con el terrenal antes que el satelital.
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Documento 257-S
CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE
) - 24 de febrero de 1992
QAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Original- francés/inglés
MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992
COMISION 5

1. Introduccién

El Grupo de Trabajo 5B se constituyé con el mandato de examinar todas las propuestas relativas a
los articulos 11, 12, 13, 27, 28, 29 y 30 asi como los apéndices 30 y 30A. Debia tratar igualmente las
Recomendaciones y Resoluciones propias de su competencia.

Su tarea debia concluir el 24 de febrero de 1992.

2. Resumen de los trabajos

El Grupo de Trabajo constituyé 5 Subgrupos y un Grupo de Redaccién ad hoc.

a) Al Grupo de Redaccion ad hoc se le encomendo la tarea de armonizar, en los tres idiomas, el
texto del nimero 2613 del articulo 29. Estuvo presidido por la Sra. Limodin (Francia).

b) Al Subgrupo 5B1, presidido por el Sr. Spurling (Reino Unido), se le pidi6 que elaborara un
proyecto de Resolucién relativa a los apéndices 30 y 30A.

c) El Subgrupo 5B2, presidido por el Sr. Papas (Estados Unidos), tuvo como tarea las
modificaciones del articulo 12, del apéndice 26 y de los procedimientos asociados.

d) El Subgrupo 5B3, presidido por el Sr. Amero (Canada), tenia que preparar una Resolucion
relativa a la introduccién de un procedimiento provisional para la coordinacién y notificaciéon de
frecuencias de redes de satélites no geoestacionarios.

Su mandato se ampli6 para que precisara, a efectos de coordinacion, los limites de excursién
de la inclinacién de los satélites geoestacionarios.

e) ElSubgrupo 5B4, presidido por el Sr. Jeacock (Reino Unido), tenia que analizar los
procedimientos provisionales para la introduccion de la TVAD y de la raduodnfusnon sonora por
satélite.

f) El Subgrupo 5B5, presidido por la Srta. Irion (Estados Unidos), tenia como misién introducir las
modificaciones necesarias en los articulos 27 y 28, en funcién de las decisiones de la
Comisién 4.

El Grupo se reunié 10 veces.

3. Conclusion

El Grupo de Trabajo 5B ha presentado ya seis documentos a la aprobacién de la Comisién 5. Este
séptimo y Ultimo Informe propone una Resolucién que introduce procedimientos provisionales de
coordinacién y de notificacion de las asignaciones de frecuencia de redes de satélites no geoestacionarios.

Se han tenido que dejar algunas partes de estos documentos entre corchetes, en espera de Ias
decisiones de la Comisién 4.

Anexo: 1
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— ANEXO

RESOLUCION COMS5/[ ]

relativa a los procedimientos provisionales de coordinacién y notificacion de
asignaciones de frecuencia de redes de satélites no geoestacionarios'
en ciertos sistemas espaciales y los otros servicios a los que
estan atribuidas las bandas?

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que en varios servicios diferentes de radiocomunicacién espacial crece el interés por la utilizacién de
sistemas espaciales en redes de satélites no geoestacionarios;

b) que para asegurar la explotacion satisfactoria de esas redes, otras redes y otros servicios de
radiocomunicacién que comparten las mismas bandas de frecuencias teniendo en cuenta las
correspondientes atribuciones, es necesario establecer procedimientos que reglamenten las asignaciones de
frecuencia a redes de satélites no geoestacionarios;

) que los métodos de coordinacién de las redes de satélites no geoestacionarios exigen criterios y
métodos de célculo especificos que aun no se hallan disponibles;

d) que, por consiguiente, es necesario aplicar procedimientos provisionales hasta que una futura
conferencia, sobre la base de los estudios que emprenda el CCIR y de la experiencia obtenida en la préactica,
pueda adoptar un procedimiento mas permanente,

considerando asimismo

e) que la Conferencia de Plenipotenciarios, (Niza 1989), estableci6é un Grupo Voluntario de Expertos
con el mandato, entre otros, de simplificar los procedimientos del Reglamento de Radiocomunicaciones;

f) que, por consiguiente, todo nuevo procedimiento que adopte la presente Conferencia debe ser lo
mas sencillo posible y recurrir cuando sea el caso a los procedimientos existentes del Reglamento de
Radiocomunicaciones;

9) que todo procedimiento provisional debe tener plenamente en cuenta la categoria de las
atribuciones a los servicios, tanto terrenales como espaciales, en cualquier banda de frecuencias que puedan
utilizar las redes de satélites no geoestacionarios;

h) que todo procedimiento provisional debe también tener plenamente en cuenta los intereses de todos
los paises, incluido el estado de desarrolio de sus servicios de radiocomunicacién terrenal y espacial,

1 Alos efectos de aplicacién de estos procedimientos provisionales, cuando una administracién
proporcione informacion en los formularios de los apéndices 3 6 4 indicara si su satélite esta en la 6rbita
de satélite geoestacionario o en una 6érbita de satélites no geoestacionarios, y proporcionara la
informacién orbital apropiada.

2 Esta Resolucién se aplicara Gnicamente a las bandas de frecuencias [ MHz]. Esta nota debera
revisarse cuandos se conozcan las decisiones de la Comision 4 relativas a las atribuciones a los servicios
méviles por satélite.

TACONRCAMR-92\DOC\257S.DOC



-3 '
CAMR-92/257-S

considerando igualmente

i) que si bien las disposiciones del nimero 2613 del Reglamento de Radiocomunicaciones son
necesarias para proteger a las redes de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite contra la
interferencia que puedan causar las redes de satélites no geoestacionarios, su aplicacién generalizada iria en
detrimento del desarrollo de tales sistemas en otros servicios de radiocomunicacién espacial,

resuelve

1. que hasta que una futura conferencia competente adopte un procedimiento més permanente, la
utilizacién de asignaciones de frecuencia por: .

a) sistemas de satélites no geoestacionarios de los servicios espaciales en relacién con otros
sistemas de satélites no geoestacionarios, sistemas de satélites geoestacionarios [y sistemas
terrenales]; :

b) sistemas de satélites geoestacionarios en relacién con sistemas de satélites no
geoestacionarios, y;

c) sistemas terrenales en relacién con las estaciones terrenas de redes de satélites no
geoestacionarios,

a los que se aplica esta Resolucién se regule de acuerdo con los procedimientos provisionales y las
disposiciones correspondientes del anexo a la presente Resolucién;

2. que los procedimientos provisionales anexos a esta Resolucién se apliquen ademas de los del
articulo 11 para las redes de satélites geoestacionarios y sustituyan los de los articulos 11 y 13 para las
redes de satélites no geoestacionarios;

3. que los procedimientos provisionales anexos a esta Resolucién se apliquen a partir
del 4 de marzo de 1992;
4. invitar a todas las administraciones interesadas o afectadas por la introduccién y explotacién de

sistemas de satélites no geoestacionarios en los servicios espaciales comrespondientes a que cooperen en la
aplicacién de estos procedimientos provisionales;

5. invitar a la IFRB a que aplique esos procedimientos y proporcione la necesaria asistencia a las
administraciones;
6. invitar a todas las administraciones que tengan experiencia en la aplicacién de los procedimientos

provisionales anexos a que contribuyan a los estudios del CCIR;

7. invitar al CCIR a que estudie y elabore Recomendaciones sobre los métodos de coordinacién, ios
datos orbitales necesarios relativos a los sistemas de satélites no geoestacionarios, y los criterios de
comparticién;

8. invitar al Secretario General a que en su momento someta esta Resolucién a la atencion del
Consejo de Administracion a fin de incluir este punto en el orden del dia de una futura conferencia.

Nota - Para dar categoria a esta Resolucién debe aiadirse la siguiente referencia a la misma en las notas de
los titulos de los articulos 11, [12] y 13.

Texto de la nota:

Véase la Resolucién COMS5/[ ] relativa a los procedimientos provisionales para la coordinacion de las
asignaciones de frecuencia de las redes de satélites no geoestacionarios en ciertos servicios espaciales y los
demas servicios a los que las bandas estan atribuidas.
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ANEXO A LA RESOLUCION COM5/[ |

Procedimientos provisionales para la coordinacion y la notificaciéon de
asignaciones de frecuencia a redes de satélites no geoestacionarios
en ciertos servicios espaciales y los demas servicios a los
que las bandas estan atribuidas

Seccion A. Informacién general

Al La asistencia de la IFRB podr4 solicitarse en la aplicacién de las disposiciones de este anexo.

A2 En ausencia de disposiciones especificas que se refieran a la evaluacion de la interferencia, los
métodos de célculo y los criterios se basaran en las Recomendaciones pertinentes del CCIR aceptadas por
las administraciones interesadas como resultado de la Resolucién 703, o por otro procedimiento. En caso de
desacuerdo sobre una Recomendacién del CCIR o en ausencia de tales Recomendaciones, los métodos y
criterios seran objeto de acuerdo entre las administraciones interesadas. Tales acuerdos se haran sin
perjudicar a otras administraciones.

A3. Al aplicar las disposiciones de esta Resolucién a redes de satélites no geoestacidnarios, las
administraciones deben proporcionar la siguiente informacién, ademas de la del apéndice 3 o apéndice 4:

i) ascensién correcta (Q);
- ii) argumento del perigeo (w);
iii) arco de servicio activo.
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Seccion I. Procedimientos para la publicacion
anticipada de la informacién relativa
a las redes de satélite en proyecto

Publicacion de informacion

1.1 Toda administracién que proyecte (en su nombre o en nombre de un grupo de administraciones
determinadas) poner en servicio una red de satélite dentro de un sistema de satélites, debera enviar a la
Junta Internacional de Registro de Frecuencias la informacién enumerada en el apéndice 4 antes del
procedimiento de coordinacién que figura en los puntos 2.1 y 2.2, con antelacién no superior a seis anos! y
de preferencia no inferior a dos respecto de la fecha de la puesta en servicio de cada red de satélite.

1.2 Deberan enviarse a la Junta, tan pronto como se disponga de ellas, las modificaciones a la
informacién enviada de conformidad con el punto 1.1. Si, la naturaleza de las modificaciones es tal que
cambian considerablemente el caracter de la red, puede ser necesario volver a iniciar el procedimiento de
publicacién anticipada.

1.3 Una vez recibida la informacién completa enviada en virtud de los puntos 1.1 y 1.2, la Junta la
publicard en una seccién especial de su circular semanal en el plazo de tres meses y, cuando la circular
regional contenga esta informacién, enviara un telegrama circular al respecto a todas las administraciones.
Este telegrama circular indicara las bandas de frecuencias que han de utilizarse y, en el caso de un satélite
geoestacionario, la posicién orbital de la estacién espacial. Cuando la Junta no esté en condiciones de
respetar el plazo indicado anteriormente informara periédicamente a las administraciones exponiendo las
razones del retraso.

Comentarios sobre la informacion publicada

14 Si, después de estudiar la informacién publicada en virtud del punto 1.3, cualquier administracién
estima que podrian existir interferencias que puedan resultar inaceptables para las asignaciones de sus
redes de satélite existentes o previstas [0 para las asignaciones de sus estaciones de radiocomunicacion
terrenal existentes o previstas] enviard sus comentarios sobre las caracteristicas de la interferencia a sus
sistemas de satélite existentes o previstos [0 a sus estaciones terrenales existentes o previstas] a la
administracién interesada en un plazo de cuatro meses a partir de la fecha de publicacién de la circular
semanal que contenga toda la informacién enumerada en el apéndice 4. Enviara igualmente a la Junta una
copia de esos comentarios. Si la administracion interesada no recibe esos comentarios de otra
administracién dentro del periodo anteriormente mencionado, podra suponer que esta Gltima administracion
no tienen objeciones fundamentales respecto de la red o redes de satélite en proyecto del sistema sobre las
que se haya publicado informacién.

1.4A  Una administracién que envia informacion en virtud de los puntos 1.1 y 1.2 proporcionara, si lo
solicita una administracion que recibe informacidn publicada en virtud del punto 1.3, los métodos técnicos y
los criterios que propone utilizar para la evaluacién de la interferencia.

1.4B Una administracién que reciba informacién publicada en virtud del punto 1.3, podra proporcionar a la
administracion que envia informacion en virtud de los puntos 1.1 y 1.2, los métodos y criterios técnicos que
propone para la evaluacién de la interferencia.

1 Véase también el nimero 1550.
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Solucion de dificultades

1.5 Toda administracién que reciba observaciones formuladas de acuerdo con lo dispuesto en el
punto 1.4, y las administraciones que las envien, procuraran resolver cualquier dificuttad que pueda
presentarse y facilitar las informaciones suplementarias de que dispongan.

1.5A  Cuando surjan dificultades, la administracién responsable de la red examinara en primer lugar todos
los medios posibles para satisfacer sus necesidades sin considerar la posibilidad de ajuste a redes de otras
administraciones. Si no pueden encontrarse tales medios, la administracién interesada podra entonces
solicitar a otras administraciones, bilateral o multilateralmente, para ayudarse mutuamente a resolver estas
dificultades.

1.5B  Toda administracion a la que se solicite la colaboracién indicada en el punto 1.5A buscar4, de
acuerdo con la administracion solicitante, todos los medios para satisfacer dichas necesidades.

1.5C  Si, después de haber aplicado el procedimiento descrito en los puntos 1.5A y 1.5B, subsisten las
dificultades, las administraciones interesadas haran todo lo posible por resolverlas mediante modificaciones
que sean aceptables para ambas partes.

Resultados de la publicacién anticipada

1.6 Toda administracion en nombre de la cual se haya publicado informacién sobre las redes de satélite
en proyecto, de acuerdo con lo establecido en los puntos 1.1 a 1.3 comunicaré a la Junta, al final del periodo
de cuatro meses especificado en el punto 1.4, si ha recibido o no los comentarios previstos en el punto 1.4,
asi como los progresos hechos en la solucién de sus dificultades. Se enviara a la Junta informacién adicional
sobre los progresos efectuados en la solucién de esas dificultades a intervalos de seis meses como méaximo
antes del comienzo de la coordinacién o antes del envio de las notificaciones a la Junta. La Junta publicara
esta informacién en la seccién especial de su circular semanal.

17 Cuando, al expirar un periodo correspondiente a seis anos, incrementado en el tiempo estipulado en
el nimero 1550 a partir de la fecha de publicacién de la seccién especial mencionada en el punto 1.3, la
administracién responsable de la red no haya remitido la informacién indicada en el apéndice 3 para la
coordinacién en virtud del punto 2.1 o punto 2.2 [o la notificacién en virtud del nimero 1488, segin
convenga,] se anulara la informacién publicada en virtud del punto 1.3, después de informar a la
administracion interesada.

Iniciacién de los procedimientos de coordinacién o de notificacion

18 Al comunicar a la Junta la informacién mencionada en el punto 1.1, una administracién puede
comunicar, al mismo tiempo o posteriormente:

1.8A lainformacién requerida para la coordinacién de red de una asignacién de frecuencia a una estacién
perteneciente a una red de satélites de conformidad con la disposicion del punto 2.6 6

[1.8B la informacién requerida para la notificacion de una asignacion de frecuencia a una estacion
perteneciente a una red de satélites cuando no sea necesaria la coordinacion para dicha asignacion.]

1.8C Dicha informacién para la coordinacién [o la notificacién,] [segun el caso,] se considerara recibida
por la Junta no antes de seis meses después de la fecha de recepcion de la informacién mencionada en el
punto 1.1.
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Seccion ll. Coordinacion de asignaciones de frecuencia
a una estacion de una red de satélites

Solicitud de coordinacién

21 Antes de que una administracién (o toda administracién que actiie en nombre de una o varias
administraciones nominalmente designadas) notifique a la Junta 0 ponga en servicio una asignacién de
frecuencia a una estacién de una red de satélites no geoestacionarios, coordinara la utilizacién de esa
asignacién de frecuencia, con cualquier otra administracién a cuyo nombre exista una asignacién de
frecuencia, referente a una estacion de una red de satélites geoestacionarios, o referente a una estacién de
una red de satélites no geoestacionarios [o referente a una estacién terrenal] que podria ser afectada.

22 Antes de que una administracién (o toda administraciéon que actie en nombre de una o varias
administraciones nominalmente designadas) notifique a la Junta o ponga en servicio una asignacién de
frecuencia a una estacién de una red de satélites geoestacionarios, coordinara la utilizacién de esa
asignacion de frecuencia con cualquier otra administracién a cuyo nombre exista una asignacién de
frecuencia referente a una estacién de una red de satélites no geoestacionarios, que podria ser afectada.

23 La coordinacién con arreglo a los puntos 2.1 y 2.2 puede efectuarse por redes de satélite, utilizando

la informacién relativa a la estacién espacial, con inclusién de su zona de servicio y de los parametros de una
o mas estaciones terrenas tipo, que pueden estar situadas en toda la zona de servicio de la estacién espacial
o en parte de ella.

24 Si una asignacién de frecuencia entrara en servicio antes de iniciarse el proceso de coordinacion
contemplado en los puntos 2.1 6 2.2, cuando se requiera esta coordinacién, la explotacién iniciada antes de
que reciba la Junta la informacién del apéndice 3 no otorgara ninguna prioridad de fecha.

25 Las asignaciones de frecuencia que han de tenerse en cuenta en la aplicacién de los puntos 2.1

y 2.2 son las que tienen superposicién con la asignacién en proyecto, pertenecientes al mismo servicio o a
otro servicio al cual la banda esta atribuida con iguales derechos que, [0 a una categoria superior de
atribucién (véanse los nimeros 420-425 y 435),], y que para los servicios espaciales:

2.51 son conformes a las disposiciones del nimero 1503; y

2.5.2 estaninscritas en el Registro o han sido coordinadas en virtud de las disposiciones de esta seccién;
o

253 estanincluidas en el procedimiento de coordinacion con efecto a partir de la fecha de recepcién por
la Junta, conforme a las disposiciones del punto 2.6 o el nimero 1074 6 1074A del articulo 11 de las
informaciones pertinentes especificadas en el apéndice 3;

[0, para los servicios terrenales:
2.54 son conformes a las disposiciones del nimero 1240; y
255  estan inscritas en el Registro, 0 '

2.5.6  no estan notificadas pero se estan utilizando o0 .esta prevista su utilizacién en los proximos
tres afos].

Informacién para la coordinacioén

26 La administracion que solicita coordinacién enviara a la Junta la informacién enumerada en el
apéndice 3. ‘
27 Al recibir la informacién completa a que se refiere el punto 2.6, la Junta:

271  examinara esta informacion para determinar su conformidad con las disposiciones del nimero 1503;
la fecha de recepcién de la informacién se considerara como aquella a partir de la cual la asignacion se toma
en cuenta para la coordinacién;
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2.7.2 publicara en la seccién especial de su circular semanal en el plazo de tres meses, las informaciones

recibidas en aplicacién del punto 2.6 y el resultado del examen efectuado conforme al punto 2.7.11. Cuando
la Junta no esté en condiciones de cumplir el plazo mencionado anteriormente, asi lo informara
periédicamente a las administraciones indicando los motivos.

Examen de la informacioén para la coordinacion y acuerdo entre administraciones

28 Al recibir la seccién especial indicada en el punto 2.7.2 la administracién examinara sin demora el
asunto a fin de determinar la interferencia que se produciria a las asignaciones de frecuencia de su red [o a
las estaciones terrenales,] 0 causada por estas asignaciones. Al hacer esto, tomara en consideracién la
fecha prevista de puesta en servicio de la asignacién para la cual se trata de efectuar la coordinacion.
Después, notificara su acuerdo a la administracién que solicita la coordinacién, en un plazo de 6 meses a
partir de la fecha de la circular semanal pertinente. Si la administracion con la que se trata de efectuar la
coordinacién no esta de acuerdo con ella, enviara, dentro del mismo periodo a la administracién que solicita
la coordinacion los datos técnicos de las redes o estaciones implicadas y las razones en que basa su
desacuerdo, incluidas las caracteristicas pertinentes que figuran [en el apéndice 1 o] en el apéndice 3 que no
han sido previamente notificadas a la Junta, asi como las sugerencias que pueda formular, a fin de obtener
una solucién satisfactoria del problema. Una copia de estos comentarios debera enviarse a la Junta. [La
Junta considerara como notificaciones, de conformidad con la seccién | del articulo 12, sélo la informacién
relativa a las estaciones de radiocomunicacién terrenal existentes o a las que se pondran en servicio en el
plazo de los tres meses siguientes.]

2.8A  Las administraciones afectadas, asi como la administracién que desea la coordinacién haran todos
los esfuerzos posibles para superar las dificultades, de forma aceptable para las partes interesadas.

Resultados de la coordinacién

29 Toda administracion que haya iniciado el procedimiento de coordinacién en virtud de las
disposiciones de los puntos 2.1 a 2.6 comunicara a la Junta el nombre de las administraciones con las que se
haya llegado a un acuerdo. La Junta publicara esta informacién en la seccién especial de su circular
semanal.

210 La administracién que solicite la coordinacién, asi como aquellas que han respondido en virtud del
punto 2.8 comunicaran a la Junta toda modificacion de las caracteristicas publicadas de sus estaciones o
redes respectivas que se haya precisado para llegar a un acuerdo sobre la coordinacion. La Junta publicara
esta informacién de conformidad con el punto 2.7.2 indicando que esas modificaciones son el resultado del
esfuerzo comun de las administraciones interesadas, para llegar a un acuerdo sobre la coordinacion.

Notificacion de asighaciones de frecuencia en caso de que persista el desacuerdo

2.11 En caso de que persista el desacuerdo entre la administracién que trata de efectuar la coordinacion
y la administracién con la que se trata de efectuar dicha coordinacién, la administracién que solicita la
coordinacién aplazarg 8 meses, a contar desde la fecha de la publicacién de la seccién especial indicada en
el punto 2.7.2, el envio a la Junta, salvo en el caso en que haya recabado la asistencia de ésta, de su
notificacién sobre la asignacién prevista tomando en consideracién las disposiciones del nimero 1496.
Cuando se haya solicitado la asistencia de la Junta, la presentacion de la notificacién puede aplazarse otros
tres meses.

1 Afin de ayudar a las administraciones en la identificacién de los servicios que puedan ser afectados, la
Junta publicara también una lista de las administraciones cuyas asignaciones cumplen los puntos 2.5y
2.5.1a25.30los puntos 2.5,2.5.4y 2.5.5.
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Seccion lll. Coordinacién con respecto a estaciones terrenales,
de asignaciones de frecuencia a estaciones terrenas
tipicas de una red de satélites no geoestacionarios

Solicitud de coordinacion

3.1 Antes de que una administracion notifique a la Junta o ponga en servicio cualquier asignacién de
frecuencia a una estacion terrena fija o a estaciones terrenas tipicas en una banda particular atribuida a los
servicios de radiocomunicacion espacial y de radiocomunicacién terrenal, debera efectuar la coordinacioén de
esta asignaci6n con cualquier administracién de otro pais cuyo territorio esté situado dentro de la zona de
coordinacién!. La solicitud de coordinacién para las estaciones terrenas tipicas podra comprender algunas o

_todas las asignaciones de frecuencia a la estacién espacial asociada, pero posteriormente cada asignacién
se tratara por separado.

Informacién para la coordinacion

3.2 A los efectos de la coordinacién, la administracion que la solicita enviara, a cada una de las
administraciones interesadas en virtud del punto 3.1, toda la informacion pertinente relativa a la asignacion
de frecuencia propuesta, tal como se enumeran en el apéndice 3, y una indicacién de la fecha aproximada
prevista para poner en servicio la estacion. Ademés se remitira a la Junta, para informacién, copia de estos
datos y la fecha de envio de la solicitud de coordinacién.

Acuse de recibo de la informaci6n para la coordinacién

33 Una administracién con la que se trate de efectuar la coordinacién de conformidad con el punto 3.1
debera acusar recibo inmediatamente de los detalles referentes a la coordinacion.

Examen de la informacién para la coordinacién y acuerdo entre administraciones

34 Al recibir los datos referentes a la coordinacion, la administracién con la que se trata de efectuar la
coordinacion, teniendo en cuenta la fecha proyectada de puesta en servicio de la asignacién para la cual se
pide la coordinacién, debera examinarlos sin demora:

3.41 respecto a la interferencia que afectaria al servicio prestado por sus estaciones de
radiocomunicacion terrenal que funcionen de conformidad con las disposiciones del Convenio y del
Reglamento o que hayan de funcionar antes de la fecha proyectada para la puesta en servicio de la
asignacion a la estacion terrena o dentro de los préximos tres afos. Se tomara en consideracion a este
efecto el lapso que resulte mayor; y

3.4.2 con respecto a la interferencia que causaria a la recepcion de dicha estacion terrena el servicio
prestado por sus estaciones de radiocomunicacion terrenal que funcionen de conformidad con las
disposiciones del Convenio y del Reglamento o que hayan de funcionar antes de la fecha proyectada para la
puesta en servicio de la asignacion a la estacién terrena o dentro de los tres anos siguientes. Se tomaré en
consideracion a este efecto el lapso que resulte mayor.

1 La zona de coordinacion se define como la zona de servicio en la que esta previsto que funcionen las
estaciones terrenas tipicas o por las coordenadas de la estacién terrena fija, ampliada en ambos casos
en todas las direcciones en una distancia de coordinacién de [500]km.
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3.5 Después, la administracién con la que se trata de efectuar la coordinacién comunicara, en un plazo
de cuatro meses contados a partir de la fecha del envio de los datos relativos a la coordinacién, a la
administracién que busca la coordinacion:

3.5.1  bien su acuerdo sobre la coordinacién, con copia a la Junta, indicando, en su caso, la parte de la
banda de frecuencias atribuida que comprende las asignaciones de frecuencia coordinadas; o

3.5.2 Dbien su desacuerdo.

36 En el caso del punto 3.5.2, la administracién con la que se trata de efectuar la coordinacién enviara
a la administracién que solicita la coordinacién un diagrama a escala apropiada indicando la ubicacién de sus
estaciones de radiocomunicacion terrenal que se encuentran o se encontraran dentro de la zona de
coordinacién, asi como cualquier otra caracteristica esencial pertinente utilizando el apéndice 1 y las
sugerencias que pueda formular con vistas a una solucién satisfactoria del problema.

37 Cuando la administracién con la que se trata de efectuar la coordinacién envia a la administracién
que solicita la coordinacién la informacién requerida en el caso del punto 3.5.2, enviara también a la Junta
una copia de dicha informacién. La Junta considerara como notificaciones, de conformidad con la seccién |
del articulo 12, solamente la informacién relativa a las asignaciones de frecuencia a estaciones de
radiocomunicacién terrenal existentes o que vayan a ser puestas en servicio en los tres meses siguientes.

Notificacién de asignaciones de frecuencia en caso de que persista el desacuerdo

38 En caso de que persista el desacuerdo entre la administracién que trata de efectuar la coordinacién
y la administracién con la que se trata de efectuar dicha coordinacién, la administracion que solicita la
coordinacién aplazara seis meses, a contar desde la fecha de la publicacién de la solicitud de coordinacién,
el envio a la Junta, salvo en el caso en que haya recabado la asistencia de ésta, de su notificacién sobre la
asignacion prevista, teniendo en cuenta las disposiciones del nimero 1496. En el caso de que haya recabado
la asistencia de la Junta, el envio de la notificacién se aplazara otros tres meses.
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Seccion IV. Coordinacion de asignaciones de frecuencia a estaciones
transmisoras terrenales, con respecto a estaciones terrenas de
una red de satélites no geoestacionarios

Solicitud de coordinacion

4.1 Antes de notificar a la Junta o de poner en servicio una asignacién de frecuencia a una estacién
transmisora terrenal situada en el interior de la zona de coordinacién'! de una estacién terrena de una red de-
satélites no geoestacionarios, en una banda atribuida a los servicios de radiocomunicacién terrenal y de
radiocomunicacion espacial (sentido-espacio-Tierra), coordinara la asignacién en proyecto con la
administracién de [a que dependan las estaciones terrenas en lo que concierne-a las asignaciones de
frecuencia:

411  que se ajusten a las disposiciones del namero 1503; y
4.1.2 que sean objeto de coordinacién en virtud del punto 3.5.1.

Informacion para la coordinacion

42 Para efectuar esta coordinacion, la administraciéon que solicite la coordinacion enviara a cada una de
las administraciones interesadas en virtud del punto 4.1 todos los detalles pertinentes. La solicitud de
coordinacién puede comprender todas o algunas de las asignaciones de frecuencia cuya utilizacién, por
estaciones de una red terrenal situadas total o parcialmente en el interior de la zona de coordinacién de una
estacién terrena, esta prevista para los tres anos siguientes. Luego, cada asignacién se tratara
separadamente.

Acuse de recibo de la informacion para la coordinacién

43 Una administracién con la cual se trata de efectuar la coordinacién, de conformidad con el punto 4.1,
debera acusar recibo inmediatamente de los detalles referentes a la coordinacion.

1 La zona de coordinacion se define como la zona de servicio en la que esta previsto que funcionen las
estaciones terrenas tipicas o por las coordenadas de la estacion terrena fija, ampliada en ambos casos
en todas las direcciones en una distancia de coordinacién de [500]km.
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Examen de la informacion para la coordinacién y acuerdo entre administraciones

44 Recibidos los datos referentes a la coordinacién, la administracién con la que se trata de efectuar la
coordinacién debera examinarlos sin demora desde el punto de vista de las interferencias que afectarian al
servicio prestado por sus estaciones terrenas, a las que se refiere el punto 4.1, que funcionen o que hayan
de funcionar dentro de los tres afios préximos.

4.5 En un plazo total de cuatro meses contados a patrtir de la fecha de envio de la informacion relativa a
los detalles referentes a la coordinacion, la administracién con la que se trata de efectuar la coordinacién
notificara su acuerdo a la administracién que solicita la coordinacién o bien, si ello no es posible, indicara los
motivos de su desacuerdo y las sugerencias que pueda formular para llegar a una solucién satisfactoria del
problema.

Notificacion de asignaciones de frecuencia en caso de que persista el desacuerdo

4.6 En caso de que persista el desacuerdo entre la administracién que trata de efectuar la coordinacién
y la administracion con la que se trata de efectuar dicha coordinacion, la administracién que solicita la
coordinacién aplazara seis meses, a contar desde la fecha de la publicacién de la solicitud de coordinacion,
el envio a la Junta, salvo en el caso en que haya recabado la asistencia de ésta, de su notificacién sobre la
asignacion prevista, teniendo en cuenta las disposiciones de los nimeros 1230 y 1496. En el caso de que
haya recabado la asistencia de la Junta, el envio de la notificacién se aplazara otros tres meses.
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Seccion V. Notificacion de asighaciones de frecuencia

Notificacién de asignaciones a estaciones espaciales y estaciones terrenas

51 Para los fines de notificacién de una asignacién a la Junta, las administraciones aplicaran las
disposiciones del articulo 13, excepto los nimeros 1515 y 1516. Cuando aplique las disposiciones del
articulo 13 a notificaciones de asignacion de frecuencia relativas a estaciones espaciales y estaciones
terrenas previstas por esta Resolucién, la Junta:

5.1.1 en aplicacién del nimero 1504, examinara la notificacién en cuanto a su conformidad con las
disposiciones de los puntos 2.1 6 2.2 relativas a la coordinacién del uso de la asignacién de frecuencia con
las demas administraciones interesadas;

5.1.2  en aplicacién del nimero 1505, examinara la notificacién en cuanto a su conformidad con las
disposiciones del punto 3.1 relativas a la coordinacién del uso-de la asignacién de frecuencia con las demas
administraciones interesadas;

5.1.3 en aplicacién del namero 1506, examinara la notificacién en cuanto a la probabilidad de causar
interferencia perjudicial cuando la coordinacién establecida en el punto 2.1 6 2.2 no haya sido efectuada con
éxito;

5.1.4  en aplicacién del nimero 1509, examinara la notificacién en cuanto a la probabilidad de causar
interferencia perjudicial cuando la coordinacién establecida en el punto 3.1 no haya sido efectuada con éxito;

51.5 no aplicar los nimeros 1515y 1516.

52 En el examen en virtud de los puntos 5.1.3 6 5.1.4 se tendran en cuenta las asignaciones de
frecuencia para la transmisién o recepcion inscritas ya en el Registro. [Ademas, las notificaciones relativas a
estaciones terrenales recibidas de conformidad con el punto 3.7 se examinaran al mismo tiempo que se
examinan las estaciones terrenas tipicas pertinentes en virtud del nimero 1509, y se inscribira también la
misma fecha en la columna 2d.]

Notificacion de asighaciones a estaciones terrenales

53 Para los fines de notificacién de una asignacion a la Junta, las administraciones aplicaran las
disposiciones del articulo 12. Cuando aplique las disposiciones del articulo 12, la Junta, en aplicacién del
nimero 1353, examinara las notificaciones de asignacién de frecuencias a estaciones terrenales previstas
por esta Resolucion en cuanto a su conformidad con las disposiciones de los puntos 4.1 a 4.1.3 relativas a la
coordinacién del uso de la asignacién de frecuencia con las demés administraciones interesadas.
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ANEXO 1

Resumen

Aunque ha habido algunos cambios en las posturas de las delegaciones, sigue habiendo una clara
polarizacién de opiniones. Si bien éstas pueden dividirse entre la preferencia por alrededor de 1,5 GHz y
de 2,5 GHz, esta altima refleja la opinién de un nimero reducido de administraciones que manifiestan una
clara preferencia por una atribucién entre 2,3 y 2,4 GHz. La mayoria de ese Grupo con preferencias
alrededor de 2,5 GHz se inclina por la gama 2,5 - 2,64 GHz.

Pese a esta polarizacién, existe una opinién unanime en cuanto a las principales cuestiones de
fondo:

1) Que es necesario introducir el nuevo servicio de radiodifusién por satélite (sonora) y el servicio
terrenal complementario en un futuro préximo. Para los paises desarrollados a fin de
proporcionar una nueva calidad de servicio con mayor capacidad de radiodifusién, y para los
paises en desarrollo a fin de conseguir también el desarrollo de la radiodifusién rural y una
capacidad multicanal.

2) Que esta Conferencia debe identificar espectro de 50 MHz como minimo y de preferencia como
minimo de 65 MHz. Una administracién consideré que el valor de 74 MHz es esencial para
satisfacer plenamente la demanda de radiodifusién sonora.

3) Que tanto técnica como econémicamente la mejor solucién se encuentra en torno a 1,5 MHz.
Ambos puntos de vista tienen en cuenta las repercusiones en los servicios de radiodifusién
unicamente.

4) Que las mayores dificultades que plantea la eleccién de espectro se refieren a los aspectos de
comparticion. Como la planificacién de las bandas pertinentes para otros servicios varia
ampliamente entre los paises, esta es la razén que domina claramente las preferencias de los
paises.

Para la mayoria de las administraciones, el principal problema de comparticién se relaciona con la
planificacién del sevicio fijo, en tanto que para otras se relaciona con el servicio movil terrestre o la
telemedida aeronautica. Para un grupo significativo de administraciones de Africa y Asia un factor
determinante de importancia es la utilizacién de la banda 2,5 GHz para la distribucién y radiodifusién de
television.

No se tratd especificamente el problema de la planificacidn, aunque durante los debates se hablé de
las repercusiones en la planificacién y algunos de los puntos cubiertos en el DT/100 guardan relacién con
este tema.
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ANEXO 2

Conclusiones

El Presidente presentd dos propuestas de compromiso y ambas se consideraron faltas de equilibrio.
La solucién de compromiso que figura a continuacién puede utilizarse como base para la continuacién de los
andlisis y mejoras:

1) 50 MHz - 1 445 a 1 495, a titulo primario, con iguales derechos que las atribuciones existentes
a la radiodifusién sonora digital terrenal con limitaciones contra las interferencias perjudiciales a
los servicios de otros paises hasta [2000].

2) 20 MHz de esa banda se atribuyen también a titulo primario al SRS con limitaciones de
densidad de flujo de potencia en otros paises hasta [2000].

3) Los restantes 30 MHz de la banda 1 445 - 1 495 MHz se atribuyen a titulo secundario al SRS,
pasando a tener la categoria primaria a partir de [2010].

4) Labanda 2 580 - 2 600 MHz se libera de las limitaciones de la nota 757 y pasa atener las
condiciones indicadas en el punto 2 anterior.

5) Que se pida a una conferencia que se celebre no mas tarde de [2010] que evalie las anteriores
atribuciones de espectro y determine las necesidades de planificacion.
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CONSIDERACIONES SOBRE EL PUNTO 2.2.4 ¢) DEL ORDEN DEL DIA
(COMPONENTES TERRENALES DE LOS FSPTMT)

Este documento considera la componente terrenal de los FSPTMT. Los aspectos correspondientes
que trata el documento son los siguientes:

1) calendario de disponibilidad de las bandas de frecuéncias para los FSPTMT (anexo 1);

2) moaodificacion propuesta al articulo 8 del Reglamento de Radiocomunicaciones -nueva nota para
los FSPTMT y técnicas espaciales asociadas (anexo 2);

3) nueva Resolucién sobre designacién de bandas de frecuencias para los FSPTMT (anexo 3).
En el Documento DT/99(Rev.1) se considera con detalle el asunto.

La Delegacién de Finlandia, apoyada por otras administraciones, propuso un método alternativo que
aparece reflejado en el punto 16 del Documento DT/99(Rev.1).

Las Delegaciones de Argelia, Finlandia y Zimbabwe reservaron su derecho a volver sobre el tema
en la Comisién 4. , :

G. JENKINSON

Presidente del Grupo de Trabajo 4B

Anexos: 3
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ANEXO 1

Disponibilidad de bandas de frecuencias para los FSPTMT y
calendario de introduccién

1. Ha habido acuerdo general en que las bandas designadas de 1 885 - 2 025 MHz
y 2 110 - 2 200 MHz estén disponibles para el afio 2010.

2. Irdn, Qatar, Tanzania y Yugoslavia indicaron que estas bandas podrian estar disponibles para el
ano 2020.

3. Hubo acuerdo general en que la banda designada 1 850 - 1 885 MHz esté disponible para el
afo 2020, salvo Alemania que, en nombre de la CEPT, pidié que esta banda se pusiera entre corchetes.

4. Ha habido acuerdo general en que la banda 1 910 - 1 990 MHz esté disponible a partir del afio 2000,
con excepcién de las siguientes Administraciones que consideran que dichas bandas podrian estar
disponibles en una fecha posterior: Marruecos, Libano, Tunez, Qatar, india, Republica Islamica del Iran,
Kenya, Pakistan, Gabén, Yemen, Oman, Arabia Saudita, Gambia, Egipto, Tanzania, Ghana, Filipinas,
_Etiopia, Benin, Argentina, Cuba, Camenin, Ecuador, Niger, Bulgaria, Indonesia, Mozambique, Hungria,
Colombia, Yugoslavia, Malawi y Burkina Faso. _

TACONR\CAMR-92\DOC\259S.DOC



746A

_3_
CAMR-92/259-S

ANEXO 2

Propuesta de nota al articulo 8 relativa a los FSPTMT
y técnicas espaciales asociadas

La banda de frecuencias[ - MHz] esta designada para las necesidades de
los [componentes terrenales de los] futuros sistemas publicos de telecomunicaciones terrestres
(FSPTMT), y [estard/debe estar] disponible, si es necesario, a partir de [ ], de acuerdo con las
Recomendaciones del CCIR y del CCITT. La banda de frecuencias[ - MHz]también esta
designada a tal efecto, y [estard/debe estar] disponible a partirde [ ], si es necesario, para el
desarrollo y la explotacion de los FSPTMT. La banda de frecuencias|[ - MHz] también esta
designada a tal efecto, y [estara/debe estar] disponible a partirde [ ] para el desarrollo y la
explotacién de los FSPTMT.

Esta designacion no é,xcluye la utilizacién de estas bandas por los servicios a los
que ya estan atribuidas. [La utilizacién de esas bandas por los FSPTMT tiene pnondad sobre
cualquier otra aplicacién mévil en esas bandas.]

" Enlas bandas designadas para los FSPTMT, también podra utilizarse una
combinacion de técnicas terrenales y espaciales de acuerdo con las Recomendaciones
pertinentes del CCIR y del CCITT para asegurar una utilizacion eficaz del espectro
radioeléctrico.

Véase también la Resolucién [COM4/2].
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ANEXO 3

RESOLUCION Ne [COM4/2]

relativa a la desighacion de las bandas de frecuencias para los futuros sistemas
publicos de telecomunicaciones moviles terrestres (FSPTMT) ya la
' necesidad de estudios ulteriores

La Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones para examinar la atribucién de
frecuencias en ciertas partes del espectro (Malaga-Torremolinos, 1992),

considerando

a) que la presente Conferencia ha designado la(s) banda(s) de frecuencias[ ] para Ids FSPTMT;
b) que el CCIR y el CCITT estén elaborando Recomendaciones para los FSPTMT;

c) que el servicio fijo se usa ampliamente en las bandas designadas para los FSPTMT y seguir4
haciéndolo en el futuro; ,

d) que el CCIR ha identificado la utilizacién de técnicas espaciales en relacion con los FSPTMT;

e) que el CCIR ha identificado una misma cantidad de espectro necesario de 230 MHz para los

componentes terrenales de los FSPTMT,
reconoce

QUe existe una urgente necesidad de realizar estudios ulteriores relativos a los FSPTMT, incluyendo
la utilizacién de técnicas espaciales, ’

insta a las administraciones
a que participen activamente en esos estudios,
invitaal CCIR y al CCITT

1. a continuar sus estudios para la elaboracién de Recomendaciones sobre tecnologias especificas,
incluyendo técnicas espaciales para los FSPTMT, y para asegurar que los FSPTMT pueda satisfacer
igualmente las necesidades de telecomunicacion de los paises en desarrollo y zonas rurales;

2. a elaborar Recomendaciones para la implantacién de los FSPTMT a escala mundial antes de|[ |;

3. a identificar y elaborar disposiciones de comparticién entre los FSPTMT vy el servicio fijo que podrian
incluir la necesidad de establecer nuevas disposiciones de radiocanales para el servicio fijo; [véase la
[Resolucién/Recomendacion] FFF];

4, a establecer Recomendaciones sobre la utilizacién combinada de técnicas terrenales y espaciales
para los FSPTMT que aseguren una utilizacién eficaz del espectro radioeléctrico.
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1. Mandato del Grupo ad hoc 1 _
1.1 El Presidente pide a la Comisién que autorice ampliar ligeramente el mandato del Grupo, para

permitirle identificar las modificaciones concomitantes a cualquier determinacion que se haga en relacién con
los enlaces ascendentes y descendentes del SRS (television), en el entendimiento de que la propia Comisién
podra modificar los resultados del Grupo, si asi lo estima oportuno.

1.2 Asi se acuerda.

2. Informe del Grupo ad hoc 3 (continuacion), (Documento 236 + Addéndum 1)

2.1 El Presidente, sefiala que el Documento 236 ha sido presentado en una sesion anterior de la
Comision e invita al Presidente del Grupo ad hoc 3 a presentar el Addéndum 1 a ese documento.

2.2 El Presidente del Grupo ad hoc 3 dice que el Addéndum 1 al Documento 236 refleja en forma de

cuadro las modificaciones propuestas al articulo 8 del Cuadro de atribucién de frecuencias. Asimismo, la
Comisiéon 4 debe examinar las cifras del Documento 236, actualmente entre corchetes, comrespondientes a
la Regidn 3, en relacién con las atribuciones al servicio general por satélite a titulo primario y en igualdad de
derechos con el servicio fijo por satélite, cuyo examen se ha recomendado, asi como el proyecto de
Recomendacion adjunto, cuyo texto figura integramente entre corchetes.

23 El Presidente invita a la Comisién a considerar primeramente el Addéndum 1 al Documento 236 en
su conjunto y, especialmente, tratandose de la banda 19,7 - 20,2 GHz, la propuesta de anadir en el caso de
la Regién 2 la expresion "GENERAL POR SATELITE".

24 El delegado de los Paises Bajos recuerda que en una sesion anterior de la Comision se refirié a este
asunto en nombre de las administraciones miembros de la CEPT, cuyas firmes reservas en lo que concierne
a la definicion del SGS se mencionan en el dltimo parrafo del Documento 236. Dichas administraciones
mantienen su oposicion a la introducciéon de un servicio general por satélite, pero no se opondrian a una
elevacion apropiada de la categoria det SMS en la banda 19,7 - 20,1 GHz ni a la introduccién del SMS a
escala mundial en la banda 20,1 - 20,2 GHz. Por otra parte, sigue siendo poco claro lo que se pretende con
el texto propuesto para la nota 873A, pese a que la idea seria, al parecer, facilitar la comparticion
interregional; convendria, por tanto, reemplazar la expresién "insta a ... consideren la utilizacién de” por "se
insta a ... limitar la utilizacion de”; en este caso las administraciones mencionadas acogerian complacidas la
idea de modificar el Cuadro de atribucién de frecuencias.

25 El delegado de la Federacién Rusa abriga reservas similares a las manifestadas por el orador
anterior. La Recomendacion de que se trata alteraria la categoria de los servicios existentes e introduciria un

elemento de confusion en los acuerdos de coordinacion y en otros casos que requieren acuerdo.

26 El delegado de Liechtenstein comparte plenamente las preocupaciones expresadas por los dos
oradores anteriores. Las propuestas de que se trata son objeto de controversia, tienen caracter contradictorio
y complicaran innecesariamente los trabajos del GVE. La solucién légica seria conceder categoria primaria
al SMS. '

27 El delegado de Japén indica que su Delegaciéon comparte las inquietudes que acaban de
expresarse. Afade que la Comision 5 no ha aprobado el nombre ni la definicion del SGS y recuerda la
sugerencia que hizo su Delegacion en un debate celebrado en el Grupo ad hoc 3, en el sentido de que por el
momento se ponga entre corchetes una atribucién al SGS. Quedan todavia por resolver muchas cuestiones,
algunas de ellas de indole reglamentaria; su Delegacidn se pregunta, por ejemplo, qué tipo de estaciones
estan previstas. Aunque no niega la necesidad del progreso tecnoldgico, estima que todavia queda mucho
por hacer antes de considerar la posibilidad de implantar un servicio general por satélite.

28 El Presidente del Grupo ad hoc 3 dice que las opciones relativas a la introduccion de un servicio
general por satélite que puede examinar en el Grupo son las consignadas en la seccion 2 del anexo al
Informe del Grupo de Redaccién 1 del Grupo de Trabajo 4C (Documento DT/74). La opcion a) relativa a

un SGS a titulo primario y con igualdad de derechos con el SFS, ha recibido apoyo escaso o nulo, y los
debates se han centrado en dar cabida a las opciones b) y ¢), como solucién conciliatoria, que se esboza en
el parrafo 5 del Documento 236 y queda recogida en el anexo 1 al Addéndum 1 de ese documento. El
Documento 236 refleja las deliberaciones que han tenido lugar, incluida la informacién proporcionada por

TACONRCAMR-92\DOC\260V2S.DOC



-3
CAMR-92/260-S

INTELSAT en respuesta a la peticion del orador. Las Delegaciones de los Paises Bajos y el Reino Unido han
manifestado la inquietud de la CEPT a este respecto, como puede verse también en el Documento 236; no
obstante, parece reinar una atmésfera de compromiso y se reconoce que la UIT debe apoyar las tecnologias
mas recientes, teniendo asimismo debidamente en cuenta los sistemas nuevos y previstos dentro de las
atribuciones vigentes.

29 El delegado del Reino Unido recuerda que a lo largo de la discusion se ha destacado que todas las
razones aducidas por los partidarios del SGS deben examinarse en el marco de un SMS de mayor categoria

asi como de un SFS con categoria primaria.

210 El delegado de los Paises Bajos hace suya esa observacion.

211 El delegado del Pakistan comparte la opinién de que los objetivos previstos para el servicio general
por satélite pueden lograrse sin mayor problema por los servicios fijo y movil, cuestion que habria que
considerar con espiritu de apertura en los debates de la Comision 4.

212 E! delegado de Argelia menciona que su Delegacion no puede respaldar las propuestas que se
recogen en el anexo 1 del Addéndum 1 al Documento 236, dado que la definicidon del SGS sigue siendo poco
clara y que el CCIR no ha estudiado aln con caracter urgente las caracteristicas técnicas y los criterios de
comparticion necesarios. Ademas, la banda considerada guarda relacion con la nota 873, segun la cual los
servicios tijo y movil por satélite son en Argelia a titulo primario.

213 El delegado de Canada dice que los anteriores debates revelan que existe un apoyo considerable a
las frecuencias de 100 MHz a escala mundial para el SGS, y de 500 MHz para la Region 2; la elevacion a
primaria de la categoria del SMS no es equivalente a una atribucién al SGS, puesto que el SGS puede
suponer el uso de estaciones terrenas para los servicios fijo por satéliste y moévil por satélite. La cuestion de
definir el SGS debe examinarse en la Comisién 5.

2.14 El delegado de Estados Unidos explica que esa propuesta es ya un compromiso, puesto que la
intencién original habia sido atribuir un espectro mucho mas amplio a escala mundial al SGS. La Comisién 4
tal vez desee aplazar la consideracion de este asunto hasta el dia siguiente y pedir entretanto a la

Comision 5 que proporcione cierta orientacion con respecto a una definicién adecuada de dicho servicio.

215 E!l delegado de Francia, al igual que los oradores anteriores, encuentra dificil entender cual seria,
precisamente, el alcance del SGS. La Delegacion de Estados Unidos tal vez pueda explicar claramente cual
€s su concepcion general.

2.16 El delegado de Colombia indica que esa definicion ha planteado también problemas a su Delegacion
y comparte las opiniones expresadas por el delegado de los Paises Bajos.

217 El delegado de Australia sefiala que su Delegacion podria apoyar las propuestas expuestas en el
Documento 236. En caso de que no se introduzca el nuevo servicio, habria que revisar las actuales
definiciones de los servicios fijo por satélite y mévil por satélite.

2.18 El delegado del Reino Unido explica que, si bien durante la primera sesién del Grupo ad hoc 3 los
partidarios del SGS convinieron en presentar una lista de las aplicaciones que no podrian quedar
comprendidas dentro del ambito de un SMS y un SFS de mayor categoria, esa lista no se ha comunicado
aun. Su Delegacion sigue sin estar convencida de que haya necesidad de contar con un SGS.

2.19 El Presidente sugiere que, para avanzar en los trabajos, la Comisién considere la posibilidad de
elevar la categoria del SMS existente, con el fin de dar cabida a las nuevas aplicaciones previstas; invita a
los presentes a que formulen comentarios concretos sobre la cuestion de modificar las definiciones del SFS o
el SMS, asi como sobre los cambios que habria que introducir en las disposiciones pertinentes y las
aplicaciones que seria menester acomodar en los servicios existentes redefinidos.

2.20 El delegado de Canadd dice que seria dificil que un SMS o un SFS de mayor categoria pudiera
abarcar ciertos tipos de aplicaciones y de arquitecturas de red, tales como las comunicaciones simultaneas
tratadas en terminales méviles en zonas remotas y terminales VSAT en zonas urbanas.
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2.21 El delegado de México dice que el SGS ofreceria varias posibilidades que no brindarian
necesariamente el SMS y el SFS, y contribuiria a atenuar problemas, tales como los que se plantean en la
coordinacion, ya que permite explotar una pluralidad de aplicaciones en la misma banda de frecuencias. A su

juicio, la dificultad tiene sobre todo caracter conceptual, motivo por el cual acaso la Comisién 4 pueda aceptar

que se aplace el examen de las atribuciones hasta que la Comision 5 formule una definicion precisa del SGS.

222 El delegado de Estados Unidos apoya esa sugerencia.
223 El miembro de la IFRB, respondiendo a una observacién del delegado de los Paises Bajos, indica

que, pese a que es la propia Conferencia la que debe decidir si se necesita 0 no un servicio general por
satélite, lo que se requiere en primer lugar es entender claramente el contenido de ese servicio. Podrian
preverse otros servicios, aparte del SFS y el SMS, pero son los partidarios del SGS los que deben sefialar
cuales podrian ser esos servicios. Cabria la posibilidad de que se plantearan ciertas dificultades en relacion
con los aspectos reglamentarios, ya que un SGS no abarcaria todos los elementos que dicho servicio podria
incluir, razén por la cual, en ciertos aspectos, seria semejante al servicio movil por satélite genérico.

2.24 Respondiendo a la sugerencia formulada por el Presidente, se conviene en aplazar hasta la préxima
sesion de la Comision el examen del proyecto de Recomendacién adjunto al Documento 236, asi como el del
cuadro adjunto al Addéndum 1 a dicho documento.

3. Primer Informe del Grupo de Trabajo 4B (Documento 224)
3.1 El Presiden | Trabajo 4B, al presentar el Documento 224, sefala una correccion literal

de la version francesa del MOD 703, con el fin de alinearla con la palabra "excluding" del texto inglés. Al
tomar una decisién sobre la modificacion de ias atribuciones en la banda 400,15 - 401 MHz, la Comisién
deberia tomar nota de que, como resultado de las propuestas que se formulen en el futuro, acaso convenga
introducir mas cambios. No obstante, no habria que aplazar la adopcion de una decisién sobre el particular
debido a ello.

3.2 Los del Bang! h y Sri Lanka piden que se afiadan los hombres de sus paises en
MOD 596.

33 El delegado de Panamg solicita que se incluya el nombre de su pais entre ios mencionados en
MOD 675.

34 El delegado del Libano formula una propuesta analoga en lo que respecta a MOD 676.

35 El delegado del Yemen, refiriéndose a MOD 676, dice que se ha suprimido por inadvertencia el
nombre de su pais y que este deberia reinsertarse, ya que lo que habia propuesto en un principio era una
correccion del nombre de su pais y no una supresion del mismo.

3.6 El delegado de Cuba pide que el nombre de su pais se incluya en MOD 675 y MOD 678.

3.7 Los delegados de Pakistdn y Djibouti solicitan la inclusion de los nombres de sus paises en
MOD 659.

38 A reserva de las enmiendas precitadas, se gprueban las modificaciones propuestas al articulo 8 en
el Documento 224.

39 E! delegado de ltalia dice que su Delegacion manifestara en una sesion plenaria sus reservas en
relacion con SUP 682.

3.10 El Presidente, respondiendo a las peticiones realizadas por los delegados de Gabén y Céte d'lvoire,
de que se incluya el nombre de sus paises en MOD 697, que han sido aprobadas en una sesion anterior de
la Comisién, dice que sus peticiones se presentaran a una sesién plenaria.

levanta | ion al .50 horas.
T. GAVRILOV I.R. HUTCHINGS
Secretario Presidente

TACONRCAMR-92\DOC\260V2S.DOC



UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
n -
: CAMR PARA EXAMINAR LA ATRIBUCION DE :
- 25 de febrero de 1992
CAM R 92 FRECUENCIAS EN CIERTAS PARTES DEL ESPECTRO Qriginal: inglés

MALAGA-TORREMOLINOS, FEBRERO/MARZO 1992

ISION

RESUMEN DE LOS DEBATES
DE LA
DECIMA SESION DE LA COMISION 4

(ATRIBUCION DE FRECUENCIAS)
Martes 25 de febrero de 1992, a las 15.10 horas

Presidente: Sr. I.R. HUTCHINGS (Nueva Zelandia)

Asuntos tratados Documentos
1. Informe del Grupo ad hoc 3 (continuacion) 236 + Add.1
2. Nota del Presidente del Grupo de Trabajo 4B sobre el punto 2.2.3 a) 258

TACONF\CAMR-92\DOC\261V2S.DOC



—2-
CAMR-92/261-S

1. Informe del Grupo ad hoc 3 (Documento 236 + Add.1) (continuacion)

1.1 El delegado de los Estados Unidos informa sobre las discusiones oficiosas que han tenido lugar
después de la sesion de la Comision 4 celebrada esta mafiana y dice que se ha propuesto que la Comisién

trate de llegar a un acuerdo de principio sobre la atribucién a titulo primario con igualdad de derechos y a
nivel mundial a los servicios fijo por satélite (SFS) y mévil por satélite (SMS) en las bandas 20,1 - 20,2 GHz y
29,9 - 30,0 GHz, asi como sobre atribuciones a titulo primario con igualdad de derechos al SFS y al SMS en
la Regioén 2 en las bandas 19,7 - 20,1 GHz y 29,5 - 29,9 GHz, juntamente con notas sobre la comparticion
interregional, los cambios correspondientes en el proyecto de Resolucion que acomparian al Documento 236
y un analisis general de la operabilidad de los servicios fijo y mévil.

1.2 El delegado de Argelia, con el apoyo del delegado de Arabia Saudita, pide seguridades, a propésito

de la nota RR 873, de que el nuevo servicio por satélite no impondra limitaciones a la densidad de flujo de
potencia de las estaciones espaciales del servicio fijo por satélite. Propone que se inserte en tal sentido una
frase en la nota RR 873.

13 El delegado de Francia propone, en vista de que las dos bandas en cuestiéon no estan sujetas a
ninguna limitacién de la densidad de flujo de potencia, que se examine la posibilidad de atribuir parte de cada
banda, en régimen compartido, al SFS y al SMS, conservandose otra parte de la banda para el SFS.

14 En cuanto a la necesidad de modificaciones resultantes en 1a nota RR 873, el delegado de Canada
sefala que los servicios fijo y movil estan ya concebidos para no imponer limitaciones a la densidad de flujo
de potencia, lo cual se aplica también a los nuevos servicios. El delegado de los Paises Bajos dice que la
elevacion de la categoria del SMS en las Regiones 1 y 3 afectara sélo a una parte limitada de la banda, es
decir, a 100 de los 500 MHz disponibles en las bandas de 19,7 y de 21,2 GHz. El delegado de los Estados
Unidos dice que se contempla, no un servicio moévil por satélite ordinario, sino un servicio a base de haces
puntuales muy estrechos que no provocara problemas en las atribuciones al amparo de la nota RR 873.

1.5 Al delegado de Japén le preocupa que en la nota se haga referencia al SMS, por lo que convendria
analizar detenidamente la conveniencia de modificar dicha nota.

1.6 Habiendo solicitado el delegado de Ecuador precisiones sobre las consecuencias para INTELSAT
de los cambios propuestos, habida cuenta de las diferencias entre las Regiones 1 y 2, el ohservador de ia
Organizacion Internacional de Telecomunicaciones por Satélite (INTELSAT) se declara preocupado por la
elevacion de la categoria del SMS. El tipo de servicio que prevé en esa banda de frecuencias no sera
probablemente compatible con los servicios moéviles por satélite. En el satélite que entrara en servicio hacia
finales del decenio, se contempla el empleo de portadoras de television, portadoras digitales de gran anchura
de banda y servicios con terminales de muy pequefa abertura. Sin embargo, el SMS considerado se basa
fundamentalmente en antenas de pequefia abertura y baja ganancia. Ello tiende a provocar problemas de
comparticion que pueden conducir a la segmentacion de las bandas o al aumento de la separacion entre
satélites en la érbita geoestacionaria y, por tanto, a una reduccion de la eficacia. La experiencia en la
coordinacién del SFS/SMS revela que una disparidad en la magnitud de las portadoras producira sin duda
dificultades a la hora de trabajar en la banda Ka. A su juicio, elevar la categoria del SMS puede ser
prematuro y exige un andlisis detenido. Exhorta a la Conferencia a que examine una parte mas pequefia de
la banda, ya que en la Regién-2 elevar lacategoria-del-SMS-en teda {a banda-ha de provocar dificultades.

1.7 El delegado de Canad4 estima, por el contrario, que los sistemas pueden concebirse con un criterio
compatible para utilizar el recurso orbital con la eficacia deseada. El acuerdo logrado por cierto nimero de
administraciones al cabo de largas discusiones, en el sentido de atribuir a los satélites del servicio mévil mas
de 500 MHz en cada sentido en la Regién 2 y 100 MHz en cada sentido en las Regiones 1y 3, no esta
destinado a promover en la banda Ka la explotacién de servicios méviles por satélite como los que trabajan
en la banda L. El Grupo de Trabajo ha indicado que las separaciones orbitales no serian grandes (del orden
de 10°) y el sistema considerado utilizaria antenas de ganancia elevada que aumentarian la eficacia de
utilizacion de la 6rbita geoestacionaria. Subraya que las inquietudes manifestadas no deben impedir que la
presente Conferencia proceda a efectuar las atribuciones.
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1.8 El delegado de Argentina dice que, como signatario de INTELSAT, su pais es partidario de que se
atribuya la banda de 100 MHz por igual a las Regiones 1, 2y 3, pero le preocupa la ampliacién a 500 MHz en
la Regién 2.

19 El Presidente invita a la Comision a examinar el proyecto de Recomendacion del anexo al
Documento 236 que podria ser util para el ulterior examen de la propia atribucién.

1.10 No formulandose objeciones, se aprueba el principio de un proyecto de Recomendacion.

1.11 El delegado de Liechtenstein propone que se inserte un nuevo parrafo en el sentido de que el Grupo
Voluntario de Expertos estd estudiando nuevos criterios sobre la definicion de los servicios de
radiocomunicaciones y que deben tenerse en cuenta los resultados del CCIR y del GVE. Propone también
que el titulo esté redactado en términos mas generales de manera que diga "Redes de satélites monoservicio -
y multiservicio que utilizan la érbita de los satélites geoestacionarios".

1.12 El Presidente se ofrece a preparar un documento en el que se recojan las atribuciones ya adoptadas
y notas que reflejen las inquietudes manifestadas en el curso de la sesidn, juntamente con cualesquiera otros
detalles que los delegados tengan a bien hacerle llegar.

1.13 Asi se acuerda.

2. Nota del Presidente del Grupo de Trabajo 4B sobre el punto 2.2.3 a) del orden del dia
(Documento 258)
2.1 El Presidente del Grupo de Trabajo 4B presenta el Documento 258 y dice que arduos debates en el

Grupo de Trabajo y en el Grupo ad hoc 6 no han permitido llegar a un acuerdo en el tiempo impartido. Por
consiguiente, se transmite a la consideracién de la Comision 4 el Documento 258, constituido por un extracto
introductivo del Documento DT/100, el Informe del Grupo ad hoc 6B y diversas conclusiones del Grupo ad
hoc 6 en la inteligencia de que el Documento DT/100 debe considerarse como parte integrante del
documento. La divergencia principal entre los paises se centra en la eleccion de las bandas en torno

a 1,5 GHz o en torno a 2,5 GHz, con un pequeio grupo de paises partidario de una atribucién en

2,3 - 2,4 GHz. En el anexo 1 figura una serie de puntos de convergencia; en el anexo 2 se recogen algunas
propuestas orientadas a conseguir una soluciéon de compromiso.

2.2 El delegado de Japén no aprueba ni el Documento 258 ni el Documento DT/100, ya que no reflejan
las opiniones manifestadas, ni la viabilidad técnica y econémica, ni tampoco la diversidad de exigencias

del SRS (sonora) en cuanto a la calidad del sonido, que varia desde la del nivel del disco compacto a la
radiodifusion monofdnica. Sefala que el anexo 2 es puramente indicativo y que no ha encontrado apoyo ni
siquiera como base para un compromiso. Destaca la importancia de proteger los servicios existentes y los
problemas practicos que plantea la comparticion, aspectos ambos que deben ser resueltos.

23 El delegado de México acoge favorablemente el documento que es fruto de una labor considerable
del Grupo ad hoc y que, a su juicio, puede servir de base para un compromiso. Estima su Administracion que
deberia atribuirse a los servicios de radiodifusion sonora digital por satélite y terrenal una banda de

unos 60 MHz entre 1 441 y 1 515 MHz. Quisiera saber como podran tenerse en cuenta las fechas del 2000 y
del 2010 del anexo 2.

24 Los delegados de Marruecos, Tailandia, Zimbabwe y Ecuador estan preocupados por las
atribuciones y las anchuras de banda propuestas, ya que sus Administraciones respectivas utilizan
ampliamente la banda 1,4 - 1,5 GHz para las comunicaciones y el desarrollo rurales. Si la banda va a
utilizarse para el SRS (sonora), es importante que dichos servicios estén protegidos.

25 El delegado de la Indig dice que su pais prevé una intensa utilizaciéon del SRS (sonora) por razones
de diversidad lingliistica y de extension territorial, por lo que es fundamental atender mas a las diferentes
opciones en cuanto a la calidad. Senala también que sélo sera posible encontrar segmentos sustanciales
para alojar el SRS (sonora) y el SMS en la gama comprendida entre 1 y 3 GHz, si ambos servicios estan
dispuestos a moderar sus exigencias.
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26 El delegado de los Estados Unidos se adhiere a lo manifestado por los delegados de Japon,
Tailandia y la India y dice que su pais también utiliza intensamente la banda de 1,5 GHz para la telemedida
aerondautica. En vista de la inquietud manifestada por varios oradores en torno a la utilizacion de esa banda
por la radiodifusién, propone que la Comisién se centre en la porcién por encima de 2 GHz. En cuanto a la
anchura de banda y habida cuenta de la necesidad de calidades diferentes de la sefial, su Delegacién
propuso 50 MHz en torno a 2,3 GHz.

27 E! delegado de Argelia dice que en el Documento 40 se refleja la posicién de su Administracion
sobre la anchura de banda. También en su pais se utiliza ampliamente la banda 1,5 GHz, aunque en
interés de un desarrollo futuro racional y 6ptimo, seria preferible y mas econémica a largo plazo la

banda 1,7 - 2,7 GHz, pese a que numerosos paises han efectuado inversiones considerables en la banda
de 1,5 GHz. Quizas fuera til tener una idea de cuantas delegaciones son partidarias de 1,5 GHz y cuantas
de 2,5 GHz.

28 El delegado de Canad4 sefala que hay problemas de comparticion igualmente en las bandas de 1,5
y 2,5 GHz, que son incluso mas graves en esta ultima en la que coexisten los servicios fijo y mévil por
satélite, radiodifusion e investigacion espacial. Conviene tener en cuenta que la utilizacion de la banda

de 1,5 GHz sera mas eficaz y econémica.

29 El delegado de Italia recuerda que, en el Documento 20, 19 paises europeos proponian la banda
de 2,5 GHz. Por razones de claridad, propone que la segunda frase del anexo 2 al Documento 258 diga asi:
"A continuacién se presenta como base de discusion una de estas propuestas"”.

2.10 El delegado de México piensa que debe proseguirse el examen de las consideraciones técnicas que
no se abordaron en el Gmpo de Trabajo, opmlén que también comparte el delegado de Burkina Faso, el cual
desea saber con mas precision si el nuevo servicio funcionara sin interferir con los servicios fijos existentes,
que en su pais son vitales para las zonas rurales, y sin producir graves problemas econémicos.

2.1 A fin de facilitar el debate, el Presidente pide que los delegados indiquen a mano alzada si prefieren
atribuciones por debajo o por encima de 2 GHz. La mayoria es partidaria de una atribucion por encima
de 2 GHz.

2.12 El Presidente, reconociendo que se decanta una mayoria de delegados en favor de una atribucién
por encima de 2 GHz, propone que se constituya un Grupo ad hoc para abordar todos los problemas
conexos Y tratar de buscar una atribucion aceptable en esa gama. El Grupo debera informar a la Comision de
los resultados de su labor al dia siguiente.

213 El delegado de México se opone a la propuesta del Presidente por dos razones principales. En
primer lugar, los delegados no han tenido la oportunidad de manifestar su preferencia en lo que conciemne a
las tres opciones; al agrupar las opciones de 2,3 y 2,5 GHz, respectivamente, se obtiene una imagen poco
fiel de las posiciones respectivas de las delegaciones. Asi pues, la preferencia manifestada en favor de una
de las dos opciones propuestas por el Presidente no ha de interpretarse como opinién de la mayoria. En
segundo lugar, se han manifestado dudas en cuanto al calendario de la introduccion del servicio. Antes de
que se constituya ningun Grupo ad hoc, hay que examinar los aspectos técnicos y econémicos de las
diversas opciones descritas en el Documento DT/100.

2.14 El delegado de Canadd se adhiere a las observaciones iniciales del delegado de México. Como todo
el mundo sabe, los proponentes de fa atribucion en-2;3-GHz-no-estan dispuestos a-aceptar una atribucion

en 2,5 GHz, por lo que no tiene gran sentido que el Presidente agrupe ambas opciones en un segundo
grupo. Insiste en que los resultados de la operacién realizada por el Presidente no han de interpretarse como
reflejo de la opinidn mayoritaria.

2.15 El delegado de la Federacion Rusa piensa que no tiene gran interés seguir debatiendo el asunto en
la Comision. Como ya sucedié a nivel de Grupo de Trabajo, las tentativas de conciliar los puntos de vista de

los dos grupos principales se han revelado estériles; es claro que la votaciéon a mano alzada no es
representativa de las posiciones verdaderas de las delegaciones. Con objeto de no seguir retrasando las
cosas, propone que fa Comision dé por terminado el debate de la cuestion y someta el documento a la
Plenaria, incluyendo entre corchetes las dos posibles bandas de frecuencias. Entretanto, las delegaciones
pueden aprovechar la oportunidad para intercambiar puntos de vista sobre el particular, aunque la decision
final se tomara en la sesion plenaria.
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2.16 El delegado de Espafia sefiala, a propésito de los Cuadros 1y 2 del Documento DT/51(Rev.2)
preparados por el Presidente del Grupo de Redaccién 4B3, que las atribuciones propuestas por debajo

de 2 GHz son mucho mas diversas que las atribuciones por encima de 2 GHz. Ese elemento habra de
tenerse presente en el futuro, particularmente en lo que concierne a la proteccién de los servicios existentes
y sobre la cual numerosos delegados han manifestado su inquietud.

217  Eldelegado de Finlandia considera que debe disponerse de la oportunidad de debatir las ventajas e
inconvenientes de las atribuciones en 2,3 y 2,5 GHz, ya que se trata de dos propuestas claramente
diferentes.

2.18  Eldelegado del Reino Unido observa que los paises europeos contemplan la posibilidad de rebajar
la categoria de su atribucién al SMS en la gama de 2,5 GHz. En tal caso, pensarian en 35 MHz en lugar

de 50 MHz, con lo que resultaria posible dar cabida a ARABSAT. Suponiendo que los paises europeos
aceptaran esa modificacion, seria interesante saber si alguna de las delegaciones que han manifestado su
preferencia por 1,5 GHz reexaminaria su posicion.

219 El delegado de Australia insiste en la gravedad del problema que se debate y apoya los comentarios
de los delegados de México y Canada. De establecerse un Grupo ad hoc, éste deberia examinar las diversas
opciones y los asuntos conexos y no simplemente una opcién como ha propuesto el Presidente.

2.20 El delegado del Brasil comparte la inquietud del delegado de Australia, pero apoya la propuesta del
delegado de la Federaciéon Rusa. Sélo deben seleccionarse dos bandas de frecuencias: una en 1,5 GHz y
otra hacia 2,3 - 2,5 GHz. Incumbe a los delegados que son partidarios de una atribucién por encima de

2 GHz seleccionar el lugar adecuado en esta gama.

221  Los delegados de Céte d'lvoire, Arabia Saudita y Singapur apoyan también la propuesta del

delegado de la Federacién Rusa.

2.22 El del los Paises Bajos no esta de acuerdo. No debe descartarse la posibilidad de liegar a
una solucién intermedia, para lo cual debe crearse un Grupo ad hoc.

228 El delegado de Alemania insiste en que es importante que el eventual Grupo ad hoc examine
propuestas detalladas sobre todas las opciones. Antes de trasladar el asunto a la Plenaria, hay que examinar
adecuadamente todas las cuestiones conexas.

2.24 El delegado de Finlandia observa que hay servicios fijos que funcionan sobre la base de las -
disposiciones de canales recomendados por el CCIR hasta 2,3 GHz. Existe también otra disposicion de
canales ampliamente utilizada entre 2,5 y 2,7 GHz. Sin embargo, el servicio fijo utiliza relativamente poco
la gama 2,3 - 2,5 GHz, consideracién que es importante a la hora de examinar las opciones de cara a
una atribucién en torno a 2 GHz. Otro inconveniente de una atribucién en la gama 2,3 - 2,5 GHz para

los servicios fijo y mévil es la designacién para aplicaciones industriales, cientificas y médicas

en 2 450 + 50 MHz, que podria restringir gravemente la utilizacién de la parte superior de la

gama 2,3 - 2,5 GHz. Por tanto, tal vez fuera mas apropiado una atribucién en 2,3 GHz.

2.25 El delegado de Argelia esta de acuerdo en que se constituya un Grupo ad hoc para buscar una
solucién antes de elevar el asunto a la Plenaria, con objeto de fagcilitar la labor de esta dltima. Comparte la
inquietud manifestada por el delegado de Canada en lo que concierne a la posible atribucién por encima de
2 GHz pero, tras escuchar la propuesta.del.delegado.de la Federacién. Rusa,-acepta que sélo se seleccionen
dos bandas. Su Delegacion hubiera preferido una atribucién mundial, pero tal vez haya que aceptar una
atribucién en ambas bandas como solucién intermedia.

2.26 El delegado de los Emiratos Arabes Unidos dice que es fundamental comprender las razones que
llevan a las delegaciones a preferir una atribucioén determinada. Apoya lo dicho por el delegado del

Reino Unido en el sentido de que un reajuste de la atribucion al SMS incrementaria el apoyo en favor de una
atribucién por encima de 2 GHz.
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2.27 E! delegado de los Estados Unidos apoya la propuesta del Presidente de que se establezca un
Grupo ad hoc para examinar una atribucién especifica por encima de 2 GHz. A nivel de Comisién, estan en

discusion demasiadas opciones. Un Grupo de composicién reducida podria abordar el aspecto de los plazos,
las ventajas comparativas de las atribuciones en 2,3 6 2,5 GHz y elaborar propuestas detalladas, como han
sugerido oradores precedentes.

228  Apoya las observaciones del delegado de Finlandia en lo que concierne a las disposiciones de
canales. Su Delegacion ha investigado las posibilidades de comparticion entre el SRS a 2,3 GHz y las
aplicaciones ICM en 2 450 + 50 MHz, llegando a la conclusién de que son satisfactorias. Una atribucion
en 2,3 GHz resolveria las inquietudes de ARABSAT e INSAT y podria introducirse gradualmente.

2.29 El Presidente pide a los delegados que indiquen a mano alzada si prefieren que se establezca un
Grupo ad hoc o que se someta el texto directamente a la Plenaria. Una inmensa mayoria es partidaria del
establecimiento de un Grupo ad hoc.

2.30 El delegado del Canada, con el apoyo del delegado de México observa que, en este momento, los

partidarios de una atribucién por encima o por debajo de 2 GHz estan divididos por igual. Por tanto, propone
que el Grupo ad hoc busque una solucidon de compromiso entre las atribuciones en 1,5y 2,5 GHz.

2.31 El Presidente propone que se constituya un Grupo ad hoc para examinar las tres opciones, a fin de
encontrar una solucién de compromiso. El Grupo deberia estar constituido por representantes de las tres
Regiones que apoyen cada una de las tres opciones, y dara cuenta al dia siguiente a la Comision del
resultado de sus deliberaciones.

232 En esa inteligencia, la Comision acuerda constituir el Grupo ad hoc 4 de la Comisién 4 bajo la
presidencia del Sr. Broere (Paises Bajos) e integrado por representantes de Argelia, Alemania, Australia,
Brasil, Canada, Estados Unidos, Federacion Rusa, India, Indonesia, Republica Islamica del iran, ltalia,
Japén, México, Siria y Senegal.

lev la sesion a 8.10 horas.
T. GAVRILOV I.R. HUTCHINGS
Secretario Presidente
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1. Proyecto de nueva Recomendacion [COM4/A2] (Documento 230)
1.1 El Presidente llama la atencion sobre el proyecto de Recomendacién relativa a la eliminacion de las

emisiones de radiodifusion por ondas decamétricas en frecuencias situadas fuera de las bandas de ondas
decamétricas atribuidas al servicio de radiodifusién (Documento 230).

1.2 Se aprueban sin comentarios el titulo, el parrafo de introduccién y los considerando a), b), ¢ y d).

13 En respuesta a una sugerencia del Miembro de la |IFRB relativa al recomienda, el delegado de
Suiza propone una modificacion que no afecta a la versién espariola.

1.4 Asi se acuerda.

1.5 Se aprueba el proyecto de Recomendacion en su conjunto, en su forma enmendada.
2. Propuesta para los trabajos de la Conferencia (proyecto de Recomendacion)

(Documento 241)

2.1 El Presidente dice que la Comisién ya ha dado su acuerdo a las atribuciones del Cuadro
manteniendo asi las atribuciones relativas a las bandas de frecuencias 7,1 - 7,3 MHz, en las que hay
dificultades de comparticiéon entre el servicio de aficionados en la Region 2 y el servicio de radiodifusion en
las Regiones 1 y 3. Liama la atencidn sobre el proyecto de Recomendacion relativa a la alineacion de
atribuciones del servicio de aficionados en la- banda de 7 MHz atribuida al servicio de aficionados,
presentado por la Delegacion de México en el Documento 241.

2.2 Los delegados de Malasia, Canada y Japén apoyan el proyecto de Recomendacion.

23 El delegado de Nigeria, reconociendo que los servicios de aficionados desempefian un papel
primordial en el establecimiento de comunicaciones en caso de desastres, lamenta que la CAMR-92 no
pueda tratar sus necesidades en la banda de 7 MHz; por tanto, apoya el proyecto de Recomendacion.
También elogia al Presidente del Grupo de Trabajo 4A por la excelente forma en la que ha dirigido los
trabajos de ese Grupo.

24 E! delegado de Singapur apoya el principio de que haya atribuciones exclusivas mundiales para los
servicios de aficionados. Puede aprobar el proyecto de Recomendacién siempre que su texto no implique en
modo alguno la atribucién de la banda 7 100 - 7 300 MHz a los servicios de aficionados en la Region 3.

25 El Presidente invita a los asistentes a examinar el proyecto de Recomendacién punto por punto.
Titulo
26 Se aprueba.
considerando a)
27 Se apmgb_a a reserva de la sustitucion de las palabras "en la banda 7" por "en las bandas en torno
a7 MHz"
considerando b), ¢)y d)
28 Se aprueba.
recomienda
29 Se aprueba, a reserva de la adiciéon de otro parrafo en el recomienda que pida al Consejo de

Administracion que incluya el asunto en el orden del dia de una futura CAMR competente.
invita al Secretario General

210 Se aprueba.
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2.1 Se aprueba el proyecto de Recomendacién en su conjunto con las modificaciones indicadas.

3. Nota del Presidente del Grupo de Trabajo 4B (articulo 8) (Documento 268)
3.1 El Presi | Gr Trabajo 4B presenta el documento y llama la atencién sobre un cierto

nimero de correcciones que deben introducirse en el texto, sefialando que los cambios propuestos en las
bandas de frecuencias requeririan cambios consiguientes en los articulos 27 y 28.

3.2 El delegado de Estados Unidos manitiesta la preocupaciéon de su Delegacion sobre la elevacion de
la categoria del servicio mévil de secundaria a primaria en las bandas entre 1 700 y 2 450 MHz, en la
Region 1. Hay varias razones criticas para su preocupacion, pero Estados Unidos podria retirar sus
objeciones si los temas interrelacionados tales como las atribuciones para el servicio mévil por satélite y el
tratamiento adecuado de los FSPTMT se acomodasen de forma satisfactoria.

33 El delegado de Alemania, apoyado por el delegado de Suiza, dice que la Region 1, al igual que las
Regiones 2 y 3, deberia en principio tener la categoria primaria para los servicios méviles en las gamas de
frecuencias consideradas.

3.4 Se acuerda que se transmita a la Plenaria para su consideracion un texto que exponga las
preocupaciones de Estados Unidos, junto con las modificaciones introducidas por la sesién en esta parte del
Cuadro.

35 El Presidente sugiere que la Comision acuerde en principio que las atribuciones al servicio méyil en
la Regioén 1 tengan categoria primaria, aunque posteriormente haya de reexaminarse esta parte del Cuadro
de atribucién de bandas de frecuencias para tener en cuenta los temas relativos al servio moévil por satélite y
alos FSPTMT.

3.6 Asi acuerda.

37 En respuesta a preguntas formuladas por los delegados de Francia y Espaia, el Presidente dice
que los textos francés y espafiol se armonizaran con el inglés cuando sea necesario. Invita a la Comisién a

examinar el anexo 1 punto por punto.

MOD 663

3.8 Se aprueba.

ADD 723B

3.9 Se aprueba con una pequefia correccion tipografica.
MOD 1700 - 1710 MHz

3.10 Se aprueba, con una reserva formulada por la Federacion Rusa relativa a la compatibilidad de los
satélites meteorolégicos que funcionan en esa banda.

MOD 1710 - 2 025 MHz
3.1 Se aprueba. .
MOD 2 025 - 2 110 MHz, MOD 2 200 - 2 290 MHz y SUP 747

3.12 Se aprueban, con una reserva de Argentina relativa a la elevacion de la categoria de los servicios
espaciales sin asegurar la proteccién adecuada de los servicios fijo y movil.

g
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ADD 747A

3.13 Se aprueba, con la sustitucién de "al servicio mévil" por "para el servicio movil".
SUP 750, ADD 750A, MOD 2 110 - 2 120 MHz, SUP 748, SUP 749

3.14 Se gprueba.
MOD 2 290 - 2 300 MHz

3.15 Se aprueba, con una reserva de Estados Unidos al respecto de Ia elevacion del servicio movil, salvo
mévil aeronautico, a la categoria primaria en la Regaon 1.

MOD 2 300 - 2 450 MHz
3.16 Se aprueba, a reserva de la supresion de la referencia a la nota 743A.

3.17 En respuesta a una pregunta del delegado de Alemania, el Presidente del Grupo de Trabajo 4B
explica que la gama de frecuencias 2 120 - 2 200 MHz deberia también haberse incluido en el documento. El
servicio movil en la Regién 1 debera elevarse igualmente a la categoria primaria en esa banda.

3.18 Asi se gcuerda.

3.19 E! delegado de los Paises Bajos recuerda que en la banda 2 120 - 2 200 MHz hay que suprimir las
notas 722, 743A, 744, 746, 747, 748 y 750.

3.20 El Presidente propone que se examinen los anexos 2 y 3 al Documento 268. Recuerda que las
modificaciones a los articulos 27 y 28 cumplen las indicaciones recibidas del Grupo de Trabajo de la
Plenaria, y tienen por objeto aplicar limites de potencia que permitan la utilizacion compartida de frecuencias
entre los servicios de radiocomunicaciones terrenales y espaciales.

3.21 El Presidente del Grupo de Trabajo 4B da lectura al texto revisado del niumero 2509.2: “Los
sistemas transhorizonte en las bandas 2 025 - 2 110 MHz y 2 200 - 2 290 MHz podran exceder los limites
indicados en el los nimeros 2505 y 2507, pero deben respetarse las disposiciones previstas en los
numeros 2502 y 2506. Dadas las dificiles condiciones de comparticién con otros servicios, se insta a las
administraciones a que reduzcan al minimo el nimero de sistemas transhorizonte en gsas bandas."

3.22 El delegado de Estados Unidos desearia que se afadiesen después de "otros servicios" las
palabras "y de conformidad con la Recomendacion 100,".

3.23 El delegado de Esparia solicita que la mencidn de las bandas afadidas al articulo 27 y al articulo 28
vaya acompanada de una nota al numero 2509.2.

324  Se gprueban estas dos propuestas.
3.25  Se aprueba el texto modificado de los articulos 27 y 28.

Resolucion [COM4-B1]

3.26 Se aprueba el texto de la Resolucién [COM4-B1] del anexo 4 con la siguiente modificacion
propuesta por el Presidente de la IFRB: en el observando, tras la palabra "frecuencias” se anade "con los
servicios de radiocomunicacion espacial que utilizan estas bandas".

3.27 El delegado de Argentina sefiala que su Administracién prevé la posibilidad de volver sobre este
documento en Plenaria. Considera que en el resuelve 1, la Comision ha aplicado al revés el punto 2.9.1 del
orden del dia de la Conferencia, al protegerse los servicios de investigacion espacial contra la posible
interferencia causada por los servicios méviles existentes.

3.28 Se toma nota de esta reserva.
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Resoluciéon [COM4-B2]

3.29 Refiriéndose al titulo del proyecto de la Resolucién del anexo 5, el delegado de Siria considera que
debe hablarse de servicios de investigacion espacial y no de misiones.

3.30 E! delegado de Estados Unidos, apoyado por el delegado de Suiza, preferiria sustituir la palabra
"misiones"” por "enlaces de telecomunicacion”.

3.31 El delegado de Brasil recuerda que esta Resolucién ha sido objeto de amplios debates en el seno de
los Grupos de Trabajo. No se trata de transferencias efectuadas por la UIT sino por las propias
administraciones; el objeto de la Resolucidon no es modificar la atribucién sino, si es posible, transferir a
bandas superiores misiones previstas originalmente en la banda de 2 GHz. Por esta razén figura en el texto
el término misiones y su supresion podria causar problem